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BCTYII

BinnzepkaneHHsM KyJbTYpHOrO Haja0aHHsA Halli € TBOpU (OJBKIOpPY, IO
HACHUYYIOTh 11 KOMYHIKaTUBHHI MPOCTIp TPAJAMIIIMHUM YSIBJICHHSIM Mpo BcecBit. Llei
OaratoBikoBHil mpoliec Ha0yBae OCMHUCIICHHS KPi3b MPU3MYy BUBYCHHS (HOIBKIOPHUX
JKaHpIB SIK 3acO0IB HAIlIOHAJLHOTO BUXOBAHHS 1 coliai3allii JIIOJUHUA B HapOAHIN
KyJIbTypl. 3aBISKH KOHIICTIIISIM J1aJOTi3My, KapHaBaJbHOI KyJbTYpH 1 Teopii
MOBJICHHEBUX KAHPIB CTA€ MOMJIMBUM PO3KPUTTS aAKCIOJOTIYHOTO MOTEHIIATy
(OJIBKIOPHUX JKaHPIB, OJHHUM 3 SKUX € OpuTaHcbKa (DOJNBKIOpHA I1°€ca, W0
IIPUPOJTHO 3’ €JHAIIA ICTOPitO Ta Choro/IeHHs Benmkoi bpuraHii.

Y upoMy gociikeHHI (OpMyBaHHS >KaHpPY OpHUTAHCHKOI (DOIBKIOPHOI I1’€CU
3HaUEHHA IUX  KOHIEMIA  TOTIUOMI0€TbesT  (DUIONOTIYHUMHE — PO3pOOKaMHU
M.M. baxTiHa Ta 10r0 OCTiJOBHUKIB. TEOPIE€I0 CEMIOTUYHOTO YHIBEPCYMY KYJIbTYPH
(FO.M. Jlorman [129-131]), miamoriuHoro Moxemwto guckypey (O.O. CeniBaHoBa
[202-204]), Teopieto inTeprekcryanbHOCcTi (FO. Kpmcrea [111]). V cywacHux
HAyKOBUX PO3BiJIKAX IHTEPTEKCTYalbHICTh PO3MIISAAETHCS SIK TPOBiJIHA TEKCTOBA
KaTeropis (B.B. PmwxkoBa [190], P.C. YopnoBomn-TkaueHKO [257-258],
H.M. Uynpuna [264-265]), sk OCHOBa «aHPOBOI MaM’SITi» JIITEPATYpHOi Ka3KH
(B.A. €Epumenxo [82], O.1. Hepponona [154]). denHomeH kapHaBady MpeICTaBICHO
y kiaacuunux npaix J[.C. Jluxauesa [126], T.M. Prominoi [191], O.M. ®@peiinendepr
[233] Ta y cTymisx HOBMX KapHaBaJIbHUX JKaHPIB: [HTEPHET-KYJIbTYpH, OapiBChKOI
mipuku, crenaan komenii (B.I. €roposa [81], A.M. Kypunos [115], O.K. Jlo6oBa
[127-128]). ®yHKIIOHATBHO-KOMYHIKATUBHUN TIAX11 10 JKaHPY HaJaHUH y poboTax
®.C. bauesuua [22], A. Bexounpkoi [46], B.B. lementneBa [70-71], B.O. CamoxiHoi
[194], T.B. AAxonToBoi [286, 287, 385].

VYcebiunmii aHami3 OpUTAHCHKOI (DOJBKIOPHOI I €CH CTaB MOXKIIMBUM 3aBIISIKU
byHIAMCHTAIPHUM — TIPAIlsM, TIPUCBSYCHUM YCTAHOBJICHHIO XapaKTepHUX PHC
donpkiopuoro Tekcty (B.I1. Anikin [3-4], J. ben-Amoc [296], A. Tanmic [313-314],
C.€. Hixitina [157], B.A. Ilponn [183-184], Bb.M.IlyrtinoB [185]), cyuacHum

migxomaM, 10  OnMCyrTh  Qosibkiaopauit  guckype  (C.b. AgonbeBa  [1],
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M.O. Benrpanosuu [42-44], 10.A. Emep [276-279], C.IO. Hexmomos [152-153],
B.O. Camoxina [194], JLI Tapanenko [217]). BuBuenHio »xaHpy OpHTaHCHKOI
(b OJIBKJIOPHOI 1’€CH CIPUSIOTh KIACHYHI JITEPATYpO3HABUl Ta €THOrpadiuHi podoTH
(ILT. Munmiarron  [349-352], T. Ierrirr [355-357], P.JIx.I Timni [379],
I.K. Yambepc [308]).

TakuM 4MHOM, aAKTYaJIbHICTH JMCEpTalli MOJSIra€ B OPraHiYHOMY IO€JIHAHHI
MPOBIIHKX 1JIeH J1aJIoTi3My, KapHaBaJIbHOI KyJIbTYPH 1 TE€OPil MOBJICHHEBUX KAHPIB 3
HaOyTkaMu y Teopli (OJBKIOPY JUIsl BUSBICHHS JIQJOTTYHUX BIJHOIICHb
OpUTaHCHKOI (POJILKIIOPHOI I1’€CH 1 BCTAHOBJIEHHI 1X poJil y (h)OpMyBaHHI Ta peasizarii
MOJIEJIl 3a3HAYEHOTO KaHPY. AKTYyaJIbHICTh JOCTIHKEHHS MIJCUIIOETHCS 3TyYECHHSIM
(GyHKI10HATbHO-KOMYHIKATUBHO1 CTUJIICTUKH TEKCTY SIK HANPSMKY JIIHTBICTHKH, IO
TPYHTYETHCS Ha TPHUHIUI KOMYHIKATUBHO-JOIUIBHOTO BiOOpY Ta KOMOIHYBaHHS
MOBHUX OJIMHUIIb y TIEBHUX THUIIAX TEKCTY 1 MOBJICHHEBUX JKaHPIB.

3B’5130K 3 HayKoBUMM TeMamu. [IpobiiemaTuka aucepTalii BimoBigae Tpodiiato
JOCIIKEHb, IO TPOBOJATHCA Ha (AKyJIbTETI 1HO3EMHHX MOB XapKiBCHKOTO
HalioHanbHOro yHiBepcuTeTy iMmeHi B.H. Kapazina B pamkax tem «KornituHO-
JTUCKYPCUBHI JTOCHIDKEHHS MOBH SIK PETYJIATOpa COIIAJbHOI MOBEIIHKIY (HOMED
nepxxkaBHoi peectpamii 0111U010009), «KoruiTuBHO-AUCKYpCUBHI JOCIIIKEHHS
MOBH Ta TiepeKiaay» (Homep aepkaBHoi peectpartii 0114U004320).

O0’eKTOM TOCIIDKEHHS € >KaHp OpHUTAHCHKOI (DONBKIOPHOT M ECH SK TPOIYKT
IHTEHIIIOHAJIBHOT JITHTBOKPEATUBHO1 JISUIPHOCTI 1HJMBIIB, MPeAMETOM aHA3y —
0a30B1 acCMeKTH MAlaJIOTIYHMX BIAHOLIEHb y TIpoleci (OopMyBaHHS Ta peaizalii
YKAHPOBOI MO OPUTAHCHKOI (DOTBKIOPHOT T’ ECH.

Marepian nociikeHHsI CTaHOBUTH 232 TEKCTU OPUTAHCHKOI (DOIBKIOPHOT 11" €CU
3aradbHUM 00csiroM 23,5 aBTOpPChKHX apkymii; 171 XymoKHIA TEKCT aHTIIHACHKUX
aBTopiB XIX-XX cTONITh, y SKHX BHUSABICHO TEKCTOBl €JIEMEHTH OpPUTAHCHKOI
dbonpkiopHoi 1ecu; 178 CKpUNTIB  BiJ€O3alUCIB  BUKOHAHHS OPUTAaHCHKOI
dompknopuoi m’ecu (2003 — 2016 pp.), mo mepedyBarOTh y BIIBHOMY TOCTYIII Ha

BijgeoxocTinry YouTube 3araibHOIO TpUBAICTIO 25,2 TOIUH.
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Meroro nucepTanii € MOACHEKTHUI aHAIII3 A1AJIOTYHUX BIAHOUIEHb OPHUTAHCHKOT
GONBKIIOPHOT T’€CH SIK KAHPY KapHABaJIbHOTO JTUCKYpCy, crnerudiku ii kaHpOBOi
MOJIeJIl B KOHTEKCTI KOMYHIKaTUBHOro mnpocropy Benukoi Bbpuranii. IlocraBiena
MeTa repeadayae HeoOX1THICTh PO3B’I3aHHS TAKUX 3aB/aHb.

- OOTpYHTYBaTH TEOPETHKO-METOAOJIOTIYHI 3acaJii BUBYCHHS J1QJIOTTYHUX
BIJIHOIIIEHb OPUTAHCHKOI (POJBKIIOPHOI IT'€CU 1 PO3POOUTH KOMIUIEKCHY METOJUKY ii
aHa3y sK KaHpy (OIBKIOPY;

- PO3KpUTHU CYTHICTh OpUTAHCHKOI (POJIBKIOPHOI M’€CH 3 ypaxyBaHHSIM 0a30BUX
ACIEKTIB J1AJIOTIYHHUX B1JHOIICHE,

- eKCIUTIKYBaTH cHenudiky KapHaBaJIbHOTO THIy JTUCKYpCY Ta OCOOJMBOCTI
BIJIOUTTS! B HbOMY HAIlIOHAJILHOTO CBITOCIPUIHSATTS OpUTAHLIIB;

- YCTAaHOBUTH KaTeropiajbHi 03HAKH TEKCTY OPUTAHCHKOI (DOTBKIOPHOI T’ €CH;

- CHCTEMAaTU3yBaTH  KOMIIO3WIIMHI, JIHTBOCTHJIICTHYHI, I1HTEPTEKCTYyallbHI,
IHTEPAUCKYPCUBHI ~ Ta  IHTEpMEIlajJbHI  OCOOJMBOCTI  TEKCTy  OpHUTaHCBHKOI
(b OJBKIOPHOT 1’ €CH.

TeopeTnko-MeTO0JI0TIYHOI0 OCHOBOIO JUCEPTallifHOI pOOOTH € Tparl, II0
JOCIIIKYIOTh J1aJIOTi4HI BiTHONICHHS K METOJ mi3HaHHsA aiiicHocti (M.M. baxTin
[17-21], C.B.bioaep [31-32], M.byoep [38], IO.M.Jlorman [129-131],
O.0. CeniBanoBa  [202-204], M. Xonksict [331]), Teopito Ta Kareropito
iaTeprekcryabHOCcTi (OK. XKenerr [83], FO. Kpucrea [111], B.I1. MockBin [146-
147], H.IT’ere-I'po [186], H.O. ®ateeBa [229]), Teopiro IHTEPAUCKYPCUBHOCTI
(M. Anreno [289], H.C. Omnizbko [160], M. ITemre [354], B.€. Uepnsncrka [259-260])
i Tteopito iHTepmemianbHocTi (H.B. Timynina [221], O.}O. Tumamxkos [118],
C.II. Illep [370]). KoukpeTHO-HayKOBOK METOJOJIOTIE€I0 AHcepTalii € poOoTH,
MPUCBAYEHI OCOOJNMBOCTSAM  CHIBBIAHOIIEHHS JHCKYpCY, TEKCTYy 1 JKaHpy
(®.C. bauesuu [22], A.Jl. benosa [26-27], I.M. Koneraesa [103], B.fl. Mi3enbka
[143-144], JI.C. IlixToBHikoBa [174-175], B.O. Camoxina [195], M.IO. ®enocrok
[230], T.B. SIxonroBa [286-287, 385]); inTepTekcTyalbHOCTI (DOJILKIIOPHUX TEKCTIB
(O.4. Bacunbes  [40], T.A.Jlesinton [123], C.IO. Hexkmomos [152-153],
B.O. Camoxina [197-198], T.B. Ilus’sau [253]).
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KommniekcHuii anami3z mnepeadadae BUKOPHCTAHHS HHU3KHA B3a€MOIIOB’S3aHHUX
METOMIB. 3a2anbHOHAYKO8UX Memooig (IHTPOCHEKIIi, aHaji3y Ta CHUHTE3y) — MJIS
BU3HAYEHHSI CTYICHIO JOCJIPKEHOCTI 00’€KTa 1 MpeaMeTa Juceprallii, BUKIIAJICHHS
IOJIO’)KEHb Ta (OpPMYBaHHS BHCHOBKIB pPOOOTH; meKcmoso2o aHanizy — id
BUSIBJICHHSI KAaTETOPIaJIbHUX O3HAK »KAHPOBOI MoJieNi OpUTAaHCHKOI (POJIBKIOPHOT
m’ech. 3a JIONOMOIOK Memody MOO0en08anHs BUIIIEHO 1HBaplaHTHUM TEKCT
OputaHchKoi (PoIbKIOpHOI I ecu. Memoo ¢ynxyionanrbho2o onucy 3acCTOCOBAHO IS
BCTAHOBJIEHHS (DYHKIIIM TEKCTY OpUTAHCHKOI (POJBKIOPHOL I €CU M iX pO3MOILT MIX
eIEeMEHTAaMU KOMIO3HIII{; cmuricmuynutl memoo — JUIS BHSBICHHS MOBHO-
CTHJIICTUYHUX 3ac0o0IB y >KaHpOBIA Mozem OpUTaHCHKOI (DOJTBKIOPHOI II’€CH.
Iumepmexcmyanvruti ma iHmMepOUCKYPCUBHULU Memoou Haladu 3MOTY BUCBITIUTU
PETPOCIIEKTUBHI Ta TMPOCHEKTUBHI IaJIOTI4HI 3B’SI3KM  JKaHPY OpHUTAHCHKOT
G ONBKIIOPHOT 1T’ €CH 3 CEMIOTHYHHUM yHiBepcyMoM. HeBepOaibHi mpere/IeHTHI SBHIIa
BU3HAUYEHI 3a JOMOMOIOI0 I[HmepmediaibHo2o auanizy. Enemenmu Kinvkicnozo
aHai3zy BUKOPUCTOBYBAJIUCH JJII BCTAHOBJICHHS CITIBBIJHOIICHHS THUIIB CTPYKTYpPH
OpuTaHChKOi (POJTBKIIOPHOI I’ €CH, a TAKOXK ISl BUSBIICHHS KIIIMIOBAaHUX BHCIIOBJICHB
y 11 )KaHpOBIii MOJIETI.

HaykoBa HoBH3Ha poOOTH 3yMOBIIOETHCS THUM, W0 Y JAUCEPTAILIITHOMY
JOCJIIJKEHH] BIEpPILIEe BUOKPEMJIEHO KAPHABAJIBHUNA IUCKYPC, Y KOMYHIKATUBHOMY
MPOCTOPi1 SKOTO PO3KPUTO CYTHICTh JKaHPY OPHUTAHCHKOI (POIBKIOPHOI T1°€CH.
JloBenieHo, 110 KaHPOBOKO MOJIEIITI0 OpUTAHCHKOT (POTBKIOPHOI IT"€CH € aBAHTEKCT SIK
Kateropis cyTo (oapkiopHoro TekcTy. JlocmimkeHHsi OpUTaHCHKOI (DOJTBKIOPHOT
IMeCH BIIEpIIE TPOBOAUTHCSA HAa OCHOBI AaCMEKTIB JIajJOTIYHMX BiJHOIICHB:
THOCEOJIOTTYHOTO (OOTPYHTYBAaHHS 31aTHOCTI JIFOJIMHU 0 TEKCTOTBOPEHHS BHACIIIIOK
Mi3HAHHS HABKOJHUIITHHOTO CEPEOBHINA), KOMYHIKAaTUBHOTO (OMHUC OCOOJMBOCTEH
KapHaBaJIbHOI CBIJJOMOCTI KOMYHIKAHTIB); TEKCTOBOI'O 1 MOBHOTO (BHU3HAY€HHS
30BHIIIHBOI 1 BHYTPIIIHbOI CHPSIMOBAHOCTI CTPYKTYPHO-KOMMO3UIIMHUX 1 MOBHHUX
napaMeTpiB  KaHpPOBOI ~ MOJeNl);  KYJbTYpPHO-ICTOPUYHOTO  (BCTAHOBIJICHHS

PETPOCHEKTHUBHUX 1 TMPOCHEKTUBHUX MIUKKYJIBTYPHUX JIQJIOTIYHUX 3B S3KIB



10
OpuTaHCHhKOi (POIBKIOPHOI M’ €CH 3 CEMIOTHYHUM YHIBEpCYyMOM KynbTypu Bemukoi
bpuranii Ta BuUOKpeMiIeHHS! BepOaabHUX 1 HeBepOATbHUX MPELECICHTHUX KOJIB).

HaykoBa HOBHM3Ha OTpHMMaHHMX pE3yJbTaTiB 1 OCOOMCTH BHECOK aBTOpa
BiJIOOpaXKeH1 y MOJI0KEHHAX, 1[0 BUHOCATHCS HA 3aXHCT:

1. bpurtanceka (onbpkiIopHa T’€ca SK ABTEHTUYHUW JIpaMaTUYHHUI  TBIp
OpUTAaHCHKOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTU € PI3HOBUIOM KapHABAJIBHOTO JTUCKYPCY.
Jlo 1i >kaHPOBUX O3HAaK HaJeXaTh BipmioBaHa ¢(opma, JlaOTiYHA CTPYKTypa,
CTepEOTUITHA KOMITO3MIIIs, CTAIUI HaOlp MEpPCOHAXIB Ta CKIaAHUI cuHTakcuc. KaHp
OpuTaHChKOi (ONBKIIOPHOI I’ €CHU € TIOPUIHUM, 110 3YMOBJICHO CYMIIIEHHSM Y TEKCTI
JpaMaTUYHOTO 1 JIIPUYHOTO MOJYCiB, a TaKOXX TpareJiiHOro 1 KOMEIIMHOTO
eJIeMEHTIB. B OCHOB1 JlalOTIYHUX BIJHOLIEHb >KAHPY OpPUTAHCHKOT (POJIBKIOPHOI
MeCH 3 CEMIOTHYHHM YHIBEPCYMOM IepeOyBa€ THOCEOJOTIYHUNA  acCIeKT,
OOyMOBJICHHM  KapHaBaJJbHUM  CBITOCHPUUHATTSIM  JIMCHOCTI, 1[0 HaKJIaJa€e
cnenu(iyHl O3HAKM HA KOMYHIKATUBHMM, TEKCTOBUM, MOBHHMHI Ta KYJbTYpPHO-
ICTOpUYHUHN aCTIEKTH J1aJI0TI3MY.

2. Cnenudikoro KOMyHIKaTUBHOI CUTYallli BUKOHaHHSI OpUTAaHCHKOI (hOJIBKIOPHOI
I’ eCH € )XOPCTKO (hikcoBanuit yac (cBara Bpoxkaro, ['eoyBiny, PizaBa, [lacxu) ta
CTUXIMHO OpraHi30BaHe MicIle BUKOHAHHA (Oy/b-SKe MICIle Ha sSpMapKy, MPUBATHUN
OyIMHOK, 3aKJiaJd TPOMaJICHbKOro xapuyBaHH:A). KoMyHIKaTUBHUN aceKT J1aiori3mMy
OpuTaHChKOi (HONBKIOPHOI IT'€CH OIKMCY€E 30BHINIHBOKAHPOBI BIJHOIICHHS, SKi
BUHHUKAIOTh Y KOHTEKCTI KapHaBAJBHOTO JMCKYPCY MK KOMYHIKaHTaMH 3 METOIO
nepenayl I[IHHICHOTO 3HAaHHA OpPUTAaHCHKOI KYJbTYypH, OpraHizaiii MNpocTopy IS
BUKOHAHHS I1’€CH, pealizallii puTyairy OTpUMAaHHsS BHHAropoJu 1 mobaxkaHHs 100poi
BJlaul, MiJKPECICHHS HAI[lOHAJILHOI CaMOCBIJJOMOCTI Ta CIOHYKaHHS JIO CMiXOBOI
peakiiii. 3O0BHIITHS CHPSIMOBAHICT, MPUTAMaHHA KOMIIO3UIIIMHIM €JIEMEHTaM
OpuTaHChKO1 POITBKIIOPHOI T’ €CH, SIKI TSKIOTH 10 THTEPAKIIIi 3 Ay TUTOPIEIO.

3. KanpoBoro MoAeIII0 OpPUTAHCHKOT (POJILKIOPHOI I’€CHM € aBaHTEKCT, IO
BUPIZHIETHCS TPATUIIIHHOIO CHCTEMOIO CBITOTJISTHUX YSIBICHB Ta XapaKTePU3YETHCS
BIICYTHICTIO KIHIICBOI'O BaplaHTa TeKcTy. JKaHpoBiii Mopem OpuTaHCHKOT

(b OJIBKJIOPHOI I’€CH NMpPUTAMaHHA [1aJ0r1YyHa, MOHOJOTYHA Ta 3MillIaHA CTPYKTYypa



11
TekcTy. Jl1anoriudi BIJTHOIIEHHS B MEKaX aBAHTEKCTY € BHYTPIIIHbOKAHPOBHUMH 1
B1100pakaloThCs B J1AJIOT14HIN B3a€MO/IIT €JIEMEHTIB KOMITO3HUIII1, SIKa CKJIAA€ThCS 3
IHTPOJYKTUBHOTO OJIOKY, KOMIUTIKATUBHUX OJIOKIB «OMTBa» Ta «4yJIOBE 3LLICHHS 1
3aBEPIIAIBHOTO OJIOKY.

4. ABaHTEKCT, Ha SKUU CIHUPAIOTHCS TEKCTH OPUTAHCHKOI (DOIBKIOPHOI I1°€CH,
BUPI3HAETHCS CKJIQJHUM CHUHTAKCHUCOM 13 3HAYHOIO KUIBKICTIO MOBTOPIB (aHadopa,
emidopa, aHAIIIIIO31C, MapaielibHI KOHCTPYKIIIT) 1 BApIaTUBHICTIO JJEKCUYHUX 3aC001B
(apxai3Mu, HEOJI0T13MHU, aKyMYJIALIis, Tpajailis i iHBeKTUBa). J{iaJlori3M TEKCTOBHUX Ta
MOBHHUX 3ac00IB OpUTAHCHKOI (POJBKIOPHOI II'€CH € BHYTPIIIHBOCIPSIMOBAHUM, IO
peami3yeTbcsi Yy  CHHTarMaTUYHUX 1  TNapaJurMaTUYHUX  3B’si3Kax, Ta
30BHINIHBOCIIPSIMOBAHUM, III0 3yYMOBJIIOE€ B3a€EMOJiI0 MOBU 3 CEMIOTHYHHUM
yHIBepCcyMoM KyJibTypu bpuranii.

5. Ha popmyBanHs kaHpOBOT MOjen OpUTAaHCHKOI (POJIBKIOPHOI IT’€CH BIUIMHYB
J1ajor 13 KyJbTYpHO-ICTOPUYHUM YHIBEpCYyMOM. B OCHOBI aBaHTEKCTy nepeOyBaroTh
BepOaibHI 1 HeBepOaJgbHI CEMIOTHYHI KOJM: CYTO OpPUTAHCHKI Ta MIKKYJIbTYpHI
MpENEeIeHTHI TEKCTHU, MPEIENCHTHI 1MEHa, MpEeleACHTHI CUTYyallii 1 TpeleaeHTHI
sBUIa (IHTEPMEIANbHICTh), IO AaKTyali3ylOTbCS B TEKCTI SK 3alO3UYCHHS
CTPYKTYpPH, MOTHBY, CIOXKETYy, a TakoX y (opmi mpsmoi abo 4acTKOBO 3MIHEHO1
nuTanli ta ano3ii. KyJabTypHO-ICTOpUYHUI acleKT AIaJIOrYHMX BIJHOIIEHb JKaHPY
OpuTaHCHKOI (POJIBKIIOPHOI IT"€CU € 30BHINTHROCTIPSIMOBAHUM 1 XapaKTEPU3YETHCS SIK
peTpocneKTUBHUM  ((pOpMyBaHHS  JKaHpPOBOI  MOjENi) Ta  IPOCHEKTUBHUMN
(3amo3uyeHHs eneMeHTiB I’ ecu). OCTaHHIN BUSBIISIETHCS Y BUKOPUCTAHHI €JIEMEHTIB
OpUTaHCHKOI (POJBKIOPHOL I’ €CU AK MPETEKCTy. TeKCTU-MpUiiMadl MOCUIAIOTHCA Ha
XKaHp OpUTAHCHKOT POJBKIOPHOI II'€CH Yy BUTJISAI PEMIHICIICHIIIN HA KOMYHIKAaTUBHY
CUTYAaIIiF0 BUKOHAHHS I’ €CH, aJIF031i Ha 00pa3y MepCcoHaXIB, MApPKOBAHOT ITUTAIT1.

Teopernuna WiHHICTH AUcCepTaliifHOI Po0OTM TONIArae B TOMY, IO 1l
pe3yJibTaTH € BHECKOM Yy TeOopito jAilanoriamy (JOCHIIPKEHHS B3a€EMO3B’SI3KY
THOCEOJIOTIYHOI0, KOMYHIKaTHUBHOIO, TEKCTOBOIO, MOBHOIO 1 KYJbTYpHO-
ICTOPUYHOTO aCIEKTIB); y JIHTBICTHKY TEKCTy (BHOKPEMJICHHS AaBaHTEKCTy 1

BCTAHOBJIEHHSI MEXaHI3My peai3alli Kareropii I1HTEPTEKCTYaJbHOCTI B Mexkax
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KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOI'O ACIHEKTY AlaJIori3My); JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTiHO (BU3HAYEHHS
OpuTaHChKOi (DOJIBKIOPHOT M’ €CH SIK €JIeMEHTa KapHABAJIbHOI KYJbTYypH, BUSBICHHS
cnenuiku KApHABAJIbHOI'O CIIPUMHATTS CBITY OpUTaHLISIMK); y
JTHTBO(OJIBKIOPUCTUKY (aHATI3 TPAIUIIMHUX MOBHHUX 3aC001B Yy jKaHpi OpUTaHCHKOI
GONBKIOPHOT  T’€CH);  JIHTBOCTWJIICTUKY (OMHC  CTHUJIICTUYHOTO  MOTEHIATY
OpUTaHCHKOI (POJIBKIIOPHOI 1" €CH).

IIpakTHYHa 3HAYYIIICTh OTPUMAHUX PE3YJbTATIB 3yMOBJIEHA MOXJIHMBICTIO iX
3aCTOCYBaHHSI B JIEKIIMHUX KypcaxX 31 CTHJIICTHUKM AaHIJIIHCBKOI MOBH (pO3AlId
«CTtumnictuka TeKcTy», « CTUIICTUYHA CeMAacloJIorisy), JJIHIBOKPaiHO3HABCTBA (PO3ALI
«Benuka bputaniga: kpaiHa Ta JII0U»), TEOPETUYHOI TrpamMaTUku (Po3ail
«CTpyKTYpHUH aHaji3 peyeHHs»), CHEIKYPCIB 3 JIHTBICTUYHUX MPOOJIEM TEKCTY Ta
YKAHPOJIOT1i, TP HATUCAHH] TUCEPTAIIHHUX JOCIIKEHb, MariCTEPChKUX 1 KYPCOBUX
pOOIT, a TaKOXK IPH YKJIaJaHHI MiIPYYHUKIB Ta HABUYAJLHUX MTOCIOHUKIB.

AnpobGania  podorn. OCHOBHI TEOPETHYHI TMOJIOXKEHHS 1  BHCHOBKHU
JTUCEPTAIITHOTO ~ JOCHIDKEHHST  OOTOBOPIOBANWCS HA  3acilaHHAX  Kadeapu
aHrniicbkoi  Qunosyorii  XapKiBCBKOIO — HAalllOHAJBHOTO  YHIBEPCUTETY  IMEHI
B.H. Kapazina (2013-2016), a Takox Ha xoH(pepenmiax: Il wmixHapogHOMY
HaykoBoMy (opymi «CydacHa aHriicTuka: MoBa B KOHTEKCTI KyJbTypu» (Xapkis,
2009); IV wmixuapomHoMy HaykoBoMy ¢opymi «CydacHa aHriictuka: Tpammiii.
Creoromenns. IlepcmextuBn» (XapkiB, 2011); VIII Bceykpaincbkili HayKoBO-
npakTuyHid  kKoH(pepeHuii «Momoap VYKpaiHM B KOHTEKCTI MIDKKYJbTYPHOI
koMyHikamii» (Auinponerposcbk, 2011); VI mixHapoaHiii HaykoBil KoHdepeHIi
«IIpiopuTeT TEpPMaHCHKOTO 1 pPOMaHCbKOro MoBO3HaBcTBa» (JIymbk, 2012);
MDKHApOIH1A HayKoBii koH(epeniii «[loeTnka iHTepMeianbHOCTI B miTepatypi XIX
— XXI cromite» (Xapkis, 2013); V MixxHapomHoMy HaykoBomy (opymi «CyuacHa
aHrmictuka 1 pomanictuka: [lepmuit pyOixk HOBoro tucsuomtts» (Xapkis, 2013);
XVI MiDKHapoIHIM KOH(EpeHllii, TMNpUCBSIYEHIM mpobdieMaM CyCHUIbHUX 1
rymaniTapaux Hayk (Mocksa, 2013); Xl Tta XV HaykoBux KOH(EpEHIsSX 3
MDKHapoaHot yuacTio «Kapasinceki uutanns: Jlroguna. Moa. KomyHnikaris»

(XapkiB, 2014, 2016); MapiynoibCbKOMY MOJIOJIKHOMY HayKoBoMYy (GopyMi
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«TpanuuiitHi ¥ HOBITHI acCHEKTH AOCIHIJKEHHS 1 BHUKJIaJaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1
mitepatypu» (Mapiymnons, 2015).

Iyoaikanii. 3micT auceprauii BiaoOpaxkeHo y 16 myOmikauisix aBTopa, B TOMY
YHuCIi: 8 CTAaTTAX, 3 HUX 6 cTarei omy0IikoBaHo y (haxoBUX BUAAHHIX YKpainu, | —y
3aKOpJIOHHOMY aKaJIeMIYHOMY BHJIaHHI Ta 1 CTaTTs — y BUJIaHHI, SIKE HE BHECEHO [0
cnucky ¢axoBux (6 craredd — OJIHOOCIOHI), a TakoX & Te3 JOoMoBiiAed Ha
BCEYKPAiHCHKUX Ta MDKHAPOIHUX KOH(MEPEHIIAX. Y CTaTTIX y CMIBAaBTOPCTBI aBTOPIII
HaJeXaTh aHalli3, OMKC 1 po3po0Ka KOHIEMIIIT aHTJIIHCHKOTO (hOIBKIOPHOTO TEKCTY.

Crpykrypa aucepramiiinoi podorm. [lucepraiiisi CKIagaeTbcsi 31 BCTYyMY,
YOTHUPHOX PO3/LIIB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOXKHOTO 3 HUX, 3araJiIbHUX BUCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPUCTAHOT TeopeTHu4Hoi Jjiteparypu (385 mo3uiii), OBIIKOBOI JiTepaTypH
(18 mo3wmtiit), imrocTpatuBHOTO Marepiany (84 mo3uilii) i omHOrO MomaTKy. Tekcr
JUCEPTAIlil MICTUTh I’ SITh TaOJIHIb 1 1’ SITh PUCYHKIB. O0Ocsr pobotu — 239 cropiHka,

3 HUX OCHOBHMI TeKcT — 188 cTopiHOK.
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PO3ALJ 1. TEOPETUKO-METOAOJIOTTYHE IMIATPYHTS BUBUEHHS
JIAJIOTTYHUX BITHOWIEHbD Y ’JKAHPI EPUTAHCBKOI
®OJIBKJIOPHOI I’ECHU

1.1. Micue OpuTaHcbkoi (oJbKJIOPHOIL I’€CU Y KAPHABAJILHOMY JUCKYPCi

1.1.1. Cnenudika KapHaBadlbHOTO JAUCKYpCYy. BuBdeHns
dbonpkiopHoro Tekcty (nmami — OT), axuii ctaB 00’€KTOM JIIHTBICTUYHUX PO3BIIOK
Tinbku 3 KiHg 80-x pokiB XX cromitrsa [8, 42-44, 192, 205, 222], moBuHHO
B1IOYBaTHCS y KOMILIEKCI, III0 OXOIUTIOE PI3HOMAHITHI €KCTpaiHTBalbHI (paKkTopH,
Takl SIK KOMyHIKaHTH 1 iX MPecymno3ullisi, MeTa KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, MICLIE 1 4ac
Horo mMpoxo/KeHHs, TOOTO BHHHMKAaE IMOTpeda 3allydeHHS MOHSITTA JUCKYPCY.
Ockimbku  3a  cBoerwo mnpuponoro DT € CHHKPETUYHUM YTBOPEHHSAM, IO
XapaKTepU3y€eThCsl BAPIATUBHICTIO, TPAAMINIEI0, IMIPOBI3AIEI0, SKI 3YMOBJIEHI
EKCTpPaTeKCTyaIbHUMH YMHHUKAMU, TO 1 (POJIBKIOPHHUI NHUCKYpPC € OJHIEI 3 (opM
perpe3eHTallli pe3yabTaTiB Mi3HABaJIbHOI JISUIBHOCTI JIFOJWHU, IO TpeACTaBieHa
Kpi3b MPU3MY 3a3HAYCHHUX O3HAK.

Hapasi akTyanbHICTh AOCTIIKEHHS (OJBKIOPHOTO IUCKYPCY OOYMOBIIOETHCS
PI3HOMAHITTAM Horo xaHpoBux ¢gopm [75, 174, 211, 274] Ta cneundikor0 MOBHUX
3ac00iB BUpa3HOCTI [42-43]. KpiM TOTr0o, MOKIMBOCTI HayKOBOTO MOIIYKY 3YMOBIIEHI
aKCIOJNOTIYHICTIO  (DOJBKIOpPY:  BIIOOpa)K€HHST  LIHHOCTEH  JIIHTBOKYJbTYpPHOI
CHUIbHOTU Ja€ MIACTaBU I aHali3y KOHIENTYyaJbHUX CHUCTEM 1 0COOJMBOCTEN
(b oNBKIOPHOT KapTUHU CBITY [44, 276-279]. Jlocniaauku Takox (HOKYyCyIOTh yBary Ha
croco0i opranizaiii KOMyHIKaTMBHOro akty ¢onskiaopy [104-105], mporte, He
HAJAETHCS YITKOTO BU3HAUYEHHS (DOJIBKIIOPHOTO JUCKYPCY.

VY mamit poGoTi MU PO3TIAAAEMO (POIBKIOPHUN AUCKYPC SIK KOMYHIKATUBHY
NPaKTUKY 1HAUBI/IB, iKa BiIOYBA€ThCA HA OCHOBI (DOJBKIOPHUX TEKCTIB, CTBOPEHHUX
KOJIEKTUBHMM aBTOPOM 3 METOK INepeiayl CBITOIVISIAHMX —YSBJIEHb PI3HUX
JIHTBOKYJIBTYPHHUX CIUIBHOT. B Mexax (oJIbKIOPHOTO AUCKYPCY MU BUILISEMO HOTO

niaBua — KapuasanvHuu ouckype (nami — KJI), ocoOiMBICTIO SKOrO € MOCTIMHO
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BIJIHOBJIIOBAHA MOBJICHHEBA MISJIbHICTh, 110 0a3yeThCid Ha KyJIbTYPHOMY JIOCBiji
MPEJACTABHUKIB  JIHTBOKYJIBTYPHOI  TpynHu, JAUHAMIYHICTIO, KOMIYHICTIO 1
CIPSIMOBAHICTIO HA HIBEJIIOBAHHS 3araJIbHONPUHHATUX HOPM COIIyMY.

B ocnoBi K] mepeOyBae Tpaamiiisi, ika OTPUMY€E CBO€ BTUICHHS y CHMBOJIKO-
PUTYaJIbHIN MiSUIBHOCTI B BepOanbHUX 1 HeBepOanpbHHX (opmax [279, c. 54] ta y
«MEXaHI3M1  KapaHaBaJIbHOCTI»: KapHaBaJbHUX TEMax, CIOXKeTax, oOpazax,
IHaUBiAyalmbHOMY KomidHOMYy cTmm [199]. KomyHIKaHTH IIhbOTO THITY IUCKYpPCY
BHUCTYNAIOTh K MPEACTABHUKH OJIHI€T KyJIbTYPHOI CIUIBHOTH, Y KOXKHOTO 3 SKHUX €
JUCKYPCUBHA pOJib, IO 3aJI€KUTh BlJ BIKOBOI, F€HAEPHOI, MPOPECIHHOI i I1HIIUX
XapaKTePUCTUK YYacCHUKA (DOIBKIOPHOTO KOMYHIKATUBHOTO aKTy. TakUM YHHOM, Ha
MEePIINN MJIaH BUCYBAIOTHCS COYioKy1bmypui napamempu K/I.

ComiokynbTypHicTs KJ[ neTepMiHOBaHa COIIaTbHO-ICTOPUYHUMH (PaKTOPAMH,
TaKUMU SK TIpoIec TJioOai3allii, COLIOKYJIbTYpHI YMOBH, JIOCATHEHHS HayKOBO-
TEXHIYHOTO mporpecy [279, c. 55]. B Toii ke yac, HapojHa KyJIbTypa € 00yMOBIICHOIO
KOHTaKTaMH 13 BUIIMMH PIBHSIMHU KYyJIbTYpH (pEINiri€io, i71€oori€r0, npodeciiuumMu
mucreurBamu) [278, c. 8]. Bci mi Qakropu 3HAXOASATH CBOE BIIOOPAKEHHS Y
smictoBHOMY HamoBHEeHHI KJI[. ComiokyneTypamii kommoHeHT KJ[ € miHamBuM 1
BIJII3EPKAIIIOE  3MIHY aKCIOJOTIYHUX YCTaHOBOK, IO-HOBOMY oOdopmiIoe iX y
PUTYaJIbHUU aKT.

Komynikamueni xapaxmepucmuxu KJ/[. Mu po3riasgaeMo KOMYHIKaTHBHHIMA
KOMIIOHEHT AMCKYpCy 3a cxeMoro aHamizy auckypcy [.C. IlleBueHko, mo BKIOYA€E
METy KOMYHIKaTUBHOI'O aKTy, COL[lalbHO-NParMaTH4Hi BIACTHBOCTI MEBHOI CUTYyallii
(ToOToO, MicIie i yac) i MOBHHMIA actiekT [271, c. 8].

1) Mera KJI. Yepes Te, mo K]l € quHaMiuHUM YTBOPEHHSIM, SIKE BiI0Opakae
3MiHHM, IO BIJOYBAIOTHCSA y COIIAILHOMY CEpPEIOBUII, BiH € 30CEPEIHKECHHSIM
PI3HOMAHITHHX I[IHHOCTEH, a TaK0oXX MICIIEM iX B3a€MOJii 1 KOH(IIKTIB y Ppi3HUHN
nepio 4yacy. TakuM YMHOM, METOK KAapHAaBAJIBHOIO AMCKYpPCY € akTyaii3auis
LIHHOCTEN COLIaJbHO-KYJbTYPHOI TpymnHu, a oOJHle0 3 npoBigHux puc K[ €
aKCIOJIOT1YHICTb, aJiKe, K cTBep/ky€e A.T. XpoJeHKO, «KHAPOAHO-TIOETUYHE CJIOBO HE

TIIBKHU CTBOPIOE (DOBKIOPHUI CBIT, ajie il OLiHIoE oro» [252, c. 153].
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[Topsin 13 aKCiOJOTIYHICTIO BHUCTyMae (QYHKIIS COLIanbHOI 1AeHTU(IKAIil
(Buminena FO.A. Emep [276, c. 25]). Ockinpku KJ| € koHIIEHTpaIi€ro BigoOpaKeHHS
I[IHHICHOT KapTuHM CBITY JoauHu, K] 3a gomomororw (QoJIbKJIOPHOTO TEKCTY
nporpamye, BH3HAYa€ 3arajbHUNl HAMPSIMOK PO3BUTKY OCOOMCTOCTI JIFOJAWHH,
MPOIIOHY€E aNTOPUTM TEBHOT MOBEAIHKM y cUTyalii kapHaBaity. Takum uunom, KJI €
CBOEPITHUM 3a(PIKCOBAHMM CHEHU(PIYHUM KOMYHIKATUBHUM AaKTOM, IO BUpPaXKa€e
chopmoBaHy (DOJIBKIOPHY aKCIOJOTIYHICTh. 3a3HAYMMO, IO OCTaHHSI HE €
TOMOT'€HHOIO 32 CBO€IO CYTTIO, a MPEJCTaBisie cCOOOK CYKYMHICTh BapiaHTIB, sKa
NO3BOJISIE  «y TpParMaTUYHIA CHUTyalil BUPa3WTU 1HAWBIIYalbHO-OCOOMCTICHI
BIJIMIHHOCTI 4JI€HIB (OJBKIOPHOTO cOIliyMy» [Tam camo]. OcoOauBe Miclie mij Jac
aHaJi3y aKCIOJIOTTYHOCTI KapHAaBaJIbHOI KOMYHIKAI[li BIJIBOJUTHCS KaHPY, OCKIUIbKU
caMe BiH CTBOPIOE MPU3MY CBITOCIPUHHSATTSA, @ MOBHI 3aCO0HM aKTyalli3yIOThCS Y
BIJIMOBIAHOCTI 10 BUMOT KaHpY.

KapHaBanbHa CBIJOMICTh HOCIIB KyJbTYpH OOYMOBJIEHA HAsSBHICTIO TPUUICHA
«MUHyIe — cydacHe — MaitOyTHe». Ii Mexi He € witkmmu. Llg HecTabGimbHICTH
NPOSIBIISIETHCSI  KOXKHOTO  pa3y, KOJIM KOMYHIKAaHT CTBOproe Bapiant T,
OpieHTyI0UNCh HA CY4YacHICTH (ajpecara, yMOBH MPOXOHKCHHS aKTa KOMYHIKaIIii),
BUKOHABEI[b BHUKOPHCTOBYE BXE TOTOBI (OpMyIH, TPH 1bOMY BiOyBa€ThCA
MOCUJIaHHSA Ha MHUHYJUMU JTOCBiI. B yMoBax cy4acHOCTI 3a JOMOMOTOI (POJIBKIOPY
MIPOXOJUTH TpoIeC TpaHchopmMarlii MPeMETHOTO CBITY Y CHMBOJIIYHUHN, 1 HaBIAKH,
OCKIIBKA CcaMe TMOBCSAKACHHICTIO TEpEeBIPAETbCS 3[aTHICTh CHMBOJIB KYJIbTYpHU
neperBoproBaTH Jitojchke kUTTS [133, ¢. 139]. B Toii e dac, BukoHaBenp OT
nepeciiye MeBHY METY — MepelaTh CBill / KOJICKTUBHUM JTOCBIJI J1ajil, TOOYAUTH Ail y
BIJIMOBIb. 3 1€l Touku 30py, cTBOpeHHs DT cnpsmoBano y maiOyTHe. Takum
YUHOM, BUKOHABeIlb 1 aJpecaT BUCTYNAIOTh Yy SIKOCTI 30epiraviB i TpPaHCISATOPIB
KOJICKTUBHOT (posibkiIopHOT cBimomocti [18, c. 89], Tomy Mmeroro (osbkiIopHOT
KOMYHIKallll € He MPUBHECEHHS aBTOPCHKOIO 3HAHHS MPO I[IHHOCTI COLIyMy, a
BIITBOPEHHSI 3arajibHO BIJIOMOIO 3HAaHHS 13 MiHIMalbHUMU 3MiHamu. [lporte,
akciojoriuda ckiajgoBa KJ[ mpu Bci cBOili CTaOLIBHOCTI 3MICTY € JMHAMIYHUM

YTBOPEHHSIM, «XapaKTEPUCTUKU SIKOi € JUCKYPCHUBHO 1 aHPOBO OOYMOBJICHUMU
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[277, c. 99]. OnHodacHa cTabuTbHICTH, Ta MiHHBICTE KJI J103BOJISIE JTOCIITHUKY
3a3UPHYTU SIK Y MHHYJIE 1 BCTAHOBUTH, fAKI (paKkTOpu CHOHyKalu 110 (popmMyBaHHS
(dikcoBaHOI >KaHPOBOI MOJENi, Tak 1 y MalOyTHE, MPOMOHYIOYM BHOKPEMJICHHS
TPagUIlIMHUX IIHHOCTEH, 3a()iKCOBAaHUX Y TEKCTI.

3a3HaynuMo, 10 B 3aJEXKHOCTI BiJ 4yacy cTBopeHHs BapiaHty @T, BUHHKaIOTH
J0JIaTKOBI, crielu(p14H1 PYHKIII, 0 XapaKTEPU3YIOThCA K By3bKOCIIPSIMOBAHI.

2) Curyamiero K] € xapHaBan, sxuil mepembayae, MO0 KOMIYHICTh €
(GbyHIaMEHTAIbHOI0O OCHOBOIO JIMCHUX JOJACHKHUX BinHOCUH [199, c. 123]. Kapnapan
CTBOPIOE BIUYTTS €THAHHS 13 TUM, 1110 OTOUYE JTIOAUHY. BaxknmuBy poiib Bizirpae gac.
Tak, putyanbHi KapHaBajibHI )KaHPHU € MPUB’A3aHUMU JI0 TIEBHOTO Yacy, MPOTe JesKi
XKaHpH, IepeBaxHOo Maii ¢Gopmu (Tapemii, 3arajjki, aHeKA0TH), HE MalOTh IIPUB’I3KU
no pgarn. TakuM YuHOM, (ONBKIOPHI JKAaHPU € JKOPCTKO (DIKCOBAaHUMHU 1
He(pikcOBaHUMU, MPU IILOMY JUIS MEPUIOTO THMY OyJie XapaKTepHUM BepOaizallis
4acOBO1 MPUHAJICAKHOCTI.

KapnaBanbHa KOMyHIKaIlisl Ma€ MiICIle Y pealbHOMY MPOCTOPI, SKE IS KOXKHOI
OKpPEMO1 CHUTYyaIlli OpPraHi3yeThcsi BU3HAUYEHUM 0Opa3oMm. Sk mpaBuio, € (ikcoBaHi
MICIIS: BYJTUYHI SIPMAapKH, 3aKPUTI TPUMIIICHHS, ¢ 30UPA€ThCs IEBHUN KOHTUHTCHT
nyOJiky, Hampukiaa, NMUBHUN mad, abo cimeitHe koio. Tak, ang ¢oabKIOPHOTO
KaHPY KOJMCKOBOI MPUTAMAHHMM € BUKOHAHHS Yy CHalbHI a00 NUTAYIA KIMHATI, a
JUTsI KapHABAJIBLHUX KaHPIB — Ha CIEIIaJbHO BJIANITOBAHOMY MOAIyMi, B B CTUXIHHO
OpraHiz0BaHOMY MPUMIILIEHHI Y TpOMaJChbKOMY 3akiiai. KpiM Toro, Ko>kHUM y4acHUK
KapHaBAJIbHOI'O KOMYHIKaTUBHOI'O aKTy Mae€ CBO€ (PIKCOBaHE MiclLl€ (SIK IUTHHA — Y
JKKY, a BHUKOHAaBIIl JAPaMaTUYHOTO TBOPY — Ha CIEHI, fKa MapKyeThCS Yy
HeBepOaIbHIM KOMYHIKaIIl1 MOJ0KEHHSIM BUKOHABIIIB 11010 IJIsAava). Takum 4uHOM,
K]l 3akpirioe posibOBY CTPYKTYPY, 3T1THO SKO1 KOXKEH YYaCHUK KOMYHIKaTHBHOTO
aKkTy HaOyBa€ 0COOIMBUX IMOBHUX 1 MOBJICHHEBUX XapaKTEPUCTHK.

3) Yuacuuku KJI[. Komynikantu KJ[ — 11e KOJEKTHUB, 1110 B3aEMOJIE y MEBHUM
yac y meBHOMY Micii. Bonun € o0ymMOBIEHUMH KOJEKTHUBHICTIO HApOAHOI TPAIMIIIi,
OCHOBHMM CTHMYJIOM SIKOi € «IparHeHHs CaMOro KOJEKTUBY Oe3nocepeaHbo

BUPA3UTU CBIM CTaH, (...) KOJEKTUBHI €MOLIi, 1110 MPOSIBISIOTHCS Y MEBHI MOMEHTHU
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KUTTS, KOJIM JIFOJU Pa30M MPALOIOTh 1 BIAIMOYUBAIOTh, BIIUYBAIOTh 3araJIbHy paJliCTh
abo rope» [68, c. 166]. OkpiMm KOJIEKTUBHOCTI, yuacHUKU KJ]I XapakTepu3yroThCs K
HOCI1 Tpajauilii, TOOTO BHUKOHABELlb 3aBXKJW CIHMPAETHCA HAa 3HAHHSA (POJIBKIOPHOL
tpaguitii. OgHOYacHO, I dYac KOMYHIKATHUBHOTO aKTy aJApECaHT 3aBXKId
OpIEHTYETHCSI Ha CYyYaCHICTb, BIJIKMIAI0UM BCE, 110 HE € CHIB3BYUYHUM €I0CY, CTPOIO,
HOBUM HACTpPOSIM, HOBUM cMakaMm, HOBiil imeonorii. lle cnpusie nunamim DT 1
3a0e3redye BIUIMB SK Ha MOBI, Tak 1 Ha aapecata. OTke, TOJIOBHUM 3aBJIaHHSAM
KOMYHIKAHTIB € BIATBOPEHHS Y CBIJIOMOCTI TUX MOMEHTIB, SIKI MalOTh aKCIOJIOT14HE
3HaueHHA JUIs HociiB Tpaauiii. Ha aymxy M.O. BenrpanoBuy, 1ieil ¢paktop sk He
PO3MEKOBYe cy0O’ekTa 1 aapecaTa (POJBKIOPHOI KOMYHIKAIlT 1 MPUCBOIOE IM CTATyC
rinepcy6’exta [44, c. 104]. Buxonsuu 3 1iei Te3u, yuacauku KJ| € rinepcy0’ekramu,
SKUX TIOB’SI3y€ TOHSTTS KOJEKTUBHOCTI Ta TPATUIIAHOCTI 1 SIKI € PIBHONPABHUMH
y4aCHUKaMH TBOPYOrO Mpolecy, IO MPOXOAuTh y coiibHIM curyamii K/, Ilei
TBOPYUN TIporieC OOYMOBIIIOETHCS CHUIBHUMHU COIIO-KYJIbTYPHUMHU (pakTOpamu.
[Ipote, mOHATTS TimepcyO’ €KTY BUKJIMKAE JCSKI CYMHIBH, OCKUIbKH BUKOHaBelhb OT
BUCTYNAa€ $IK OKpeMa OCOOHUCTICTh, IO MPOSIBISE 1HAUBIIYalIbHI OCOOJIMBOCTI,
nepenae BIACHUUM JOCBIJ, OILIHKY, IO € CHIB3BYYHHUMH KOJEKTUBHUM I[IHHOCTSAM 1
YCTaHOBKaM.

4) MogHi xapaktepuctuku KJI mociiaxyBaauch Ha TEKCTaX OKPEMHUX >KAHPIB
[42-44, 75, 194, 214, 276-279, 365, 367]. Jloc/migHuKHA OMHUCYBaIM CTilKiI GopmyIu,
CTHJIICTUYHI 3aC00H, SIKI € KJIFOYOBUMH JJISI 3a1aHOTO JKaHPY, TEKCTOBY peai3allio
OKpEMUX KOHIIENTIB. BueH1 cxoasThest Ha 000B’I3KOB1M MPUCYTHOCTI aKC10JIOTTYHOTO
KOMITOHEHTY, 110 00yMoBiieHO BuMoramu KJI: natu omiHKy BH3Ha4Y€HIH /i1, CTBOPUTH
MO3UTUBHUM eMoLliHuNA cTraH KomyHikaHTiB. B.O. CamoxiHa 3ayBaxye, 110
TOJIOBHOIO OCOOJIMBICTIO KapHaBaJbHOTO JAUCKYPCY € JiajoriyHicTh cioBa [199,
c. 124], axe, y cBow 4epry, BIIOMBa€e KapHaBaJbHY, J1aJOTIYHY MOJENb BCECBITY
[198]. Mu 30cepeaumo yBary Ha (hikcoBaHMX 1 HE()IKCOBAaHMX MOBHHX 3aco0ax, fKi
CTaHOBJIATh KAaTErOPil0 1HTEPTEKCTYyaJIbHOCTI OO’€KTY JOCHIIKEHHS, a TaKOX Ha
€JIEMEHTaxX, SKI 3HaxojsaThcsd Ha nepernHi K] Ta iHIIMX BuAax IJUCKYpCY, WIO

3HANIUIA CBOE BiJOOpaXKEHHSI Y TOCTIIKYBaHUX TEKCTaX.
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B ocHOBiI auckypcuBHUX Kareropiil, mo omnucyiots KJI, nmepeGyBaroTh Ti cami
MOHATTS, Kl € MiAOCHOBOK (OpMyBaHHsS Kareropii iHTepTekcryaibHOocTi OT —
COLIIOJIOTIYHICTh, W0 0a3yeTbCs HA  COLIO-KYJbTYpPOJOTIYHOMY KOMIIOHEHTI;
KOMYHIKaTUBHUX TapameTpax (MeTa, CuTyailis, ydacHukH). OcTaHHI OMUCYIOThCS SIK
Taki, II0 HECYyThb y co0l 3acaau KOJICKTUBHOCTI, Tpaaullli, BaplaTUBHOCTI,

IMITpOBI3alii.

1.1.2. Xaup OpurtaHcbkoi GOJNBKIOPHOT TMN’€CH K
00'eKT JIHTBICTUYHOTO HOCIHIOXEHHS. Teopetnuni  3acaau
BUBYCHHS TEKCTIB OpUTAHCHKOI (DOTBKIOPHOT Tpaauilii 0a3yrOThCsl Ha JOCHIKEHHIX
A. Kyna 1 M. Mronnepa [388], ski mpaifoBaid B pamMKax IIKOJW TMOPIBHSUIBHOTO
donbkiopy, putyanbHo-Midosoriaaoi mkom (Ix.JI. Fomm [322]), medinacbkoro
[EHTPY BUBYEHHS AHTIINACHKOI KyJIbTYpHOI TpaaMIli 1 MOBH, IO NPEACTaBIICHE Y
pobotax [[x. Binnoycona [299], E. Kvonrac-Mapanau [338], JIx. Poymepa [365-
366], tTa Ha mocmmkeHHsx L. Aponcon-Jlexani [290], ®. barrepsopra [305-306],
T. [Territra [355-357], poOOTH SKHMX TPHUCBSIYCHI BHBUCHHIO AHTIIIKCHKOI JIpaMH,
(b OJBKIOPHOT IpaMu 30KpeMa.

donpkiiopHa M’€ca € PI3HOBUIOM (GonbKiIopHOT Apamu. 3rigno T. I'piny,
3aCTOCYBaHHS TEPMiHY «(POJILKIOPHA JipaMa B aHTPOMOJIOTTYHUX JOCTIIKEHHIX XX
CTOJITTS Ma€ JEN0 HEBU3HAUCHUU XapakTep, a OTKe € 1 Oarato3HayHmMm [325, c.
846]. Sx Buxiz 13 1i€i cuTyallii, JOCIIIHUK MPOMOHYE BUKOPUCTOBYBATH 3a3HAYCHUM
TEPMIH TUIbKH ISl TUX (OJBKIOPHUX TBOPIB, IKI 00OB’SI3KOBO BKJIIOUAIOTh B ceOe
aKTUBHY POJHLOBY B3a€EMOJIIIO JBOX UM OLIIbIIIE aKTOPIB.

BuBueHHS (QONBKIOPHOI JpamMu CKOHIICHTPOBAaHE Ha CHEIU(IUYHUX aKTax
BUKOHAHHSA. BoHa po3risgaeTbes SK AiSUIbHICTh, KOPEHI SIKOT BUXOMATH 13 3a3BHYAM
JaJIeKoro, CUIbChbKoro Munysoro [3-4, 68, 72, 91, 120, 133, 187, 285] 1 mae xapaxkrep,
BIUTAJICHUI BiJ Cy4acHOro KyJbTYpHOro KOHTeKcTy. Kpim Toro, omapkiop
JOCJIIJKYBAaBCs BUKJIFOYHO Ha MaTepiajll BaplaHTIB, SIKI NEPEIABAINCS 13 POKY B DIK,
B1JI TIOKOJIIHHS JI0 MOKOJIIHHS 0e3 3MiH. He 3Baskaroun Ha ToM (hakT, 110 IMIIPOBi3alis

BIJIIFPAE€ BAXKJIIMBY pOJb NpU nepefadil QoJbKIOPHOrO TEKCTY, JOCIITHUKH BCE I
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KOHIIGHTPYIOTh CBOIO yBary Ha TEKCTi sK siapi kaHpy [8, 76, 187, 205, 211]. Tax,
cTyaii (oabKIOpHOI ApamMu B o0macTi eTtHorpadii — reHesucy Ta reorpadiqHoro
Micusa Qikcaiii / CTBOPEHHSI TEKCTY JIOCI 3aliMalOTh OAHE 3 LEHTPAJIbHUX MICLb Y
Hay1i. TakuM YUHOM, IIi KAHPH BIAKPUTI JJIS JIHTBICTUYHOTO aHAII3y, caMe TOMY Y
Hamiiid poOoTi MaTrepiajJoM BHUCTYIA€ AaBTEHTUYHUM QONBKIOPHUN KaHp —
OpuTaHChbKa (POJIBKIIOpHA 1T’ €ca.

bpurtanceka donpkinopuna meca (mam — B®II) HamexuTs 10 ApaMaTUIHOTO
(GONBKIOPHOTO XKaHPy, SKAW € HEBi €MHOI0 YaCTUHOK KapHABaJIbHOI KYyJIbTypH
Benukoi bputanii. Bona siBisie co0010 pUMOBaHHI TEKCT, SKUH BUKOHY€EThCA M1 4ac
mopiyHux cBsT — Pi3nBa, HoBoro Poky, Ilacxu, a Takok aBTEHTMYHO OpUTAHCHKUX
['ennoyiny (31 xoBTHA), s Yeix Jym (2 nucronana), OpHoro Iloneninka (mepmii
MOHEAUTOK Tmicisa XpemeHHs), a OTXKe, € (IKCOBAaHOI Yy YacoBOMY TPOCTOPI
KapHaBaJILHOTO JTUCKYPCY.

Ornsig  TEOpeTUYHOro Marepially IOKa3aB, 110 HeMae €auHoi aediHimii
TpaauiiitHoi (onpkiopHoi m'ecu. Tak, Ha mepmMil MIaH MOXYTh BHUCYBaTHUCS
¢dbynkuionanbHicTh BOII sik sxaHpy (HOABKIOPHOTO TUCKYPCY: «KaJeHIapHa nepeaadl
MatepianpHuX IiHHOCTEH» [303, ¢. 3]. BusHaueHns Moxe BimoOpakatu MOTHB. Tax,
3a JI.1. dinnapnom, BOII — e «apamatuyHa BUCTaBa, y SKIW JIFOAX MalOTh CIIPaBy 13
TEMaTUKO cMepTi 1 BockpecinHs» [310, c. 98]. Po3pobastoun mediHiiro
donpknopuoi apamu, T.A. I'pin dokycye yBary Ha ii mpuUHAIEKHOCTI 10 TEBHOTO
XKaHpy: «(QOJbKIOpHA ApamMa — II¢ BUCTaBa 3a CIICHapieM, sika BKIOYae B cebe
MIMECIC 1 pO3MOALT pojied MIXK ABOMA 1 OUIbIIE BUKOHABISIMHU, SIKA JIOTPUMYETHCS
IPHUHIINIIB €CTETUKU 1 KOMYHIKATUBHHMX MOJIEJIel BUKOHAaHHD» [324, C. 428].

OCHOBHOIO TPOOJEMOIO, SKY MOXE 3YCTPITH JOCHIJHHMK, € IUTyTaHWHa 13
Oe3rmocepeTHROI0  HA3BOKO JkaHpa. HalOLIeIml  poO3MOBCIOHKEHOI0 HA3BOIO €
«mneniiicteoy (Mummer’s play), «mammepis» [165, ¢.107], mo Hece y cobi Ha3By
Horo mepmmx BHKOHYBadiB — BiJ CepeiHbO-aHTIichkoro mom [393], a cawme,
HallMEHIINH 3BYK, III0 MOXJIMBO MPOI3BECTH 13 3aMKHYTUMHU TyOamu [399]. 3rigHo 3
IHIITUM TPAKTyBaHHSM, ISl Ha3Ba MOXOJUTH BiJ HIMEILKOTO «MUMMey (macka) abo

IPELBKOro «MOMMO» 13 3HAYEHHAM JUTAYOI CTPAIIMIKKA a00 CTPAIIHOI MACKU [TaM
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camo]. Ll Ha3Ba XapakTepusye MaHepy BMKOHYBAaHHS TEKCTiB. li 3aBJaHHAM €
IOPUITYCTUTH, IO MEPIIMMHU BUKOHABISIMU OYJIM YEHIIl, ajie He OMUCATH >KaHp, ajpKe
3rIIHO CBIOUEHHsM, 110 Oynau 3i0pani IL.T. MuutiHrTOHOM, (OJBKIOpHI I’€cH
BUKOHYBAJIMCh HE TIJIbKMU JUIEISAMHU, ane ¥ mpodeciiHUMH aKTOpaMu y paMKax
npamatuuHoro tearpy [351, c. 134]. Pa3zom 13 1iuM, BUKOPUCTOBYIOTHCSI TaKi Ha3BH,
sk psxeri (Guisers), Pisnesai Bipmomasu (Christmas Rhymers), Cearo Bpaaro
(Plough Jags), Opni 3nupuuku (Plough Bullocks), Tanok moppic (Morris Dance).
OcraHHIi TEpMIH € JIelI0 HETOYHUM, OCKUIBKU I’€ca MOTJia 30BCIM HE MICTUTH
TaHITI0, X04Ya W CBITYUTH MPO MOKIIUBICTH BKIIOUEHHS ITLOTO €JIEMEHTY B CTPYKTYPY
IpaMaTH4HOro TBopy. OHOYACHO, HA PiBHI 3 1HIIKUMH, (QyHKIIIOHYE Ha3Ba «TaHOK 13
meuem» (Sword Dance). 1.K. Hambepc cTBepaKye, 110 TAHOK € OJHHUM 3 TOJOBHUX
enemeHnTiB bOII, y neskux BUCcTaBax BiH MIr MOBTOPIOBATUCS JCKIIbKa pa3iB, a 1HOII
e eneMeHT HaBMHCHO 3aTsaryBaBscs [308, c. 10]. Kpim Toro, Take pi3HOMaHITTS Ha3B
yka3ye Ha nonyJsipHicTh TeKcTiB BOII Ha tepuropii Benukoi bputanii, B meBHUX
perioHax sikoi BoHa Ha0yBaJia CBOiX XapaKTePHUX O3HAK.

[lepmroueproBuM KpOKOM aHami3y OyIb-sKOTO 00’€KTy € Horo Kiacudikarris.
Crxmannicte kiacudikarii TekcTiB BOII momsrae ix pisHomanitTi. s Toro, mo6
BU3HAYMUTH MOXOJKEHHS 1 TPOCIIKYBAaTH 32 PO3BUTKOM I1’€CH, TOTPIOHO BUAUIUTH Ti
aCHeKTH, 10 HajieXkaTh A0 (POpMyBaHHS kKaHPY, a TAKOXK BIIOKPEMUTH Ti, O Oynu
nonadi 1o Tekcty bOII mopiBusiHO HegaBHO. Tak, A. bpoyni Buokpemitroe aBi 6a30Bi
xapaktepuctuku b®II: Te, mo m’eca BUKOHYEThCS y TIEBHUM MPOMIKOK 4Yacy, i Te,
1o Bci Tekctr bDII BigoOpaxkatoTe TeMy cMmepTi Ta BockpecinHs [303, c. 3]. Ha 6as3i
OCTaHHBOI PHUCH JOCHITHUK Tporonye kinacudikyBatu b®DII na «['epoit / bura»
(Hero / Combat), «Ilepemonis Tanirro 13 Mmeuem» (Sword Dance Plays) 1 «I{epeMoHnis
samuisgHAS (Multiple Wooing Plays) [tam camo, p. 4-6], mpoTe Taka THIIOJOTIS
BiJIoOpakae TUIbKU ouH actiekT bOII — moTuB cMmepTi, 3anumatoun 6e3 yBaru MOTUB
BockpeciHHA. [Tportunexuuil miaxin 1o tumnoiorii 0yno odopano I1.T. MuutiHrToHOM,
Akuil y3aranbHuB yci Tekctn B®II, 3anpononysaBmm Ha3zBy «Il’ecu mpo mikaps-

mapiaranay (Quarck Doctor Play) [348, c. 10].
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[LK. Yambepc, skuii mpamroBaB Ha nodarky XX CTOJITTSA, 3pOOHMB NEpPEITIK
TEeKCTIB 3TIHO 3MICTOBHO-(pakTyanpHOi 1HGOpMaIli, BUIUIMBIIM TP [BOMY
JULEAIINCTBO SIK 3pa3oK, THUHOBY (oiibkiopHy n’ecy Bemnmkoi bpuranii. JleranbHo
OyJa po3rIIHyTa CTPYKTypa TBOPY, BEJIMKa yBara MpuaUIsIIach pe3eHTallli, a came,
KOCTIOMaM, OCOOHMCTOCTI aKTOpIB, Yacy Ta MICIF0O BHKOHAHHS II'€CH, 30HMpaHHIO
MOXKEPTBU, K OJHOMY 3 OOOB’SI3KOBUX €JIEMEHTIB I[OT0 CHENU(IYHOTO AUCKYPCY
tomo [308, c. 13-22]. PoGora I.K.Yambepca O€3CyMHIBHO cTajla IOYaTKOM
JOCIIJKEHHS I€CHM, Xoya W Mae ckopilme eTHorpadiuHuil  Xapakrep.
[L.T. MUUTIHTTOH miaimoB 10 knacudikaiii OpUTaHCHKOI (ONBKIOPHOI IM€CHU 3
JITEpPaTypo3HaBYOi TOUKH 30py, OOpaBIIM SIK OPIEHTHUP CIOKET 1 OCHOBHHUX
nepcoHaxiB [351, c. 24].

BuBuenHs (akTHUHOTO Marepiady H03BOJWIO mNpumycTuTH, mo bdII €
2ibpuonum >xaHpoM. Ll o3Haka OazyeTbcs Ha KOMOIHYBaHHI TOHAJIBHOCTI TEKCTIB.
[To-nepme, BOII nmpoTucTaiise TpariuHuii 1 KOMEIIMHUM €IEMEHTH, a caMe, /1Bl Pi3HI
crokeTHi1 JiHii. He 3Baxatouu Ha Te, 110 111 OJI0KH € CAMOCTIHHO MPUCYTHIMHU y TEKCTI
II’€CU 1 MOXKYTh (DYHKIIIOHYBAaTH OKPEMO, BOHU 3HAXOJIATHCA Y J11aJ1031 OJIMH 3 OJTHUM,
MOCTITHO Maro4M Ha yBa3i HasBHICTH iHIIOTO. [lo-npyre, ribpuaauii xapakrep bDII
eKCIUTIKY€EThCS Ha KOMIO3UIIIWHOMY pIBHI, YBOJSYM Yy JIHIMHUA XiJl T’ €CU 1HIIY
TOHAJLHICTh — MICHI 1 KOJSAKUA. [HKOpHOpaliist JipUYHOTr0 MOJYCYy Hl B IKOMY pasi He
sMmiHioe cyTHocTi B®II, HaBmaku, 3aMiHIOIOYM TEBHI KOMITO3HINIMHI E€IEMEHTH 13
MOBHUM 30€pEKEHHSIM CMHUCITY, BOHA CIPHUSIIOTH €MOTHBHOCTI IT€CH 1 € «IEBHOIO
dbopmoto arpakTopa, sikuii (Gokycye nmeBHUU BIAPI30K TekcTy» [168, ¢. 103]. Takum
YUHOM, T1IOpUAHICTH OPUTAHCHKOI (HOIBKIOPHOT IT’€CHU OMUCYETHCS, 3 OJHOTO OOKY,
napaJurMaTHYHUMU 3B’ sI3KaMH, KOJIM MU TOBOPUMO IPO JpaMaTUIHUHN Ta JIIPUIHHHI
MOAyC, a 3 IHmOro OOKy, — CHHTarMaTUYHUMH 3B’SI3KaMH, $Ki OIHUCYIOThH
KOMITO3UIIIMHY TOCIIIOBHICTh BHKJIAJCHHS 3MICTOBHO-(AaKTyaJIbHOI 1 3MICTOBHO-
KOHLENTYaJIbHOI 1H(QOpMaIli.

TakyM 4MHOM, BUBYEHHS HAOYTKIB MONEPEAHUKIB TOCTABUIIO OaraTo 3aluTaHb 1
3a/lay i1 KOMIUIEKCHOTO JIIHTBICTUYHOIO JOCHIKEHHS: AaTh Bu3HaueHHs BOII,

nigaaTd  WOro CHUHXPOHIYHOMY 1 JIaXpOHIYHOMY aHali3y [Uisi BUSIBJICHHSA
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XapaKTepHUX PHC JKaHPY, a TaKOXK (PaKTOPiB, 110 CIIPUSIIH HOTO hopMyBaHHIO. Miciie
Ta 3HAYEHHS, SKE 3a3BUYail NPUAUISIIOTH (QOIBKIOPHIN IpaMi B iICTOpIi ApaMartyprii, €
pe3yJbTaTOM TEOPETUYHUX AOCIHIXKeHb i1 moxomkeHHs. Ockinbku bOII, mo Oynu
sammcanl y XVII, XIX ta XX cromitrax, 30epernu (QpyHIaMeHTaIbHY CTPYKTYPY
JOXPUCTUSHCHKOTO PUTYaly, IIOCH MOAIOHE MOBUHHO OYJI0 ICHYBAaTH y 3a3HA4YCHHI
nepion. 3rizHo T. Ilerritry, B®II 30epiratoTh «IpoTo-ApaMaTUyHE IIHMCTBO, SIKE
JATy€eThbes ORI paHHIM TMEpiogoM, HiX mosBa Oe3nocepenuboi apamu y CepenHi
Bikm» [355, c. 415]. O4eBuIHO, 110 3aCTOCYBAHHSI J1aJOTTYHOTO MiIXOAY CHPHUSTHME
BUPILIEHHIO 3a/Jay 100 BHU3HAYEHHS OCOOJMBOCTEM JKaHPOBOI MOAENl, a
BUKOPHUCTAHHS J1aJIOTI3My y PI3HHUX acIleKTaX MOro MposBY JO3BOJIMTH MITIATH 10

ObOT'0 IIUTAaHHA KOMIIJIICKCHO.

1.2. lianorizm sik MeTO10JI0TiYHA OCHOBA Mi’KTEKCTOBHMX Bi/IHOIIEHD Y sKaAHPI

OpUTaHCHKOI GOIBLKIOPHOI I’ €CH

BuBuenHs 3HayHOr0 00CATY JIiTepaTypH 13 mpodiemu aianorizmy [17-21, 40, 41,
83, 113, 117, 129-131, 197-199, 204, 269, 293, 301, 317, 328, 333, 363, 381]
J03BOJISIE  3pOOMTH BHUCHOBOK TIPO T€, IO JIaJiOTi3M TMPUPIBHIOETHCS 10
MDKTEKCTOBUX BIJTHOIIEHB: OJIHI IOCIIAHUKH aKIEHTYIOTh YBary Ha JIKEpeJl BIUIUBY
[7, 39, 48, 137, 297, 380], iamn — Ha pEeKOHCTPYKIIii MPOIIECY, MO MOPOJIKYE TEKCTH
[45, 206, 254, 312, 315, 320, 344, 358], TpeTi — Ha POJII «TEKCTy B TEKCTI» I 4ac
CTBOPEHHsI 0€3MEPEPBHOIO KYJIHTYPHOT'O MPOCTOPY, MOBHU ceMiochepu [54, 56, 109,
129-131, 146-147, 167, 216]. binbuiicTe y4Y€HUX TMPUXOIUTH JO 3TOJHU, IO
3arajlbHOI0 yMOBOIO peajizallli MpUHIUIY JiaJOT1YHUX BiJHOIICHh € HAasBHICTH
TEKCTY B TEKCTi, MOTUBH, ()parMEHTH, MOBa 200 CIOXKET SKUX MEPEHOCATHCI 0CO00I0,
IO CTBOPIOE BJIACHUM TEKCT, 1 BUKOPHCTOBYIOTHCS HEIO MJIsi TMOPOJKEHHS HOBOTO
cmuchy. [Ipote, M.M. baxTiH TpakTye a1agori3M riauoiie, Onucyodd Horo K Jaiaaor
«S-Tammiy, ne «S» — e «cy0’eKT aKkTy CaMOITI3HAHHS, SIK€ MOXKE BiAOYTUCS TUIBKU

y npucytHocTi «IHmoroy» [17, c. 147]. Iloctae nutanHs: 1m0 abo XTo € «IHIuM.
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3rinno M.M. Baxriny, «[Hm#MiD — e 0yTTs, sIKe OCATAETHCS TIIBKUA Y KOHTEKCTI
nepeOyBaHHs Y HbOMY Cy0’€KTa MOBJICHHS: «OPIEHTYBATHUCS B IIbOMY CBITI1 SIK TIOI1,
YOOPSAKOBYBAaTH HMOTO TMPEAMETHUH CKIax S MOXKY TIIbKA Yy Ti3HABAJIbHUX,
ECTeTUYHHUX 1 TMPAKTUKO-TEXHIYHUX KaTteropisx (mo0pa, ICTHHM 1 NPaKTUIHOI
JOIIILHOCTI), 1 IIUM OOYMOBIIOETBCS BHIJISA KOXKHOTO IMpeaMeTra s MeHe, HOro
EMOIIIHHO-BOJIL0BA TOHAJIBHICTh, HOTO IIHHICTH, Horo 3HaYeHHs» [21, ¢. 121]. Takum
yuHOM, «IHIWI» y KOHIEMIIi Jia’iori3My MPHUPIBHIOETHCA 10 OYyTTS, 1 MI3HAIOYH
OyTTs, JIIOAMHA OJCPXKY€ 00 €KTUBHY 1H(OpPMAII0 MPO HABKOJMIIHINA CBIT.
OpHouacHO, «IHImMID MOXeE ICHyBaTH TUIbKH Yy HMPOTHUCTABIEHHI 3 «S», TOOTO sk
JIIOJIUHM, sKa IM3HA€ Ta IHTEPHPETYE, 10 MOB’sA3yeThcs 13 cy0 ekTuBHICTIO [194, C.
124].

[Ipomiec mi3HaHHA € JBOHAIpaBICHUM, IO omucyerbcss M.M. baxTiHum sk
Kpyro3ip ta oroueHHs [17, c. 121]. IlpuHIun Kpyroszopy Mojsrae B TOMY, IO y
npoleci Mi3HAHHS Cy0’€KT MOBJICHHS MPOTHCTABISIE ceO€ MPEeIMETy IMi3HABAIBHO-
CCTETUYHOI 1 MPaKTUIHOI CIPSIMOBAHOCTI i ocsarae cebe sk ocobucrticth. Ilin
TEpMiHOM «O0TO4YeHHs» M.M. baxTiH po3ymie nmpeaMEeTHUI CBIT HaBKOJIO «[HIIOTrO».
[le#t cBIT cipUiiMa€eTHCS JIFOAUMHOIO B €AHOCTI 13 «[HIIMMY [Tam camo]. Takum guHOM,
NOHSATTS «IHITOT0» HOCUTH THOCEOJIOTTYHHM 1 OHTOJIOTTYHHUM XapaKTep.

[TopiBHsiHHA «]HImIOrO» 3 OYTTAM HAIITOBXYy€E Ha JAyMKY, IO MiJ 4ac
KOMYHIKaTHBHOTO TIPOIIECY BOHO MOKe mpuiiMatu pi3Hi popmu. [lo-mepie, 1ie Mmoxe
OyTH 1HIIUN KOMYHIKaHT, peaJibHUi a00 TinoTeTuyHui. PeanbHICTh 0OTPYHTOBYETHCSA
1) pizaum micuem y Oytri (M.M. baxTin 3ayBaxye, mo «S» sk cy0’€KT KXUTTA
3aiimMaro TIJIBKU OJHE MicIe B OyTTi, OCKUTBKH MOs (popMa CIIpUHHSATTS cede il 1HIIOTo
JIOKOPIHHO BIJIPI3HAETHCA BiJ CHOPUUHATTA MEHE IHIIMM [Tam camo, c. 64]); 2)
00’€KTUBHUM YCBIJOMJICHHSIM KOMYHIKaHTaMU OIMH OJHOTO: «TIAbKM Y 1HIIIN
JIOUHI MEH1 JIaHO >KMBE, eCTeTHYHe (1 eTWYHE) TMEPEKOHJIMBE TEePEKUBAHHS
JIFOJICHKOT KIHIIEBOCT1, EeMIIPUYHOI OOMEKEHOI MPEIMETHOCTI» [TaM camo, ¢. 62].

['inoTeTHYHUN KOMYHIKAHT CTBOPIOETHCS Yy CBIJOMOCTI Cy0’€KTa MOBJIEHHS.
Koxnoro pasy, Gopmyioou HOBE BHCIOBIEHHS, JIOAMHA OPIEHTYETHCS Ha

NoNepeIHIA JOCBIA CXO0XKOT0 CIIJIKYBAaHHS, «IOJAYMKH BIATBOPIOE MOBY 1HIIMX Ta iX
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CyJUKEHHs po cede Ta noxii, (...) [Ipu BCIX CyTTEBUX MOMEHTAX CBOIX BH3HAHb BIH
(MoBenp — npumiTka Hamra [.X.) HamaraeTbcs nependavyuTi MOXKIIMBE BU3HAUYEHHS 1
OIL[IHKY MOro 1HIIMMH, BrajaTd CMHUCI 1 TOH I[I€i OIIHKKA 1 HAMAara€TbCs PETEIbHO
chOpMyITIOBaTH I1i MOKJIMBI 4yXi CJIOBA MPO HHOTO, MEPEOMBAIOYM CBOE MOBJICHHS
YSIBHUMU 4yKHMH perutikamuy» [18, ¢. 61].

AHanizyroun mnpouec KomyHikamii MpK «f» Ta «lHmIEAM», FO.M. JloT™mMaH
BUOKpEeMJIIOe Tull mepenadi iHdopmarii «d — f» 1 xapakrepusye ii sk aBTo-
koMmyHikamito [130, c. 163]. Skmo «IHIIMM» BUCTyNa€e CTOPOHHIM KOMYHIKaHT 1
1H(popMaIlis MepeMIlly€eTbCcsl y TPOCTOpi, TO yocoOneHHs «IHmoro» B «S» MoBuA
CTBOPIOE CHUCTEMY, KOJIM 1H(opMallis nepenaerbes y yaci. B ocTaHHbOMY BHUIAIKY
JII0JIMHA HI0UM 3BepTaEeThes 10 caMoi cede. Hociil 3HaHb 3alUIIaeThCsl THM CaMUM, ajie
dbopma nepeaadi MbOT0 3HAHHS 3MIHIOETHCS: BUXITHE TOBITOMIICHHS MEPEKOIYETHCS
B OJIMHUIISAX HOTO CTPYKTYPH, OTPUMYIOUM PUCH HOBOTO IMOBIJJOMJICHHSI [TaM camo, C.
165]. Orxe, Tekct y cuctemi «S — S» BUpPI3HIETbCS 3IATHICTIO OTPUMYBATU
IHIUBITyaJIbHI 3HAYCHHS 1 BUKOHYBAaTH (PYHKINi, sIKI HA HbOTO TOKJIAJIa€ MOBEIIb.
Opranizalisi TEKCTy BIIOYBa€ThCsl HA OCHOBI «IIEBHOI KOJIOBOT MOJIENI» [TaM camo, C.
172], mo Bka3ye Ha CHHEPreTHYHI 3acaid TPOIECy TEKCTOTBOPCHHS Ta
caMoopraHizallii pi3HUX THIIIB AUCKypcy [175, c. 92-93].

[Iporec mi3HaHHS JTIOJIMHOIO OYTTS BiIOYBAETHCS YEPE3 MOBY, OTKE, BOHO MOXKE
TPaKTyBaTUCS SK CEMIOTHYHHHA yHiBepcyM — cemiocdepa. B ocHOBI Oynb-saKoro
CEeMIOTHYHOTO (aKkTy mepedyBae YMOBHO-3HAKOBAa TIPUPOJA, SKa BU3HAYAETHCS
FO.M. Jlormanom sk Teker [130, c. 195]. OTxe, came TEKCT € IHCTPYMEHTOM
(biKCyBaHHS THOCEOJOTIYHOI TPAKTUKH JIOJUHU, a 3a WOro JIOMOMOTOH CTae
MO>KJIMBUM BHBYCHHS KYJBTYPHOI CIAIIIMHA OKPEMOi JIIHIBOKYJIBTYpHOI TPYIIH.
dikcyBaHHS JOCBiy BiIOYBAa€ThCA Yy CBIIOMOCTI MOBIIS, TAKUM YHWHOM, KOKHOTO
pa3y miJ 4Yac CTBOPEHHS HOBOTO BUCIJIOBJICHHS aJpPECaHT 3BEPTAETHCS JIO CBOET
CBIJJOMOCTI, IIaM’SITi, Ka MICTUTb eJeMeHTu cemiocdepu. I1i yac KOMyHIKaTUBHOTO
aKTy KOMYHIKAHTH I1JICBIZIOMO MOPIBHIOIOTH IaM’STh Ta T€3aypyC OJUH OJHOIO, 1
pearyroud Ha MOJIOHICT, a00 BIAMIHHICTh 3HAHHS CEMIOTUYHOIO YHIBEPCYMY,

(GOpMYITIOIOTH CBOE BJIACHE BUCIIOBJICHHS.
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Tak, «[Hmwmit» M.M. baxTina HaOyBae KOHKpETHOi (pOopMH: BIH MPEJCTaBIISE
«SI» MoBIIs 1) SIK «MOIO CBIZIOMICTBY», «MIM JOCBII» KOMYHIKaIlii HA OCHOBI MEBHOI
Mojiesll MOOYAOBH TEKCTIB; 2) SIK KOMYHIKAaHTa, 110 Oe3MocepeHbO BIUIMBAE HA
MPOIIEC TEKCTOTBOPEHHS; 3) SIK CEMIOTUYHHM YHIBEpCYM, IO MICTUTh 3HAHHS IPO
OyTTS.

KoHuenuist miamorisMy, B OCHOB1 sIKOi mepeOyBae ono3uuig «S-IHmmii»
M.M. Baxrtina, OGepe cCBiii ToYaTOK y HaAmpsMKy ¢inocodii, KUl PO3BUHYBCA Y
nepmiid mojaoBuHi XX cromittd. L koHIenmis Mae 3a METy CTBOPEHHS THILY
pediiekcii Ha OCHOBI HOBOT'O YSIBJIGHHSI MPO [1aJIOT — BIJHOIICHHS 10 1HIIOTO SIK
«ty». [lomanpie 3acTOCyBaHHS I[LOTO TEPMIHY J0 MUTAaHb MOBH, TOOTO PO3TIISIAHHS
JUaNori3My MUCJEHHS, KYJbTYpH, XYJIOXKHIX TEKCTIB, MOCTaBUJIO MpoOjemMy, siKa
aKTUBHO PpO3pPOOJIAEThCS Yy KOMIUIEKCI TAaKMMU HayKaMu, SK JIIHTBICTHKA,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiS, JIITEPAaTypO3HABCTBO TOIIO, 3aBASKA 4YOMY YSBICHHS MPO
nianorism y kidmi XX — novyarky XXI cropiu 0yJsio KapAMHAJIBHO IEPEOCMHUCIIEHE.

Konmenmis  mianorismy  M.M. baxtina Oyna TmokKiajieHa B OCHOBY
NOCTCTPYKTYPAJICTCHKOTO PO3BUTKY JIIHTBICTUYHOT TEOpii, 1 € MapacoibKOBUM
TEPMIHOM TI0 BIJHONIEHHIO [0 ICHYIOUMX HaNpsSMKIB PO3BUTKY. Buxigaumun
MOHATTSAMHU JAJOTI3My € B3a€EMOJIIS, SIKa MOXKE MPOSBIATUCS HA MIKTEKCTOBOMY
piBHI Ta Ha pIBHI JlajJiory CBIJOMOCTEH HOCIiB KyJIbTypu. Ha OCHOBI mepiioro
migxoay Oyina cTBOpeHa KJIaCHYHA TEOpisl IHTEPTEKCTYabHOCTI, SIKa 3HAWIIIA CBOIX
JOCTITHKMKIB Ta OyJa 4iTKo KiacudikoBaHa 3a BigHomeHHsM [50, 86, 106, 146, 186],
dopmoro [7, 89, 227] Ta mxepenom 3ano3uueHHs [155, 194, 197, 274]. Ha ix ocHOBI
Oynu cTBOpeHl uwucieHHl Tunojorii. OJHOYAaCHO pO3BHBABCA MIAXiA 0
IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI SIK MPOBITHOT TEKCTOBOI KaTeropii, Mo B1100pakae TUMOJIOT14H1
0COOJMBOCTI TEKCTIB MEBHUX KaHPIB HA 0a3l CyKYNMHOCTI BIAaCTUBUX iM o3HaK. [Ipu
IIbOMy, HEMa€ CEHCY aOCONIOTU3YBaTH PIZHUIID MK JBOMA KOHIEHIISIMH
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI, aJUKe OUIBIIICTh MPUXWIBHUKIB BY3bKOIO MIAXOLY O
BU3HAYCHHS OO (DEHOMEHY 30BCIM HE 3amepedye IHTErPOBAHOCTI OYIb-SIKOTO
TEKCTY Y LUTICHY CTPYKTYpPY JIOJICHKOIO 3HAHHS, KOr0 OYEBHUJIHOTO 3B’A3KY 13 BCIEIO

CYKYIMHICTIO JIIHI'BICTUYHOIO Ta €KCTPAIIHIBICTUYHOrO 3HaKoBoro ¢ony [92, c. 39].
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CTpykTypa 3HaHb JIOJUHHA TPO TpaBwia TOOYJOBHM TEKCTIB TIEBHOTO THILY
IMIUTIKYEThCSL 'y JKaHPOBIM MoOJIeNl, B OCHOBI 5KOi mepeOyBarOTh J1aJoTivHi
BIJIHOIICHHS IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI.

[TocnimoBHE 3acTOCyBaHHS NTPHUHIMMIY Jiajori3My TiJ 4Yac aHami3y >XKaHpy
OpuTaHChbKOi (POJBKIOPHOI IT’€CH TPHUBEIO HAC A0 HEOOXITHOCTI OMHCY I ATH
aCIEeKTIB MIaJIOTIYHUX BiJHOIIEHb, 0 Oynu BuauieHi O.0. CeniBaHOBOWO, a came,
THOCEOJIOTIYHOTO, TEKCTYaJIbHOTO, KOMYHIKAaTHBHOTO, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO 1
MoBHOro [204, c. 405-412], 1 BU3HAUUTU iX 3HAYCHHS Yy >KAHPOBIM MOJENl
(GONBKIOPHOTO TEKCTY. BUIINEHHS I’SITH aCMEKTIB A1ajori3My J03BOJISIE PETEIBHO
JOCTIIUTH XapakKTep B3aEMOJMIl TEKCTIB MK COOOI Ta BHSBHTH, fKI (haKTopu

BIINIMBAIOTh HA TCKCTOTBOPCHHA.

1.2.1. 'HOCeOoONnoOriuvuu ACOEKT N1aJIOTIYHUX
BiJIHOIIEHb. Buauisitoun rHoceosioriyny npuponay aianorizmy, O. O. CeniBaHoBa
3ayBa)Ky€ Ha TPOILIEC] Mi3HAHHS JIFOJIUHOI0 OTOYYIOUOTO CEePEIAOBHINA, CYCHIIbCTBA 1
OpUPOAM uepe3 Jiajor MOBUSA 3 iHTepuopuzoBaHuM OyTTsim [204, c. 405]. Le
OaueHHs TOBHICTIO BinmnoBimae koumenilii M.M. baxTtina, sikuii ommcye CyTHICTb
TaJOriYHUX BIAHOMIEHh $K TaKy, IO TMPOXOJUTh Kpi3h KOJIEKTUBHE a0o
1HauBIAyanbHe ocarHeHHs Oytts [17, c. 128]. ¥V upbomy acnekti «lHmmi» €
oe3nocepenab0 OyTTsM. CHIIKYIOYHCH 13 HABKOJUIIHIM CEPEIOBHINEM, JIOIUHA
MOYMHAE OTOTOKHIOBATH a00 MPOTHCTABIATH ceOe HOMY, IO OMHUCYEThCA K «S-
bytts». Take cTaBlieHHS A0 MIaJIOTy MOPOCTeXyeThes y poborax [lmarona [176],
Apicrorens [6], B.C. bionepa [31-32], M. by6epa [38].

Hianoriam Oepe cBiif modaTok y crapoaaBHii ['perii 13 po6oramu Ilnatona,
BiJIOMOTO SIK 3aCHOBHHMKA TIOHSTTS JIaJIEKTUKH — METOMY Ii3HAHHS camoi CyTHOCTI
peueit [176]. [lianor € KJIFOYOBMM TOHATTSM HachiayBaHHs, abo Mmimecicy. Y
BY3bKOMY CEHC1 I[bOTO CJIOBa HACIIJyBaHHS PO3MVISLAQIOCH Y paMKax Ioes3ii Ta
BBA)KAJIOCh OCHOBOIO ICHYBAaHHS IMOETHYHUX >KAHPIB, M0 HAWOUIBII MpPUTaMaHHE
Tpareaii 1 komenii [tram camo, c¢. 491]. V mmpokomy cenci Ilnaton anamizye

HACJIyBaHHS SIK JIOACBKY pucy: «Bce, 1mo MHU KaxeMmMo, € y JAESIKOMY CEHCI
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HACJTITyBaHHIM 1 BimoOpaxkeHHsSIM» [Tam camo, ¢ 504]. Iges mimecicy Takox Oyma
OPUCYTHA B poOOTax ApICTOTeNs, SKUW yBa)kaB 1€ SIBUIIEC HEBIJ €EMHOIO PHCOIO
nronuni [6, ¢. 14]. HacnigyBaHHs XapakTepaMm Y4Y€HUH CITiBBIJIHOCHB, MIEpII 3a BCE, 13
YKUBOITMCOM 1 CKYJIBITYPOIO, B TOH Yac SIK HACIiyBaHHS il — 3 Tparemiero [Tam
camo, c¢. 58]. Konmemmis mimecicy ApicToTels BKIIOYa€ aJeKBaTHE 300paKeHHS
JIHACHOCTI, AISUTBHICTH TBOPUOI YSIBU 1 11€aJT13a1[1I0 TIMCHOCTI, 8 METOI0 MIMECICY CTa€e
OTPUMAaHHS HOBOTO 3HaHHS, «30y/PKEHHS TMOYYTTS 3aJIOBOJICHHS BiJ BIATBOPEHHS 1
yni3HaHHs npeamety» [318, c. 89].

3Ha4YHUI BHECOK y PO3BUTOK TEOpIii AiajiorizMy Oyjio 3po0J€HO HIMEIbKUM
¢bimocopom M. bybepom. OCHOBHI MOJOKEHHS HWOTrO KOHIIEMIIi OMUCY€e Te3a, IIO0
JTIHCHICTh ICHY€ Ha mepexpecTi ABoX cBigomocted «Tu» 1 «S»; Tinbku mig dyac
niajmory moanHa HaOyBae cBoe «SI» [38, c. 147]. Takum ymHOM, «Tw» y KOHIemIi
M. Bybepa crtae CBITOTBOPYMM €IIEMEHTOM, NpHU LbOMY, «TW» BUCTyMHae AK 1HIIMMA
Cy0’€KT MO BIAHOWICHHIO 10 «S», 1 MOXe OyTH SIK JIOJIMHOI, TaK 1 POCIHHOIO,
TBApUHOIO, a TAKOXK XYyT0KHIM TBOPOM.

Hianoriuna konneniiiss B.C. bibnepa opieHTOBaHa, Tepii 3a Bce, Ha J1ajior
KyIbTYyp, ne «S» 1 «Tw» BHCTYMawTh SK OCOOMCTOCTI, IO HAJEXKaTh IO PI3HHUX
KyJIbTYp 1 OT)KE€ MaloTh PI3HY JIOTIKY MHUCJIEHHS 1 pi3Hi IiHHOCTI [32, c. 299].
®opMOIO CHUIKYBaHHS € TEKCT, SIKAA JAOCTIAHUK PpPO3YMIE SIK >KMBE MOBJIEHHS
JTOUHY, 3adiKCOBaHE OYIb-IKUM JOCTYITHUM CIIOCOOOM, TIPH 1IbOMY, KOKHHUH TEKCT
CIIUPAETHCSI Ha TIONMEpeIHI 1 BIUIMBAE Ha HACTYMHI TEKCTH, I TaKUM YHHOM, €
J1aJIOTTYHUM TI0 BIJTHOIIEHHIO /10 MUHYJIUX 1 HACTYITHUX KYJIBTYP.

Hominantoro konmemnmii M.M. baxTiHa cTaroTh Tmporecu B3aeMomli 13
MarepiajioM, IO JOCHIKYEThCA, «4epe3 I1HAUBIAYaTi3yIOUUl OMHC, CyO €KTUBHE
pO3yMiHHS, TOSICHEHHS, IHTepmperarii 1 moOymoBy Tumosoriii” [21, c. 23].
«IamuBigyanizm» M.M. baxtina opieHTOBaHUI Ha Cy0’ €KTUBHO IIHHICHI BITHOCHHHU 1
MPOTUCTABIISETHCS 00’ EKTU30BaHIM PEAIbHOCTI, SIKa MPOSIBISETHCS Y MOHOJIOTTYUHOMY
nuckypei, a0 sikoro FO. KpucteBa BigHecna 1) xymoxHiid cnocid onucy 1 po3moBifl
(emoc), 2) icTopuyHUM AUCKYpPC, 3) HaykoBuil quckype [111, c. 441]. OG’ €KTUBHICT®,

[0 XapaKTepu3ye HAYKOBUM CKJaJ CBIJOMOCTI, €, TAKUM YWHOM, MOHOJIOTIYHOIO 1
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Ma€ Ha yBa3l MOXJIMBICTH CBITOIII3HAHHS TUIBKHA OJHIET €IMHOI TOYKH 30Dy, fKa 1
BBQKAETHCA 00’ €KTUBHOIO 1 BIPHOIO, 1I€ MI3HAHHS € BHYEPIHUM 1 3aBEPIICHUM [Tam
camo, c. 445].

BuBuaroun mi3HaBadpbHUN mOTeHIIan naiamory, M.M. baxTin omepye Takumu
MOHSATTSAMHU SIK KapHaBaJl, aMO1BaJICHTHICTh 1 MOJIIPOHIZM:

Kapnasan six tun AiagoriyHux BiTHOUIEHb MK MOOYTOM 1 MUCIICHHSIM JIFOJUHU
CTaB IEHTPAJIBbHUM MOTHBOM poOoTu M.M. baxtina «TBopuicte ®@pancya Pabie 1
HapogHa KynbTypa CepennboBiuus 1 Penecancy» [21], e kapHaBajibHE HO1MCTBO
TICHO TOB’A3aHE 13 CBOIM KOCMOTOHIYHUM IIOYaTKOM, a BCl KapHaBaJbHI MOTHBHU
«30epiratotb y co0i mam’siTb MPO MOTYTHE Iliie, YACTUHKAMHU SIKOTO BOHHU KOJIUCH
Oynu» [TaM camo, c. 38]. Came kapHaBaJl HAMOUIBI TOYHO OIMHUCYE T€, 110 JOCIITHUK
HA3BaB <«UKAaHPOBOKO IMaM ATTIO» TeKCTiB. Ha MOBHOMY piBHI Iie peami3yeThCs Y
B3a€EMOJIl y Jiano3l mapaaurMaTUYHUX 3B’S3KiB MOBU. To0TO, «KaHpoBa IaM'sTh
TEKCTIB» MOB’si3aHa aCOIIaTUBHUMHM BIJIHOLIECHHSIMHU, KOJIA JJI1 CTBOPEHHS TEKCTIB
MIEBHOTO >KaHPY aBTOPY MOTPiOHO, BUKOPUCTOBYIOYM METOJ CYOCTHUTYIII1, TiaiOpaTu
HAWOUIbII pEJIEBAaHTHI MOBJICHHEBI €JIEMEHTH. 3poOUTH BIH L€ MOXE, TUIbKU
OpIEHTYIOUYHUCH HA MOMEPEHII TOCBI.

KapnaBanbHa KyJnbTypa YCBIIOMIIOETHCA SIK SIBHINE, AK€ HE OOMeExeHe Oyib-
SKUMHU YaCOBUMH PaMKaMH, TOOTO € YSBIICHHSM PO OJHOPIAHUI Yac, M0 BUXOIHUTH
3a pamku OyaenHoro. CrmpaBa HE TUTBKH Y TOMY, IIO KapHaBall XapaKTePU3Y€EThCS
HAsBHICTIO 30BCIM 1HINOI, IMKJIIYHOI YacoOBOi oOpraHizaili, sKa TMOB’si3aHa 13
OPUPOAHUMH 1 MIIYHUMH PUTMaMHU, aje i y TOMY, IO KapHaBaJl — L€ CBATO, LIO
HIKOJIM HE 3aKiHUyeThCs. [loku KapHaBan TpuBae€, HIXTO HE Ma€ 1HIIOTO JKUTTA KPIM
KapHaBaJIbHOTO, 00 BiH HE 3HA€ MPOCTOPOBUX oOMexkeHb. Ilim yac HHOTO MOXKHA
KUTH HE TUTBKH 32 MOTO 3aKOHAMH, ajie ¥ 3a 3aKOHAMU KapHaBaJbHOI CBOOOIM.
«KapHaBan HOCHTH BCECBITHIN XapakTep, 1€ OCOOJMBUN CTaH BCHOTO CBITY, MOTO
BIIDO/PKCHHSI 1 OHOBJICHHS, JI0 SIKOTO BCl mpuyacHi. TakuMm € KapHaBaj 3a CBOEIO
17IE€10, 32 CBOEIO CYTHICTIO, 1[0 YITKO BIYYyBAa€ThCSl BCIMA HOro ydacHukamm» [18, c.

133]. Ax Bim3Hauae JDx. TiM, «IOKM KapHaBajd SBjsS€ COOOK  CIPaBXKHE
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B1JIOOpayKE€HHS SIPMAPKOBOI KYJIBTYPH, BIH 32 JOIIOMOI'OK0 MapO/I1F0BaHHS, ITOBAJICHHS
aBTOPUTETIB Ta 1pOHIi 3a0e3neuye Jxepeno oHoBaeHHs» [377, c. 202].

Cnin 3a3HayuTH, MO0 «KApHABad» HE CJIJ] CHIBBIAHOCUTH 13 Cy4aCHUMH HaMm
peanisiMu 1 PO3yMITH SIK TapojidHy miro. «KapHaBampHHI CMiX — 1€ HE TPOCTO
Mapo/IIIOBAIPHUN CMIX; KOMI3MY B HbOMY PIBHO CTIJIBKH K, CKUIBKH 1 Tpariamy; BiH,
AKIIO OaxkaeTe, CEpHO3HUN, 1 TOMY HaJEKHHUM HOMY CLEHIYHUN MPOCTIp HE € aHi
MIPOCTOPOM 3aKOHY, aHi mpocTopoM mapoaitoBanus» [111, c. 444-445]. KapnaBan —
e KpuBE J3€pKajio, IO BigoOpakae COIATbHO-KYJbTYPHUM KOMIIOHEHT
MOBJIEHHEBOI IrpymnH. L[IHHICHI yCTaHOBKH, B CBOIO YEpry, BU3HAYAIOTHCS 3aJa4yaMH,
Kl CTaBUThb Tiepea COoO0O0r KapHaBall: «BiapedieKkcyBaTH, OIIHUTH 3HAHHS, IO
BUCJIOBJIIOE KYJBTYPHY 1 COLIQJIbHY CaMOCBIJIOMICTh CYCHIJIbCTBA, MOMJIMBICTD
eTHIYHO1 / comiambHOi imeHTHdIKamii. Jlo IHMX MIHHOCTEH MH BIZHOCHMO
KOJIEKTUBHICTh 3HAHHS 1 OI[IHKH, 1JICAIBHICTh MOJCHI CBITY, PUTyaIbHICTh. byayun
NEepIIOYEepPrOBUMH, BOHM BU3HAYAIOTh OCOOJIMBOCTI 3MICTOBHOI, MOBHOI OpraHi3arii
TeKCTiB» [279, c. 66].

[Hakmie kaky4w, 1€ camMe TOH TPOCTip, A€ MOXYTh HApOJIKyBaTHUCS HOBI
cMUCITH, 0a3yI0YNCh Ha TIOPYIICHHI HOPM 1 3aKOHIB, SIKI BUCTYIMAIOTh 00’ €EKTUBHOIO
peaNbHICTIO, TOOTO MOHOJIOTIYHI 32 CBO€I0 TpUpoaAot0. HoBl cMmuciu peamnizytoThes y
noJ1iOHIT HOBUX peaIbHOCTEH, SIKI MAOTh A1JIOTTYHHUI XapakTep.

Ambisanenmuicmo. e TIOHATTS TIOB’S3aHE 13 «3JATHICTIO JIIOJWHHU 1€albHO 1
MaTrepiaibHO OCBOIOBATH, OCMHCIIIOBATH OYJb-sIKI SIBUINA, IO IIKaBIATH Cy0’ €KTa,
yepe3 JyaiabHy OIMO3UIlII0, MOCTIHHO NIyKaTH HUISXU (OPMYBaHHS CMUCITY 4Yepe3
MOJIFOCH 111€1 OMO3MIlii, 3HAXOJAUTH CMHUCI SIK (DOKYC TMOJOJAHHS OIMO3HIIII, SIK MIpY
3HSATTSI MPOTUPIYYS, CHIBBIIHOCAYM IX Ye€pe3 OJMH OJHOT0 MK moiitocammu» [386].
Takum yrHOM, amMOiIBaJICHTHICTh — II€ JABOICTICTh, SKYy MOXXHA TPAKTyBaTH YCIia 3a
M.M. BaxTiHUM y BY3bKOMY CEHCI SIK BHYTPILIHIO JIiajOTiuHICTh, ABO3HAYHICTD [21,
c. 461]. YV mupokomMy CeHCi — 1i€ 31aTHICTh KOKHOI KYJIbTYpU «BIJCTOPOHSTUCH BiJl
camoi cebe, He CHiBIagaTu i3 co00r0, OyTH JiajOTIYHOO 1O BiJHOMIEHHIO 70 cede, a

TOMY 1 OyTH [IaJIOTIYHOIO IO BIJHOIIEHHIO 10 IHIIMX KyJasTyp» [32, c¢. 72].
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Posrnsgatoun mOHATTS amMOiBaJIEHTHOCTI, JOCHITHUKMA PO3YyMIIOTh MiA HUM (akT
BKJTFOUEHHSI 1CTOPIi CYCUIBCTBA Y TEKCT 1 HABIIAKH, CAMOI'O TEKCTY B icTopito [111].

Ha ocHoBi am0iBaJieHTHOCTI OyJ1a po3po0iieHa Teopis Oicorianii [337], B ocHOBI
Kol mepeOyBae «JI1aior» CIHPUNHATTS PEIUIIEHTOM CHUTYyallli TaKUM YHWHOM, KOJIH
3yCTpIHarOThCs [IBa, 3a3BHYaili HECYMICHI, KOHTEKCTH. lleii mepeTuH BUHUKAE Yy
pEe3yAbTaTI «PI3KOTO TMEPEKIIOYEHHS XOAY JIyMOK 13 OJHOTO AacoOI[laTUBHOTO
KOHTEKCTy B iHImmi» [194, c. 36], mo mpoBOKye ePeKT HECTHOJIBAHKH 1 CMIXOBY
peakmito. Il «HEBIAMOBITHICTEY peali3yeThCd 3a JOMOMOTOK  MEXaHI3MY
iHKoHrpyeHTHOCTI (AuB. B.O. Camoxina [194, c. 33]).

TakuM yuHOM, MOHATTA aMOIBJIEHTHOCTI Ma€ THOCEOJIOTIYHE 3HAYCHHS s
JIOJIMHY, SIKAa MPOSIBISAETHCA Yy IMI3HAHHI CBITY Yepe3 CHUCTEMY OIO3MIii, Oyab TO
JIOTIYHA YH 9yTTEBA. 3yCTPIYAIOYHCh 13 HOBUM TEKCTOM, JIFOJMHA TOCTIIHO MOPIBHIOE
HOT0 13 B’)K€ 3HAOMHUMH 1, TAKMM YHUHOM, (h)OPMYE CBOIO BJIACHY JTYMKY.

[Topsin 13 MOHATTAM aMOIBaJE€HTHOCTI K ICHYBaHHS NPOTHJICKHUX CMHCIIB
MIOCTAE NONIPOHIYHICMD, T KO0 MH OYyJIeMO PO3YMITH YCBIJIOMJIEHHS TOTO, IO
NeBHUM (PECHOMEH MOKe OyTH TPEICTaBICHUM SK CEMAaHTHYHUN TPOCTIp, SKHUH
NOTEHLIaTbHO MICTUTh BENMKY KUIBKICTh 3HadeHb [18, c. 464]. Anamizyroun
npobnemy moeruku  D.M. JlocroeBckoro, M.M. baxTiH = ga€e  BU3HAYCHHS
NoJIIOHIYHOCTI Y KOHTEKCTI JTeparypHoi TBOpUOcTi: «CrpaBxHsl MOJI1(POHIYHICTD
BUHHUKAE 13 BEJIMKOI KUIBKOCTI CaMOCTIMHUX PO3IyMiB 1 TOJOCIB, TMOBHOI[IHHUX
3BYKIB, 1[0 HE 3MIIMIYIOThCS OAWH 3 OJHUM [TaM camo, ¢. 30]. BukopucroByrwouu
TepMiH «3BYK», M.M. BaxTiH Mae Ha yBa3l MOBHOLIHHUN CHUHTE3 CMHCIIB, SIKI
BUPaAXEH1 y CJIOBI, 1110 TPOMOBIISIETHCA, Y MOBI TiepcoHaxiB. Lls gis mpuBOAUTH HE 70
rapMoHii, a o Gararorojyioccs. Take 0aratorojoccst MOXe MPOSIBISATUCSA Ha PI3HUX
PIBHSAX TEKCTY, OCOOJIMBO ITiJT YaC TOE€THAHHS KOMIIO3HUIIIHHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPY
13 MOJICTHIIICTHYHICTIO.

[3 caMoro movarky cCBOro iCHyBaHHS J1ajJOri3M BHCTYNaB SIK THOCEOJIOITYHMM
iHCTpYMEHT. JIJia Ti3HAHHS HABKOJMIITHBOTO CBITY JIFOJWHA MOBUHHA MTPOTHUCTABIISATH
cebe BchboMy, mi0 ii orouye. CTtBopeHHs omo3uiii «Sf» vs. «lHmmit» gomomarae

IHAMBIY BUOKPEMUTH MEBHI CMHUCIM Ta LIHHOCTI, 10 Horo orouywTb. Came y
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J1aJOTTYHUX BIJHOUIEHHAX MPOXOJUTH CTAHOBIJIEHHS OCOOMCTOCTI y COILllyMi, BOHA
HaOyBa€ 37aTHOCTI  XapaKTepU3yBaTHU OO0 €KTH, 3aCTOCOBYIOUM  MEXaHI3MU

amM01BaJICHTHOCTI 1 MOMi(OHIT 1 B moAanbuoMy (opMyBaTH CBOI BIACHI CMUCIIH.

1.2.2. KoMyHikaTuUBHUH ACIMEKT N1aJIOT1YHHUX
BifHOMmEe Hb. KOMyHIKAaTUBHUN acCHEKT MIaJOTi3My IPEJACTaBICHUN B3a€EMO/IIEI0
aJpecaHTa Ta TEKCTa, SIKUH BIH MPOJYKYE, 13 aJpecaToM Ta HOTO MO3UINEI0 100
orpuManoi 1H(popmariii. B mpoMy Bumanky MoBa iijie HE MPO iajor K MPOIec
KOMYHIKaIlil JIBOX JIFOJIeH, a MpO B3aEMOJIIO iX 3HAHHS MPO CEMIOTHYHHM MPOCTIp,
«IHKOHTPYEHTHICTh T€3aypyCiB KOMYHIKAHTIB, CTYIIEHIO TPaBUIBHOCTI 1 KOPEKTHOCTI
cTpareriauaux mporpam» [194, c. 409]. Takum yuHOM, AiaNorivyHi BiHOMICHHS «S-
[HIMID TPONOHYIOTH AK 0€3MOCepeAHIO IHTEPAKIIF0 KOMYHIKAHTIB, TaK 1 B3a€EMO/IIIO
iX KynapTypHUX (OHIB (TMOXOJDKEHHS, BIACHOTO JOCBITYy, MEHTAJIBHOCTI).
KomyHikaiisi crae MOXJIMBOK TUIBKH TPU HASBHOCTI 3arajbHOi IMam’ STl MiX
CHIBPO3MOBHUKAMHM, A0 SKOi BOHH amleIOI0Th MijJ 4ac CTBOPEHHS Ta JCKOIyBaHHS
iHpopmarii. OTKe, KOMYHIKATUBHAN aCTEKT MIaJIOTIYHUX BIHOIIEHBb € 1HTEPAKIIIIO
MOBJICHHEBUX KapTHH CBITY KOMYHIKaHTIB.

CeigomicTb Oyb-sIKOi Hallli BU3HAYAETHCS 11 MEHTAIBHICTIO, M1/ KO YCJiJ 3a
Al I'ypeBuueM MU PO3YyMIEMO OCOOJIMBE CBITOCHPUMHSTTS, BiJi SKOTO 3ajeXaTh
OPUHAOMH OCBO€HHS JIMCHOCTI, KOJEKTUBHI TICHXOJIOTIYHI YCTaHOBKH, TOOTO
IMIUTIIIMTHI, HESBHI MOJCIII Ta HABUYKH CBIJIOMOCTI 1 IToBeMiHKH [63, ¢. 386].

MeHTanbHICTh MOTPIOHO PO3MIISIAATH SIK YAaCTUHY KYJbTYPH, OCKUIBKA BOHA
BIJIOMBAa€ ICTOPUYHUN NyTh, LI0 WOr0 MPOWIEHO MEBHOIO JIHIBOKYJIbTYPHOIO
TPYIIOI0, a PO3YMIHHS OCOOJIMBOCTEH, cIeTM(iKK MEHTAILHOCTI MOXKE JaTH KITFOU 10
pO3yMiHHs 0araThOX SIBUI Y iX pi3HUX MposiBaX. /{71 BUBUCHHS MEHTAIITETY OJTHOTO
TUITy TIOTPIOCH aHaJi3 AKHAWUIIMPIIOTO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY: TEKCTIB, MPEIMETIB
MaTepiaibHOI KYJbTYpH, CUCTEM COIlaIbHUX 3B’S3KIB, 110 OOYMOBJICHE THUM, IO
MEHTaJbHICTh BiOOpaka€e HE CTUIbKM I1HJIMBIAyaldbHI YCTAHOBKH OCOOHMCTOCTI,

CKUIBKH «I10320COOMCTICHY CTOPOHY CYCHIJIBHOI CB1ZIOMOCTI, TOMY IO BOHHU €
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IMIUTIKOBAHMMH Y MOBI Ta IHIIMX 3HAKOBHX CHUCTEMaX, y 3BUYASX, Y TPAAUIIISAX Ta
BIpYBaHHSX» [TaM camo, c. 75].

OCKUIBKM MOBa € B1JIOOpa’KEHHSAM JOCBIAY, SIKUA HAKONUYY€E HAPOJ 32 CTOJITTSA
ICHyBaHHA 1 TBOPYOCTI, MOXHa CTBEp/UKYBAaTH, IO MOBa € 3aco0oOM Tmepemadi
CTHOHAIIOHAJILHOT'O JIOCBIAY, KWW € y3arajJlbHEeHUM B 0COOIMBINM ¢Gopmi, 30Kpema y
KapHaBaJibHOMY JucKypcl. [liag yac aHamizy (ONIbKIOPHUX TEKCTIB MOKHA OTPUMATH
iH(MopMaIlito mpo 1eld BHUIl CBITOCTIPUHHATTSA, IHIIUMU CIOBAaMH, MPO KapHABAIbHY
KapTUHY CBiTy. BoHa € AuHaMiuHOW0, 10 OOYMOBIIOE MoJaudikaIio sK
KOJIEKTUBHOIO, TaK 1 1HAMBIAYaJbHOTO CBITOCHPUUHATTSA. Taka AuHamika Mae Ha
yBa3l HasABHICTh 3MiH, SIKI 3HAXOJATh CBOE€ BIIOOpPaKEHHS Yy BIANOBITHUX
GdosbKIOpHUX KapTHHaX cBiTy. OKpiM TOTO, KapHaBajbHa KOMYHIiKallisl Oepe ydacTb
y 3MiHI HalllOHAJThHOI KapTUHU CBITY 3a JOMOMOTOI0 KOHCTPYIOBAaHHS MOMJIMBUX
CBITIB, JIIHTBOCEMAHTHYHI OCOOJMBOCTI SKOI TIPAMO 3ajieKaTh BiJl YacOBOI
XapaKTEPUCTHKHU KyIbTypu. EBOMIONIS HAPOAHOI KYyJIBTYPH MPEICTAaBICHA BIIKPUTHM
TUTIOM JIUCKYPCY, KM 3 TOTOBHICTIO BOMpae B ceOe HaMSICKpaBillll MPOSBH 1HITUX
BU/IIB JTUCKYPCY.

KapnaBan y Benukiit bpurtanii € sickpaBUM TPHUKIaJA0M MiXHAI[lOHAITBHOTO
J1ajgory, IO TIOSICHIOEThCA i1 0araTOBIKOBUMH 3B’SI3KaMH 13 PHMCBKOIO,
CKaHJMHABCHhKOIO, (PPaHIy3bKOIO, 1CHAHCHKOK, POCIHCHKOI 1 aMEpPUKAHCHKOIO
kynbrypamu. Tum ©He wmeHm, A.B. KomictpaTtoBa 3ayBaxye, 1o 1HBapiaHTHI
MOKA3HUKHU 3apOJKYIOTHCS y apXiTUIIYHOMY O€3CBIIOMOMY, SIKE y TPEIACTAaBHHKIB
IPOTECTAHTChKOI KynbTypu Benukoi bpurtanii KOMOiHyeTbCS 13 MNPUPOIHHUYO-
HaykoBuM 3HaHHsAM [105, c. 8]. Takum uwmnom, 3mict DT poskpuBaerbcs y
CEMaHTHIl, Ky MOXXHA ONHCATH 4Yepe3 KOMIUIEKC EJIEMEHTIB, IO BXOJATH 0
cemiocpepr QONBKIOpPHHX TEKCTiB. OUYEeBHIHO, IO MOJKJIMBICTH IPABHIBHOTO
TpPakTyBaHHS 3yMOBJICHa (DOHOBUM 3HAHHSM, AK€ € CHUIBHUM JUISl YCIX YYaCHHKIB
KOMYHIKaTUBHOT cHUTyalii. [HIIMMU cJoBaMH, CHCTeMa LIHHOCTEH OaHIET
JIHTBOKYJIBTYPHOI TPYIH Ma€ Ha yBa3i ii BapiaTUBHICTb, 10 0OYMOBIICHO PI3HUIICIO Y
MOTJISIaX Ha «IIHHICHI MPIOPUTETH, SKI 3aJekaTh BIJl XapakTepy HaIlOHAIBHOT

rpynu, AyXOBHOTO JOCBIAY Hallii, OCOOMCTICHUX SKOCTEW JIIoAUHM Towo» [59, c. 17].
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TakuM 4YMHOM, BHU3HAYAIOUM PENPE3CHTAL[II0 MEHTAJIbHOCTI OPUTAHCHKOIO €THOCY,
BOauaeThCsl HEOOXITHUM OIMKCATH 1i XapaKTepPHI PUCH.
MeHnTaniteT HOCIiB KyiIbTypu Benukoi bpuranii BU3HaUa€eThCA HasIBHICTIO TaAKUX
XapaKTEPUCTHK:

-CTpUMaHICTh 1 camMokKOHTposib [122, c. 178], ski peami3yloThCsi Y
JNOTPUMaHHI JTucTaHIlitoBaHHsA [78];

-HAIIOHAI3M, TPEJCTAaBICHUNW y  E€THIYHUX  CTepeoTHNax, IO
eKCIUTIKYIOTbCSl HETaTUBHOIO OLIHKOI HAI[lOHAJIBHOIO XapakTepy I1HIIUX
HalioHanbpHOCcTel [164; 188; 283; 329, 383];

-rymop [75; 194, 335; 343, c. 197-198] sx «cmoci® MporojIocCUTH
HaIllOHAIbHY 1J€HTUYHICTh, 3BEPHYTH OCOOJMBY YyBary Ha HalllOHAJIbHI
0COOJMBOCTI IHOTO HAPOMY, MIAKPECTIOIUN iX Yepe3 CAaMOKPUTHYHHMMA MiIX1]
1m0 cede» [194, c. 171]. Jlo ckiamoBUX aHTIHCHKOTO MOYYTTS TyMopy Oyiu
BIIHECEHI  CBOEPIAHUI  €KCLEHTPU3M  MUCIEHHS,  JIOTENHICTh  Ta
IHKOHT'PYEHTHICTb, a0CypITHUI TYMOp HOHCEHCY [TaM caMmo, ¢. 157-158], iponii
[10, 169] Ta capka3zmy [373].

SIKIo0 CTpUMaHICTh, CAMOKOHTPOJIB 1 HAIIOHAJI3M TOSICHIOIOTHCS TUM (HaKTOM,
[0 OpUTAHII € OCTPIBHOIO HAIli€I0, TOOTO ICTOPUYHO BUIIUICHUMH BiJ MaTepUKy y
KylIbTypHOMY po3BUTKY [373, c. 15-17], To TyMOp € mepeBaKAIOUNM,
BCCOXOIUTIOIOYMM, OCKUIBKM CcaM€ BIH ONHCYE€ KapHABAIbHY  CBIJOMICTh
JIHTBOKYJIBTYPHOI Tpymu. ['ymMOp CTOiTh Ha MOPSAIOK BHINE 3a CTPUMAHICTH 1
CaMOKOHTPOJIb, «CIOCTEPIraeThCsl TEHJCHIISIMUA JI0 KapTyBaHHS AaHTIIMUINB Haj
CBOIMHU KOHCEPBATUBHUMH 3BUUKAMHU 1 TPAIUIISIMU. bpuTaHChbKOMYy TyMOpYy BIIacTHUBa
JOTEIHICTh, a OTXE, TepPEeBaXaHHSI IHTEIEKTYaATbHUX TYMOPUCTHYHHX (HOpM
(kamamMOypiB, OCKIOMOPOHIB, HOHCEHCIB, TMapajJiOKCiB), B OCHOBI SKUX —
IHKOHTpYyeHTHICTh» [194, c. 59]. CMmix HanmexuTh A0 Taly3l XaOTHYHOrO, Ha MIO
BKa3ye, MO-TEepIle, PanToBiCTh WOTO MOPHWBIB, a MO-ApPYre, BOJOIIHHS CHIIOIO, IIO
COpsIMOBaHa Ha PyHMHYBaHHSA CTaTUYHOIrO (O(QILINAHICTH, CEPHO3HICTH), SIKY MOXKHA
pO3IIILIaTy K MEBHY MOTEHIIIIO, 1110 AETepMIHYy€e CTaH Xaocy. Bceoxoruioroua puca

TYMOpPY MpPOSIBISIETHCS Y MOTO BUKOPUCTaHHI Maike y BCiX cepax >KUTTA, y BCIX
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JUCKypcax 1 4acTo 3yCTpidaerhcsi y OiHapHIM omo3ulii 13 TparizmoM. Kpim Toro,
OpUTAHCHLKUI TyMOp € yHIKaJIbHUM, «BUTOHUYCHHM», II0 POOUTH HOT0 BI3UTIBKOIO
OpUTAHCHKOI TPAIUIII].

Cporoani Hocii KapHaBaJIbHOI CBIJOMOCTI CIIOCTEpIral0Th TEHJCHINIO 10
OHOBJICHHSI TpaJMIlii, 10, 3 OJHOr0 OOKYy, Ja€ MO3WTUBHHUMI pe3yJbTaT, SKUN
BUJIMBAETHCA Y 3BEPHEHHS /10 (POJIBKIOPHOI KYJIbTYPH, MPOTE, 3 1HIIOTO OOKY, MAIlOTh
MITYYHUN XapakTep, y TOM K€ Yac 3JUTTS KyJbTYpPHOI TpaauIlii 1 TOJITUKH €
e¢()eKTUBHUM 1HCTpyMEHTOM BIUIMBY [344, c. 168]. Tum He MeHIlle, BUKOPUCTAHHS
SPMapKOBHX €JIEMEHTIB € BaXKJIMBOIO YaCTUHOIO JIJISi CAMOBH3HAUYEHHS, OCKIIBKH caMe
dbecTUBaIl «IEPETBOPIOIOTH KYJBTYPHY ICTOPIIO Yy HAIIOHAIBHY CaMOCBIJIOMICTHY
[323, c. 141], a npuiiMatoyn y HHUX y4acThb «pPI3HOMACTE€ CKYMUYEHHS JIOAEH cTae
onHopimHoIO Hamie» [380, c. 153]. Benuky ponb Bifirpae iHTepaxiiis, i, K 3a3Hadae
C. JIaBiH, «Taka BCEOXOIUIIOIOYA y4YacTh MIATPUMYE BITUYTTA MNPUHATIEHKHOCTI JIO
KYJbTYpH, 10 POOUTH spMapKoBi (hecTUBall >KMBUMH, CHEPriMHUMHU 1 aKTUBHUMUY
[341, c. 106]. 3 bOro BUILIMBAE, IO SIPMAPKOBUI KapHABaJl Ma€ Ha yBa3i y4acTb y
JpaMaTUYHUX BUCTaBaX K BUKOHABIIIB, Tak 1 aynuropii [307, c. 29].

Ha tepuropii Bemukoi bpuranii BucTaBu 3 IBWIHCS pa3oM 13 pUMIISTHAMHU, a
0TXKe, OyJIu MpU3HAYEH1, TOJIOBHUM YHHOM, JIJISl CIIIbCHKHUX CBST 30MpPaHHS BpOXKAlO Ta
Oyl NOpOsSBOM  IIAHYBaHHS  MOTaHCbKWMX  OoriB. YacTto Taki  BHUCTaBH
CYTPOBOJKYBAJIUCSI HETIPUCTOMHUMU MICHSIMH 13 TPYOUMU KapTamu 1 TIy3yBaHHSIM
[210]. He nuBHO, 110 MOCHJICHHS XPUCTUSHCTBA HA TEPUTOPIi KpaiHU BIUIMHYJIO HA
NOJANBIINI PO3BUTOK (OJIBKIOPHUX IT'€ec. LlepkBa mepeciityBana CBATKYBAaHHS, SIKI
Oynu Tmpu3HA4YeHl JJs BIIAHOBYBAHHS «HEKaHOHIYHOrO» Oora, MO ¥ CTaNo
NPUYUHOIO TOSBU MOJOPOKYIOUMX BUKOHABIIB (DOJIBKIOPHUX TBOPIB — I'ECTPIOHIB
[Tam camo]. Skmo cmo4yatky BCi TBOPH, IO BUKOHYBAJIWCS TECTPIOHAMH, Maju
SAPMapOYHUN XapakTep, TO Mi3HIlIe iX MHUCTEUTBO OyJl0 pO3IIJICHE 3a >KaHpaMmH, i
TaKUM YUHOM 3’SIBUJIMCS KOMIKHU-Oy(OHH, OMOBiAayl, CiBAKH, MY3UKH-KOHTJIEPH 1
TpyOanypu, sIKl CKJIaJajld Ta BAKOHYBAJIM BJIACHI BIpIll, Oanaau 1 TAHIFOBAJIbHI ICHI.
Bce 1ie crano HeBi'€MHOIO CKIAA0BOIO «Apyroro kutts» 3a M.M. baxtinum [21, c.

150], abo xapHaBaIbHOT KyJIbTYpH.
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KapnaBanbHa KyJbTypa XapakTepU3YeThCS A00pe PO3BHHEHOIO CHCTEMOIO
OOpsA0BO-BUJIOBUIITHUX 1 JKaHPOBUX (POPM, a TaKOXK JIOCUTH TIIMOOKOIO KUTTEBOIO
¢inocodiero, OCHOBHMMHU pHCaMU $SIKOi € YHIBEPCAJIbHICTb, aMOIBAJICHTHICTb,
HeodiilHicTh. CaMe KaHp CTBOPIOE TIPU3MY CBITOTJISIAY, CIIEHApii, a MOBHI 3aco0u
aKTyaJi3yl0Th YaCTUHY CBOro ()YHKI[IOHAJIbHO-CEMAaHTHYHOIO TOTEHIATy 3T1THO
oro BuMoram [272, c. 25]. Yeca cuMmBoJliKa KapHaBaidy Oa3yeTbCs Ha MPUHUUIIL
amMO1BaJICHTHOCTI 1 IPOTUJICKHOCTI OIHAPHUX OIO3WIIHM, OCKIIPKA caM KapHaBall, 3a
CBOEIO CYTHICTIO CTBOPIOE OIHAPHY OMO3UIIII0 MOBCAKICHHOMY KUTTIO 1 ODIIiHHIMI
cepiio3HocTl. KoMiuHuN e(]eKT AocAraeTbCs 3a PpPaxyHOK CTBOPEHHS KOMIYHHX
CUTYyaIlil, K1 KOHIIENTYyaJIbHO OCHOBaH1 Ha poTucTanieHHi1 [ 194, ¢.70].

Cepen >xaHpiB OpUTAHCHKOTO (POJIBKIOpPY, IO BIAMOBIAAIOTH BHUMOTaM
KapHaBaJIbHOI KyJIbTypH, noctae bDII sk sickpaBuii 3pa30K BUIOBUIIIHO-00PSA0BOTO
niictea. BoHa € yHIBEpCaJbHOWO y CBOEMY BHKOHaHHI — oOpasu, 10
XapaKTepU3yIThCS HASIBHICTIO MACOK, XOBalOTh OCOOUCTICTD JIFOJUHU, BUKOHABEID €
HIKHUM 1 BCIM OJIHOYACHO.

B®II € am0iBaleHTHOIO 3a CBOEH MPHUPOJAOKD, CyMillaluu Moaycu. Bona
BUSBIISIE OIHApHY OIO3HWINIO, HA TMOJIOCAaX SKOI PO3MINIYIOThCS TPaTUIliHI
KapHaBaJIbHI TIOHSTTS: CMEPTh — BOCKPECIHHS, 1 00’ €HYI0Ul X MOHSTTS Tparemii —
koMenii. Ono3uuis BepOadi3yeTbCss y MNPOTUCTAaBIEHHI 00pa3iB, MOTHBIB,
KOMYHIKaTUBHUX cuTyanii B Mexxax @T 1 crumictuunux 3acobax. OueBUIHO, IO
OTO3UIlisI HAJICKUTh N0 «HEAUCKPETHUX KYJIbTYPHO-CHEIUPIYHUX CMHCIIB» [78,

c. 65-66], AKi € 3HAUYIUMU AJ1s1 OY/Ib-5IKOT IIHTBOKYJIBTYpPHOI TPYIIH.

1.2.3. TekKCTOBHUHW AacCcHEeKT MOlaJOTriYHUX BIJHOIMIEHBD.
TekcToBUM aCTIEKT A1ANOTTYHUX BIIHOUIEHB TPAKTYE «J11aJIOT» SIK MEXaH13M IMOIIYKY 1
CHIBBITHOIIEHHS BXKE ICHYIOUMX CMHCIIB JUIsi (OpMyBaHHS BIACHOTO BHCIIOBIICHHSI.
Tak, cTBOPIOIOYM HOBHI TEKCT, MOBEIIb MOJIEMI3Y€ 13 BIIACHOIO CBIJJOMICTIO, & caMme
3HAHHSM TMPO 33aJ]aHUN AUCKYPC, KaHp, TEKCT. Takum 4uHOM, «IHIUI» y KOHLEMIIi1
M.M. baxTiHa TUpOSABISETHCS SK «MOS CBIIOMICTH / Miil JOCBim», n€ crocid

BUpaXeHHS 1Hopmalii 3adikcoBaHMd y TeBHIM wmogmeni. Bubip wmopem



37
OOYMOBJIIOETHCSL COLIIOJIOTITYHUMHU (PaKTOpaMH, K1 BIUIMBAIOTh Ha T€, SAKUH KaHp
OyJle peleBaHTHHM Y IIii1 CUTYyaIlii.

VY 3B’a3Ky 3 xaHpamu M.M. BaxTiH MOpiBHIOE MOHATTA JIaJOry 13 MOHATTAM
«CIipy», «Cymepedkay» 1 3amepedye iX TOTOXKHICTh, CTBEP/DKYIOUH, IO 1€ €
«30BHIIIHIMHU, HAHOUIBII OYEBUIHUMH, ajie Tpyoumu dopmamu gianoriamy» [18, c.
300]. Omnwucyroun [iajori3M 3 TMO3HIII Teopli MOBJIEHHEBUX >KaHPIB, JOCHIIHHUK
BUXOJUTH 13 B3a€MOJIIi MIXK IIEBHUMHM >KaHpPaMH 1 MOBHOIO CHCTEMOIO, III0 CTOITh 3a
HUMU. 3 OJHOTO OOKY, Oynb-sIKHH TEKCT Hece y c001 3araJibHONPUNHATY CUCTEMY
3HAKIB, 110 MOXXHA HA3BAaTHU K TAKy, IO HAJNEKUTh J0 00 €KTHBHOI peaibHOCTI, 3
IHIIOTO OOKY, «TEKCT (SIK BHUCJIOBJICHHS) € YUMOCH IHJIMBIAyaJIbHUM, €IUHUM 1
HETOBTOPHUMY [TaMm camo, c¢. 299]. Takum BiH BUCTyIa€ TUIBKU 32 HAABHOCTI 1HIINX
TEKCTIB, 3 SIKUM MWOr0 MOXXHa TOPIBHATH, IO 1 CTBOPIOE OCOOJMBI JlaJIOT14HI
BIJIHOIIIGHHSI MIXK TEKCTaMH, sKI Hajlexarb abo a0 omHoro, abo 10 pi3HUX
MOBJICHHEBUX JKaHPIB.

Hianor Ha (QYHKIIOHAIBHOMY pIiBHI TIOCTa€ $SK MOBJIEHHA VY IIIHPOKOMY
PO3YMiHHI, SIKE€ € MATPYHTSIM MOBH SIK CyCHUIBHOTO siBuia [23, c. 7]. BukopucTtanss
KOZIB ceMmiochepu sl Tpolecy KOMYHIKalii mepeabadae y JTIOAUHU HAsBHICTH
JOCBIy iX 3acTocyBaHHs. Ll 31aTHICTP MOBLS CTBOPIOBATH HOBI BHCJIOBJICHHS
ONHMCYETBCA Yy Hamd poOOTI SK KaTeropii I1HTEPTEKCTyalbHOCTI, IO €
«OHTOJIOTIYHOIO BJACTUBICTIO KYJbTYPH, B OCHOBI $KOi mepedyBae MOHATTA
nianorizmy [198, c. 23].

B ocHOBI Kkateropii iHTepTEKCTyalnbHOCTI nepedyBae koHuenuis M.M. baxtina
PO «IMaM'siTh JKaHPIB», KA CTOCYETHCS MPOOJIEMU ICHYBAaHHS PSIIy €JIEMEHTIB, IO
BU3HAYAIOTh CTAOUIBHICTh MEBHUX TEKCTIB Ta iX 3JaTHICTh OyTH BII3HAHUMH SIK
3pa3KiB MEBHOTO aHPy. 3TiTHO 1€l KOHIIEMIIii, B OCHOBI kaHpy mnepeOyBae GhoH
MOCTIMHUX €JEMEHTIB apXaikd, $KI peai3yloThbCsi Ha KOXHOMY HOBOMY €Talli
PO3BUTKY 1 B KOXHOMY iHmuBigyanbHoMy Tekcti [19, c. 169]. Ileii douxg
XapaKTEPHU3Y€ETHCS HASIBHICTIO IEBHUX CTPYKTYP, SIKI OPraHI3yI0Th CEMIOTHYHI KOJIU Y

€JIHICTh HABKOJIO 3aJJaHUX 30BHIIIHIX MapaMeTpiB (KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIlii).
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Taka xoHuemnuis € (yHIaMEHTAIBHOIO IS PO3BUTKY TEOpii M1alori4HOCTI i
npeacraBiena y podorax I.B. Apuonwsa [7], JLI. babenko [13], M.JIL. I'acmapoBa
[54], H.B.Ilerpomoi [171], B.B.PwxkxkoBoi [190], LII. CmipuoBa [208],
FO.M. TunsiHOBa [227-228]. Yci XapakTepHi €JIEMEHTH IIEBHOTO YKaHPY CTBOPIOIOTH
KaTeropito 1HTEPTEKCTYaJbHOCTI, SKa «MICTUTh HE TIUIbKM (aKT 3aro3MYCHHS
€JIEMEHTIB ICHYIOUMX TEKCTIB, aje W HAasBHICTh 3arajbHOTO €JWHOTO0 TEKCTOBOTO
npoctopy» [235, c. 139].

Posrnsimaroun  karteropiro  IHTEPTEKCTYaJlbHOCTI Yy  BIAMNOBIIHOCTI [0
TEKCTOJIIHIBICTUYHOI ~ TpakToBkM, B.€C.UepHsBcbka BKazye Ha  HasBHICTb
TUIIOJIOTIYHOI 1HTEPTEKCTYaIbHOCTI, sIKa XapaKTepU3Y€ETbCA TEKCTOMOOYIOBOIO Ta
TeKCTOCHpUUHATTSIM [259, c¢. 185]. 3a3HadeHi mnporecu OxapaKTepu30BaHO Y
0axTIHIBCHKIM JIQJIOTTYHOCTI SIK «3arajJbHUN BUMIP TEKCTY, HOTO BHYTPIITHRO 33/1aHa
iMaHeHTHa cTpyktypa» [111, c. 186]. Kpim Toro, i XapakTepucTUKH MarOTh Ha yBasi
3HaHHS MOTEHLIWHOTO aBTOpa MPO MOJENb CTPYKTYPYBaHHS 1 COPUMHATTS TEKCTIB
OoKpemux >kaHpiB. Ha 1ipoMy eTami Mo)ke BUHUKHYTH MHUTaHHS, Ha YOMYy 0a3yeThCs
Taka Mmojenb. Ha wHamy aymky, ©0a30BUMH — KpUTEPISIMH  THUIOJOTIYHOI
IHTEPTEKCTYaIbHOCTI MOXKYTh CTaTH MOHSATTS COLIIOJIOTIYHOCTI, CTHIIIO 1 JKaHPY.

[linrpyHTAM Kareropii 1HTEPTEKCTYalbHOCTI € coyionoziunicms. Hare
PO3YMIHHSI COIIIOJIOTIYHOCTI TEKCTy 0a3yeThCs HAa TOMY, IO OyIb-SKHIl TBIp, HE
3aJIe’KHO BiJl TOTO, Ma€ BiH YCHHI YW TMUCHMOBUN XapakKTep, MOB’sI3aHUMN 3 TIEBHUM
ICTOPUYHUM YacoM, €MOXO, COIllaJbHUM YCTPOEM CYCHIIbCTBA. SIK COIlaibHICTh
BUCTYIA€E Yy BUIJISAMI CYKYNMHOCTI HAOyTHX JIOJMHOI PHC, M0 3a0e3MeuyroTh il
3/IaTHICTh ICHYBaTH y CYCIUJIBCTBI Ta BUKOHYBATH PI3HOMAHITHI COIliaibHI (QYHKIII],
TaK 1 COIIOJIOTIYHICTb TEKCTY TMPOSIBISETHCS Y JOIUIBHOCTI BUKOPUCTaHUX
JEeKCUYHUX 1 TpamMaTHYHHX 3aco0iB, BHIIPABIAHOCTI OOpPaHOTO CTHIIIO, IO
Oe3nmocepelHbO 3ANECKUTh BIJl EKCTPATEKCTyalbHMX YMHHHKIB. KpiM TOro, 115
XapaKTEepUCTHKA TMPUITyCKAae 3AAaTHICTb TEKCTYy BHUKOHYBaTH IME€BHI (yHKIII],
TpaHCHOPMYBAaTHCSI B 3aJIEKHOCTI Bil THIIOBOI corianbHOI curyamii. Tak,
PO3IOBIAAIOYN OJIHY U Ty caMy ICTOPIIO KojieraM 1 HalOIMKIUM JIpy3IM, MU OyJ1eMO

BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI MOBHI 3aCO0M, 3MIHIOIOYM CTHJIb BiJ O(IiifHO-AIOBOTO 10



39
noOyTOBOTO, a JIEKCHKY BiJl HOPMATHBHOI, JITEPaTypHOI 0 CIEHTY, )KaproHy, a 1HO1i
1 10 BYKMBaHHSI BYJIbI'apU3MIB.

Cmune miepeOyBae B OCHOBI TMOPOJKEHHS Oyab-akoro Tekcty. Came 1
XapaKTepUCTHKa 3a0e3nedye CTPYKTYpHY Oprafizaiilo TEKCTy, a TaKoX BHOIp
JICKCUKHU 1 TPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH, 110 € HAOUIbII XapaKTepHUMH JIJIs Tiepeaadi
iH(popMarllli B Mexax OAHOro auckypcy. OOuparouu CTHIb MOBIIECHHS, JIFOJMHA
MOCTIMHO 3HAXOJUTHCS y JAiano3i i3 CBOIM BJIAaCHHUM JIOCBIZIOM, BOHA «BHUXOJHTHY» Ha
pIBEHb BHUIIIE 33JJaHOTO KOMYHIKATMBHOT'O aKTy 1 PO3IJIAJIA€ CUTYAIlll0 CIUIKYBAaHHS,
MOPIBHIOIOUH ii 3 BIJIOMUMH JIFOJMHI HA MOMEHT MOBJICHHS CUTYaIlisIMU.

Haii0ibm1 TICHO TOB’S3aHUM TIOHSATTAM 13 CTWJIEM € dicaHp. DYHKIIOHYIOUH
NOPAJT 3 HUM, JKaHpP 0OYMOBIIOE€TbCS CTHIIEM, OCKUIBKY BiH «HaB’s3y€» aBTOPY BUOIp
MEBHUX MOBHUX OAWHUIL. OMHOYACHO, CTHJIHL MOXKE€ OOYMOBIIIOBATHCH >KaHPOM. Y
IbOMY BHUNAJKy OCTaHHIM aKTyali3ye CTWIb. Pa3oM Il JBa MOHSATTS CTBOPIOIOTH
MoJIeIb TeKCTy (Tepmin A.M. MopoxoBcekoro [145, ¢. 22]), sika BKiItoUae B cede BCIO
lepapxito TpaMaTHYHUX 1 JIEKCUYHUX 3aC00IB, a TAKOX CTHIICTUYHUX MPUAOMIB, SIK1
nepeOyBarOTh B OCHOBI TEKCTOTBOpEHHs. [Hakime KaXydd, TEKCTyaJlbHICTh Ta
IHTEPTEKCTYyIbHICTh € OCHOBHHMH KaTETOPISIMH, SIKI HaJIekKaTh JO KOKHOTO TEKCTY
[261, c. 147].

TakuM 4mHOM, 3BIBIIM HABEJICHI XapaKTEPUCTUKH Pa3oM, Ta MPUUMAIOYH IO
yBaru kouremniiito M. Pipdarepa, mo kareropiss iIHTEpTEKCTYaIbHOCTI MPEACTABIISIE
co0010 CIOJIyYHY JIAaHKY MK MOBEPXHEBUMH Ta TTIMOMHHUMU PIBHIMHU TEKCTy [362,
c. 55-56], Mu MOXeMO OTpPHMATH TaKy B3a€EMO3AJICKHICTh, IO TMPEJICTABICHA Ha

pucynky 1.1.:
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COIIIOJIOTIYHICTh TEKCTY

CTHIIb | »|  JKaHp

/

KaTeropist INTEPTEKCTYaIbHOCTI
v
TEKCTOMOOYI0Ba 1 TEKCTOCTIPUIHATTS

Puc. 1.1. TekcTosioriune miarpyHTs KaTeropii IHTEpTEKCTYaIbHOCTI

Ha pucyHKy moka3aHo, 110 Ha BHX1JIHOMY PiBHI 3HaXOJUTHCS COIIOJIOTIYHICTh
SK 1ICHyBaHHS MOKJIMBOCTI CTBOPEHHS MIEBHOTO TEKCTY B MEXKaxX 3aJIaHUX COI[IaTbHUX
nmapaMeTpiB; COIIOJOTIYHICTh OOYMOBIJIIOE BHOIp CTHIIO 1 XKaHPYy, SKI € TaKoX
B3a€MO3B’I3aHUMH, aKTyalli3ylOTh OJMH OJHOTO 1 CTBOPIOIOTH MOJEIb/ MAaTPHULIO
TEKCTYy, SKOIO BOJIOJIIOTH SIK ajgpecaT, TaK 1 aapecaHT, TOOTO CIUIbHI 3HAHHS TMPO
noOyI0BY 1 IPUNHSATTS.

Ha pucynky 1.1. Takox mpeicTaBiieHa peanizailisl JiaJoTriYHUX BiIHOUIEHb MIX
«S» Ta cykymnHicTiO TeKCTiB T, K1 BXOJIATh Y «MOIO CBIJIOMICTHY» y BUTJISA/I MEBHOI
XKaHpoBOi Mojeni. B ocHOBI Mojeni Oyp-SKOro skxaHpy nepedyBa€e COIIOJIOTTYHICTb
(KOMYHIKaTUBHHI KOMIIOHEHT), sIka 00YMOBIIIO€ BUOIp PEIICBAHTHOTO CTHIIO 1 KaHPY
TEKCTY JUIS TIepe/Iadi OBIJOMJICHHS 13 TIEBHUM (PYHKITIOHAIBHUM HaBaHTaKECHHSIM. Y
e MOMEHT aKTHBI3YIOThCSI MEXaHI3MH KaTeropii 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI: CB1AOMICTb
MOBIISI «ITIIKA3y€», SKI MOBHI KOHCTPYKIIi MPUTaMaHHI TEKCTaM, IO HAJIEXKATh 0
oopanoro xanpy. Came Ha 1X OCHOBI TNPOAYKYETbCS HOBUW  TEKCT.
IaTepTekcTyanbHicTh — Oe3mocepenHiii 00 €KT JOCHIIKEHHS JIHTBICTIB, Kl
MPAIOI0Th Y HAMIPSIMKY JIIHTBICTUKH TEKCTY. Tak, P.-A. ne borpann ta B.1. JIpeccnep
BU3HAYAIOTh IHTEPTEKCTYAJbHICTh SK «3aJEXKHICTh MIDK MOPOKEHHSIM abo
pPELENUIE0 OJHOIO MEBHOTO TEKCTY 1 3HAHHSAM YYaCHUKIB KOMYHIKalli 1HIIUX
TekcTiB» [295, ¢. 188].

Otxe, Kareropis IHTEPTEKCTYaJbHOCTI €, SIKIIO KOPHUCTYBATHUCS TEPMIHOM

A.B. bonngapko, cBoepilHIM 1HBapiaHTHHM Io4aTkoM [35, c¢. 13], ocHOBOMO, siApoM
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OyZlb-SIKOTO TEKCTY 1 MpPOILeCy TEKCTOTBOPEHHsS B3arayii. OueBHAHO, 1€ XapaKTEPHO
JUIS. BCIX THUINB TEKCTIB, XOua KOXXHHMH OKpPEeMHUH MOXE€ MaTh CBOI BjacHI 0a3oBi
HNOHATTS, 110, BXOJAAYM Yy [lajor OJIHa 3 OJHOI0, OyAyThb BIUIMBATH 1 CIPHUATH
(dhopMyBaHHIO BJIACHO KaTeropii.

Hapasi pgianoriydai BiIHOIICHHS PO3TIANAIOTHECS SK KIHOYOBUH MPUHIIUI
3niiicHeHHs KomyHikamii 3aramom [204, c¢. 404]. Couparouuch Ha 3acaau
CUHEPTeTUKH, SKa BUBYAE SBUIIA YTBOPECHHS YHMOPAJIKOBAHUX MPOCTOPOBO-YACOBUX
CTPYKTYp, a00 MPOCTOPOBO-4aCOBOI CaMOOpTaHizailii, sika BiIOYBAa€ThCs y CUCTEMax
pizHOi mpuponu [174, c. 266], MM BBaKaeMo, WO 0Ian102iuHI GIOHOUIEHHS €
MEXaHI3MOM CaMOOpraHi3aiii KOMYHIKaTUBHOI'O IIpoIlecy, Mo 0a3yeThcs Ha
MPOTHUCTABIICHHI MOBJICHHS JIIOJMHU 13 OTOYYIOUMM ii CEpeOBUIIEM, B pe3yJbTarTi
SIKOTO BiJIOYBA€ETHCS MPOIEC IMi3HAHHS JIFOJUHOIO BCECBITY Ta CBOTO MICIl Y HHOMY.
Ha Binminy, inmepmexcmyanvuicms BUCTYIIA€ THCTPYMEHTOM KOMYHIKAIlli, a came,
(opMyBaHHS CMHUCHIIB 13 BUKOPHUCTAHHSAM YK€ ICHYHOUOI'0 KYJIbTYPHO-ICTOPUYHOIO
Haj0aHHs Haiii. Pe3ynbTatoM I1HTEPTEKCTYalbHOCTI € peami3ailis y KOMYHiKallii
MEBHOTO CMHUCIY. TakuM YWHOM, J1ajJOT14HI BIJIHOUIEHHS € TIEPEAYMOBOIO Oyab-
SKOTO KOMYHIKaTHUBHOTO aKTy, B TOH 4ac K 1HTEPTEKCTYaJlbHICTh — METOJIOM HOTO

peaizarii.

1.2.3.1. CniBBIAHOMEHHS aBaHTEKCTY 3 KaTEropie€emw
IHTEPTEKCTYalbHOCTI. 3HAHHA PO XapaKTEPUCTUKU (POJTBKIOPHOTO TEKCTY
3a0e3meuyoTh BJaje IMI3HAHHS >KaHPY YydYaCHUKaMU KoOMYyHIKaIii. OCKIIbKH Y
GONBKIIOPHOMY JTUCKYpCl 00MABAa KOMYHIKAHTH OJIHAKOBOKO MIPOI MPUUMAIOTh
y4acTh y CTBOpeHHI HOBoro Bapianty ®T, BOHM MOBWHHI MAaTH CIJIbHI 3HAHHS PO
MOJIeNIb OOpaHOro >KaHpy Ta il O3HAKW. 3HAHHSA MOJENI >KaHpy peaiizye cebe sk
riobanbHa TEKCTOBA KaTeropis IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI. Kareropis
IHTEPTEKCTYyaIbHOCT1 (POIBKIOPHOTO TEKCTY OTpUMaia Ha3By «aBaHTEeKcT» [40, 152,
253].

ABAaHTEKCT — 1€ TEPMIH, SKUH TPUIILIOB 10 JIHTBICTUKY 13 TEHETUYHOI KPUTHKH,

o po3pobisnace y ®pannii. OCHOBHUMH 3aBJIaHHSIMHU HAMPSAMKY € BCTAHOBJICHHSI
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aBTEHTHUYHOCTI a00 MiJPOOJICHOCTI TEKCTy, a TaK0X PEKOHCTPYKIS (SKIIO
aBTCHTHYHICTh OyJia BCTAHOBJICHA) (PparMeHTiB, Kl OyJM CIOTBOpPEHI, NEpenucaHi
ab6o BTpaueni. Ha mouatrky 70-x pokiB XX CTONITTA Hayka cTajga HaOyBaTH BCE
OlsbIIIe XapaKTepUCTUK MOCTCTpyKTypanizmy. B 1neit yac kputuk XK. benpmin-Hoenb
3asBHB, IO <JUISA JOCHITHUKIB PYKONHCH MAarOTh OUIbIIE 3HAYEHHS, HIK IIPOCTO
00’€KTH, 1110 MUJIATHCS Ha MOJIKAaX B apXiBax, a0o sk Jpxepena nocwianby [321, ¢. 8], 1
3alpOTIOHYBAaB BHBYATH iX OLIBII KPUTUYHO. JlOCHiTHUK yBaxkaB, IO TEPMiH
«BapiaHT» € HE 30BCIM JIOCKOHAJIUM IO BIAHOLIEHHIO JO BCI€I CYKYNHOCTI TEKCTIB,
K1 3aKJaJIM OCHOBY HOBOMY TBODY, 1 3aIIPOIIOHYBAaB TEPMIH-HEOJOTI3M «aBaHTEKCT,
SKUWA CTaB BUKOPUCTOBYBATHChH Il O3HAYCHHS 310paHHS MaTepiamiB, sKi Oyiu
IPEITEYCI0 TBOPY, IO PO3TIATAETHCA K TEKCT, 1 sIKI MOXKYTh YTBOPIOBATH 3 HUM
€IMHY cucTeMy. B 1ipomy pasi, aBaHTEKCT IOCTA€ K CUHXPOHIYHA XapaKTepUCTHKA
TEKCTy, MPOTe, BCTAHOBUTH MOr0 MOKHA TUIBKH 13 3aCTOCYBAHHSIM J1aXpOHIYHOIO
HIJXO0Yy: «aBaHTEKCT — L€ PEKOHCTPYKIIS TOro, 110 MepeayBallo TEKCTY, 3A1MCHEHA
TeHETUYHUM KPUTUKOM 3a JOMOMOTOI0 CIEHiaTbHOIO METOAY, 10 Aa€ 3MOTY YUTaTH
TBip y Horo kontunyymi» [389, c. 102]. Kpim Toro, y pozyminni XK. beabmin-Hoesns
i TOHATTSAM aBAaHTEKCTa MOXKE BUCTYMAaTH 1 aOCTpakTHA MOJETb T€HE3UCY TEKCTY
[28, c. 98]. Lle, B cBOIO uUepry, MPHUBEJIO J0 MEPEOCMHUCICHHS TEPMIHY «aBaHTEKCTY,
SIKMH CTaay BU3HAYATH SIK CHCTEMY B3a€MOIIOB’I3aHUX BapiaHTiB MOJAHHS 3HAHB, 10
BEepOATI3YIOTECS B PI3HUX MOJU(IKAIIAX aBTOPCHKOTO TEKCTYy. Y OUIBII MIUPOKOMY
CEHCl MiJi aBaHTEKCTOM pPO3YMUIM KaTeropiio, IO OpraHizye TUCKYpC MUISIXOM
BUSIBJICHHS «HANPSIMKY (POpMYyBaHHS 3MICTY TBOPY B HOTO KOHTHUHYYMI» [77, c. 284],
TOOTO Ha TOPU3OHTAIHPHOMY KOHTEKCTYaIbHOMY PiBHI.

Came ocraHHe po3yMiHHS aBaHTEKCTy Oyno 3amosmueHe C.FHO. Hexmomoum
JUTSL TOCIIKEHHST (ONBKIOpHUX TeKcTiB [152]. ¥V Toi ke wac, sik BipHO 3ayBa’KuB
JOCIITHUK, IIed TepMiH HE MOXXHA y TOBHOMY O0O0CS31 3aCTOCOBYBATH IS
(GOJIBKIOPHUX TEKCTIB 4Ye€pe3 BIACYTHICTh Oyab-SIKOTO YOPHOBOTO BapiaHTy. Bci
BapiaHTU (OJIBKJIOPHOTO TEKCTy € pIBHONPAaBHUMH. Y 3B'S3Ky 13 LHM,
C.IO. Hexnto10B mpomnoHye BIJHECTH /10 aBAaHTEKCTOBUX EJIEMEHTIB caMy MOJEIb

o0y 10BU (POJIBKJIOPHOTO TEKCTY — «GKaHPOBA MOJIEJIb, CEOKETHUN KapKac, TeMaTU4H1
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OJIOKM, CTHJIICTUYHI KJIIIE TOINO, SIKI MalOTh JOTEKCTOBUW CTATYyC 1 3aCIyrOBYIOTb
Ha3BY aBaHTEKCT» [TaM caMo].

Takuil came morisg Ha mpoOiemy, Mo AochikyeThes, mae T.B. [luB’sH, sika
3ayBaXye€, 10 B AKOCTI (POJIBKIOPHOTO aBAaHTEKCTY SIK MOJIEb, TaK 1 KQpTUHA CBITY
BUKOHYIOTh  BaXXJMBY OpraHizamiiHy 1 peryiasaTuBHY QyHKII, BOHH €
MPOIYKTUBHAMH 1 MOXYTh JIETKO PO3TOPTaTHCS B TEKCTH, BH3HAYAIOYH, TaKUM
YUHOM, iX 3MICT 1 MparMaTU4YHy CIPSMOBAHICTh 3a JIOTIOMOTOI0 €JIEMEHTIB 1 MPaBUII,
SKi BOHM HeCyThb y co0i [253, c. 38-39]. Ockinbku Ili XapaKTEPUCTUKU BIIACTHBI
TaKOX KaTeropii IHTEPTEKCTyaIbHOCTI, BUHUKAE MOTpeOa y MOSCHEHHI pO301KHOCTEM

3HAYCHHS TEPMIHIB «KaTETOPisl IHTEPTEKCTYyaTbHOCT» Ta «aBAaHTEKCT.

Tabmuns 1.1. BinMiHHOCTI y 3HaY€HH1 KaTeropii IHTEPTEeKCTyaIbHOCTI Ta

ABAHTCKCTaA.

Kareropist iHTEpTEeKCTYabHOCTI ABaHTEKCT

1. Cucrema 6a3oBux 3HaHb Ipo meBHMM | 1.  Cucrema mpaduyitinux  6a30BUX

JIACKYPC CBITOTJISA/THUX YSIBJICHb

2. [IpeueneHT — aBTOPChKI TEKCTH 2. IIpeueneHT — cTepeOTUIIH

3. Koxuuit mnpomec TekcTOTBOpeHHS | 3. BiACyTHICTh KIHIIEBOTO  BapiaHTy

BUJIUBAETHCA Y 3aBEPIICHUH TBIP (iaBapiaHT)

4. CBoOosa BUOOPY MOBHUX OJIMHHITH 4. ObmexeHni BUOIp MOBHUX OJIMHUITH

1. Ilepmioro BiAMIHHICTIO KaTeropii IHTEPTEKCTYadbHOCTI BiJ] aBAaHTEKCTY €
JUCKYPC, B MEKaX SIKOTO MPOAYKY€EThCs TeKCT. DONBKIOPHUN JTUCKYPC BUPI3HIETHCA
TPAIUIIEI0 13 KOPCTKUMH  YACOBO-TIPOCTOPOBHUMH  XapaKTEPUCTHKAMHU  Ta
3aKpIIJICHOI0 Yy  TIOKOJIHHSAX  CHUCTEMOIO  I[IHHOCTeH, sKa  0OyMOBIIIO€
¢dbynkuionansHicte DT. Hanpuknan, (onbKiIopHI KaleHAapHO-OOPSAOBI TEKCTU
HECBIJIOMO BKJIIOUEHI B MMOBCAKACHHS KUTTS JIIOJAUHH 1 BAKOHYIOTh, KPIM MTPaKTUYHOI,
KOMYHIKaTUBHY (DYHKIII10, 30epiraroud HapOJHHHA JOCBIJ 1 TPAHCIIOIOYM HOTO BiA
IMOKOJIIHHS J10 ITOKOJIIHHS.

2. Kareropisi 1HTEpTEKCTyaJIbHOCTI 0a3yeTbcsl Ha NpaBuiax MOOYIOBU TEKCTY

MEBHOTO JKaHPYy Ha OCHOBI MOTEPETHHOTO 3HAHHS MPO MO/110H1 TBOPH 1HITUX aBTOPIB,
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CTPYKTYpPY, CEMAaHTHUKY, ParMaTUKy TEKCTIB, Y TOW 4ac SK aBAaHTEKCT Ma€ Ha yBasi
€JIEMEHTH, 110 HaJIeXkKaTh TPAJULIL y IIIJIOMY, @ HE KOHKPETHOMY TBOPY, TOOTO Mij yac
CTBOPEHHS (POJILKIIOPHOTO BapiaHTY JIFOJMHA CIIUPAETHCS HA (POJILKIOPHI CTEPEOTUITH
[261, c. 158]. s nymka migTBepmkyeThes MipkyBanHamu JI.M. I'purienko mpo Te,
o (OJIBKIOP HE MHCIUTh POJAMHU 1 JKaHpaMH, BiH MHCIHTH MidojoreMamu,
dbopmyiiamu, CIPOEKTOBAaHUMHU Ha KOHKPETHY cHUTyarlito» [59, c. 22]. Tak, aBaHTEKCT
€ TaM’SITTIO TPAJUIIli, a KaTeropis IHTEPTEKCTYaATbHOCTI — TTaM’ SITTIO TEKCTY.

3. Kareropist iHTEpTEKCTYaIbHOCTI pealli3y€eThCs Y 3aBEpUICHOMY TEKCTI, 1[0 Ma€
CTaJll CEMAaHTUYHI Ta MparMaTH4Hl XapaKTEPUCTUKH, K1 HAJIEXKaTh TUIBKH LIbOMY
TEKCTy, B TOM dYac SIK aBaHTEKCTOBAa MOJENb Iependadyae HasBHICTh O€3KIHEYHOI
KUIBKOCTI BapiaHTIB OJHOTO i TOTO CaMOro TBOPY.

4. Coboma BUOOpPY MOBHHMX OJIMHUIIb IMOOYIOBM HOBOTO TEKCTYy BH3HAYAE
KaTeropil0 1HTEPTEKCTYabHOCTI, IO 3aJICKUTh TUIBKM BiJT MOBHOI KOMIIETEHIIIT
aBTOpa. ABaAHTEKCT OOMEXY€ TBOPYICTh MOBIS Ha CTPYKTYpHOMY Ta
KOMITO3UIIIMTHOMY PIBHSX, MiJ Yac OOpaHHS JIEKCMKO-TPAaMaTUYHOTO MaTepiany.
CriBBIJHOIIEHHS BIATBOPIOIOYMX €JEMEHTIB 1 HOBUX IIOKa3ye, IO PEMpOIYKIlis
NepeBakae HaJl BAHMKHEHHSIM HOBU3HH [3, c. 34].

Taxum umHOM, Te, mo Oyno BigHecene C.FHO. HekmromoBuM 10 aBaHTEKCTY, €
KAHPOBOIO MOJEIUTIO (DOJIBKIIOPHOTO TEKCTy, SIKa 3HAXOAWTh CBO€ BHPAKCHHS Y
CTPYKTYpl, OO0’€IHAHOI HABKOJO «3arajlbHOTO 3MICTY», «TeMH» 1 «IPaBUI
noOymoBm», siki 3a T.A. Ban JleiikoMm, € «3arabHUM 3HAHHSM, 1110 BUKOPHCTOBYETHCS
TakK caMo, fIK 1 crienu(IYHUNA TOCBIA: 1 T€, 1 1HIIE YTBOPIOIOTh OCHOBY JJisi MOJienen
CHUTYyaIliii 1, BIAMOBIAHO, /UIS KOAYyBaHHSI HOBOro A0CBiay» [69, c. 130-132]), i ski

3arajoM € YaCTMHOIO (POJIbKIOPHOI TpaAMIIii.

1.2.3.2. ABaHTEeKCT K MoAelnb GONBKIOPHOTO TEKCTY.
Posrnsparoun posbKIOPHUIN TEKCT B ACMEKTI JialOriYHUX BIAHOILIEHb, TpeOa, mepil
3a BCe, BUAUINTH HOr0 OCOONMBHIA XapakTep, TOOTO, UMM 3a3HaueHl 3B A3KU OyIyTh
BIIPI3HATUCS BiJl THX, IO MPUCYTHI B XYJOKHHOMY, HAYKOBOMY Ta IHIIMX THIAX

TEKCTIB. SIK BigOMO, (OJBKIOPHUN TEKCT — 1€ OUIbII-MEHIN CTiiika KOMOiHaIlis
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€JIEMEHTIB TpaJulli, 10 3A1HCHIOETHCS MPU KOXKHOMY aKTi BUKOHaHHS. EieMeHTH,
10 TOBTOPIOIOTHCS, 3MIHIOIOTHCS 32 CTPYKTYPOIO 1 CKJIAJIOM B MEXaX OJTHOTO TEKCTY
BiJI BUKOHAHHS /10 BUKOHAHHS, BiJ JIOJWHU A0 JIFOAUHU, BIJ Tpagullli A0 TpaauIli.
OT 3aBxau Hece y co01 TpaauIliiHe PO3yMIHHS KYJIbTYpH, IIPHU IIHOMY, CaMe CJIIOBO
«TPAIUIIIHHUN» TIOB’sI3aHE 3 TUMH pPeYaMU, SIK1 3aKpIMHIIACA MPOTATOM Yacy, 10 STKUX
CTaBJISATBCA 13 MOBarorw. Takwil TEKCT HAKOMU4Yye y co0l HEMOBTOPHE, YHIKAJIbHE
BiIOOpakeHHSI TIO/diM, BipyBaHb, 3BHYaiB Ta HAaBUYOK OJIHI€] COIlaTbHOI 1
HaIlOHAJIBHOI Ipynu Jtoae. OTxe BIANPABHOIO TOYKOIO Y JOCIIKEHH1 Oyb-SIKOro
TEKCTYy € Tpaauuida. Po3rmsHemo, sK Tpaaullis TMOB’si3aHa 13 A1aJOTIYHICTIO
(b ONBKIIOPHUX TEKCTIB.

[lepmr 3a Bce, iHBapiaHTHa MOJENb (OJBKIOPHOTO TEKCTY OOYMOBIIOETHCS
iMnposizayicto 1 eapiamusricmio, sIKi BiIoOpakaroTh aJicKBaTHE CTABJICHHS 0COOH 0
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUX IIHHOCTEH Ta iX NPUHHATY aJanTaiilo y Cy4acHOMY
CYCIUIBCTBI, TOOTO, BOHU BI1IOOPaKAIOTh JIalOr JIOJUHU 13 ceMiocheporo sK y
PETPOCIIEKTUBHOMY, TaK 1 y MPOCIEKTUBHOMY IUIaHaX. Po3riisiaroum 1l acreKkTH
dbonpkIIopHOTrO TeKCTy cTocoBHO B®II, cmia BiA3HAYWTH, 110 CydyacHE BUKOHAHHS
II’€ECH € YIOPOBADKEHHSAM CTapoi KyJbTypH y MOBCSKICHHY, 1 MOACKYIM BOHA MOXE
3yCcTpiuaTd HEPO3yMiHHS 3 OOKy pelHUITEHTIB, ocob0iauBo mitei. lle moBuHHO
CIIOHYKAaTH BUKOHABISI BUKOPUCTOBYBATH CY4YacHl peaiii 3aJJis ajanTaiii TeKCTy
B®II no motpebd ayautopii. Omnouacuo 3 M, bOII Hece y cobi 3HaHHS PO iICTOPItO
OpuTaHChKOro Hapody. TakuM 4YMHOM, BOHa cama (OpMye€ YCBIJOMIICHHS JIFOJIUHOIO
CBO€1 CIIaIVHH.

KpiMm TOro, BenuMke 3HAYEHHS MAa€ CUHKpeMmuYHiCMmb, TOOTO TIOEIHAHHS
PI3HOPIHUX €JIEMEHTIB y e€auHoMY BupaxkeHHi [120, ¢. 22]. B.I1. AHikiH TpakTye
CUHKPETHU3M SIK CTaH, «II10 MPECTABICHUHN y (OpMi BKIIOYEHb YCHOTO TBOPY Y MOOYT
(...) @OTBKIOPHI TBOPU MOXKYTh 3AJIMIIATUCS 11032 TOOYTOM, ajie MOEAHYBATH y co01
BC1 poau 1 BUAM 0araTo(yHKI[IOHAIBLHOCTI CBITOIJISAY, OAHOYACHO OYTH MOYaTKOM
1ICTOPUYHOT 1TaM’sIT1, OyTH BUPa30M PEIIriiHOI 1 MPAaBOBOI TyMKH (...), BKIOYATH B
cebe KOAEKC MpaBWJI TMOBEAIHKH, MICTUTH MPUPOJHI CIOCTEPEKEHHS, MPUKMETH,

tomo» [4].
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3axigHi JIHTBICTH, 30kpeMa A. I'pamci, posrisgaroun (POIBKIOPHUM TEKCT K
TOH, IO 3aliMae MPOTUJICKHY IMO3UIIII0 MO BITHOMICHHIO 10 OQIMiHHOT KYJIbTYpH,
HaIoJjsira€ Ha Woro ()parMEHTApHOCTI Yepe3 Horo cioicty cTpykTypy [323, ¢.189].
[Tonsitts  (parmenTarii 4yepe3 CHOICTHH XapakTep € BaXJIMBUM Yy  Teopii
dbonbpkIIopHOTO TeKCTy A. ['paMci Ta y oro po3yMiHHI IIPO KOHIIETITYasli3aIlil0 MOBH,
CMUCIIIB, PENITiHUX YABJIEHb 1 HaBITh O€3MOcepeHbO JIOAChKOi ocooucTocTi. Ilia
CJIOICTUM XapaKTepOM HAyKOBEIb PO3yMi€ 3HAHHS, SKE CIYTye SIK PEMmO3uTapii
ySIBJIEHB, 10 JOMIHYBAJIM B MEBHUI ICTOPUYHUN TepioJ Ta Oyiu 3aMiHEH1 Ha 1HII
[Tam camo, C. 226].

3B’SI30K  CHUHKPETUYHOrO0  XapakTtepy  (OJBKIOPHOTO  TEKCTYy  Ta
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI MOATBEPAKYETHCS 1 TPAKTYBAHHSAM OCTAHHBOI SIK T'YMaHITapHO1
yHiBepcamii, fKa BHU3HAYa€ «HA CIOBECHO-TEKCTyaIbHOMY PiBHI TE€HETUYHY
KYJbTYpHY HaM’STh, 110 TOB’SA3y€ apXITHUIIYHO 1 eMITIPIYHO TOW UM 1HIIMH TEKCT 13
TBOPYHUM CIIOBECHHM IPOCTOPOM TOMEepeHiX daciBy [66, C. 113]. Ha choromuimniHii
JIEHb CUHKPETH3M (DOJBKIOPHOTO TEKCTY MPOSBIAETHCS Y CHHTE31 JIIOJICHKUX 3HAHD
npo cotriym [382, c. 325], o 103BoJIsie oMy OyTH BKJIFOUEHHUM B 1HIII THUIH TEKCTY,
3MIHIOIOYM WOTO TOHANBHICTH, ajlé HE TEeMAaTHUKy Ta Yy BKJIIOYEHHI IHIIUX KOJIIB,
HAIPUKJIIaJ, aya10-Bi3yalIbHOTO.

Cunkpernunictb b®OII MoxHa omucaTu sSK HakJIaJaHHS KyJbTYpHHUX IapiB
PI3HHUX ICTOPUYHUX TIEPIOJiB OAWH HA ofAHUM. Tak, B OHOMY MpOIeCi BUKOHAHHS
IIECU aKTyali3ylThCs SIK CY4YacHICTh, TaK 1 CTapoBHMHA. 3 OJHOTO OOKY,
BUKOPUCTAaHHS CHEUU(PIYHUX KOCTIOMIB 1 Oytadopii CHPUSIIOTH YBEIAEHHIO
penuIieHTa y KapHaBajdbHUN qUCKypc. 3 1HIIOro 00Ky, BrjieTeHHs1 y bDII xomsinok 1
HIEIPIBOK € peaizaliero Tpaaullii, a came, HaTSIKOM Ha MPUHAIEKHICTh (POJIBKIOPHOT
II’€ECH JI0 pUTYyaIy.

Xyoooicuiti memod SK OJIWH 3 METOMAIB IM3HAHHSA JIMCHOCTI JIIOJIMHOIO, €
HEBiJ’€MHOIO YMOBOIO (hopMyBaHHS aBaHTeKCTy. lle € 3arampHe MOHATTS, SKe
XapakTepusye crenupiyHuil crnocid CHpUHHATTA BCHOTO, IO HAC OTOYYE, CIIOCIO
o0pa3HOr0 MHCJIEHHS B KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHII JisibHOCTI. B.€. I'yceB

XapaKTEPU3Yy€E L0 TUIIIYHY PUCY AK HASIBHICTh «ILIMPOKOI 1 MICTKOI TUMI3allll, sIKa HE
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IparHe 10 1HAMBiAyani3aulii 1 CTBOPEHHIO XapaKTepiB Y TOYHOMY CEHC1 LbOT'O CJIOBa»
[64, c. 221]. Ockinbku XyHOXHIH METOJ € CIOCOOOM OCBOEHHS IIHCHOCTI, BIiH i
3QJIKUTh BIJI 1€l AIMCHOCTI, TOOTO, 13 3MIHOIO ICTOPUYHUX, COLIAIbHUX, (QI3UUHUX
YMOB 3MIHIOETBCS JIFOJACBKE III3HAHHS, a OTXKE, 3MiHa XYJI0XKHBOIO METONIy €
CUTHAJIOM 3MIH IHMX EKCTPaTEeKCTyalbHUX UYWMHHUKIB. OTXKe, XyJOXKHIA METOHd €
MTOKA3HUKOM PO3BUTKY HapOIHOI KyJIBTYPH.

@DONBKIOPHUI TEKCT XapaKTePU3YEThCS HASBHICTIO TOCTUYHUX 3aco0iB Ta
000B’SI3KOBOI0 €CTETUYHOIO (PYHKIIIEIO, 1110 PEATI3YETHCS Y TaKiid XapaKTEPUCTHUI SIK
ecmemuyHe 8i0HOUleHHs1 00 Oitichocmi. 3a B.€. I'yceBum, cama ecteTrka QosbKIopy
MOJIATAE Y TOMY, 1[0 «BOHA BHUPAXA€ KOJEKTUBHO CHOPMOBaAHI, MIUPOKO MPUHHSTI
HapOJHUMHU MacaMu, TPaJuLINAHI ySBJICHHS MPO MPEKpacHE 1 OTUIHE, BO3BULICHE 1
Ipu3eMIIeHe, Tpariude 1 xkomiuHe» [64, c. 267]. lleit kputepiii MOXe MOBHICTIO
peani3oByBaTUCh TUIBKK B MPOIEC] BUKOHAHHS TBOPY, OCKIIBKHA KOXHE HACTyITHE
BUKOHAHHS (DOJIBKJIOPHOTO TEKCTY € AaKTOM I1HJAUBIIyalbHOI TBOPYOCTI OKPEMOIi
JIIOJTUHU, & OTXKE 1 MPOSBOM J1aJOTI9YHOCTI JIFOJIMHU 1 COIIyMY, JIFOJUHU 1 cemiocdepH.

MomusHicmy i croocemnicms QOJIBKIOPHUX TEKCTIB € HEB1JI €EMHOK YaCTHUHOIO
dbopMyBaHHS TBOPIB HAPOJHOI KyJIbTypHu. SIKi 6 TeMu He OOHMpaIUCs AJIT CTBOPEHHS
TEKCTiB, Oy/b TO Ka30K, KapTiB a00 MPHCIIIB’ 1B, BOHU KOJHCH BXe OyJIHM OMpariboBaHi.
IcHytoTh OKpemi poOOTH, NPHUCBAYEH! Karajorizauii (OJbKIOPHHX MOTHBIB 1
ctoxeTiB [183, 400]. Lle#t dakT MOXHA TIOSICHUTH THM, IO (OJIBKIOPHA KYJIbTypa —
1e 00 €KTHBAIliS JIFOJICHKOTO BiJHOIICHHS J0 TOTO, IO KOITHCS HAaBKOJIO, MOXYTb
3MIHIOBAaTUCh MEPCOHAXK1, 00CTaBUHMU, 00pa3Hi 3acO0U, aje HOBI MOTHBHU 1 CIOKETH

BXKE€ HaBPsJ uu 3 BIAThCS. [IpencraBumo rpadgiyHo MOAENb peati3allii aBaHTEKCTY:
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COITIOJIOT1YHICTh TEKCTY
(miaynori3m siK 1HTEPaKIIis JIFOJUHU 13 CEPEAOBUIIEM, 11O il OTOUYE)

CTUJIb ) ) JKaHp

A 4 A 4

ABAHTCKCT

A 4

TEKCTOMOOYI0BA 1 TEKCTOCTIPUMHSITTS

A 4

TpaauIlis / BapiaTUBHICTB/ IMIIPOBI3aIlisl/ CHHKPETUIHICTE/ €MOTHBHICTH/
CIOJKETHICTB/ Xy0KHIM MeT0 1/ Mi()OJIOTIUHICTE/ PUTYAIBHICTB/
€CTETUYHE BIIHOIIEHHS JI0 TIACHOCTI

A 4

(bONBKIOPHUI TEKCT

Puc. 1.2. Monens peanizailii aBaHTEKCTY.

PucyHok  nmeMoHCTpye, 1O  peaiizamis  aBaHTEKCTY  BHUXOJWUTH  BiA
COIIIOJIOTIYHOCT1, TOOTO MCKYPCUBHUX YCTAHOBOK Ha MPOJYKYBaHHS MEBHOTO THUITY
TEKCTY 13 3aJaHUMU CTWjgeM Ta >kaHpoM. Ilpomecu TekcTomoOyIoBU 1
TEKCTOCTIPUUHATTS OOYMOBIIOIOTHCSI TAKUMHU XapaKTEPUCTUKAMH, SK TPaJHIIis,
BapIaTUBHICTh, IMIIPOBI3allisl, CHHKPETHYHICTh, EMOTUBHICTbh, CIO’KETHICTh, XYy0KHIM
MeTOoJ, Mi()ONOTIYHICTh, PUTYAJIbHICTh, €CTETUYHE BIIHOWIEHHS 10 MIMCHOCTI [55,
120, 133, 141, 212-213, 232], mo 6e3mocepeiHbO BIUIMBAIOTh Ha (HOPMYBaHHS HE
MOJIeJ, a CaMOr0 TEKCTy. TakuM 4MHOM, MiJl Yac aHami3y (DOIBKIOPHUX TEKCTIB Y
IUTaHI CHUHXPOHII, BUHUKAE PO3YMIHHS, IO I[l TUIU TEKCTy YMI3HAIOTHCS 3aBISKU
CTAIUM XapaKTePUCTUKAM, IO BEepOaTi3ylOThCs y TPOLEeCl TEKCTOTBOPEHHS, MpHU
bOMY, TpPaJHliis, BApIaTUBHICTb, IMIPOBI3AIlS 1 CHHKPETHUYHICTh € TJI00aJbHUMU
XapakTepUCTHUKaMHu (DONBKIOPHUX THIIB TEKCTy. B Tol ke dYac, O4eBHAHO, WIO
E€MOTHUBHICTh, CIOXETHICTh, XYyJOXKHIM MeETOJ, Mi(OJOTIUHICTh, PUTYATBHICTD,
€CTEeTHUYHE BIJHOILIECHHSA 10 JIACHOCTI MalTh CBOi CHELM(IYHI PUCH B OKPEMHX
xkaHpax. OTke, BUSBJICHHS aBAaHTEKCTOBHUX EJIEMEHTIB Y CTPYKTYpi (POJIBKIOPHOTO

TCKCTY J0O3BOJIUTH I[OCJ'IiI[I/ITI/I HE TUIBKH HOTO KYJbTYPHC 3HAYCHHA JId IICBHOI'O
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HapoJy, ajie i MOKE JIOOMOI'TH CTBOPHUTH «CKEJIET» TEKCTY ab0 1HBapIaHTHY MOJIEIb

3a1aHOI'O KaHpY.

1.2.4. MoBHUH acmeKkT O1aJOTI4YHUX BIOAHOIIEHL. MOBHUHA
aCIeKT miaiioriaMy o0’€qHye BCl MPOSBH I1HTEPAKIii SK JIIOJAUHU 3 YHIBEPCYMOM,
JIOJUHU 3 TEKCTOM, Tak 1 Oe3mocepeHbO TEKCTY 3 TEKCTOM. Y TepIly uepry,
JIaJOTIYHICTh TPEJACTaBIsAe€ COO0I0 B3aEMOJIIO JIFOAWHHA 1 MOBH: «SI» — MoBa.
Ockuibku cemiocdepa KOXKHOI KyIbTypHOI Tpynu (hopMmyeTbes Ha 0asil ii MOBH, siKa
yTBOpUJIACSA BHACHIOK peduieKcii AOCBiAY, L€ CHOpUYUHSAE TOW (PakT, MmO OyIb-siKe
CYJDKEHHSI JIIOIMHM € TIPUMYCOBHUM 1 OO’ €KTHBOBAHUM CIIUJIBHUM 3HAHHSM.
Po3mipkoBytoun Ha 10 Temy, I1. JIiHem1 nponoHye KpUTUYHUI MO Ha TIPUPOLIY
MOBH 1 pO3Tasfae ii JdiaMeTpadbHO TPOTUICKHI Bepcii — I1HAUBIAyaIbHY 1
KOJIEKTUBHY, 1 MPUXOAUTH JO BHUCHOBKY, IO BOHHM € CXOXXHMH, OCKUIBKH «MH
NOBUHHI PO3yMITH, II0 MOBAa YTBOPIOETBCA 1 JKMBE Yy B3Aa€MOIl JIOJEH, WIO
CTBOPIOIOTH HOBI cMuCI» [344, ¢. 172]. Takuii THIT B3aEMOIT € JiaJIOT19HUM.

VY Toil ke Yac, MPUMYCOBICTh MOBH OMHCYETHCS JTOCIITHUKAMU 3 TOYKU 30pYy
MoHoOJOr14HOCTI. Tak, 3rimHo M. @yKo, JI0aMHA 3HAXOAUTHCS y MiJJIETJIOMY CTaH1
o0 MoBH [236, 318], a M. Xaiiaerrep yBaxkae, 1110 TOBOPUTh CaMa MOBa, a JIIOJANHA
aMIe A0ciayXxoByeThes 10 Hei [237, ¢. 16-30]. Bukopucranus BIacCHOTO JTOCBiLy €
OOyMOBJICHUM THM, IO JIOJMHA, fIKa BUPOCIAa Y NMEBHOMY MOBHOMY CEpPEIOBHILI,
«CTIpUMa€e OCTaHHIO K YaCTUHY CaMoOi MPUPOAM peUei, sIKi 3aBXKIU 3aIUIIAIOTHCS
Ha piBHI ¢oHoBuUx 3HaHb» [101, c. 190]. Ha nporunexuicts iM, M.M. baxtin
MPOIIOHYE 1JI€10 MOBH SIK TTPOBIIHMKA OCOOUCTOCTI, IO 37aTHA 3HAXOUTHUCS Y J11a1031
13 CaMOI0 MOBOIO, CTBOPIOIOYM TUM CaMHUM BIJIACHUM XYNOXKHIN CTHIb. DopMmyroun
CBIM BJIACHUUM CMHCII, JIFOJMHA MMPOTHCTABIISIE 3aCO0M MOTO BUPAXKEHHS THUM 3aco0am,
0 BXOJATh N0 ii Te3aypycy. Ha mpoMmy erami MiJKITIOYAETHCS THOCEOJIOTIYHUN
acleKkT — JII0JMHA II3HA€ CHUTYyallllo, Yy SKIM 3HaXOJUThCA, 1 OMUCYE ii TUMHU
CEeMIOTUYHHMH 3aco0amH, sKi sSIKHAWKpale MmiaxoasTb MOMeHTy. lle MoxyTh OyTu
OaHanpH1 Gpasu 1 KIiile, TOCUIaHHS Ha BIJIOMI JDKEpelia, ajie JIoJAruHa MOXKe 00paTu

W 1HIIUMHA 1UISX, CTBOPIOIOYM €(PEeKT HEeCMoJIBaHKH, HAMPUKIIAJ, BUKOPHUCTOBYIOUU
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Heosnoridmu. Ilpore, 3a3HauMMoO, IO CTBOPEHHS HOBUX BepOaIbHUX (QOPM TEXK
HOCUTBH JIaJIOTIYHUM XapakTep, ajke 0a3yeThCcsi Ha aHalorii 3 yxke ICHYIOUYHMH
BepOIbHUMM 3aco0amu. Ines [1aoriyHOCTI JIOJUHUM Ta MOBU Oyja TaKOX
nigrpumana P. baptom [16, c. 417].

Jliajor JOAMHU 1 MOBH BKJIIOYA€E SIK BepOasibHI, Tak 1 HEBEepOaIbHI CEMIOTHYHI
3HAKH, a OTXE, HE MOKHA MTPOBECTH MEXY MK THUIIAMHU 3HaKIB a00 M1k 1CTOPUYHO-
OPUPOJHUMHU MOBAMH, SIKIi MOXYTh OyTH 3aiisiHI TiJ 4Yac MPOIecy KOTyBaHHs/
nexoxyBaHHs iH(popmarlii. KoxeH 3 Hac i yac iHTeprpeTanii TeKCTiB BUKOPUCTOBYE
JIUIIE HEBEJIMKY YaCTUHY YCl€l 3HAKOBOI CHUCTEMU (KA CKJIAIA€ThCS 3 BEPOAIBHUX 1
HeBepOalbHUX 3aco0iB). Mwu Bce uyactime roBopuMo (iKCOBaHUMH (dpazamu,
BXKMBAIOYM IIMTaTH Ta ajro3il 3aais TOYHIMIOI 1 OUIBII KOPOTKOI mepeaadl
iHpopmaryi. g KymbTypHO-iCTOpHYHA OCOOJIMBICTH HAIIOTO Yacy TEX 3HAXOIWTH
CBOE B1JI0Opak€HHS y MOBI Y 1HKOPIIOPYBaHHI HEBepOaIbHUX 3aCO00IB Y TEKCTOBE
MOBIJIOMJICHHSI, CTBOPIOIOYH MOJ1KOI0B1 Tekctu [284, 327, 332, 370]. Bee ue Hanae
MOBITIO 37IaTHICTh PETYJIOBAaTH 1 KOPEKTYBATH CHUIKYyBaHHS 1 POOWUTH MOBY, IO
HaJlaHa oMy, OUTBIIT TUHAMIYHOIO.

OTXe MOBHHIA aCIEKT JIaJIOTi3My mepeadadae, mo MOBa TMOCTIHHO 3HAXOIUTHCS
y KOHTaKTI 3 IHIIMMH acleKTaMHu J1ajioTi3My, aKyMyJIOIUYd JOCBIJI JIIOJAWHH,
KyJIbTYpHO-ICTOPUYHY crnaamuHy. Lle Moxe BupakaTUCS Yy TaKuX JICKCHIHUX
3aco0ax SK OKa3lOHANI3MH, JATHHI3MHU, BapBapH3MHM, CJIEMCHTH apXaikd, IMOCTHU3MH
[190, c. 111-127]. MoBHuU} acleKT AlaNori3My € J3epKajioM, 110 BiJOMBA€ BCl 1HIII
aCMeKTU: 1 MpOLEeC Mi3HAHHA y THOCEOJIOTIYHOMY Ta KOMYHIKATUBHOMY JIOCBIJI
JIOJUHU, 1 BIJOOpaXEHHS KYyJbTYPHO-ICTOPUYHMX I[IHHOCTEH, SIK i Yac MpsMoi
KOMYHIKaIlii 13 CBOIMH CY4YaCHMKaMH, TaK 1 OIOCEPEIKOBaHYy KOMYHIKAIIIO 13

MOTIEPETHIMU TTOKOIIHHSIMU 32 IOTIOMOTOI0 Pi3HOMAaHITHUX TEKCTIB.

1.2.5. KyapTypHO-icTOpHuYHINH acmekT pnaianorizmy. Illpu
KOMYHIKaTUBHOMY MIAXOA1 J1aJOri4Hl BIAHOLIEHHS PO3YMIIOTBHCS K JIUCKYpPCHBHA
KaTeropis, 10 BKa3ye Ha «PETPOCIEKTHBHI Ta MPOCHEKTUBHI 3B A3KU TEKCTY 3

KyaeTyporo» [235, c. 197]. Kynbrypa sik crmoci® opraHizamii >XKATTS Yy CBOil
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OHTOJIOTIYHIA CYTHOCTI € MPOJYKTOM JIOACBKOI IISJIBHOCTI, 3 OJHOro OOKy, a 3
IHIIIOTO, — IMAHEHTHOIO IMOCTacCio, sSKa BigoOpakae B CBOid INPUPOJI
KOHBCHIIIOHAJIbHI, TyMaHITapHI KaTeropii AMCKypCUBHOTO mposiBy [66, ¢. 113]. Taki
3B’SI3KM PEai3yIOThCsl Y BHIJISI BKIIOUCHHS B TEKCT PI3HUX MOBHUX 1 HEMOBHHUX
3aco0iB [346, 347], sxi Oyap-sSKMM YHHOM € KYJAbTYPHO 3HAYYIIHMH, TOOTO
NOpELeIeHTH, 10 SKUX HaJeXKaTb npeyeoeHmHi meKcmu, npeyeoeHmui imend,
npeyeoenmui nooii i npeyedeHmui sAeuwa, MO HAISKATH 0 BEpPOATBHUX 1
HeBepOATbHUX CEMIOTHYHMX KOJIIB.

VYci TekeTH, 10 BXOAATh Y €IMHUNA CEMIOTUYHHUI MPOCTIP MEBHOI MOBJIEHHEBOI
KyJIbTYpH, OOYMOBIIIOIOTH 11 pO3BUTOK. Llelt crinpHUM mpocTip € 6a30BUM IapOM, 110
chopMyBaBcs Ile B apxaiyHid CBIJIOMOCTI 1 BHU3HAYA€THCS CIUIBHUMU JJI TEBHOI
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHUJIBHOTH cTanuMu o3Hakamu. FO.M. Jlorman 3a3Hauae, 1mo HOBI
TEKCTH CHPUNUMAIOTBCA KYJIbTYpPOIO SIK Taki, IO B3a€EMHO PEKOHCTPYIOIOTHCS —
MIOMHOKYIOTbCSI, IEPETBOPIOIOTHCS, aAaNTyOThCs. [Ipyu 11bOMy HOB1 CEMIOTHYHI KOJIU
BOY/NIOBYIOTBCSI Y  METaKylIbTypHYy chepy. «TekcTu-mpoBOKaTopu MOBHICTIO
PO3YMHSIOTHCS y TUTACTI KYJIbTYpH, IO CIpUKMaE, a caMa BOHA MPUXOIUTHh y CTaH
30y/DKeHHST 1 TOYMHAE >KBAaBO TOPOJKYBAaTH HOBI TEKCTH, IO OCHOBaHI Ha
KyJIbTYPHUX KOJIaX, Kl TUIbKH-HO YBIWIUIKM y cemioTHuHMi mpoctip [131, c. 272].
[IpenieneHTHI TEKCTU YTBOPIOIOTH CBOTO POAY METAPIBEHb, A0 SIKOI'O 3BEPTAETHCS IiJT
qyac CIPUUHATTS 1 MOOYAOBU TEKCTY NMPAKTUYHO OyIb-sIKUN HOCIH KyJbTypH. «BoHH
CTBOPIOIOTh MEXi 1 OCHOBHI HamNpSMKH PO3BUTKY HAI[IOHATHLHOTO KYJIBTYPHOTO
npocropy» [67, c. 56].

KynabTypHO-ICTOPUYHUI aClIeKT M1aJIOT1TYHUX BIHOIIEHB € TaKUM, 110 BUTUIMBAE
13 THOCEOJIOTTYHOTO 1 TEKCTOBOTO Ta MOJISITA€ Y «B3a€EMOJ1T KOMYHIKAHTIB 1 TEKCTY 13
CEeMIOTUYHHMM YHIBEPCYMOM KYJIbTYpH, 110 PO3BUBAETHCS y Yaci 1 mpoctopi» [194, c.
408]. 3rigHo Teopii M.M. baxTiHa, TEKCT BCTyMae y aiajor i3 cemiocheporo siK mif
yac CBOIO MOPOJKEHHS, Tak 1 mig 4vac Horo crpuiHATTa. lLle Hagae iomy
PETPOCTIEKTHBHO-TIPOCHIEKTUBHY CIIPSMOBAHICTb.

PeKTpOCIEKTUBHICTh MIQJIOTI3MY TMOJISATa€ y BKIIOYEHHI I1HIIUX TEKCTIB abo

dbparmeHTiB ceMmiocepu y TOMY CTaHi, B SKOMY BOHHU 3HaXOASTHCS HA MOMEHT
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MOBJICHHSI Ta CHPHUHATTS TEKCTY. ICTOpis sIK KyJnbTypa MOAUTIETHCS HA €MOXUA —
JyXOBHI, IIHHICHI YCTAHOBKH JIt0JIeH y pi3HMM yac. Emoxu 3MiHIOIOTECS Y pe3yibTaTi
YCB1JIOMJICHHSI HOBUX I[IHHOCTEH OUIBIIIOK YACTUHOIO CYyCHIILCTBA. TaK 1 TEKCT, IKUN
€ BHpa3oOM IIIHHOCTEH, ICHye HE caM II0 c00l, a «BHUSBISIETHCSA BOYIOBAaHUM,
YIHUCAaHUM Y CeMaHTHYHHUH mpocTip» [24, c. 17] BCIX TEKCTIB CBOT'O >KaHpY, IO, B
CBOIO 4epry, HaJICKATh 0 CEMIOTHYHOTO MPOCTOPY CBITOBOI KyIbTypHu. TeKCT Beme
Jajor 13 ermoXamu JIF0JICBKOTO PO3BUTKY, HAIIAPOBYIOUM PI3HOMAHITHI CMHCIIH, TIPH
HbOMY, JIedKI 3 HHUX MOXYTh 30epiraTd CBO€ OpUTiHAJIbHE 3HAYEHHS, I1HIII
€BOJIIOLIIOHYIOTh Pa3oM 13 KyJbTYpOI, a JesKl B3araji 3HUKAIOThb, CTaIO4H
HEPEJICBAaHTHUMHU JIJIs1 CYy4aCHOI KYJIbTYPHU.

Kpim cycninpHOI CBIJOMOCTI eroxa CKJIaJaeTbCcsl 13 B3a€MO3B’SI3KIB, SIKi
nepekuBae 0coOuCTICTh. [lepeknBaroun 11 3B’SI3KH SIK BJIACHY ICTOpIO, JIFOJIMHA
MOXKe 3pO3yMiTH cebe, TOOTO BiAOyBaeThCs camMoOOCMHCICHHs. JIroauHa, Ji0ud B
ICTOpUYHUH NEep1oA, Al€ y KyJbTypl LOro nepioay. [HauBia po3ymie 1 peanizye cede
y Kynbrypi. Lli acmexktd po3ymiHHS 1 OCMHCIEHHS KyJIbTypH SIK IIUJTICHOI Ta
HETOIIbHOT TIOB’Si3aH1 13 CTAHOBJIEHHsSIM ocoOucrocTi. JlroguHa y comiyMi €
CYKYMHICTIO CBOiX TCHXOJOTIYHMX 1 (Di310JIOTIYHAX SIKOCTEH, $KI BH3HAYAIOTh
MPUHAJIECKHICTh MOBIISI 10 TIEBHOI KYJIbTYpHOI rpynu. TiUIbKM M 4ac B3aeMOIl 3
OTOYEHHSM, MiA Yac Jlajory 13 1HIIMMHU I1HAMBIOAMHU JIOAMHA HaOyBa€ MEBHHUX
XapaKTEPUCTHK Ta CTa€ OcoOMCTiCTIO. Tak, TEKCT MOXKHA pO3yMiTH SIK (hopmy
IHTepaKIlii KyJIbTyp, «a/pKe 1 cama Harla JyMKa (...) TOPOHKYEThCS 1 POPMYEThCS Yy
MpoIIeCl B3a€MO/I1i Ta OOPOTHOU 13 Uy KUMU JYMKAMH, 1 11€ HE MOXE HE 3HANUTH CBOTO
BiJI0OpaXkeHHs 1y popMax CIIOBECHOTO BUpasy Harioi xymkm» [21, c. 197].

[TpocrieKTUBHUI XapaKTep AIaNori3My TOJIATAE y BIUIMBI TEKCTYy HA HACTYIHY
JITEpaTypHY TPAIUIlilo, PO3BHTKY >XaHpPy 1 cemiochepu 3aramom. Y KOHIEMIIIT
niamorisMmy M.M. baxTiHa 3a3HadeHa MOXIJIHMBICTh TaKOl JiajOTIYHOI B3a€MOIII.
Texkct mns M.M. baxTiHa € HINO 1HIIE, SK JIaHKA Yy IINKY MOBJIEHHEBOTO
CIUIKYBaHHs [Tam camo, ¢. 178]:

Th«— T, — T,
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ne Ty — me CyKymHICTh TEKCTIB, MPEACTABICHUX Y €IUHOMY KYJIbTYPHOMY

CEMIOTHUYHOMY TPOCTOPI, B MEXKax SKOrO Jii€ MOBEIb, 1 K1 € TpeleJeHTHUMH , T1 —

TEKCT, KWW MPOJIYKYeThCs, a T, — BCSI MOXJIMBA CYKYIHICTb TEKCTIB, SIKI OyIyTb
mo0Oy1oBaH1 Ha OCHOBI Tj.

Hocnimkyroun npeyedenmui mexcmu (nam — I1T), FO.M. KapaynoB akieHTye
yBary Ha ICHYBaHHI TpboX crnoco0iB ¢yHkuionyBanHs [IT — nHaTtypanbHUil,
apyropsaauii 1 cemiotnunuid [98, c. 216]. Came ocraHHil cmocid mpuBepTae yBary
JOCIITHUKIB, sIKI MaloThb Ha yBa3l BUBYeHHS I[IT y #oro niHrBOKYJIbTYpHOMY
3HayeHHi. B pamkax takoro migxoxy IIT cmpuiimaerscs sk 3mak [172, c. 19], a
IHTEPTEKCTYaIbHICTh BUCTYIIAE K CTHIIICTUYHUN TTPUHOM.

I'.T'. Cnuikin yBaxae, 1o 10 IpereAeHTHUX TEKCTIB MOXYTh BXOJUTH TEKCTH,
IO BiJITBOPIOIOTHCS OaraThbMa TMOKOJNIHHSIMH, Ti, SKI MalOTh KyJIbTYpHE 3HAYCHHS
TUIBKH B JIEIKUA TPOMDKOK Yacy, abo Ti, IO BIATBOPIOIOTHCA B MEXaxX OJHIET
comiaiapHO1 rpynu (ciM’i, mkiibHOrO Knacy) [207, ¢. 40]. OnHak, y KOHUENIT HalIoi
pobotr Taki pedepeHmii OyayTh BITHOCHTHCH JO TEKCTOBOI'O PiBHS JiajorizMy, a
OTXKE X MOYKHA TPAKTYBATH SIK MPOSB CYTO IHTEPTEKCTyaIbHUX BiTHOIICHB.

OpHi€r0 3 TOJOBHUX XapaKTEPUCTUK TpaHChOpMAIlii JIITepaTypHOTO TBOPY Y
MPEIEeICHTHUM TEKCT yBaKa€ThCsl HOT0 colliajibHa 3HAYYIICTh, MPU I[LOMY TaKOX
JOCTIKY€EThCS [UIIX, TOOTO BCl EPETBOPEHHS, 110 3a3HA€ TEKCT HA bOMY HUIAXY,
Taki K CKOpPOYCHHI BapiaHT abo mepekas [Tam camo, c. 35]. 3rigro P.C. YopHoBoI-
TkaueHko, caMe ISl METOJIMKa J03BOJISIE BUSBUTH «CyMy OOOB’SI3KOBUX CEMaHTHYHHMX
1 (QopmanbHUX O3HaK I[BOTO TEKCTYy, $AKI HE 3MIHIOIOTbCS TiJ dYac MHOro
tpancdopmarii» [257, ¢. 35]. BcraHOBIEHHS A1aOTIYHUX BiAHOIIEHb MK TEKCTAMH
TaKOXX  OOYMOBIIFOETBCS ~ CKCTPATCKCTyaIbHUMH  (paKkTOpamH, cepea  sSKUX
O.J1. HeppomoBa Buaimmiaa NPUHAIEKHICTE 10 I1HTEPTEKCTYAJTBHOTO TE3aypycCy
KOMYHIKaHTIB, QyHKI10HATLHO-CTUIIICTUYHY 1 TUIOJIOTIYHY MPUHATICKHICTh, a TAKOX
TeMAaTHUYHY CXOXKICTh [156, c. 116].

llpeyeoenmue im’s (mam — III) «HAWOUIBILIO MIPOIO BIJOMBAE CHUCTEMY
CTaJIOHIB KYJbTYpU CYCHIJIbCTBA, 3aJla€ TIEBHY I[IHHICHY IIKaly 1 Hapagurmy

coliaiabHO1 oBeIHKU» [61, c. 146], Tak camo, K 1 npeyedenmua cumyayis (naii —
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[IC), sxa € craruyHOlO KOH(QIrypali€ eiaeMeHTiB aiiicHocTi [73, c¢. 99], 1
«BAXKJIMBOIO TIOJIEI0 y KUTTI HApPOAy, sIKa MpUBEia A0 3HAYHUX HACIHIJKIB 1 TOMY
3HaMIIa [UPOKE BIAOOpaKEHHs ¥ IHTEpIpeTallilo y pi3HUX BUAaX MUCTeUTBa» [95,
c. 210].

[IpenienenTHe 1M’ B CydYacHIA JIHTBICTHIN PO3TIISAAETHCA SK HAHUOUIBII
ACKpaBuil nposiB npeuenaeHtHocti [61, 110, 161, 207], B Toi yac sk mpeneAeHTHA
CUTYyaIlis 0OYMOBITIOETBCSI TUM, 1110 OCHOBHUM 1ii akTyamizaTopoMm Buctymnae came I1I,
AK€ BIJCUJIA€ PELMIIIEHTA JO TEBHOI KOMYHIKAaTMBHOI CHUTYyallli — MpeLeIeHTY.
OpnnouvacHo pedepentoMm I1I mMoxke BuUcTymatu iM’s, SIKE€ HAJEKUTh JO XYIOKHBOTO
TBOPY. 3 METOI 3amoOiraHHs IUIyTaHUHU MH posauigemo Il sk Te, mo €
JaJoriyHO0 BIACWIKOI Ha TekcT, 1 III cutyamii, pedepeHToM sKOi € peanbHUIA
CyO’€KT 1 KOMyHIKaTHBHA CUTYaIIis, 1110 3 HUM OB’ s13aHa.

[HImMt THN JianoriYHUX BiJHOIIEHb MOKE BUXOJUTH 32 PaMKH BepOaIbHOTO
TEKCTY 1 MOBIJOMJIEHHS, 1 PO3YMITHCS SIK B3a€MOJI BEpOaJbHOTO 1 1HIIOIO THILY
Kony. [nmepmedianvHicms BUBYAETHCSA SK B3aEMOJIISA PI3HUX KOJMIB iHGOpMarii —
BepOanbpHOi, aymio-Bi3yalbHOI, YaCTO BOHAa BHOKPEMITIOETHCS SK B3a€EMOJISI Pi3HUX
dbopm muctenrna [12, c. 7].

Mexani3Mm peamizaiii 1HTEpMETIATbHOCTI TMOJSITa€E y TOMY, IO OyIb-sika
CEMIOTMYHA CHCTEMa BUPIZHIETHCA 1€PAPXIYHOI CTPYKTypor. Sk 3a3Haudae
KO.M. JloTmaH, Taka i€papXiqHiCTh MPOSBIAE ce0e y PO3PI3HEHHI CMUCIOBOTO TIOJIS
MOBHM Ha OKpeMI 3aMKHEH1 MPOCTOPH, MK SIKUMH ICHYIOTh BIJIHOUIEHHS MOAIOHOCTI
[131, c. 191]. € Bunmaaku, KoM 3HAKH, 110 HAJIEXKATh 10 PI3HUX MOJIIB CEMIOTUYHOTO
poCTOpy, 3ycTpidaroTbes. lle mpuBoauTh 10 «BiOparii» Ha KOPAOHI ITUX TOJIIB,
MOCWITFOE BiTYYTTS iX iICHYBAaHHS 1, THM CaMHM, CIPHSIE EMOTHBHOCTI TEKCTY, SIKUN
OyB CTBOpEHHMII 32 TOOMOTOr0 KOMOiHAMIT uX KofAiB. CucteMu, Mo KOHPIIKTYIOTh,
HE CKAaCOBYIOTh IO OJIHA OJHOI, a BCTYNAalOTh Yy CTPYKTYpHI BIJHOIICHHS Ta
MOPOKYIOTh HOBHI THIT YIIOPSIKOBAHOCTI.

Y  cyyacHHUX JOCHDKEHHSX TEpMiH  «IHTEPMEIIAJBHICTE» €  JIyXKe
cynepewinBuM. OCHOBHa MpoOjieMa ToOJArae y TOMY, IO OJIHE W Te came

TEPMIHOJIOTIYHE TIOHSTTS Ma€ Ha yBa3l 30BCIM pI3HI fIBHILA, a came, Bi3yalbHa
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KOMITO3HUITSI KapTWUHH a00 CKOMITOHOBAHICTh 3BYKIB Y MY3WYHOMY TBOpI HE €
OJIHAKOBHUMH 13 CTPYKTYPOIO BepOabHHHOTO TeKCTy. OJIHOYACHE BUKOPUCTAHHS JABOX
Yy OUIbIIE KOAIB B OAHOMY TBOpl CHPUYMHIOE MOPYIICHHS TEKCTONMOOYIOBH, SKY
JIOJMHA 3aCBOKOE 3 JUTUHCTBA. TakWil NMPUHAOM KOHILIEHTPYE yBary ajpecara Ha
MEBHOMY BIJIPI3KYy TBOPY, 3MYIIy€ HIYKATH B3a€MO3B’SI3KM BUKOPUCTAHUX KOJIIB,
MIATEeKCT. B HamoMy MOCHiKeHHI MU 3BEPTAEMOCS /10 HEBEPOATbHUX CEMIOTUYHUX
KOJIIB, IO € TPHUCYTHIMH Yy TEKCTi, 5K npeyedenmui seuwja. TakuMm YHHOM,
IHTEpPMEI1AJIbHITh € OJHUM 3 MIABUIIB IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, TIJIbKHA BUILIOTO PIBHA.

JliHrBicTy MOTPIOHO MOCTIMHO MaM’ATaTH, 10 COPUUHATTS BepOaIbHOrO KOAY 1
KOMIB 1HINOT MeIIMHOCTI HiKoau He Oyme oxuHakoBum [218, c. 104], Tomy
IHTEpMEIIAJIbHICTh HE CJiJ PO3IJIAJaTH SK BHUKIOYHO JIIHTBICTUYHHUMA TEPMIiH.
HocnimxeHHss 1p0r0 (eHOMeHy TOoTpedy€e KOMILIEKCHOTO MIKIUCIUTIIIHAPHOTO
nigxonay. Posrmsaroun el TepMid, Mu npuiimaemo Touky 30py H.B. TimyHiHOi, ska
A€ TaKe BHU3HAYEHHA: «IHTEPMEAIAIbHICTh — 1€ CTBOPEHHS LIJIICHOIO IOJIS
XYJO0KHBOTO MIPOCTOPY y CHUCTEMI KyJIbTYpH (200 CTBOPEHHS XY/I0KHBOT «METaMOBUY
KyJbTypH). IHTepMenianbHICTh — 1€ creuudiuna Qopma miajory KyjibTyp, SKa
3MIACHIOETHCS 3aBISKK B3aEMOJIl  XymoxHIX pedepenmiin. Humum XymoxHIMH
pedepeHIiaME € Xy0KHI 00pa3u ad0 CTHIIICTHYHI MPUMOMH, IO MAIOTh JIJIs1 KOYKHOT
KOHKPETHOI €NOXH 3HaKOBUH Xapakrep» [221, c. 155].

Ha mpaktuii KyJabTypHO-ICTOPUYHUN aCMEKT iajJOTIYHUX BiTHOIICHh MOXXHA
posrasigatu y ABa etand. [lo-mepiie, TOCHiquTH KyJIbTypHY CHAIIINHY, SKa 3HANIIIa
CBO€ BIOOpaXEHHS y MpPELENCHTAX, a caMe, Kl KYJbTypHI (XyA0XH1, (POIBKIOPHI,
Mi(oJIoTIuH1, My3UYHI, )KUBOTHUC) JKEpENa CIPUSIIA CTAHOBJICHHIO JKaHPY SIK TaKOro,
TOOTO, PETPOCICKTUBHUHN XapakTep niajorizmy. llo-apyre, BU3HAYMTH TOTEHITIAN
TEKCTy SK TNPELEJECHTHOTO — TMPOCIEKTUBHUI XapakTep [ianoriamy. 3araiom,
BHUBYAIOYM KYJIBTYpPHY CHAJIIMHY, MU BHU3HAYae€MO ii Miciie y cemiocdepi JroauHH,
10 CTBOPIOE TEKCT, 1 TAKUM YMHOM, KYJbTYPHO-ICTOPUYHUIN ACHEKT € MOB’SI3aHUM 13

NI3HAHHSM CBITY, a OTXE, 1 THOCEOJOTTYHUM aClEKTOM Ta CB1IOMICTIO.
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1.3. MeToam aocaiaKeHHs AiaJJoriYHUX BiTHOIIEHb KAHPY OPUTAHCHKOI

doabkIOpHOI II’€CH

@DyHKI[IOHAIPHO-KOMYHIKAaTUBHA CTHJIICTHKA TEKCTY, B MeXaX SKOi BHKOHAHO
JTUCepTalliifHe JOCHI/DKCHHS, IHTerpye y co01 TOJIOKEHHS Teopii KOMYyHIKarlii,
JIHTBICTUKH TEKCTY, TEOpli IHTEPTEKCTYaJbHOCTI Ta JIHIBOCTHJICTUKH 1 HAJae€
MO>KJIMBICTh BU3HAYUTHU HE TUTHKU TEKCTyaJbHUN, MOBHUH 1 KyJIbTYPHO-ICTOPUIHHIMA
aCrleKTH, ajle ¥ KOMYHIKaTUBHHMH PiBEHb AIAJOTTYHMX BIJHOIIEHb, IO ICHYIOTH Y
aHpl OpUTAaHCHKOI (POJIBKIOPHOI I’€CH, KPIM TOTO, Kpi3b MPU3MY LILOTO HANPSIMKY
MU Ma€EMO MO>KJIMBICTh ONKUCATH 00’ €KT HAIIOTO JTOCIHKEHHS sIK PopMy KOMYHIKaIlii
(B.O. Camoxina [193-194,196, 200]). ®yHKI[iOHaIbHO-KOMYHIKATUBHA CTHJIICTHKA
TEKCTy CTaBUTh CBOIM 3aBJaHHSAM BHUSBICHHS 1 BHBYCHHS (YHKIIOHATHHUX
PI3HOBH/IIB MOBJICHHSI, XapaKTePHUX JJIsi TOTO YU 1HIIOTO CTHIIIO [Tam camo, c. 29].
[le#t migxig 3HAXOOUTH CBOE BimoOpakeHHs y poOorax M.M. baxtina [17-21], a
TaKOX PO3BUBAETHCS CydyaCHUMH JiHTBicTaMu B oOmacti reHosorii (C.A. baBapmm
[294], @.C. Banesuu [22], C.A.Tapmuep [319], B.B. dementrseB [70-71],
0.0. Kyunncpka [118], O.B. ManikoBa [134], O. Oryi#t [159], JI.C. IlixToBHIKOBa
[174-175], M.M. Ilomrosxuu [177], P.Ilomipko [178], M.IO. ®enmociok [230],
C.A. IlikaBuii [254], O.4. llImensoBa [274], T.B. SIxonToBa [286-287, 385]).
VYpaxyBanas HaOyTtkiB HaykoBIiB (JLI. Bemexooi [24], ILA.Bextu [30],
A.Jl. benosoi [26-27], H.C. bonotHoBoi [34], I.P. 'anenepina [53], O.A. 3eMcbKoi
[87], A.Kectmepa [337], M.M.Koxwunoi [102], I.M. Koneraesoi [103],
B.A. Kyxapenko [116], A.E.JleBunpkoro [124], M.JI. Makaposa [132],
A. II. Mapruntok [136], T.b. Macnosoi [139], 3.41. Typaesoi [226], T.B. SIxoutoBoi
[286-287]) BinkpuBae mepcreKTUBY MO-HOBOMY TIYMa4yHWTH OJHY 3 HAHBaXKIMBIIINAX

npo0JIeM CydacHOT JIIHIBICTHKH: CITIBBITHOIICHHS AUCKYPCY, TEKCTY i sxanpy [194].

1.3.1. TeopeTrumuHi 3acaaum BUBYEHHSI (OJIBKIOPHHUX
X aHp1B. HanpsMok JIHIBICTUKY, 1110 BUBYAE KAHPU, T€HOJIOT1S, CTABUTH 32 METY

aKyMYJIIOBaTH JOCBIJ AOCHITHUKIB Ta y3arajJbHUTH iX 3I00yTKU 1100 Kiacudikaiii
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TBOPIB 3a CTaJUMM O3HAKaMHM, SIKI MPOSBISIIOTbCS Ha PiBHI cTpykTypu. I[llomo
3MICTOBOTO pIBHS, TOYHIIIE, 3MICTOBOI CYTHOCTI >KaHPY, OYEBUJIHOI € «HOro
OpI€EHTAllli HAa OCBOEHHS MEBHUX CQep KUTTA 1 TUINY JIIOJCBKUX BIAHOCHH,
KOHKpPETH30BaHa y crenu(iuanx 300paXyBalbHUX 3aco0ax, IXHIM CTPYKTypHIN
opranizarii» [74, c. 16].

[1ix TepMIHOM <GKaHp» PO3YMIIOThH CTalll KOMIO3UL1KAHI 03Haku [391, c. 186] 3
MEBHUM THIOJOTIYHAM 3MICTOM. BXOIKEHHS OKPEMOro TEKCTy B Ty UM IHIIY
JKaHPOBY KaTeropilo, sKa TMpeACTaBiIeHAa HECKIHUEHHOK MHOXHHOI TEKCTIB,
3IACHIOETHCS 32 MPHUHIMIIOM HAsBHOCTI y TEKCTI KOHBEHLIOHAJIBHO 3aKpIIIEHUX
KAHPOBUX XapakTepucTuk. OTkKe, )KaHp y3arajbHIOE€ PHUCH, SKI € XapaKTepPHUMHU JUIs
BEJIMKOI TPynu TBOPIB OyAb-fKOi €Moxu, Hailii abo MHUCTENTBa, 1 TUM CaMHUM
YKa3ylTh Ha Te, IO 3a CTBOPEHHSM >KaHPOBOi MOJIEi CTOITh MOCTIfHA TEKCTOBA
B3a€EMOJIISA, SIKa MPOXOAUTH Yy TEKCTOBOMY MpocTopi. [Hakie kaxydd, B OCHOBI
XKAHPOBUX Mojeneld nepeOyBae MIAJOTIYHUM XapakTep iX MOPOIKEHHS, SKHl
OB s3y€ y 1IIijie Oe31id OJHOTHUIIHMX IIPEIENSHTHUX TeKCTiB. Lle TBepKeHHS
noBoasaTh M. IldicTep, 3riHO 3 SKUM TEKCTOTBOPYI CHCTEMH XapaKTEPHU3YIOThCS Y
tepminax mpetekcTiB [304, c. 52], ta V. bpoiix, imes skoro mojsrae B iCHyBaHHI
KOJEKTUBHUX pedepeHTiB, M0 mependavyaroTh HAsBHICTh MHOXXHHHU TEKCTIB,
MOB’SI3aHUX OJAMH 3 OJHUM CHCTEMHOIO peQepeHIielo, sKa MPUBOAUTH [0
dbopmyBaHHS )KaHpPIB [TaM camo, c. 48].

VY HaykoBii JiTepaTypi BUPI3HAIOTHCA MIIXOAM II0J0 BU3HAYCHHS KAHPOBUX
o3Hak. Y gocmimkeHHsx A. BexOunpkoi [46], M.IO. democroka [230],
O.4. lImenboBoi [274] Ta 1HMKMX 3 IIIE€I0 METOI BUOKPEMIIIOETHCS CYKYITHICTD
CMUCJIOBHX IapaMeTpiB KaHPIB, AKI € CyTTEBUMHU y NPArMajiHIBICTUYHOMY ILIaHI
JUIsl X pO3pI3HIOBaHHS. B 1bOMYy BHUIIAIKy JKaHP PO3TISAAETHCS SK MOBJICHHEBA
MPOEKIIiS Ti€T YK 1HIIOT KOMYHIKAaTHUBHOI cuTyalii. B iHIMX poOoTax ysBIEHHS MPO
JKaHP YTOYHIOETbCA Yepe3 CTBOPEHHS THUIOJIOTil »kaHpoBux ¢opm [51], ii
OOyMOBJICHOCTI, BH3HAUYalOTbCA  (PaKTOpH, SKI JETEPMIHYIOTH  (HOpMyBaHHS
MOBJIEHHEBUX kaHpiB. Came 1el MIAX1J HaAJIeKUTh J0 (YHKIIOHAILHO-

KOMYHiKaTI/IBHO.l. CTHJIICTUKH TCKCTY, sdKa BXC BHABHIIACA IIPOAYKTHBHOIO Y
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JOCTIPKEHHSAX MOBJICHHEBUX OCOOIMBOCTEH y pi3HMX cepax crniikyBaHHs [65, 127-
128; 193, 196, 275].

Vxe 3 npaub M.M. baxTiHa cTae 3p0o3yMiiuM, IO MOBJICHHEBUH XaHp — L€
CKJIaJIHA €JTHICTh 3MICTY, CTHJIIO 1 KOMITO3HIIii, a TAKOXK HU3KH IT03aMOBHUX YMHHUKIB
(mepur 3a Bce, comianbHUX). YacTo cam mporec CHiIKyBaHHSI JEIKUMHU aBTOpaMU
BUTJIYMAuy€eThCS K IMOCIIIOBHUNA Mepexid BIJ OJAHOIO MOBIIEHHEBOI'O >KAHPY MO
immoro [9, 46, 51, 71, 163, 178, 228, 330]. VYV koMyHIKaTHBHIH IEpPCIIEKTHUBI
MOBJICHHEBI KaHPH PO3MVISIIAIOTECSA SK CEpEIUHHE SBHINEG MDK JUCKYPCOM Ta
MOBJICHHEBUMH aKTaMH, SIKE CTBOPIOE BipTyaJdbHYy CTPYKTYPY, IIIO OPTaHi3ye AUCKYPC
[175, c. 92-94]. OnHOYaCHO MOBJICHHEBHIA YKaHP PO3TIIAAAETHCS 3 TOYKH 30Py METH
crinikyBanHs [268, 281, 291, 294, 298, 316, 375, 376]. BaxiuBuM KOMIIOHEHTOM
BHJIVICHHS »KaHpiB, 3a J[. CBei3noMm, € iX BU3HAHHSA JHCKYPCHUBHHM CYCIILIBCTBOM
[375, c. 36], TOOTO rpymoI0 I0eH, AKKX 00’ €IHY€ T€, 1[0 BOHHU CIIJIHHO BOJIOMIIOThH
3HAHHSMH PO OCOOJIMBOCTI peaiizailii MeBHOT KUIBKICTI KaHPiB, 3a JOTIOMOTOIO SIKUX
JIOCSITA€ThCS KOMYHIKATUBHA METa.

MeTta BU3HA€THCS KOMIICTCHTHHMH WICHAMHM JUCKYPCHUBHOI CIUIBHOTH Ta
CTAaHOBHUTH 3acaay BU3HAYECHOTO >kaHpy. Lli 3acaam yTBOPIOIOTH KapKac CTPYKTypH
JUCKYpCY Ta BIUIMBAIOTh Ha BHUOIp CTWIIO Ta 3MicTy xaHpy. Ha momatok g0
BU3HAYCHUX KOMYHIKATUBHHUX LIUJIEH, >XKaHPU XapaKTEPHU3YIOThCA MOJIOHICTIO Y
CTPYKTYpPHOMY, CTHJIICTAMHOMY Ta 3MICTOBHOMY acIlieKTax 1 po3paxoBaHi Ha
CIOPHHHSTTS ILIBOBOIO ayTUTOPIEI0.

OTxe, cydyacHa TEHAEHLIS A0 AOCIIIKEHHS KaHPIB 1 )KaHPOBUX CUCTEM Kpi3b
NpU3My  JIIOACBKOI  JISUTBHOCTI  BiamoBijmae moriasgaMm  M.M. baxtina mpo
HEB1I’€MHICTh MOBJICHHEBUX JKaHpPIB BiJI iX COINOJIOTIYHOCTI. B Mexax I1boro
migxony mpamoe T.B. SIxoHTOBa, ska akKIeHTye yBary Ha TaKuX pHcax
JIHTBOTEHEOJIOT1l, SIK COIllaTbHO-TEMAaTUYHUN XapaKTep, MPHB’S3aHICTh 10 MEBHOI
KOMYHIKaTUBHOI cpepu Ta IHTerpaTuBHICTh [287, ¢. 117].

KomynikaTuBHa cpepa 00yMoBIIOE MOAETH MOOYI0BH KaHpy. Lle mpunmymieHHs
3HAWIIUIO CBOE MIATBEPKCHHS Y pobotax [191, 194, 224, 263, 286-287, 339, 384].

Binrak >xaHp po3MVISiIA€TbCsl HaMHU K MOJENb CTPYKTYpU PsiLy TBOPIB, y SIKIA
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cnequ(pIyHO 3aKOJAOBAHO CHPSIMOBAaHICTh Ha 3agaHuil 3MmicT. T.B. SIxoHTOBa
MPOIOHYE PO3IJIAATH CTPYKTYPH >KaHPIB y TEPMIHAX >KAHPOBOTO «IIOPTPETY», B
OCHOBI1 AKOro nepe0yBaloTh JIECKPUIITOPH, IO B1IOOpa)karoTh TiI yHIBepcanii, sKi
MaHi(ecTytoTh cebe Kpi3b TeKCTH-peamizamii kaupiB [287, c. 133]. Tak, anani3
KaHPY B MeXax (YHKI[IOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHOI CTHIIICTUKHM TEKCTY IOB’sI3aHUMN 13
JOCJIDKEHHSIM KOMYHIKaTUBHUX UYMHHUKIB, SIKI BIUIMBAIOTh HA MOJIENb peanizailii
XKaHPIB, (DOITBKIOPHOTO KaHPY 30KpeMa. BiaTak, mij MOHATTAM «KaHP» PO3yMIEMO
NEBHUH KyJIbTYPHO Ta ICTOPUYHO 3yMOBJICHHI KOMIUIEKC O3HAK 3MicTy i (hopmu, 110
nepedyBae y mpolieci NOCTiIHHOI TpaHc(opMallii Ta OHOBJIEHHS, I0JIy4a€e HOB1, Y TOMY
YUCII HeMITepaTypHi, €IEMEHTH Ta aKTyalli3y€ YBeCh MOTIEPEAHIN KaAHPOBUN TOCBIT Y
CYKYMHOCTI yCHaJAKOBAHUX CTPYKTYP, CETMEHTIB 1€papX14yHOT1 I[LIICHOCTI.

Kommnekcanii minxig 10 cucteMu (HOIBKIOPHUX KaHPIB Mepeadadae icTOpUKo-
bonpKIOpPHI  pecTaBpalllii  JKaHPOBUX  CHUCTEM,  JOCHIIDKCHHS  3arajlbHUX
3aKOHOMIPHOCTEH 1 HACTYIHOCTI )aHPOBOrO0 PO3BUTKY. OCTaHHE yce 4acTile CTae
IpeIMETOM CydacHHX (OJIBKIOPUCTHYHUX po3Bimok [58, 60, 342, 368, 371], ame
OCOOJIMBY  aKTyaJIbHICTb ~ MalOTh  JOCHDKEHHS  TpoueciB  (yHKIIOHYBaHHS
donpknopHuX xKaupiB [55, 75, 85, 194]. IlpukiagoM 1bOro Moxe cratu aediHiiis
donbKIOpHOTO XKaHpy, 110 i chopmymoBaB O. Kuuenko: «DonbKIOpHHI KaHp CYTh
KOHLENTyaJlbHa MOJeNb MI(OJOrIYHOI KYJbTYpHOI CHUTyalli, IO BiIATBOPIOETHCS
noeTnaHuMH 3acobamu poaskiopy» [100, c. 149].

KoxeHn (onbKIopHUN KaHp CHUpPAETbCs Ha crneludiyHy, ICTOPUYHO 3MIHHY
KUTTEBY YCTAHOBKY, BIJI3HAYAETHCS CBOEID aMIUIITYJOI0 IMiJHECEHHs 1 3aTyXaHHS,
YUM 1 XapakTepHa >KaHpOBa CTPYKTypa KOKHOTO €Tamy PO3BUTKY (DOJIBKIOPHOTO
nporiecy. L{luM MosiCHIOEThCS Te, 10 €IMHOTO MPHUHIMITY BU3HAYEHHS, OLTBII-MEHIII
3aJIOBITLHOT KaHpOoBOi kiacudikamii moci He BupobneHo. Tak, L.II. bepe3oBcrkmii
MPOIIOHYE PO3MEKOBYBATH (POJILKIOPHI >KaHPU 3a PI3HUMH O3HAKAMHU: POJIOBUMHU
(emiyHUM, JIPUYHUM, ApaMATUYHUN >KaHPH); OCOOJIUBOCTAMH (OPMHU BUKIATY
MmaTepiany (PKaHpH MICEHHI, OMOBiJIHI, PEYUTATUBHI Ta iH.); COCOOaMM 3B’S3KY 3
PUTYaIbHO-00PSIOBUM €IeMEHTOM (00psiioBa, HEOOPSIIOBA JIIPUKA TOIIO); O3HAKAMU

Cepe/lOBUIIA, B SIKOMY BUHUKAIOTh Ta MOIIUPIOIOTHCS TBOPU PI3HUX KAHPOBUX BUIIB
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(miCHI POAMHHOIO UTTS, YyMalbKl, HAUMHUTCHKI, PEKPYTChKI Ta 1H.); PO3PI3HIIOTH
Ka3KOBY M HEKa3KoBYy Mpo3y [...]; BIKOBUMH OCOOJMBOCTSAMHU (Hamp., AUTSYUN
GoNBKIIOP); O3HAKAMHM PO3MIPY TEKCTY (HaIp., TaK 3BaHl MaJl JKaHPU — MPUCIIB’A,
3araJiku Tomio) [29, c. 193-194].

OdopmieHHs GOIBKIOPHOTO KaHPY € JOBrOTPUBAIUM MpolriecoM. baraTopikose
BIIIUTI(PYyBaHHS NPUBOJIUTH 10 CTHPAHHS YChOT'O 3aliBOr0, BIAKUAAHHS JTUTPECUBHUX
CJIEMEHTIB, 3aJUIIAIOYU JIMIIEe HEOOXIMHWA 3apsj eHeprii, BIATBOPIOIOYH TaKUU
TUIIOJIOTTYHUM €JIEMEHT (POJIBKIIOPY, KU MPOJYKTUBHO (QYHKLIOHYE. Y TBEPIKEHHS
YKAHPOBOI'O PO3MAITTS (HOIBKIOPHUX TBOPIB B1IOYBAETHCS 3@ CBOIMU OPUTTHAIBHUMHU
3aKOHaMH, J€ JOMIHy€ HE OCOOMCTE Hayajio aBTOpa BUCIIOBJICHHS, a IPHUHIIMII
KOJIEKTUBHOI TBOpYocTi. CiJ 3a3HAYUTH, IO OCTAHHE € KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUM
HAaOYTKOM COITIaJIbHOT TPYIH 1, TAKUM YMHOM, € YACTHHOIO CEMIOTHYHOTO YHIBEPCYMY
KyJbTYpH.

@ONBKIOPHI aHPU — 1€ ICTOPUYHO OOYMOBJIEHI THUIH TBOPIB, y SAKHUX
MOETHYIOTHCS B OJJHE CUCTEMHE IIijie (popMalbHi, MOTUBHO-3MICTOB1, MOp(OIOTIYHO-
CTPYKTYPHI, CTWJIICTUYHO-TIOCTUYHI, (DYHKI[IOHAJBHI Ta 1HII 0COOJUBOCTI. Byab-sika
cUCTeMa — SIBUIIE ICTOPUYHE; BOHA BHUHUKA€E, PO3BUBAETHCS, BHUJIO3MIHIOETHCS Y
TICHOMY 3B’SI3KY 3 1HIIUMHU CYMDKHUMHU CHUCTeMaMH. PO3yMiHHS >KaHpPY HE SIK CyMH
OJTHOTUITHUX TEKCTIB, a SIK CHUCTEMH YHIBEpCAJii, Kl BTUIIOIOTHCS y TEKCTaX, Mae

BU3HAYAJIbHE 3HAYCHHS Y PO3B’sI3aHHI TEHETUYHHX MPoOJeM (OIBKIOPUCTUIHOL

HayKHU.
1.3.2. 3aralbHOMETONONOTIYHI 3acangu BUBYEHHS
N1aJO0T14YHHUX BIJTHOIIEHb KAHpPY OpUTaHCBHKOI

bonpknopHoi m’ecu. OnHiero 3 npobiaem (PyHKIIOHATBHO-KOMYHIKATUBHOT
CTHJIICTUKU TEKCTY € BUBUYEHHSI TUCKYPCHUBHOI'O MOTEHIIATy TEKCTOBUX OJUHUIIb, 1X
poJii B OpraHizamii MOBHOI Ta 3MICTOBHO-CMHCIIOBOI CTPYKTYpPH TEKCTY, a TaKOX
NUTaHb KOMIIO3HIIIT TEKCTY, OOYMOBIIEHHX €KCTPaJiHI'BaJIbHOK OCHOBOIO OCTaHHBOI'O
[194, c. 29]. Ile n103BOIMIIO OXapaKTEPU3yBATH KapHABAJIbHUMN TUCKYPC, (OIBKIOPHI

dKAHPU 1 BHUCBITIUTU OCOOJIMBOCTI TEKCTY OpPUTAHCHKOI (DOJNBKIOPHOI I1°€CH.
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Oco0nuBICTIO MIAXOAY € TEpEeKIIOYeHHs yBaru Bif 00'€kTy 10 cy0'ekTy, TOOTO
OHTOJIOT11 Ta THOCEOJIOT1i, MOB'sI3aHOi 3 POOOTOI0 CBIOMOCTI, sIkKa OpIEHTOBaHA Ha
OCSITHEHHS W IHTEPIPETALIIO 3MICTY.

T'Hoceonociunuii acnekm BUAUISIETBCS SK OCHOBOIIOJIOKHUW ISt TPOIIECIB
corfiaiizamii JIIOAUHN 1 OBOJIOAIHHSA HAaBUYKaMH MOOYJIOBH BJIIACHUX BHUCIIOBJICHB. Y
1ioro ocHoBl nepeOyBaroTh 171e1 M.M. baxTtina [17] (miaqoriuHICTh KyJIbTYpH y (opMi
omo3uttii  «S-Iammit», amOiBaneHTHICTh, mnoipoHIYHICTE), M. byGepa [38]
(mporucrasieHus S-Tu), KO.M. Jlormana (konueniis cemiocdepu) [130]. Sk mporec
MI3HAHHS ~ JIIOJIMHOI0  HAaBKOJUIIHBOTO  CEpPEJOBHUINA  JIiaJIOri3M  BUBYABCS
M.JIL. l'acnapoBum  [54], FO.M. TunsHoBuM [225-226]. YV miano3i «SI-Inmmiiy,
«IHIIMIY pO3rasgaeTbes K OyTTs, CEMIOTUUHUN YHIBEPCYM B MEXaX SIKOrO 1ICHYIOTb
TeKCTH. TakuM YHMHOM, THOCCOJOTIYHHMM acIleKT peanizye cebe depes
KOMYHIKaTUBHUM, TEKCTOBUH, MOBHHH 1 KyJIbTYPHO-1CTOPUYHUIN aCIICKTH.

Komynikamuenuii acnexm niaJIOTIYHUX BIJHOLIEHb Iependavyae BUSBICHHS
3HAUEHHS COIIOJIOTIYHUX T[apaMeTpiB il 4Yac aKTHUBAIlii >KaHPOBOi MOJEi.
KOoMyHIKaTHBHICTh J1iaJIOTi3My BpPaxOBY€ JHCKYPCHBHY NPAKTHKY, B MeXaX SKOi
ICHy€e TEKCT, a came, OIOCEPEAKOBAHICTh YW HEOIOCEPEIKOBAHICTh YaCOBOTO 1
MPOCTOPOBOTO TMAapaMEeTPiB JTUCKYPCY, KaHAJIOM peaii3ailii CHUIKyBaHHS, PI3HOIO
SKICTIO JOCBIAY 1 T€3aypycy aBTopa 1 penunieHTa. KoMyHIKaTUBHUN acNEKT 3aBXkKAU
CYTPOBO/IKYETHCSI TEKCTOBUM, OCKUIBKH TEKCT MOXE MICTHTH MOCWJIAHHS Ha TIEBHI
KOMYHIKAaTUBHI CHUTYyallli, a 3JaTHICTh iX MNPaBWIHHO JCKOAYBaTH 3aJCKHUTh BiJ
HasBHOCTI ~ CHOUIBHOTO  3HAaHHA  KOMYHIKAHTIB, IO  OIHUCYETbCA  SIK
IHTEPAUCKYPCUBHICTh. TakuM YMHOM, KOMYHIKATHUBHICTb J11aJIOT13My TPOSBIISIETHCS Y
J11ajo31 CBIJIOMOCTEM KOMYHIKaHTIB. TeopeTuuHi 3acaau IIbOTO acleKTy 1ajoTi3My
3HAWIIJIM CBOE BIMOOpaXEeHHS y poOOTaxX, NPHUCBIYCHUX JIajory JHUCKYPCIB
(M. Anreno [289], A.H. bapanos [15], €.A. bouapnikosa [37], I1.M. lonens [79],
T.B. Kpytbko [112], O.0. Menbuaukosa [142], H.C. Omxizeko [160], M. ITeme [345,
354], JLM. Cadina [201], P.Cxomron [369], B.€.Uepnssceka [259-260]).
donbpKIOpHUA IUCKYypC oOmHMcyBaBcs y pobotax M.O. Benrpanosuu [42-44],

FO.A. Emep [276-279], .M. Ilytinosa [185].
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JIiHrBaNbHOIO peanizali€ld THOCEOJOTIYHOCTI JIAJIOTIYHUX BIJHOLIEHb €
mexcmosuil acnekm y (HopMi rio0ajgbHOi TEKCTOBOT KaTeropii IHTEPTEKCTYalIbHOCTI,
sKa € aOCTPAKTHOI MOJICIUTIO0 MOOYJAOBU TEKCTY OyAb-sSKOTO KaHPY, 10 CKJajgacs y
CBIIOMOCTI JIIOJUHU Ha 0a3l 3HaHb Mpo icCHyrodi TekcTtH. [lonemizyroun i3 CBOIM
YSIBJICHHSIM TIPO JIMCHICTh, CIIMPAIOYMCh HAa CBIiM JIOCBiJl MOBJICHHEBUX BUCIIOBJICHb
PI3HHX >KaHPIB, JIOAMHA Ha0yBa€ 34aTHOCTI CTBOPIOBATU HOB1 TEKCTH. OUYEBUIHUM €
T€, IO KOXKEH aHpP MaTHME CBO1 BJIACHI XapaKTepuCcTUKH. JKaHp cXeMaTu3ye Mporiec
MOBJICHHS, aKyMyJIlo€E B CcOOl MOBHI CTEPEOTHNH, IO ICTOPUYHO CKIAIUCA W
3aKpINWINACS y TMIEBHOMY €THIYHOMY KOJIEKTHBI, Ta MPOTpaMye MOBHE O(POPMIICHHS
BHCJIOBJICHHS JIJI peajtizallli KOMyHIKaTUBHOI IHTCHITiT MOBIIS.

TexcToBUl acmekT aiajori3My, 10 Ma€ Ha yBa3l ICHyBaHHsS TE€BHOI MO
XKAHPY, PO3POOJNISIETbCS Y MOJCIIOBAaHHI pizHOMaHITHUX jkaHpiB (B.M. Borympkmii
[33], O.Kpyc [339], T.B. Kymmnuiposa [119], B.O. Camoxina [194], A.C. Tomy3
[224], JI.€. llleBnina [270] T.B. fIxonToBa [286-287]), a Takox sK TiI0oOadbHA
KaTeropis 1HTepTEKCTyaldbHOCTI. B acmekTi kareropii 1HTEPTEKCTyalabHOCTI
JIAJIOTTYHICTh TEKCTIB BHBYAETHCS SIK OUIBII TJ00AJbHUM MapaMmeTp Mopsa 3
KaTeropisiMH  IUTICHOCTI,  1HGOPMATHBHOCTI, = KOTEPEHTHOCTI,  MPOCHEKIIii,
perpocnekiii Tomo. B Mexax 1boro migxoay 1HTEPTEKCTYAJIbHICTh PO3IIISAAETHCS
JOCIIITHUKAMH SIK PI3HOOIYHUHM 3B’SI30K TEKCTY 3 IHIIMMHM TEKCTaMHU 3a 3MICTOM,
KAHPOBO-CTHIIICTUYHUMH ~ OCOOJMBOCTSIMHU, CTPYKTYpOIO, (opMaabHO-3HAKOBUM
BupaxennsMm (I.B. Apnonen [7], JL.I. babenko [13], P. Bapt [16], P-A. Borpaua
[295], M.B. BepOurnpka [45], M.JI. Tacnapos [54], LIL Insin [93], FO. Kpucrera
[111], KO.M.Jlorman [129-131], M. Pidbdarep [362], B.B.Pwmwxkkosa [190],
T.IT. Cemenrok [206], FO.C. CrenanoB [215], FO.M. TunsinoB [227-228], K. Yamnek
[255], V.JI. Yeitd [256], .0. Yuctsx [262]).

XKanpoBa womenb (GOIBKIOPHOTO TEKCTYy OTpUMalla Ha3By dBAHMEKCH
(O.4. Bacunbes [40], C.}O. Hexmomosa [152], T.B. Hus’su [253]). ¥V pobori
agaumexcm PO3YMIETbCSl SIK  aOCTpakTHA, I1HBapiaHTHA MOJEIb MOOYI0BU
(GONBKIOPHOTO TEKCTy, fKa, Ha BIAMIHY BiJ KaTeropii 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI,

OoOyMOBJIEHa JKOPCTKMMH HOpPMamH  TpaJuuii, BiJICYTHICTIO  BCTaHOBJICHHX
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NpelueaeHTHUX (PEHOMEHIB, 3aMICTh SKHX (YHKIIIOHYIOTh CTEPEOTHIH, BIICYTHICTIO
KIHIIEBOT'O BapiaHTy, OOMEXKEHICTIO Y BUKOPUCTAHHI MOBJICHHEBUX 3aCO01B.

CTBOpEHHS JIIOAMHOIO HOBUX CMUCIIB Bi1AOYBA€ThCA 3aBASKH il BJIACHOMY
TBOPYOMY IOTEHITIaTy, a00 13 BUKOPUCTAHHSAM YK€ TOTOBUX 3aco0iB. B octaHHROMY
BUIAJIKY MU MA€EMO CIPaBy 13 30BHINIHHO-CIIPSMOBAHUM XapaKTEPOM TEKCTOBOIO
aCIeKTy JIiaJIOTIYHUX BIJAHOIICHb, SIKUW OINHUCYEThCs y pobOortax P. bapra [16],
XK. XKenerra [83], FO. Kpucrepoi [111] Tormo, sik Teopis iHTEpTeKCTyaIbHOCTI. Takum
YUHOM, TEKCT MOXE MaTh Ha yBa3l i1H(popMmarlliio, siKa HaJaHa Yy HbOMY Ha
IMIUTIMUTHOMY PiBHI, 1 JIJIl IPaBUJIBHOIO JEKOMYBAHHS SIKOI PELUIIEHT 3BEPTAETHCA
1o ceoro goceiay (I.M. Koneraesa [103], B.A. Kyxapenko [116], JI.C. ITixroBHiKOBa
[174-175]).

TexcToBUi acmeKT Mianori3My MpOSBIsiE cede K y PEeTPOCIEKTHBHOMY IUIaHi,
TOOTO /JIS TIONIYKY BXKE€ ICHYIOUYMX 3acO0IB BHpa3y II€BHOTO CMHCIY, TaK 1 B
POCIEKTUBHOMY — KOJIM Pe3yJibTaT MPOIECY TEKCTOTBOPEHHS BXOAUTH y 3aralbHAN
dboHI 3HAHDb KyJIBTYPHO-ICTOPUYHOI TPYHH 1 CaM CTa€ JHKEPEIOM HOBUX CMHCIIIB.
TeopeTuuHi MOJIOKEHHS, 10 Oy Po3poOJieHl y MeXax I[bOTr0o MiAXOAY, 3HANUIILIH
CBOE BUPAKEHHS Y PSAI MPAKTUYHUX JTOCITIKCHb, MPUCBSIYCHUX, TOJTOBHIUM YHHOM,
BUBYCHHIO XynokHIX TekcTiB  (A. xebdepcon [333], K. XKemerr [83],
O.K. XXonkoscekuii [84], H.B. Kopabawosa [106], H.A. Ky3bmina [113], P. Jlaxmau
[340], B.I1. Mocksiu [146-147], P. Hoppik [353], H.C. Omni3eko [160], M.I". ITerpoBa
[170], II. IMompix [358], H.IT’ere-I'po [186], LII. Cmipros [208], H.B. Tomopos
[223], H.O. ®dareena [229], C.I'. ®ininosa [231]), Bropunaux tekcrtiB (C.B. lonoBa
[95], O.J. Hedwomosa [154-156], HO.B.Ilaceko [166], I'.C.CwmipaoBa [209],
O.10. Tpukona [225], P.C. Hopnoroa-Tkauenko [257-258], €.B. IOp’esa [280]), y
naponii 30kpema (O.B. bopucosuu [36], 1.B. Bomkos [48], H.M. Uynpuna [264-
265]), HaykoBOo 1 HaykoBo-TexHIuHMX TekcTiB  (KO.M. AHToHeHko [5],
O.M. Adanacwena [11], H.I. Jopuyera [80], T.b. Macnosa [138], B.€. UepHsBcrka
[259-260]), momitnuaux TekcTiB Ta auckypciB (T.B. Mapuenko [137], O.A. ITonosa
[181], M.dx. Peamonn [361], B.I. IllaxoBchkuii [267]), TekcTiB Meaia-KOMyHIKaIIii
(b.H. T'onoBko [57], M.€. 3acopina [85], L.I'. 3yokos [88], O.A. lnpuenko [94],
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b.51. apidymriin [266]), dompknopaux tekcriB (H.C. Akcenosa [2], €. M. Heiionos
[151], C. Ctroapt [372], A. TeBepcon [378]), moeaHaHHS PI3HUX CEMIOTUYHUX KOJIiB
(A.A. bazapona [14], M.B. Macanoga [138], FO.B. [lonnascbka-Mensauuenko [180],
C.II. Illep [370]) BukopucranHs y poOOTI IIUX TCOPETUYHUX HAOYTKBIB HAJAJI0
MOXJIMBICTh BHUSIBUTH TEKCTHU, IO CTaid 0a3or0 Juisi (QOpMyBaHHS aBAHTEKCTY
OpuTaHChKOi (HOITBKIOPHOI I’€CH, 1 BU3HAYUTU TEKCTU-TIpUMMaYi, ISl SKUX CaM
XKaHpP QOIBKIOPHOI IT’€CU CTaB JXKEPETIOM CMHCIIIB.

Kynvmypro-icmopuynuil acnexm RiaJloTi3My € TIPOSIBOM TEKCTOBOTO aCIEKTy Y
JOro 30BHIIIHIA cIpAMOBAaHOCTI. Lle — NpoKypcHBHI 1 pEKypCHBHI 3B’ SI3KM TEKCTY 3
KyJabTypoto. Jlioacekka MAISUTBHICTH, y TOMY UYHCIl 1 KYyJbTypHa, OJIHOYACHO €
YHIBEpPCAIBbHOIO 1 HallIOHATBHO-CIIeUPIYHO0. TakuM YUHOM, MOKHA CTBEPIKYBaTH,
10 TPOIeC AIaJIoTy JIIOAWHM 13 ii cemiocdeporo BiAOYyBaeThCS y MEXKax IMEBHOTO
€THOJIIHTBOKYJIbTYPHOTO TMPOCTOPY, @ TEKCTU, OTPUMaHi B peE3yJbTaTi TaKoi
MOJIEMIKHM, 3aBXAM HallOHaIbHI. HalioHanbHO-3HAUyIll TEKCTH OINMCYIOThCS B
paMKax mpeneneHTHUX (EeHOMEeHiB. Y TeKCTI Ied mapaMeTp eKCIUTIKYEThCS SIK
eKCTPaTeKCTyalbHICTh, TOOTO PEMIHICLEHLII Ha MEBHY KOMYHIKATHBHY CUTYaIllo,
ab0 sK 1HTEpPMEMIaTbHICTh SIK JiaJor JBOX 1 OUIBIIE CEMIOTHYHUX KOMIB y MEXKax
OJIHOTO TEKCTY. Y MeXax Ifi€i Teuii mpaIroroTh JOCIITHUKH, SKi 30CepeInIn yBary Ha
MpereICHTHIX (PEHOMEHAX, K1 € XapaKTePHUMH JJIS IIEBHOT HAIlIOHAIBHOI KYJIBTYPH
(T.€. byomuk [39], JL.M. I'punienxo [59], A.b. 'yaxoB [61], O. IBanoBchka [91],
B.B. Kpacuux [110], O.[1. Hedpromoa [154-156], H.B.IloneBumncbka [179],
B.O. Camoxina [194], T'.I'. Cmmmkin [207], A. Xammep [328], P.C. YopnoBo:-
Trauenko [257-258]).

Moenuii acnekm M1aJIOTTYHUX B1IHOIIEHD H1TOPSIKOBY€ThCSI
THOCEOJIOTIYHOMY, TEKCTOBOMY, KOMYHIKATUBHOMY 1 KYyJIBTYPHO-ICTOPHYHOMY
acreKkTaM, OCKUIbKH BiH € iX BepOanbHOI0 hopMoro. BusBieHHsT 0COOIMBOCTEN MOBU
MOXJIMBO KpI13b MPU3MY TEKCTOBOTO, KOMYHIKATUBHOI'O 1 KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO
acrniekTiB. O4EeBUIHO, M0 KOXKEH JKaHp Oy/Ie XapaKTepU3yBaTHUCS BIACHUMH MOBHUMU

3aco0aMHu.
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Pucynok 1.3. CriBBiTHOIICHHS aCHEKTIB JI1aJIOTTYHUX BiTHOIICHD
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Pucynox 1.3. po3kpuBae 3alIeXHICTh aCHEKTIB OJUH Bl  OJHOIO.
OCHOBOIIOJIO)KHUM aCHEKTOM J1aJIOTIYHUX BIJHOUIEHb € THOCEOJIOTTUHHUM SIK TaKWid,
IO OIMHKCY€E TMpOLeC Mi3HAHHS Cy0’€KTOM MOBJICHHS OTOYYIOUOTO CEpeJIOBHUINA Ta
ycBimoMiIeHHsT cebe y Hbomy. [li3HaHHSA MPOXOAWTH TiJ Yac KOMYHIKaIli, TOOTO
MPOTUCTABIICHHS OJTHOTO Cy0’€KTa MOBJIEHHS A iHIIOMY Aj. JIOCB1 HAKOMUYY€ETHCS
y CBOT'O POJY JIETIO0 — CBIJIOMOCTI JIIOAMHU. AMENIOYH J0 I[LOTO JOCBIAY, JIFOAUHA
YCBIIOMIIFOE cebe 1 CBOE Miclle y TIeBHIM KOMyHIKatuBHIM curyarii. lle
OMOCEPEIKOBYE TEKCTOBMI AacleKkT MJiajloriyHUX BIAHOLIEHb: Ha 0a3l BIJIACHOTO
JOCBIAYy CyO’€KT MOBJICHHSI «IIyKa€» HAWOUIbII aJeKBATHY >KaHPOBY MOJEINb IS
CTBOPEHHsI CBOiX CMHCIIB. JKaHpoBa Mojelb Iiepefdadae BHYTPIIIHINA Jiajior,
3aBJSKHM SIKOMY CIIBICHYIOTbH ii KOMIIO3HUIIIIHI €JI€MEHTH 1 CTPYKTypa, MOBHI 3aco0u,
Kl € XapaKTepHUMHU JJIsi TEKCTIB TEBHOTO >KaHPY, 1 30BHINIHIN Jianor — 3B’S30K
TEKCTY, 110 CTBOPIOETHCS, 13 MPELEICHTHUMU CEMIOTUYHUMU KOJIaMU. TakuM YUHOM,
YKaHPOBA MOJIETb TAKOXK MOB’S3aHA 13 KYJbTYPHO-ICTOPUYHUM aCIIEKTOM JI1aJJOTTYHUX
BiHONICHD. L[ell 3B’A30K OMUCYETHCS SK PETPOCIEKTHBHUN TO BITHOIICHHIO [0
NpeleICHTHUX TEKCTiB, IMEH, CUTYallii, sIBUI, 1110 NepeOyBalOTh B OCHOBI JKaHpY, 1
MPOCIICKTUBHUM — IO BIJIHOIICHHIO JO MOTCHIIMHUX TEKCTIB IBOro abo iHIIUX
aHpiB. MOBHUN acCleKT TOB’SI3aHUM 13 TEKCTOBHUM 1 KYJIbTYpHO-ICTOPUYHUM,
aKIEHTYIOUM yBary Ha TOMY, III0 MOBa € MPUMYCOBOIO, CPOPMOBAHOIO CTPYKTYPOIO B
MeXax Tpamuiii Ta JUCKYPCUBHUX MPAKTUK. TakWM YWHOM, TMPOIEC Mi3HAHHS 1
comiamizaimii € TPUCYTHIMH y KOXHOMY 3 acmekrTiB. CaMi acleKTH €

B3a€MO3B’I3aHUMU 1 Mlepe10ayaroTh HASIBHICTh OJIMH OJIHOTO.

1.3.3. Mertonauka aHamni3y JO1aJJOTIYHUX BIJHOIEHBD
KaHPYy OpuTaHCHhKOI GONBKIOPHOI I’ €cu.3aBIaHHA TUCEPTAIIHHOT
poOOTH 3yMOBIIIOE BUKOPUCTAHHS HU3KH B3a€MOIIOB’S3aHUX METO/IIB, 3aCTOCYBaHHS
SAKUX Mepedaydae iepapxito JeKUIbKOX eTarllB.

Ha mnepmomy erami AoCHipKeHHS BUKOPHUCTAHI 3d2albHOHAYKOSI Memoou
IHTPOCHEKINT JJI1 BU3HAYEHHS CTYICHIO JOCTIKEHOCTI MpeaMeTry 1 00’€KTy

nociipkeHHs . Meroau iH(opMaliiiHOro nouryky, BUOIipKoBoro A000py Ta CyliiabHOI
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BUOIPKM BUSBWIUCH HEOOXIAHMMU Uil (OpMyBaHHS Kopmycy (aKTUYHOTO
Marepiany.

Ha papyromy erami J0cCiipKyBaBCsS KOMYHIKATUBHMUM acCMEKT M1aJIOTTYHUX
BIIHOIIICHb, SIKMK Tiepeadadae miaior MOBHS 13 OYTTSIM, BHPaXCHHM Yy
CKCTPAJIIHTBAJIbHUX UYMHHHUKAX. Tak, METOJ OucKypc-aHanizy BU3HAYUB COILIAJIbHI,
HalllOHAJIbHI Ta 1HIIl EKCTPAJlHIBAJIbHI €JIEMEHTH, fKI IHILIIOIOTh peai3alliio
BUKOHABIIEM aBAaHTEKCTOBOI Mojeli OpuTaHChKOI (ONbKIOpHOT Tecu. Takox
BUSBIJICHA AaKCIOJIOT1UHICTh (DOJBKIOPHOTO TBOPY, IO PEaNi3ye€ThCcsl Y HAsSBHOCTI
O1HApHOT OMO3UIIi MK 3MICTOBHUMH KOMITIOHEHTAMHU 11’ €CH.

Ha TtperbomMy erami 3a J0moMoOrorw MeETOMIB aHali3y 1 CHHTE3y Oyia
po3po0ieHa cxema BHUBYEHHS OcOOMMBOCTEN (OpMyBaHHS KAHPOBOI MOJENI
OpuTaHCchbkoi (OIBKIOPHOI IT’€CH Ha OCHOBI JTIAJOTIYHUX BiJHOIICHb, B SKi
BCTYNAIOTh €JIEMEHTH I’ €CH MK COOOI0 Ta cama I1’€ca 3 CEMIOTUYHUM YHIBEPCYMOM.

YerBepTHii eram nependadyaB oOpoOKy (PakTUYHOro Marepiany 13 METORO
BCTAHOBJICHHSI TEKCTOBOTO AaCMEKTy JIaJOTIYHUX BIAHOIIEHb SK KAHPOBOiI MOJEII
B®II i ckiamaBcs 13 1EKITBKOX KPOKIB.

[lepmwmii KpOK TMOJSITaB y BUSBICHHI CTPYKTYPH 1 KOMIO3UIIIHHUAX €JIEMEHTIB,

o OyJio 3MIMCHEHO 3a JIOTIOMOTOI0 MeKCmo8020 ananizy. B Mexax 11boro Kpoky i3
BUKOPUCTAHHSAM KIIbKICHO20 AHANI3Y Ma Memooy MOOeN08aHHs BUILIEHO MOJENb-
MaTpPHINIO, Ha OCHOBI SIKOT BUKOHABEIh (POJIBKIOPHOTO TEKCTY MOKE CTBOPHUTH CBIU
BapiaHT, YypaxOBYIOUHM THUIOJOTIYHI PUCH (DOJBKIOPHOTO TEKCTY SK Kepyroul

€JEeMEHTU ISl JI0OJaBaHHS CBOIX CMHCHIB. JIpyruii KpoOK eTamy ToJisirae y

BUKOPUCTAHHI ~ Memody  (YHKYIOHANbHO20 ~ onucy  JJs ~ BCTAHOBJICHHS
¢dbyHkuioHansHOoro HaBantaxeHHs: b®II Ta ¥oro po3noauty Mix i KOMIO3UIIHHUMU

eleMeHTaMu. TpeTii KpOK eTamy IPYHTYETbCS HAa BUKOPUCTAHHI CMUNICMUYHO2O

Memoody, METOI0 SIKOTO € BHOKPEMJICHHS MOBHHUX 3ac00i1B, 110 YBIHIIUIH JO MOJCITI-
Matpulll OpuTaHCbkOi (OJIBKIOpHOI M'ecu. bByno mnpoBeneHO AOCIHIKEHHS
(OHETHKO-IHTOHALIIMHOTO, JIEKCUKO-CEMAHTUYHOT O, CUHTaKCUYHOTO Ta

TEKCTYaJIbHOTO PIBHIB aBAHTEKCTY OPUTAHCHKOI (POJIBKIIOPHOT I’ €CH.
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IPaTuii  eram [OCHI/DKEHHS J1aJOTIYHUX BIJHOIIEHb 30CEPEIKEHO Ha

KYJbTYPHO-ICTOPUYHOMY acCIeKTi, B SIKOMY Jiajor Bi0yBaeThCsi MK «S» MOBIS 1

cemioc(eporo, MO MpeAcTaBicHa MpeleAeHTHUMU (EeHOMEHaMHU. Y I1bOMY PIYMIIi

NOEHAHHS  [HMEepmMeKCmyanibHo20 ma  iHmepOUCKypCU8HO20  aHanizy  J1ajo

MOXKJIMBICTh BUSIBUTU PETPO- 1 MPOCIIEKTUBHI J1aJ0T14HI 3B’ SI3KU KaHPY OpUTaHCHKOT
(bONBKIIOPHOT I’ €CH, Y 3B’SI3KY 3 UMM LIeH eTan nepeadaydaB ABa KPOKH.

Ha mepmoMy kpoiii po3po6sieHO THMOJOTiI0 TpeneneHTHux ¢enomeHiB bOII,

3T1JIHO SIKOi MPEIeeHTHI TEKCTH, 0 BIUIMHYJIM Ha (POPMYBaHHS >KaHPOBOI MO
B®II, nHapaxoByroTh TekcTH aHTU4YHOI KynbTypu (I-III Bikm H. e.), bibmiro 1
mitypriiny apamy (VII-VII Biku H. e.), dpanmy3bky apamatyprito (XIV-XV cr.),
bonbKIOpHI TeKCTH, aHmmikchbky napamarypriro (XVII-XIX ct.), Tekctu omep;
MPEIEeICHTHI 1MeHa KIacU(IKYIOThCA K 1IMEHA ICTOPUYHUX OCOOMCTOCTEH, IMEHa
MiosioriyHuX 1 (QOJBKIOPHUX TIEPCOHAXIB Ta IMEHa OIOMIHHMX TePCOHAXKIB;
NpeleICHTHA CHUTYyalls — MEepeJOMHI MOMEHTHM B 1CTOpIi KpaiHM, CHTyauli, IO
CTOCYIOTBCS IMIJIDKY KpaiHH y 30BHIIIHIN MOJITHUIl, CYKYIIHICTh 3HaHb, pedepeHIlis
Ha COIllaJIbHI MOJIii Y CYCIUIBCTBI, pedepeHiIlis Ha colllalibHO-3HAvyIIy 1H(popMaIlito y
Mexax Kpainn. HeBepOasbHi mipernieieHTHI peHOMEeHH OyJii BUSBIICHI 32 JOIIOMOTOIO
iHmepmeOialbHOMy AHANi3).

I[‘DVFI/Iﬁ KPOK 1’ ITOT'O CTally BHU3HA4YaBCd BUABJIICHHAM ITPOCIICKTUBHOTIO

xapakTepy mianorigaux BigHomeHb bOIIL. ¥V Mexax 1ip0r0 KpOKy OMMCAHO MOTEHITIAT
OpUTAHCHKOI (POJIBKJIOPHOI I’€CH SIK TPEIENCHTHOI 13 3aCTOCYBaHHSM KOMOIHAII1
IHmMepmeKcmyanbHo2o i KOHMeHm-ananizy, 3a JOMOMOTOI0 SKUX Oyl BHOKPEMIICHI
Ta TmpoaHanizoBaHi ¢parmenTu xaHpy b®Il y XyaoxkHid Ta myOmIIUCTHYHIN
JiTeparypi.

3aranbHOHAYKOBI METOIN CHOCMEpedCeHHs, IHOYKYii ma O0edyKyii CIpUsIu
BUKJIAJICHHIO TIOJIOKEHb JucepTallii. Metonu ananizy ma cunmesy 3aCTOCOBYBAIHCH

JUTst pOpMYyBaHHSI BUCHOBKIB pOOOTH.
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BUCHOBKMU 10 PO3ALIY 1

PoGora mnpoBeneHa y piuuill (YHKIIOHAIBHO-KOMYHIKATUBHOT CTHUJIICTUKH
TEKCTY, B MeXaxX $KOi BHUPIIIYIOThCS MPOOJIIEMHU, TMOB'sI3aHI 3 KOMYHIKaTHBHOIO
JUSITBHICTIO JIFOAMHY, (DYHKI[IOHYBaHHSIM MOBHHMX 3HAaKIB 1 TEKCTIB y pI3HUX cdepax, 3
JOCIIIJKEHHSAM B3a€MOJIi JIFOJCHKOI CBIZIOMOCTI 3 CEMIOTUYHUM YHIBEPCYMOM.
3aBAsSKA 1bOMY, BIEpINE TMPOBEICHO KOMIUIEKCHUW aHali3 PI3HUX PIBHIB MPOSBY
JIaJOTTYHUX BIAHOIICHb OJHOTO JKaHpy. Bmepiie o00’€kToM (QyHKIIIOHAIBHO-
KOMYHIKaTUBHOT CTWJIICTHUKHA TEKCTYy CTa€e OpuTaHChka (OJBKIOpHA TI'€ca SK
riopuaHuil  apamMaTUYHUd  GONBKIOPHUN JKaHp, a TNPEAMETOM — OCOOJHMBOCTI
peanizalii THOCEOJIOTIYHOTO, KOMYHIKATUBHOIO, TEKCTYaJlbHOTO, MOBHOIO 1
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO ACIHEKTIB JIaJOTIYHUX BITHOIICHb XKaHPY OpHUTAaHCHKOI
(b OJIBKIOPHOT 1’ €CH.

Y  poGoTi BCTaHOBIEHAa POJIb JIAJOTIYHUX BIJHOIIEHb Yy MEXaHi3Mi
camMoopraHi3allii m3HaHHS JIOJUHOI0 BcecBiTy. Lleil mporiec mpoxoauTs y BUTIISAII
B3aemonii «S — Iummit»y, ne «S» npencraBineHuit MoBieM, a «lHmwMi» HaOyBae
3HaYeHHS OYTTS, CBIOMOCTI MOBIIS, PEaTbHOTO a00 TIMOTETUYHOTO KOMYHIKaHTA,
CeMIOTHYHOTro  yHiBepcymy. llomepeaHi  MeTomonorii  aHamizy  Jiajorizmy
IPUPIBHIOBAIA HOTO /10 CYTO-IHTEPTEKCTyaJIbHUX BIJIHOIIEHb, TEKCTOBOI KaTeropii,
IHTEPAUCKYPCHUBHOCTI.

Hiagor MOBIS 13 OYTTSIM € THOCEOJOTIYHMM TIPOIIECOM, B OCHOB1 SIKOTO
nepeOyBalOTh KapHABaJbHICTh, aMOIBaJEHTHICTh 1 TOMidoHIYHICTh. [IpuHUMN
KapHaBaJILHOCTI y TMpOIIECi coIiaiizaiii JIOJUHM Ma€ Ha yBa3l IHTEpIPETAaIliio
TIOJIOXKCHHST MOBIIS K (yHJTaMCHTAJIBHOI OCHOBH PEaTbHUX JIFOJACHKUX BITHOCHH.
OpnHouacHO KapHaBan 3a0e3medye BiIKpHUTICTh miasnory «S — Bytts», cTBOproroun
MO>KJIMUBICTh 3MIHIOBATH OTOYEHHS 1 3MIHIOBATUCH CAMOMY Y IIbOMY OTOYEHHI.

AMOIBaJIGHTHICTh 1 TOJIQOHIYHICTh € I1HCTPYMEHTAaMU Mi3HaHHA. Ko
amMOiBaJIEHTHICTH nepeadayae OiHApPHICTh CUCTEMH, MPOTUCTABICHHS MOBLIA 00’ €KTaM

13 METOI0 YCBIJIOMJICHHS 1X 3HA4YE€HHS, TO MOJI(POHIYHICTh € CEMAHTUYHUM 3aCOO0M
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aKTyajizalli OTOYEHHS, B SIKOMY MOBeIlb nepedyBae. Dikcalliero mpoiiecy Mmi3HaHHSA €
TEKCT.

TexkcToBUM acmeKkT MJiajJoriyHUX BIJHOIIEHh OPUTAHCHKOI (POJILKIOPHOI I’€CU
BTUTIOETHCS B 1HBApI1aHTHIN MOJIel TOOY0BH TEKCTY, SIKa ICHY€ y CBITOMOCTI MOBIIS.
VY nporieci akTuBalii >kKaHPOBOT MOJIEN1 3aCTOCOBYIOTHCS A1aJI0T14H1 BITHOIIIEHHS M1k
MOBLIEM 1 HOT0O CBIIOMICTIO SIK HAKOMMUYyBadeM 1H(opmallli mpo NpaBUIbHICTb CTUIIIO
1 MOBHHX 3aco0iB, sKI OOHpalOThCSA I MOOYAOBH TEKCTYy 3aJaHOTO JKaHDY.
JlopeuHicTh 00OpaHuX 3ac001B 3yMOBIIOETHCA €KCTPATIHIBAIbHUMU (pakTopamu. Lleit
THII JIIAJIOTTYHUX BIJHOIIEHb TAKOXK B1IOUBAETHCA B KATETOPil IHTEPTEKCTYAIbHOCTI.

[lim TepMiHOM «KaTeropis I1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI» PO3YMIEMO I1MaHEHTHY
3IATHICTh JIIOJAMHU MPOJYyKYBaTH HOBI TEKCTHM HA OCHOBI OTPUMAHOrO JOCBIIY
BUKOPUCTAaHHA BepOanbHUX 1 HeBepOanbHUX 3HakiB. JKaHpoBa Momenb €
1HBapiaHTHOIO peaizalliel0 HaMBaXXIUBIIMIUX 3aKOHOMIPHOCTEH oOpraHizallii TeKCTy
MEBHOTO JKaHpy. Y Mpolieci aKTUBAIlll )KaHPOBOI MOJIEJl 3aCTOCOBYIOTHCS J1aJIOT14H1
BIIHOIIICHHSI Mi’K MOBIIEM 1 HOT0O CBIJIOMICTIO SIK HaKOIMMYyBadeM iHdopMaliii, 10 Kol
BIJIHOCUMO COI[IOJIOTIYHICTh SIK EKCTPaJIHTBAJIbHI (PAKTOpH, 10 3YMOBIIOIOTH
JOPEYHICTh 00paHOT )KaHPOBOT MOJIETIi, CTHJIb 1 MOBHI 3aCO0U MTOOYTOBU TEKCTY.

XKanpoBoro monem o (OIBKIOPHOTO TEKCTY € aBAaHTEKCT, IO BUPIZHAETHCS
TPaJMLIITHOIO CUCTEMOIO CBITOIJISIAHUX YSBIIECHb, SIKa HaKJIaJda€ OOMEXEHHs Ha BUOID
MOBHOI'O MaTepiajly y MpoIeci TEeKCTOTBOPEHHS, 1[0 OOYMOBJIEHO CTEPEOTHUITHICTIO
MUCJICHHS KYJbTYpPHO-HAIlIOHAIBHOI TPYMH, 1 XapaKTEePU3YEThCS BIJICYTHICTIO
OCTAaTOYHOTO BapiaHTy TeKCTy. DOJBKIOPHUH JKaHp SIK CUCTEMHA KaTeropis Mae
BHYTPIIIHI KOMIUIEKC O3HaK: BIJIACHI JIEKCMKO-CEMaHTHUYHI 3acO00M, CMHCIOBI
«KOJIW», CHUMBOJIM, HaOlp 30BHIIIHBO-(GOPMAIBHUX TMPAaBWI, IO Y CYKYIHOCTI
peanizy€eThCs y TeKCTax.

CoI110JI0T1YHICTh aBAHTEKCTY O0OYMOBJICHA TPATUIIIAHUM YTUIEHHSIM CUMBOJIKO-
PUTYaJIbHOI JIACHOCTI 1 OCOOJMBOCTAMH (POJBKIOPHOIO KOMYHIKATUBHOTO akKTy,
SAKUI XapaKTepU3Yy€TbCsl BUCOKUM CTYINEHEM aKClOJOTTYHOCTI, CHHKPETUYHOCTI 1
KOJIEKTUBHOCTI. TakuM 4YHWHOM, B OCHOBI OyJb-fKOi JKaHPOBOi MOJEIl €

KOMYHIKaTHBHI TapaMETPHU.
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KoMmyHiKaTUBHUN acCMEKT J1aJIOrYHUX BIAHOIIEHb BU3HAYAE Jiajor Mk «S» Ta
peanbHUM cy0’ekTOM KOMyHikalii. [lei Tum B3aemMosii neTepMiHOBAHUM COIlaIbHO-
ICTOpUYHUMU (DaKTOpaMu 1 CIPSMOBAHUN Ha BUSBICHHS MOAIOHOCTI / BIIMIHHOCTI
KyJIbTYypHOTO (hOHY KOMYHIKaHTIB. [[iajoridHi BiTHONIICHHS B MeXaX (OJIBKIOPHOI
KOMYHIKaIlli BHSBIAIOTH POJb KOMYHIKAHTIB sIK 30epiradiB 1 TpaHCISATOPIB
KOJIEKTUBHOI (DOIBKIOPHOI CBIAOMOCTI. OCTaHHSA XapaKTEPHU3YEThCSI 0COOIUBOCTAMMU
MEHTAJIbHOCTI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH.

CBITOCTIpUHAHATTS OpUTAHCHKOI JIIHTBOKYJBTYPHOI TPYNH BUSBISETHCS Y
CTPUMAHOCTI, HalioOHami3Mi 1 rymopl. OCTaHHI € HEeBII’€EMHOIO YaCTHUHOIO
KapHaBaJIbHOI KyJbTypH. Lle 3ymMoBmIIO BUOIp 00’ €KTY AOCHIIKEHHS — OpUTaHCHKOT
(GOJIBKIOPHOT T’€CH, IO € THUIOBUM BIJIOOpaKEHHSM KapHaBaJbHOI KYJIbTYpHU
Benukoi bpuranii, 1715 K0T € XapaKTepHOIO BCEOXOIUTIOI0YA CMiX0Ba KYJIbTypa, 10
HE 3HA€ HAIlOHAIbHUX, KOH(pecIHuX MeX. bynyun BHUpakeHHsIM amMO1BaJICHTHOCTI
HAI[IOHAJTBHOI KYJbTYpPH, BOHA MPEACTaBIsE€ IHTEPEC 3 TOYKH 30pYy MOBHOTO
HAIIOBHEHHS HaBEICHUX OITO3UININ 1 MOKIJIMBOI'O 30UIBIIEHHS 1X KIJIBKOCTI.

Jl1aJoTi4HICTh  CBITOCHPUHHATTS  JIHTBOKYJIBTYPHOI Tpynu Tmepeadadae
HASBHICTH CIIJILHOTO KYyJbTYpPHOTO TIapy, 3adikcoBaHoro y cemiocdepi. Lleit tum
JIaJOTIYHMX BIJIHOIICHh BHU3HAYAETHCS SK IHTEPAKISI MOBI 13 CEMIOTHYHUM
YHIBEPCYMOM, Y SIKOMY aKTyalli3y€TbCsl 3HAHHS PO KYJbTYPHO-1CTOPUYHUH (DOH.

KynbTypHO-ICTOpUYHMIT aclIeKT MIaJIOTIYHUX BIAHOIIEHb BU3HAYAE TIPEIICACHTHI
dbeHomeHu (TEKCTH, IMEeHa 1 CHUTyallii) Ta MpeueJeHTHl sBula (HeBepOaIbHI
CEMIOTHYHI KOJIM) Y TKaHHUHI JOCTIIKYBaHOTrO TeKCTy. Lleil acnekT Mae pekypcuBHUN
1 TIPOKYPCUBHMI XapakTep. SKI0 PEeKypCHUBHICTh TEKCTY $K TMPOAYKTY Iiaiory
XapaKTepU3y€eThCs IEBHUM TE3aypyCcoM BepOasibHOI 1 HeBepOaibHOI 1HQopMallii, 110
cTasia 6a3010 I CTBOPEHHS HOBOTO TEKCTY, TO MPOKYPCHUBHHM acCMeKT BU3HAYAE
MOTEHI[IaJI TEKCTY SIK MpereeHTHOr0. BusiBneHHs: peKypCUBHOCTI / TPOKYPCUBHOCTI
TEKCTy Inepeadayae 3aCTOCyBaHHS IHTEPTEKCTYaIbHOIO Ta IHTEPMEAIAIBHOTO aHAITIZY
JUTSI BUSIBJICHHS TIPETEACHTIB Ta CTBOPEHHS 1X THUIIOJIOTI.

OcCHOBHI TOJIOKEHHS po31lTy 1 BimoOpa)eH1 B TaKUX IMyOJTiKalisax aBTopa [75,

239-242, 245, 251, 336].
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PO3/ILJ 2. TIPOSIB KOMYHIKATUBHOI'O ACIIEKTY JIAJIOTTYHUX
BIJHOIIEHDb ’KAHPY BPUTAHCBKOI ®OJIBKJIOPHOI I’ECH

KoMyHiKaTUBHUN acmeKT [JiaJori4YHUX BIHOIICHb XapaKTePU3YETHCA 5K
30BHIIIHbOKaHpoBUH. Llelt (akT mepeadayvae crpsMOBaHICTb TEKCTOTBOPEHHS Ha
peasibHOro a0 TINOTETUYHOTO KOMYHIKaHTa. TakMM YMHOM, B YCHIIIHINA aKTUBaLii
JKQHPOBOI MOJIeNII BAaXKIWBY POJb BIAITPAa€ BIAMOBIMHICTH 1 HEBIAMOBIIHICTD

CBITOIJISIAHUX YSIBJICHB 3arajioM 1 Te3aypyciB 30KpeMa YYaCHUKIB IUCKYPCY.

2.1. Poasb auckypcy B npoueci popMyBaHHS aBAHTEKCTY OPUTAHCHKOI

doabkiIOpHOI II’€CH

Kommnekcne ngocmimpkeHHs: (pakTopiB, 10 BIUIMBAIOTh HAa MOPOJKEHHS HOBOTO
TEKCTY, € HEMOXJIMBHM O0€3 pO3TsAy AUCKYPCHBHOTO acrekTy. {DOIbKIOPHHIMA
JUCKypC SK oaHa 3 (opM ICHyBaHHS OYyTTS BimoOpakae IWHAMIYHI 3MiHHU, SKI
MPOXOIATh y CYCIIIbCTBI HAa PpI3HHX eramax [oro pos3BHTKy. Moro Bz,
KapHaBaJIbHUN TUCKYpC, HEce Ha co0l O3HaKW 30BHIIIHBOTO CBITY, NMPHU LILOMY SIK
BUKOHABEIb, TAK 1 ayIUTOPIS € IPEACTAaBHUKAMHM OJIHI€T HAI[IOHAILHOI CITUIBHOTH, 110
IiI0Th B yMOBax KapHaBaiy. lle Hakiajgae meBH1 cneuu@iuHi O3HAKM Ha MPOIIEC
BUKOHAHHSI, CEpeJ] KX MU BHIUISEMO COIIOKYJIbTYpHY 1 KOTHITUBHY CKJIAJOBi, a
TaKOX KOMYHIKaTUBHY xapaktepuctuky b®II, no skoi BXonarh QyHKIII AUCKYpCY,
0COOJIMBOCTI KOMYHIKAHTIB T4 KOMYHIKAaTUBHOI CUTYaIlli.

1) CouiokynabTypHa XapakTEPUCTHKA MOXXE OOYMOBIIOBATUCH PeciOHANbHUM
Konmexcmom. HalOinpmr ouyeBHIHUM 1ed (GaKTop TPOSBISIETBCS Yy BHUMOBI
BUKOHABIIB. [TopiBHANMO TEKCTH, IO OYyJIM 3amucaHi y pi3HIA MICIIEBOCTI: IPHUKIA
(1) B®II, o Oyno 3anucano y [loTnanmii:

(1) A-room! A-room! ye gallant boys;

and give me room to rhyme [23],
Ta TOH, 110 OyJ10 3adikcoBaHO Ha 0. MeH:

(2) It is room, room, brave gallant boys!
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Give us room to rhyme,

We will show you fine diversion

In this Christmas time [30, c. 166].

SAx 06auyuMo, CKpUNTH IIOTJIAHJACHKUX 3alUCIB MalTh TEHACHINIO JI0
TpaHciTepallii XxapakTepHOi perioHajabHOI BUMOBHU — 37IUTTA A-room, 3amiHa you Ha
ye B1100pakaroTh CXUJIBbHICTh IIOTIAH/IIB 10 BOKANII3MY, B TOM yac sik npuxiaj (2)
JEMOHCTPY€E KJIacH4Hy BUMOBY. [IpoTe, BUBUECHHSI CKPUITIB HE MOXKE JIaTH MOBHOI
KapTUHU TPO BUMOBY BHKOHABIIB YE€pe3 MOXKJIMBI MOMHIJIKH a00 YXWIIEHHS BiJ
npaBui TpaHcKpuOyBaHHA. OKpIM BUMOBH, PETIOHANBHUI (PaKTOP TAKOX BIJIMBAE HA
BUOIp TEPCOHAXIB, HAMPUKIAA, y TOPIBHSIHHI 13 IMBHIYHUMH pErioHaMH, ¢ €
pPO3MOBCIODKEHUM  TiepcoHak  Beelzebub, y  miBaeHnidt  gacturi  AHOIIT
IpOCITiIKOBYEThCs oro 3amina Ha Father Christmas [350, c. 107]. 3aranom, i3
perioHaJIbHUM 3MIIIEHHSIM OyJn 3aiKCOBaH1 Taki TpaHchopMaIrii:

- 3aMiHa niepcoHaka Beelzebub na Father Christmas;

-3amiHa nepconaxka the Devil na 6e3nmukoro cook, Hanpukian, «and send
him to the cook shop to make mince pies» [79, c. 180];

- 3aMiHa JICKCEMH «POX» Ha «pitchy abo «stitchy;

- ycyHeHHs niepconaxka Devil Doubt.

Hpyruil comiokynbTypHUH (akTop, 110 Mae BIUIMB Ha CTBOPEHHS BapiaHTy
B®II, €, Ge3nepedno, coyiarvuuii cmamyc ayoumopii. 3rigao B.Sl. Mizenpkii,
«TPUHAJIKHICTh aJipecaHTa IMOBIJIOMJIEHHS A0 TIEl UM 1HIIOL COIANBHOI TpyIu
BU3HAYAETLCS 3a HASBHICTIO CIIB, IO HAJCXKATh JO BIAMOBIIHOTO COLIAJIBLHOTO a0
npodeciitHoro sxaprony» [143, c. 402]. Omxe, 1 mMoBieHHeBUN KOoHTekcT BOII
00yMOBJIIOE BUOIpP CTUJIIO 1 BIJIMOBIHUX JEKCUYHUX 3ac001B. [lopiBHAIIMO npukianu
314:

(3) Here comes in a pack of fools,

A pack of fools behind the door,

Step in, Slasher [61].

(4) Keep silence, merry gentlemen, unto your courts said | —

My name's Sir Alexander, I'll show you sport, said I.
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Five of us all, fine merry boys are we,

And we are come a rambling your houses for to see —
Your houses for to see, sir, and pleasure for to have.
And what you freely give us we freely will receive.

The first young man that | call in, he is the farmer's son:

And he's afraid he lose his love because he is too young [45, c. 58].

BapitoBanHs (HOTBKIOPHOTO TEKCTY OOMEXKEHO 30€peKEHHSM TPaJUIIIHOTO
CMHUCITy, OJIHaK (popma HOTO Mpe3eHTallii y Mmpoleci KOMYHIKallli MOXe 3a3HaBaTH
3miH. [Ipoanamizyemo HaBeneHi 1HTpoaykTuBHI Onoku B®II. 3a cBoerw
iHpopMaTuBHICTIO 00MaABa TIpuKiIaan (3 1 4) € oJHAKOBUMHU. 3MICTOBHO-(aKTyalbHa
1H(pOopMarlis NpukiIagy 3 TOpiBHIOE 3MICTOBHO-(aKTyanbHIN 1HQoOpMalli npuknany 4,
TOOTO 00WaBa BHUIAIKH PEATI3YIOTh YBEACHHS KapHABAIBHOTO JHUCKYpPCY Y
MoOYTOBUH JTUCKYpPC, TPEACTABIAI0YM BUKOHABIIIB. B TOW ke yac MOMITHI 3MIHH y
CTPYKTYpl CJOTYy — BapilOBaHHS MIXK 7-MHU-CTONMHUM 1 14-TH-CTONMHUM, MIiX
BUKOPHUCTAHUM CTUJIEM (OOYTOBUI /BUCOKHIT), IPU LOMY JAJISi BUCOKOI'O CTUJIIO €
XapaKTePHUM TPEJCTaBJICHHS He3HaiioMoro cmiBpo3moBHuka (My name's Sir
Alexander) Buxopucranus iaBepcii (fine merry boys are we), manoOyBe 3BepTaHHS
no myomiku (merry gentlemen). VBiwiuBa ¢opma 3BepTaHHS 10 MPEACTABHUKIB
BUILIOTO COLIAJIBHOTO KJacy (BUCOKMM CTWIb) TMependayae HEKBAIUIUBICTD,
PO3TATHYTICTH Y Yaci, BUKOPUCTAHHS OLIBIN CKIATHUX KOHCTPYKITH JJIsl JOCSITHCHHS
TI€T K CaMOi METH, 110 MEepPecHiAy€eTbCcsl MK CIIBPO3MOBHHUKAMHU, SIKI HaJeXaThb 0
oJHi€eT HUXKYOT comianbHol rpynu. [lopiBusemo, Step in, Slasher ta The first young
man that I call in, he is the farmer's son. InpopMaTHBIIICTb IUX PEYCHH CIPSIMOBAHA
Ha yBeJIeHHs nepcoHaxy. [IpoTte, Ha BiIMiHY BiJl NEPILIOT PEIIIIKK, € IS 1€l METH
OyB BHUKOPUCTaHMI HaKa30BHIl CmocCi0, Y BHCOKOMY CTWJIl HaJa€ThCs MepeBara
CKJIQHOTIIPSITHUM PEUCHHSM.

TakuM YMHOM, KapHaBaJIbHMM JUCKYpC BioOpaka€ BaplaTUBHY AWMHAMIYHY
MOJieSIb OPUTAHCHKOI HAI[lOHAJIBHOI KAPTHUHHU CBITY, SKa € COLIAJIBHO 1 PErioHaIbHO

00yMOBJICHOIO.
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2) Jlo KOTHITUBHHX XapaKTEPUCTHK KapHABAIBHOTO IUCKYPCY MH BiTHOCUMO
akcioJoriuHicTh TekcTiB BOII, MeToro sK01 € BiapedaekcyBaTH, OIIHUTHA 3HAHHS, 110
BUPAXalOTh KYJbTYpHY, ICTOPUYHY 1 COLIAJIbHY CBIJIOMICTh KOYKHOT'O MPEICTaBHUKA
KyabTypHoi rpymu [173, c. 121], a Ttakox xoHmentyansny chepy KJI, ska

npejcTaBiieHa Ha pUCYyHKY 2.1,

KOMeisd

KOposb/ TIPHHIT

CBSTI

Tparemis

BOCKPECIHHS
3IJICHHS

IUSABOJI

Pucynok 2.1. Ono3utis KOHIENTYaJIbHOI CKJIa10BOi OpUTAHCHKOT (POJIBKIOPHOT
I €CH.

Tak, pHUCYHOK BUSBISI€E KapHAaBAJIbHY CYTHICTh TEMATHUKH OpUTAHCHKOL
G OoNBKIIOPHOT 1T’ €CH, 1110 OCHOBaHA Ha OiHAPHINM MO3UIIT KOMIUTIKATUBHUX OJIOKIB. Sk
riopugauii xaHp b®Il BUKOPUCTOBYE OMO3MINIIO TpareAifHOTO 1 KOMEAIIHOTO
MOYaTKIB, y IEHTPl SKUX 3HAXOMATHCA 3arajbHOJIONCHKI KOHIEMINT CMepTi 1
BOCKpeciHHA. [leHTpanbHuil KOHIIETIT YaCTUHU OTO3UIIIT «CMEPTh» XapaKTePU3y€eThCs
MOBHHMMH 3ac00aMH 13 BIAIOBITHOIO CEMaHTHKOIO: IMOCTiiHOTO emiTeTy — @ deep and
deadly wound, not quite dead. CepeauHy HAmOBHIOIOTH JIGKCEMH, IO OMHCYIOTh
0i0miiiHMX TepoiB/ My4eHUKIB (amto3is Ha OiOmiliHmMIA croxer — There is one more
river to cross/ One more river and that's the river of Jordan; ke — safe and sound.
[Tepudepiiini 3acobu BepOanizallli KOHIENTY 3aCTOCOBYIOTHCS 0 O€3M0CePEeIHbOrO
nporecy «OuTBay», i MarOTh 3HAYCHHs BUXBaISHHA (emitetn — a man of vallour, a
champion bold, wond'rous art, my courageous hand, worthy knight, valiant knight,
My head is made of iron /My body is made of steel / My legs are made of crooked
bones, victorious works; amrosis — | fit the firey dragon & brought him to a slaughter)
i morpo3u ononenty (emitern — English dog, dirty dog; iuBepcis — no satisfaction

shall you have, You and I the battle try).
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KoHilenT «BOCKpECIHHS» HAIECKUTHh JO KOMEIMHOI Aii 1 BepOamizyeTbcsl Tak:
LHEHTPAJIIbHE TMOHATTS <«GUUJICHHS» TMOB A3y€ThbCs 13 Oe3mocepeHIM IMPOoILecOM
JIKYBaHHSI, 10 OMHUCYETHCS 13 BUKOPUCTAHHSIM HOHCEHCY K (haHTacMaroHiduHa Jii —
the hitch, the stitch, the palsy, and the gout/ Pains within and pains without; Not dead
but in a trance - a drop of my wiff-waff to rub on his tig-tag and he'll come all right
again. Y omosuilii JO MOHSTTSA «CBSTI» y TpareAifHOMY OJIOI KOMEIiiHHiA OJIOK
BUKOPHCTOBYE IOCTaTh NUsABOJA, sikoro onucyroth ekcrutinutHo If the devil be in
you,/"l can blow him out i 3a gomomororo meronimii And over my shoulder | carry a
club /And in my hand a frying-pan, ne nmekcemu club Ta frying-pan BukinkaioTh
3HaHHS Mpo oOpa3 dYopTa 1 #oro 3HapsAns mpami. 3B’S3YIOUUM €JIEeMEHTOM
KoMeaiiHoro OJoky € (irypa mryta abo jikaps-mapiarada. KomeniitHuii oOpa3s
JOCATAETHCS SKCIUTIIIMTHO, YBOJISYU ONHMC BiacTuBHX Xxapakrtepuctuk (jolly young
man; my little wit), rpy caie (My wisdom lies in my wig), BHKOpHCTOBYIOUH
BuaypHuii ctiibs (O boderation to your nonsense). Biamitumo, 1o KoHmenrocdepa
KapHABAlIbHOTO JUCKYpCY € MYNbTHHAIIOHANBHOIO. I1 IEHTpajbHi ONO3HIiHHI
MOHSATTS «CMEPTH» 1 KBOCKPECIHHS» € TpaHCHEepHUMHU MIKKYIBTYPHUMHU KOHIICTITAMU
[182, c. 135-154].

Takum 4YMHOM, 3araJbHOKYJIBTYpHI KoHIentd y KJI € cykymHicTiO
MiKHALIOHANBEHUX KyJIbTYyPHO-3HAYyLIMX CMHCIIB. IX 3MicT BimoOpaskae Te, IO Mae
3HA4YEeHHsI JUIsI CBITOBOI KYyJbTYPHOI CHIIBHOTH, @ MOBHE BTIJICHHS OOYMOBIIIOETHCS
cnenu@iKo eCTETUYHOIO CBITOCIPUMHATTS KOKHOI OKpeMoi Harlii. PeneBanTH1 ass
OpUTaHCHKOI HAllll KOTHITHBHI CKJAaJ0B1 KapHaBaldy (PIKCYIOTbCS Y MOBI y BUIJIAJI
TaKuX TMpereeHTHNX (EHOMEHIB, K MPEIeJACHTHE 1M’ 1 IpeleCHTHA CUTYaIlis, sKi
CTBOPIOIOTH AianoriyHicTs KJI 1moao 1HmUX KyJbTypHHUX, ICTOPUYHUX, COILIAJIbHUX
JTUCKYPCIB.

3) KomyHikaTUBHI XapaKTepUCTUKH. SIK AUCKYPCHUBHO 3HAUyIlll apamMeTpu MH
BUJISIEMO (PYHKIII KapHABAJIBHOIO JHUCKYPCY, YYaCHHUKIB KOMYHIKalli, CUTYyaIilo

BUKoHaHHA bDII.
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Cepez[ d)VHKHiﬁ KapHaBaJJbHOTI'O AMCKYPCY, B MCXKaX KOO BMHHKAIOTh TCKCTH

B®II, BuaiisieMo akcioJOTiYHy, PUTyalbHYy, PO3BAKAIBHY 1 (YHKIIIO E€KCIUTIKAIlil
HaIlOHAJIBHOI caMO1IeHTU(DIKAITI].

1. KJI mae 3a mery mepenady meBHOi iH(MoOpMaIii, a 0TKe, MU TOBOPHUMO IIPO
iHpopmaruBHy ¢yHkIo. [Ipote, iHdhopMmalis, sky nependadae K/, € peduekciero
3HAaHHs, (IKcall€l0 TMEBHOTO 1Aeaily, MepeJadyero ajiropuTMy CTapoJIaBHBOIO,
JyXOBHO-1/1e0oriyHOr0 3HaHHSA Hamii. Takum uuHOM, iHQOpMaTUBHA GYHKIIIS
TpaHchopMyeThCsl y akcionoriuny. Lo @yHkuito MaHipecTye TOJIOBHHUI MEPCOHAX
B®II — Kopons Jlxopmxk, skuil yocoOntoe Haiito, 1 BepOamizyerbcs y bDII 3a
dopmymoro N+N (King George, Prince George, Sir George, Son George, Sun
George, Knight George, Gracious King) a6o Adj+N (Saint George, St. George,
Amorous George). Migosorema Koponb JDxopmk moB’s3ye K] i3 3HaHHIM
OpUTaHIlIB TPO OOKECTBEHHOT'O TTOKPOBUTENS AHIII, IKUH 300paKy€eThCsl Ha KOHI 31
CIIMCOM Y pyKax Ta B MOMEHT BOMBCTBA JIPaKOHA, 1110 YOCOOJIIOE BOPOTIB KPATHH.

2. K]I noB’s3aHuil 13 BUPAXEHHSIM COIIAIbHOT CaMOCBIIOMOCTI CyCHUIbCTBA, 3
COIIOKYJIbTYPHOIO 1HTErpaIli€l0 KOJEKTUBY, 3 COIlai3alli€lo 1HAWBIIA Y MEBHOMY
HAI[IOHAJbHO-KYJIbTYPHOMY TOBApUCTBI, y TEBHIN colliayibHIi couibHOTI. Bee 1e
BU3Havyae (QYHKIIIIO0 HAIllOHATILHOI caMoiieHTrdikalii. Hapegemo mpukia;

(5) Oh, once | was dead, sir, but now I am alive,

And blessed be the doctor that made me revive.

We'll all join hands, and never fight more,

We'll a' be good brothers, and we have been before [15, c. 382].

Y HaBeneHomy ypuBKy Tekcty b®II MmanidecTyerbcs chpsiMOBaHICTH Ha
eTHAHHS HaIlil 3apaau Mupy. L{s mMeTa BepOai3yerbes y pedenni uepes Future simple
13 3HAYEHHSM TPOTHO3Y, OOINIHKH. [HIMUN TpUKIA[ OMHCYe TpParHeHHS 0
CaMOBU3HAYEHHS MIOTJIAHCHKOTO HAPOY:

(6) Here comes I, Alexander of Macedon

Who conquered the world, all, but Scotland alone,

And when | came to Scotland

My heart it grew cold, my heart it grew cold
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To see that little nation, sae crowse and sae bold,
Sae crowse and sae bold, sae frank and sae free,
A call for Galashen, and he will fight wi' me [82, c. 154].

3HaueHHS KpaiHW BHUAUISETHCS 3a JOMOMOIOI Jiekcemu alone, a Takox
CTHJIICTUYHOTO TpUMOMY TMOBTOpy. HallioHalibHa CBIIOMICTH IiJAKPECITIOETHCS
onosuiiiero gekcem little nation (the Scotch) — crowse, bold, frank, free, sxi Bxoaats
y CHUIbHE CEMaHTHYHE II0JI€ CaMOCBIJIOMOCTI IIOTJIAHAI. TakuM YHHOM,
aKciojoriyHa 1 puTyanbHa QYHKUII CHOPUSAIOTH IHTErpamii 1HAuBiIA y HOro
HallOHAIBHO-KYJIBTYPHINA CILIBHOTI.

3. BOII €, mo cyTi, pUTyaJIbHOIO JpPamMoOi0, OTXKE OJHIEID 3 HAWTOJIOBHIIIMX
byHKUIN € peanizaiis puTyany. PutyanbHa QyHKIIS akTyalli3ye y 3HAKOBIM cUCTEMI
TpaJMIliiiHE CBITOCTIPUMHATTS 1 Ma€e Ha YyBa3l IHAWBIAyalIbHY TMPAKTHKY, IO
JOCSITAE€THCA 32 JIOMOMOTOI0 COIIAIBHOI.

(7) Blessed be the master o' this house, and the mistress also,

And all the little babies that round the table grow-,

Their pockets full of money, the bottles full of beer —

A merry Christmas, guizards, and a happy New Year [15, c. 384].

Hapenenuii y npuxnani ypuBok B®Il BukoHye putTyanbHy (QYHKIIIO 00
PELMIIEHTIB 3aBJSKH CYMIIIEHHIO JIEKCEM, SIKI MEPETHUHAIOTHCS HA CEMAaHTUYHOMY
noJti «good luck». BukoHaBIli JoCSTar0OTh JBOX IIJICH OJJHOYACHO ITO BiTHOMICHHIO JI0
cebe 1 pEUUMIEHTIB. 3MICTOBHO-KOHUENTYAJIbHUI IUIaH 3aBEepLIATBHOTO OJIOKY
KOPEJIIOEThCS 13 TPAAULIEI0, 3TIJHO SKOi BIAMYCKaTH KOJISIYBaJbHUKIB 0€3
BUHATOPOJM HE MOXKHa, 00 11¢ mpuHOCUTH cimM’i HemacTs [398, c. 421]. PuryansHa
GyHKIIIS HApSMY TOB’s3aHa i3 OTPUMaHHSAM BHHArOPOJU, IPOTE B IIbOMY BHITQJIKY
Mae He CakpaJbHUM, a MparMaTUYHUN XapakTep. I MOKHA OMMCATH K KOPUCHY IS
BUKOHABIIIB. ¥ MOBHOMY BHUPa)XE€HHI JOCATAETHCS EKCIUIIIMTHO, IMIUIIIIUTHO Ta 3a
3MIIIAaHUM THUIIOM:

(8) Here am I, wee Johnny Funny,

Wi' my tunny,

I'm the man that takes the money [43, c. 201].
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Peanizamiss oTpuMaHHs BUHAropoAu BiAOYBA€TbCA Yepe3 E€KCIUIIUUTHUN OIKC
(GyHKIIT nepcoHaxy, 10 30Mpae BUHAropoAy. BHKOHaBLI MOXYTbh «3aJsIKyBaTH»
ayJIMTOPIIO JJI JOCSITHEHHS CBOET METH .
(9) Chief Mummer. {Calling in}
Here comes little Diddly Dought,

If you don't give money, I'll chase you all out.

Money | want and money | crave.

If you don't give me money I'll send you all to your grave [13].

®paza, MO MIIKpecIeHa Yy NPHUKIAAl, AKTUBYE PO3YMIHHS pPELMIIIEHTOM
IPUYNHOBO-HACIIIKOBOTO 3B’SI3KY, SIKMH peai3yeTbcs y OTOTOXHEHHI NO (ift =
death. ITorpo3a MoXke TaKOK IMIUTIKYBaTHCSL:

(20) I have a little box under my arm,

And a few spare coppers will do you no harm [72].

AKTyamni3aTopoM MOTpo3u BUCTymae o0Opa3 NEPCOHaXy, KU acOLIO€TbCs 13
MOKapaHHsSM, [0 MOKHAa YHUKHYTH, JABIIM TPOIIOBY BUHaropoxay. Lleid mnpuitom
BepOaTi3y€eThCsl OTOTOXKHEHHSIM JiekceM a few spare coppers = no harm.

(11) Good people all, come round and listen to my song,

My name is Alexander, and | won't detain you long;

There are but five of us, sir, and merry men are we,

For we have come a hunting, some houses for to seek,

Some pleasures for to find, and what you freely give us,
Sir, we think you kind [73].

OOpsan xomnsayBaHHs, 1m0 B 1iK npe3eHTtarnii bOII npoBoauThCs Ha MOYATKY,
onucyeThcst Metadoporo hunting, sika akTyaiizye KiHIIEBUH Hamip — BUHaropoay. ¥
CEMaHTUYHE I10JIe JEKCEMH BXOJUTH acoliallis i3 Hebe3nekoro. s Toro, mod BoHA
3aJIMIIIANIacsl MACMBHO, BUKOHABII BBOSATH 1HIITY acoIliaIlito — 3aJ0BOJICHHS. TakuMm
YUHOM, Y pe3yJIbTaTl 0OUIBl CTOPOHH OTPUMYIOTh TO3UTUBHUI €(PEeKT — 3aJ0BOJICHHS
B1Jl BAKOHAHHS 1 B1Jl BAHArOPOIU.

(12) Here comes in little diddlie dots,

With his pockets full of groats,
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If you have anything to spare

Put it in there [45, c. 62].

VY npukiaal BUKOPUCTOBYETHCS KOMOIHAINS €KCIUTIIMTHOTO Ta IMILUTIIIUTHOTO
croco0iB peaizailii (GyHKIT OTpUMaHHS BUHATOPOAH. TEKCT HATSAKA€E PEUUITIEHTY Ha
O1HICTh BUKOHABIIIB, aKIICHTYIOUH yBary Ha BMICTI KHIIIE€Hb, 110 CYINPOBOIKYETHCS
EKCIUTIIIUTHUM MPOXaHHSM 3alIOBHUTH 1X (KUIIIEH1).

4. Po3Bara € ogHuM 3 TpoBigHUX 3aBaaHb KJI, CyTHICTh SKOTO TOJATAE y
BHUCMIiIOBaHHI OTOYYIOUOT0 CEpPE/IOBUINA, Y MOBAJICHHI MPUHHATUX Yy COIIYMI HOPM.
Hapa3i BukonanHs1 BOII € He CKIbKHA CATHPUYHUM TBOPOM, CKIJIBKH PO3BaKAJIbHUM,
CIPUSIIOYN CTBOPEHHIO CBSITKOBOI'O HACTPOIO CEPeJl PEIUITIEHTIB:

(13) My coat is made of stand-off, stand-off,

My trousers are made of mohair,

My stockings and shoes, they are made of refuse,

And my sword is "Come strike if you dare."

{He strikes at the air with his sword} [55, c. 29].

[TanTekcTyanbHICTh (mapoisi) peanizyerbes no BigHomeHHio 10 Kb «Outsay,
0 BUKOHYBaBCS paHime. AI03is Ha TOMNEPENHIH KOMMO3UIINHANA EJIIEeMEHT
JIOCATAETHCSI BAKOPUCTAHHAM CTPYKTypH pedenHs my N; is made of Ny, Butoku sikoro
OepyThes Bij kiinmoBaHoro ucioBy My head is made of iron. My body's made of
steel / My hands and feet of knucklebone. | challenge thee to feel. IIpore, sikmo
METOI0 TEKCTY-IAOHOPY € CTBOPEHHS HANpPYTW 3aBISKA BHKOPHUCTAHHIO TaKTHUKH
3aJIIKyBaHHS, TO TEKCT-MApPO/Iisl Ma€ Ha METI KOMIYHHUM €(DEKT.

KomynikatuBHa cwutyaris. Benuke 3Hadenns s KJI MaroTe micie 1 4ac

BUKOHAHHS T’ €CH, 1110 BUCTYNAIOTh K (PaKTOPH, sIKI TOPOJKYIOTh JUCKYpc. Yac mae
HAJ3BUYAHO BAXKJIMBE 3HAYCHHSI, OCKUIbKH, OyIy4H pUTyaTbHUM AiiicTBOM, b®DII
Ma€ KOPCTKY MPUB’SI3KY N0 4acy mpoBeneHHs pectuBaniB. TpaauiiitHo yac Pi3nBa
BepOatizyeThes ekcrutinuTao — For we be come this Christmas time; Here comes old
Father Christmas; So we are come to act our merry Christmas here; We'll shew ye
the best sport Acted at Christmas time; Christmas comes but once a year. B Toii xe

yac, BukOHaHHS B®II mix uvac IlacxanbHHUX CBAT Ma€e Ha YyBasl alro3il0 Ha
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TpaIuIiiHuH eneMeHT nexkopy Pace-Egg (macxanpre sitne) [360]: He's come a pace-
egqging with our noble crew; We hope you'll provide, with your eggs and strong beer;
We've come a pace-egging. ITpus’s3ka no 6 ciuns (Plough Day) BinOyBaeThcs TUIBKH
y Ha3ei — Plough Boy's Play from Selby - 1892; Blidworth Plough Monday Play,
€.1939; Plough Monday fragment from Winterton - 1901; Plough-Jags' Ditties from
North Lincolnshire - 1876.

KapnaBanbHuii AUCKypC € Iiajorom, IO PO3TOPTAETHCA y PEATbHOMY dYaci i
MPOCTOPI, SIKUA KOKHOTO Pa3zy OPraHi3yeThCsl 32 MPUHITUIIOM OIMO3UIIT BUKOHABII —
aynutopid. SIk nmpaBuiio, HEMAE KOPCTKO 3a(PIKCOBAHOTO Micys BUKOHAHHS I’ €CH: 11€
MOke OyTH opIiHUN sIpMapoK 13 3a0€3MEeUSHHSIM CIICHH, @ MOXKYTh OyTH MICIIs, 10
HE € CIellaJbHO IPUCTOCOBAHUMHU — M1a0u, MPUBATHI OyAMHKHU, CTUX1iTH1 310paHHs Ha
ByJHISIX. B OCTaHHIX BUIIagKax BUKOHABII BHUMYIIEHI CAMOCTIMHO OpraHi30BYyBaTH
npocTip, 10 BruikBae Ha BapianT b®II. 3a3Buuaii, 11e aKT MpUBEpPTaHHS yBaru, sSIKUi
cymimjae BepOaibHI 1 HeBepOaibHI 3aco0u. Po3risiHeMO NpUKIAIU pearbHOro
BUKOHAHHS I1’€CH Y CyYaCHHX YMOBax, 10 Oynu B3sTi 13 BimeoxocTiHry YouTube,
(omuc cuTyariii, M0 MOJAETHCS Y KBaApaTHUX ayKkax Hamt — [. X.).

(14) [Pub. Somebody is knocking loudly. A guiser comes in and speaks out]:
Roah, roah, roah,

| have come to show you a merry story,

To play you such an activity you have never seen before [moving constantly
back and forth between the benches] [72].

[loyaTok KOMYHIKaTHBHOI CHUTYyalli BIJOYBA€TbCSI Yy MICLI TI'POMAJCHKOTO
XapuyyBaHHS 13 JIOCTaTHHO BEJIMKOIO CKYMUYEHICTIO JIIOJIEH, sKi CHiiKyroTbes. I[Ipo
MOYaTOK BUCTABM CIIOBIIIAE CTYK 1 MOSIBA MOCTaTi BUKOHABIA. Y IIUX YMOBaXx, 1100
OyTd TOYyTHUM, BIH BHUMYIICHUH BUKOPHUCTOBYBAaTH BHCOKI TOHH 1 TIOCTIMHO
pyxartuch, o0 MIATPUMYBATH 1HTEpec ayauTopii. Tak, IHTEpaKIlio 3 perUnieHTaMu
BHU3HA4Ya€ KOMOIHAIlis BepOaNbHUX 1 MPOCOAMYHUX 3ac001B. TaKoXK 3aCTOCOBYIOTHCS

KIHECUYHI 3aCO0M:
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(14) [Street. A pack of guisers wearing fancy dresses are walking alone the
audience thus creating a circle. They crowd out people tapping them with toy swords
and brooms. Everybody] Hey! Yeah!
Roomer: It's better than | desired [the audience cries out — chicky Booboo!! ]

| do hope you all within because we came here

To see you and your king. So please don’t be angry... [76].

VY oMy TpHKIIa/li BUKOHABIN OYWHAIOTH B3AEMO/IIIO 3 ayAUTOPIEIO B CaMOTO
MoYaTKy, 3BUIBHAKOYM €001 y HATOBMNI Ha BYJHMII Micle Uil BUKOHaHHs. Taki
KIHECHYHI 3acO0M, SIK JOTHUKH 13 3HAYEHHSIM «TpUMAaiCi y CTOPOHI», OpraHizauis
KOJa, II0 Haraaye CIEHY, a TaKOX 3a0X0YyBaJIbHI BUTYKH JEMOHCTPYIOTh MOYATOK
JpaMaTUYHUX Mi. 30BHIMIHIM BUIJIA BUKOHABIIIB HATSIKAa€ Ha KOMEMi0. Takum
YUHOM, MPOCTip BuKoHaHHs B®II 3akpimitoe poiboBYy CTPYKTYpPY AMCKYPCY, 3T1THO
11€1 MOJIeT1 KOJKHA POJIb € JETEPMIHOBAHOKO ITPOCTOPOBHUM BiTHOIIEHHSM, OTO3HUIIIE0
BUKOHABEIb-ay IUTOPIS.

Y mpocTtopoBo-yacoBiii  opranizaiii OpuTaHCBKOI  (OJBKIOPHOI T’ €CH
criocTepiraeTbcst 1) Oe3nocepeqHiii mpoiec BHKOHaHHs-Tepuemniii  (kopcTka
IpUB’A3Ka J0 Yacy CBST, MiJ Yac SKUX BUKOHYETHCS 1’€ca, BUKOHAHHS Ha MyOJil),
2) omocepeaKOBaHUM MPOIEC BUKOHAHHSA-TIEPIENIi (po3ipBaHU Yy 4aci, ayJuTopis
HE BIUIUBAE 1 HE Oepe yuaTi y mpoiieci TEKCTOTBOPEHHS).

B iHTepHeT-muCKYypCl uacoeéa oOpraHizaiis T ECH y IJIaHI BUKOHAHHSA Ta
HepILeIIii OMUCYEThCs K BifakiaaaeHa y vaci [302, c. 36] i moxxe Oyt 00YMOBJICHOIO
TaKUMH 00’ €KTUBHUMH (DAKTOpaMH, SIK HASIBHICTh Ta IIBUJKICTh 1HTEPHETY, SIKICTb
MYJIBTUMEIIMHOTO PUCTPOIO, HEOCTATHI XapaKTEPUCTUKHU IKUX CIOBUIHHIOIOTH 200
YHEMOXJIUBITIOIOTH Tiepuernilito bOI1. Bukopuctanns TexHIYHUX 3ac00iB BIUIMBAE HA
CyO’€KTHBHI YNHHHUKHU PO3YMIHHS ¥ 1HTEpHpeTallii TeKCTY, JO3BOJISIIOYN PEIHITIEHTY
3ynuHaTH BUKOHAaHHA BOII y Oyb-skuit MOMEHT Ta Ha OyIb-IKUM MTPOMIKOK 4Yacy, a
TAaKOX BIJTBOPIOBATU I'€Cy (PparMeHTapHO a00 MOBTOPIOBATH TMEBHUN (GparMeHt
noTpiOHy a7 po3yMiHHS KUIbKICTh pasiB. IIpote, BiacytHicTs npuB’sizku bBOII o
MIEBHOTO 4Yacy BUKOHAHHS HETaTUBHO BIUIMBAE HA CAKPAJIBHICTh 1 TPaJULIMHICTD

II’€CH: SIKIIO >KMBA peajizallis CIpUs€e aKTyami3alili PpUTYaJbHOIO Ta CBSATKOBOIO
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KOMIIOHEHTY I1’ecu, To neperyisin b®II depe3 meBHUIl NPOMDKOK Yacy 3HUXKYE
akcioJloriuyHuil moTeHuian 1’ ecu. Ilpocmoposuii paxrop cupuitaarts b®PII uepes
IHTEPHET-PECYpPC XapaKTEPU3YEThCS SK IMapajebHHUM, MPOTE MICIle BUKOHAHHS Ta
cnpuitHITTSE BOII € pizHumu, Hanpukiag, peamizamis bPII moxe mpoxoautu Ha
BYJIMII, Y T1a0l, BJOMa, a PEIUIIIEHT 3HAXOAUThCA y ce0e BaoMa, Ha poOOTI YU Oyb-
AKOMY 1HIIIOMY MiCIll, JI¢ € JOCTyNl JO IHTepHeTy. Taka mpoCTOpOBO-4acoBa
XapaKTEPUCTHKA BIUTUBAE Ha GakTop aapecara Ta aapecanta bOII.

KoMyHIKaHTH KapHaBaJIbHOTO AMCKYPCY B 3aJIEKHOCTI Bl MPUHHATOI Ha cebe

pOJIl BUCTYIAIOTh SIK BUKOHABLI a0o0 aynurtopis. Bukonasiem B®II ae cy0’ekr, mo
HAJICXKUTh JO TEBHOTO COIIlyMy Ta TO3UIIOHYe cebe SK YJieH HalllOHaJbHO-
KyJabTypHOi cniuibHOTH [309, c. 27] 1 BoJIOJli€E HaBUYKAMHU MEBHOI JUCKYPCHUBHOT
npaktuku [273, c. 61]. YV npoMy xapaktepucTuku KomyHikanTiB KJ[ cmiBmamaroTh.
TotoxHIM OyJie 1 TBEPAKEHHS, 10 AKIIO COIliaibHA POJIb apecaHTa aHTJIOMOBHOIO
XKapTy «MICTUTh y cOOl KOJEKTUBHHMI 00pa3, BIH BHUCTYIA€ HE SK 1HAUBIAYM, a SIK
TOM, 10 BUpaXXae TyMKH 1 MOYYTTA cydacHUKiB» [194, c. 136], To 1 aapecant bDII
Oylne BUCTymaTH K HOCIM HalllOHAJIBHOI KYJbTYpH 1 CBIJIOMOCTI, THUM CaMUM
cmiBmagatoun i3 Qiryporo aapecara, To0TO aymutopii. Takum dumHOM, MpobOIEMa
«anpecanT-aapeca™» st KJ[ otpumye cBoepiHe BUPIMICHHS, OCKUIBKH OyAb-sIKAN
y4YaCHUK KOMYHIKAIlll — 1€ JIFOJJMHA-4YaCTUHA Hallli, [0 JI03BOJISIE XapaKTepu3yBaTu
y49acHHKIB (OJIBKIOPHOT KOMyHiKamii sk Timepcy0’ekT. Ilpm 1pomy KimbKicHa
XapaKTepUCTUKAa KOMYHIKAHTIB HE € 3HAuYyllOK, OCKUIbKM HE ICHY€ YITKOIO
CHIBBIIHOUIEHHS! BUKOHABEI[b-ay IUTOPISL.

CrarycHO-posibOBI  BifHOIIEHHST  KoMyHikaHTiB  KJ[  3amexars  Bif
KOMYHIKaTUBHOI cutyalii. ko tBopu, ctBopeHi y XIX — mouatky XX cromiTrs,
BCE I HECIW Ha coOl BIOWTOK po3IIapyBaHHS KJaciB, TO 3apa3 € TEHACHIS 0
yHi(iKaIii cTuiIro A0 po3MoBHOTO. [lopiBHSIIIMO pUKIIaIu:

(16) Room, room, brave gallants, now give us room to sport,

For in this stately place we wish to make resort [65, ¢. 177].
(17) [The guisers are entering accompanied by music, tossing up their legs

funnily and welcoming the audience]:
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Welcome and welcome, one and all

Here come I ... the Bard [bowing; the audience are cheering them up] [50].

3ictaBnsroun kinacuuHe (16) i cyuacue (17) Bukonanns bOII, MoxHa MOMITUTH,
10 BiAOyBa€ThCs EPEXi 10 OLIBII PO3MOBHOTO CTHIIIO, TIPOTE 1HBEPCIs 1 IOBTOP 5K
KJIIO4OBl MexaHi3mMu aBaHTekcTy b®II 30epirarotees. Bigeockpunt mo3Bossie
BIJI3HAYUTH, 110 KOKEH PYX, CJIOBO UM Iay3a amnelroloTh A0 MyOJikH, sSIKa HEraiHo
pearye. TakuM unHOM, KOMyHiKaHTH K]| — 11e J1roau, 110 TparoTh.

OnocepenkoBaHMM ~ KOMYHIKATUBHUM  aKT  HIBEJIIOE  CTATyCHO-POJIbOBI
BimHomeHHs [52, c. 30]. OcoOnuBocti komyHikaHTiB KJI, cnpuilHATTS sgxux
B1IOYBa€ThCS uepe3 1HTEepHET-TUCKYype, MaroTh NeBHY crnenudiky. Ilepmr 3a Bce,
aJIpeCaHT I1’€CH HE Ma€ MPSIMOr0 KOHTAKTy 13 CBOIM PELHUIIIEHTOM (OKpIM TOTO, IO
OyB Ha MOMEHT BHKOHAHHS T’e€cu). Y TEBHOMY IHTEPHET-IKEpelil BUKOHABEIlh €
¢bikcoBaHMM Ha BiJIMIHY BiJ CBOTO ajpecaTa. B ymMoBax nmepeOyBaHHS 3aMKCy M’ €CH Y
Mepex1 KUIBKICTh aJpecaTiB € HeoOMexeHoro, To0To A; =1,a A, =n.

SIkio MeToro ajapecaHTa 3aIMINAETHCS aKTyaji3allis aKCioJIOTIYHOI CKJIaI0BOi,
po3BakajgbHa (DYHKIISA Ta 30ip BUHArOpOIH, TO METa aJipecaTa, IKHi CIIPUUMA€E TEKCT
4yepe3 I1HTEPHET-PECypC JOMOBHIOETHCS OUIbII Cy0’€KTHBHUMH YHHHUKAMH —
OaxaHHSM/ HeOa)KaHHIM BUXOJIUTH 3 JOMY, 33JIOBOJICHHSM I1IKABOCTI (SKIIIO HA CAWT
13 BOII iforo Oyno mepeHanpsMIEHO 3 1HIIOI CTOpIHKHM). MeTa anpecaHTIB MOKe
BUSBUTUCh HEIOCSATHYTOIO, SKIIO TOTSHIIWHANA PENHITIEHT HE 3alliKaBUTHCA
NEePersaoM Bi€0, OCOOJIMBO Y BUNAAKY HECHIBIIA/IIHHS CIOXKHMBaya 1 KOpUCTyBada
(consumer vs. user [359, c. 41]); YHEMOXIHMBIIOETbCA peayizaiis QyHKIT
OTpUMAaHHS/ HaJaHHS BUHATOPOJM Yepe3 BIICYTHICTh MpsMoi KoMyHikamii. Peaxiis

ajipecara Mo)ke OyTH €KCIUTIKOBaHA Yyepe3 KOMEHTap, HAPUKIIA/L;

(18) Louyiihn (1 pix Tomy) — ahahaha hilarious [47].

Taka peakiiisi Bkazye Ha nos3utuBHe crnpuiiHATrTa b®II, mig gac sxoro Oynu
3aJI0BOJICHI MOTPIOHOCTI pELUIIIEHTAa y po3Ba3l, IO aKTYali3yeTbCA y BUTYKY
ahahaha i3 3HaYeHHsSM CMiXy, Ta €CTCTHUYHOMY 3aJI0BOJICHHI — BUKOPUCTAHHS
gekcemu hilarious i3 3HaYeHHSIM MMO3MTHBHOI OIIHKHM BHIIOro IraTyHKy. Kpim Toro,

GyHKLIST KOMEHTaps B IHTEpHET-MEpExi [03BOJs€ 30epiraTd BCl BIATYKH MPO


http://www.youtube.com/user/Louyiihn
http://www.youtube.com/comment?lc=YOOUGZHufQaoEI8tu_wl016XKiWIyXL5WCb36Ump_cg
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BUKOHAHHS I’ ecH. HasBHICTh K MO3UTHBHHUX, TaK 1 HEraTUBHUX KOMEHTapiB MOXeE
CTUMYJIIOBaTH [0 Meperisiay mnoTeHuidnux rianavi. A.Jl. beiroBa aprymentye
MOXJIMBICTh TAKOT'O PI3HOMAHITTS PEaKIii aHOHIMHICTIO, TIEBHOK BCEI03BOJICHICTIO
iX aBTOpIB, HEIOCTYIHICTIO 1 HEAOCSIKHICTIO JUIsl TTOKapaHHS 3a HECTPUMAHICTH Y
BIpTyaJbHOMY IMPOCTOPI HA BiAMIHY BiJ peanbHOro cBity [27, ¢. 38-39].

Cnig  3a3Ha4MTH, IO B3a€EMOJISI KOMYHIKAHTIB €  OINOCEPEIKOBAHOIO
MyJIbTUMENIMHUME 3acobamu 1Bidi. [lo-mepie, Oe3mocepeqHe BUKOHAHHS I E€CH
¢ikcyeTbea Ha HUGPOBUN HOCIM, TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKU SKOTO OyAyTh BILJIUBATU
Ha noaanewe cupuitHaTTa bOII. Haman uudpoBuii BapiaHT n’e€cu 3aBaHTaXYy€EThCS Y
MEpexy, 3a3Hal0Ud MPHU I[bOMY HU3KY 3MIH Y SKOCT1 BIATBOPEHHS Ha OLIbII HU3BKY.
Omxe, mporec BIATBOpeHHS-cOpUHATTS BOII yepe3 mudpoBuil Koj I1HTEPHETY
XapaKTEPU3Y€ETHCS SIK HETTHIHHUHN 1 OTIOCEPEIKOBAHUM.

TakuM 4yMHOM, KapHaBAJIBHUM AMCKYpC Mependavae miasior, y skomy «IHImui»
npuitmMae ¢GopMmy K BHUKOHABIA, TaK 1 ayJuTOpii B 3aJ€XKHOCTI BiF poil «S» y
nporieci BUKoHaHHs 1’ ecu. Koxkauii komyHikaTuBHUN akT BDIT «mpuctocoByeThCs»
JI0 HOBOT'O MPOCTOPY, L0 BIAOOpaKae€TbCsl y TEKCTi, MPOTE€ Yy YacCOBOMY AacCIeEKTI

TITBKH Oe3mocepeHs KOMYHIKaIlisl BIUTMBAE HA TEKCTOTBOPEHHS.

2.2. KapnaBaJjibHa CBiIOMicTb SIK yTijIeHHS1 «[HIIOT0» Y KOMYHIiKATHBHOMY

acmeKTi aiajorizmy

Kapnagpan siByisie co00r0 o/iHy 13 3Hauynux ¢opm cBata y Benukiit bpuranii, o
TPAJMIIITHO TOB’S3Y€ThCA 3 MOTAaHCHKUMH OOpsSAaMH, MPUCBSIYCHUMH 3MIHI MOPH
poky. Lle oOymoOBIIOE MOIUIBHICTH BUKOPUCTAHHS KapHABAJIbHOI Tpaauuii MO0
aHami3y (ONBKIOPHOT apamMu, OCOOIMBOCTEH 3MICTOBHOTO KOMIOHEHTY b®II, sxuii
COpSIMOBAaHO Ha MIi3HAHHA OTOYYIOYOi JIMCHOCTI Kpi3hb MPU3MY HAIlOHAIHHOTO 1
CMIXOBOTO €JIEMEHTIB.

CMIXOBI €IEMEHTHU BUCTYIAIOTh Y SIKOCTI «CTPUKHS» KAaTeropli KapHaBajIbHOCTI,
OCKIJIbKM BOHHM BUIITPAalOTh OCHOBHY PpOJb Y BIJOOpaKEHHI KapHABaJIbHOTO

CBITOIJISIAY 1 CBITOBIAYYTTS, 1, TaKUM YWHOM, BHU3HAYalOTh OCOOJIMBOCTI MOBH
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KApHAaBAJIbHUX CHMBOJIB. Y 3B’S3Ky 3 LIMM KaTeropis KapHaBaJbHOCTI € MPOBIIHUM
(bakTopoM COLIAbHO-KYJIBTYPHOI OpraHizailii, KepOBaHHM MPOSBOM XaOTHYHOIO
novatky. OctaHHii y HamIii poOOTI mpeAcTaBisie COO0K MPOCTip, HEOOXITHUM IS
peamizanii TOTCHIIIMHUX MOXJIMBOCTEH PO3BUTKY 1 MOOYJAOBH HOBOTO, TOOTO €
1HBaplaHTHUM TIOYAaTKOM. TakuM 4YHHOM, KapHABAJIBHICTh € MIAIPYHTAM IS
CTBOPEHHSI HOBUX CMUCIIB, @ OTXKE 1 TEKCTIB, OMOCEPEIKOBAHUX MPOSIBOM CMIXOBOIi
KyJIbTYpH, 1 € KOMYHIKATUBHO JICTEPMIHOBAHOIO.

Bucrynatooun sk KOMYHIKaTUBHHMM 3aci0, TYMOPUCTHYHHMI MOTEHI1a] CTBOPIOE
OpOCTIp I J1laJIory, SIKMM BIOYBA€TbCSl SIK MK MEBHUMHM JIFOABMHU, TaK 1 MiX
KyJbTypamMu (COLlIaJIbHUMHU, icTOpuuHUMH). Lle mae miacraBu mig yac anamizy b®II
TPaKTyBaTU KAaTErOpil0 KAPHABAJIBHOCTI AK 1HTEPaKIil0 BUKOHABIIB 3 ayJIUTOPIEIO.
OCHOBHOIO METOIO 1HTEPAKI(li € CTBOPEHHS B ayJUTOPIi Bpa)KEHHS y4acTi y MpoIiect
BUKOHaHHA bODII.

Kareropis kapHaBaibHOCTI J103BoJIsIE 3p0OUTH TekcT bADII OinbI AUHAMIYHUM 1
HACHYCHUM TOJIISIMU, @ CMIXOBa CIIPSIMOBAHICTh — BUKOPUCTATH MOBHI 3aC00H, SIK1 HE
€ MpUTaMaHHUMH >kaHpoBii mozeni BDII, cTBoproroUM, TaKUM YUHOM, MIPOCTIP TS
IMITpOBi3aIii, MATPUMYIOUM TPUHINAN BapiaTUBHOCTI (ONBKIOPHUX TEKCTIB 1
30epiratoun Tpaauiito. [Ipuiiomu, siKi BXOJATH 0 KaTeropii 1HTEPTEKCTYyaIbHOCTI
®T, 1 B OCHOBI SKUX TepeOyBae MPUHLMI KapHABaJIbHOCTI, BKIIOUYAIOTh B cele
IHTEpaKIlio 3 perumnieHToM, yckiaaaaeHHs nuaamika OT. PosrmsiHemMo 111 mpuitoMu

)IeTa.HBHiIHC Ha IIpUKJIaaax.

1) Iumepakuyis i3 peyunicHmom
(19) As | was going by St. Francis' School,
| heard a lady cry 'A fool, a fool!"
‘A fool," was every word,
That man's a fool,

Who wears a wooden sword.'

Prince George

A wooden sword, you dirty dog!

My sword is made of the best of metal free [37, c. 52].
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KapHaBasibHICTh TIATBEPIKYETHCS 3arpaBaHHAM 13 ayJUTOpi€r0. Y peruii
aHTaroHICTa BHKOPHUCTOBYETHCS aji03is Ha 30BHIIIHICTH BHUKOHABIA, O0JIayHKU
SKOTro 3p00JieH1 13 aepeBa. Lle TBep/pKeHHs cynepeunTh MpeCcyIo3Hullii, 0 TOJI0BHUIMA
repoi € JuIapeMm, 1 HaTSKa€ Ha TeaTpalbHICTh. TakKUM YHHOM, BUKOPHUCTAHI €MITETH
wooden/metal mpoTHCTaBIAIOTHCS MOHATTAM PeallbHICTh/TeaTPAIbHICTD 1 HAalIPaBJICHI
Ha peasii3alilo KOMIYHOCTI.

(20) Lord Nelson, Lord Nelson, Lord Nelson | see;

With a bunch of blue ribbons tied up to his knee [52, c. 30].

TexcT npukiamy BKazye Ha 30BHIMIHIN BuA BHKOHaBUIB. Ll 1Hpopmaris
BUXOJIUTh 32 MEXI MEPCOHAXKHOI'O TUCKYPCY, IO MPUBEPTAE yBary pelUIli€HTa 10
30BHIIIHOCTI akTopa. Takuil mpuiloM po3MeKOBY€e (POJBKIOPHY 1 pealibHy IMCHICTD,
aKIICHTYIOYH yBary Ha ToMy, 1o KJ[ mepembauae HasBHICTh €KCTPaIHTBAIBHUX
(bhakTOopiB, K1 JIOMOMAaraloTh BHOKPEMUTH TPYITy BUKOHABIIIB CEpeJl 1HIIOI ayUTOPIi:
aKLEHT Ha OJIs31 32 JOTIOMOIOI0 PI3HOKOJIBOPOBUX CTPIYOK, MO(apOoBaHEe Yy YOPHUU
KOJIp O0NMYYsl, HAsABHICTh TMEBHOI aTPpUOYTHKH, TaKOi K, MeY, KameiaroxX, TOIIO.
PosrnssHemo 1HIIMI TpuKIIa;

(21) Jack Sweep.
In comes I, little Jack Sweep,

All the money | get | mean to keep.

Money I'll lay, money I pray,

If you don't give me money

| sweep you away [38, c. 27].

Antpornonim Jack Sweep, 110 Mae 3HaYCHHS JIIOJMHHM, SIKA YUCTUTh TUMOXO/IH,
peanizye JIUCKYPCUBHHUM €JICMEHT, SKUW TIOB’SI3aHUWA 13 3O0BHIIIHIM BUTJISIOM
BUKOHABIIIB, M0 TPAAUIIINHO (HapOYyOTh OO0IMYUsS y YOpHHM KoJip. Takum 4mHOM,
Jack Sweep € BmacHOW Ha3BOKW, MO0 BHPAKEHO CTHUIICTUYHHM 3aCO00M —
aHTOHOMA31€10, 1 € OMUCOBUM I10 BiJHOIICHHIO JO BCI€i IPyny BUKOHABIIB 1 0
Tpamuuii BukoHaHHS bB®II 3aramom. OkpiM eKCTpamiHTBaJbHUX 3ac00iB,
KOHIICHTpAIlisi yBard Ha TEBHOMY BHKOHABIl / TIEPCOHAXI peaT3yeThCs 3a

JOTIOMOTOI0 CTHJIICTUYHOTO TPUHOMY aHAJIIIIOCICY:
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(22) [Turkish Knight]
I've come from Turkey land to fight
And if King George will meet me here
I’ll try my courage without fear.

Here comes in King George!

{Enter King George:}
[King George]

King George is my nhame...

With a sword and a spear by my side,
I’ll knock you down in half a minute [51, c. 3]!

VBeneHHs HAaCTyIIHOTO IIEPCOHa)XXy 3a JOIIOMOI'O0 aHAJUILIIOCUCY €

JUCKYPCUBHUM €JIEMEHTOM, B OCHOBI SIKOTO mepeOyBae OCOOIMBICTH OpraHizailii

npoctopy [268, c.144]: BuUKOHaBII BCi 3a pa3 3HAXOAATHCS Y OJHOMY MPHUMIIICHHI, 1

TaKUW CTUIIICTUYHUN MPUMOM JI0TIOMArae perunieHTy BUOKPEMUTH MEPCOHANKA.

2) Yeknaonenus Ounamiku:

(23) Judas: What will you take to cure Poor Jack.
Doctor : Ten pounds

Judas : Will not seven do?

Doctor : No.

Judas : Will not eight do?

Doctor : No.

Judas : Will nine not do? I'll give you nine.

Doctor : Yes - | have a little bottle here that hangs by my side they call it Hoxy

Croxy now I'll put a little to his nose [25].

Hins tekctriB BOII, sxi moxomsts i3 Illotmanmii, XapakrepHa HasSBHICTb

€JIEMEHTY TOPTiB, SKUW BepOai3y€eThCs MOCIITOBHUM OOMIHOM KOPOTKHX pPEeruIiK (6-

10 perutik). Bimomo, 110 st MOTIAH/LIB HE MpUTaMaHHO TopryBaTuch [188], oTxe,

TYMOPUCTUYHUI KOMIOHEHT II'€CH HE Ma€ 3HAYEHHS JUIsl HAllIOHAJIBHOI CBIJJOMOCTI,

poTe, BUKOHYEThCS K PakynbTaTuBHA yacTuHa bOII ansa po3saru ayiuropii.

(24) THE ADMIRAL: What will you cure this dead man for?
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THE DOCTOR: A thousand pounds and a bottle of wine.
THE ADMIRAL: | will not give it thee.
THE DOCTOR: Then I must be going.
THE ADMIRAL.: 1l give you a thousand pounds and a bottle of wine

If you give me the first drink of it [66].

Topru MicTATh y co01 €IeMEHT I'pH, HPOTATOM SIKOI BUKOHABLI JOTPUMYIOTHCS
MEBHOTO pUTyally: BeIW4YuMHA BUHAropoau N B KiHIl Haadpas3oBoi emxHocTi € N-1.
Takum urHOM, 1151 HaAdpa3oBa €IHICTh CTAa€E PUTYAJIBLHOIO I'POI0, METOIO SKOI € HE
OTPUMATH CaMy BUHAropojy, a pO3CMILIUTH PELUIIEHTA.

KomynikatuBuuii acnexkt b®OII nepenbadae, 1m0 KOMYHIKAaHTH MarTh CIILIbHI
3HaHHS TNPO KapHaBalbHY KynbTypy Bemmkoi bpurtanii, mo crpusie ycHimHomy
MPOXO/KEHHI0O KOMYHIKaTUBHOTO akTy. Kareropiss kapHaBaJbHOCTI OOYMOBITIOE
MOXKJIMBICTh IMIIPOBI3aIlii 1 CTBOpEHHSI HOBUX BapiaHTiB TekcTy b®DII, dhokycyrounch
CKOpIllIE Ha TNpPOLECl COPUUWHATTA, HIK BUKOHAaHHA. EjleMeHTH KapHaBaily

HAKJIQJaI0Th MEBHI MpaBuia Ha TOOYIOBY TEKCTY, a OTXKE 1 BIUTUBAIOTh HA aBAaHTEKCT.

BUCHOBKMU A0 PO3ALITY 2

KoMmyHiKaTUBHUN aCHEKT M1aJIOTIYHUX BIAHOIICHb «S-IHIIUI» MPOSBISETHCS y
mporieci KOMyHIKaiii 1 Mae OHTOJOTIYHE 3HaueHHA. [IpoTucraBisitoun cBoe «SI»
«IHIIOMY», KOMYHIKaQHTH aKTyaJli3ylOTb CBO€ TIOJIO)KCHHS Y HAaIllOHAJBHIN 1
cowianbHii chepax. Takum ynHOM, «[HIIMID BUCTyNa€e peaqbHUM a00 TINOTETUYHUM
KOMYHIKaHTOM, arefoBaHHS JI0 SAKOTO € OOOB’SI3KOBHM IIiJl YaC CTBOPEHHS TEKCTY.
Bin Bu3Hauae ycnimHicTh peanizalii GyHKIii 1 0cOOIMBOCTI KOMYHIKaTUBHOTO aKTy.
AKTHBI3aIlis aBaHTEKCTy 1 BUOIP JEKCHKO-CEMAaHTUYHUX 3aC00IB OOYMOBIIOETHCS
COILIIOKYJIBTYPHUMH XapaKTepPUCTUKAMH KOMYHIKAHTIB, a caMme, perioHajJbHUM
KOHTEKCTOM 1 COIIaJIbHUM CTaTyCOM ayJIUTOPii.

PerioHanpbHUII KOHTEKCT BHUPaKEHUH Ha (POHETUYHOMY DIBHI SK OCOOIMBOCTI
BUMOBHM BHKOHAaBIIIB. Ha TEKCTOBOMY 1 JIEKCUYHOMY PIBHSX CIIOCTEPITAEThCSA 3aMiHA

JIEKCEM, IO BXOJATh Yy KIIIIOBAaHI BUCIOBIEHHS. CoLiaJibHUNA CTaTyc ayauTopii
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BIUIMBAE Ha croci0 iHTepakiii 3 ayautopiero. Pi3Huil abo ogHAKOBHIl COIlladbHUMA
CTaTyC KOMYHIKaHTIB MO3HAYAETHCS HA BUOOP1 MK BUCOKHM Ta TOOYTOBUM CTHIISIMHU.

KorHiTuBHI ~ XapakTepUCTUKU  KapHABAIBHOTO JUCKYpPCY  B1I0OpaxaroTh
3arajJbHOKYJIBTYPHI KOHIIENITH SK CYKYIHICTh KYJbTypPHO-3HAUYIIMX CMHCIIB. Y
OpUTaHCBHKIN (ONBKIOPHINA I €Cl 11 CMHUCIM TPEJCTaBICHI B OIMO3MIlT KOHIIEITIB
«CMEpPTh» 1 «BOCKPECIHHS», IO AKTyali3ylOThbCS Y TEKCTlI YBEIEHHSM IEPCOHAXIB
CBATI/ TIPUHIY/ KOPOJb Ta MWABOJ/ UIYT BiAmoBigHO. Ha koMmoswuiiitHoMy piBHI 115
OTO3UIIISI BITOOpa)KeHa y TParivHOMY 1 KOMIYHOMY €JIeMEHTaX.

KoMyHIKaTUBHUN acHeKT AIaJIOTIYHUX BIJHOIIEHb OPUTAHCHKOI (POJIBKIOPHOL
’€ECH BUPAXEHUN y (YHKIISAX KapHABAIBHOIO AHCKYpPCY, O SKHX BIJHOCHMO
aKC10JIOT14HY, pUTYAJIbHY, PO3BaXKalbHY 1 byHKIIII0 HalllOHAJILHOT
camoineHTudikarmii. Akciosoridda ¢QyHKIST BHU3HAYAEThCA y peduiekcii JTyXOBHO-
17I€0JIOTIYHOTO 3HAHHS JIIHTBOKYJIBTYPHOI TPYIIH, SIKE BepOai3yeThCs allf031€l0 Ha
MiosoreMy, peneBaHTHY Uil Hapoay Benukoi bpurtanii. @yHKIIS HaliOHaIbHOL
camoiieHTu]iKaIlii peanizyeTbcs 3a JOMOMOTOI0 BUCYBAaHHS 3a THUIIOM aKyMYJISIIT 3
MOCTIHHUM BHKOPHUCTAHHSM JICKCEM, IO BXOJIATH JI0 KOHIICNTY «HaIlish». Ll GpyHKIis
CIpusi€ COIIOKYJBTYpHIN 1HTerpamii iHAuWBiZAa y HOTO HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHIN
CHUTHHOTI, @ OTXKE, Ma€ OHTOJIOT1YHE 3HaUeHHA. PuryanbHa QyHKIS KapHABAJIBHOTO
JUCKYpCY MiJ Yac BHKOHAHHS TEKCTIB OpUTAHCHKOI (DOJNBKIOPHOI I'€CH Mae
OiHapHMIA XapakTep. 3 oaHOTO OOKY, BOHA CIpsIMOBaHA HA ayAMTOPIO Ta ii BIacHi
pUTyalibHI MOTpeOu. 3 1i€I0 METOI BUKOHABIII BUKOPUCTOBYIOTh HaKa30BH croCiO,
3BEpTAlOYNCh /O BHIIUX CHJ, YacTO 3aCTOCOBYIOTH JIEKCEMH 31 CHUIBHUM
cemMaHTHYHUM ToieM  «good luck». 3 iHmoro OOKy, puTyalibHa QYHKIA €
IparMaTUYHUM BIJHOIIEHHSM BHKOHABIIB JIO I €CU SIK CIOCO0Y 3apoOiTKy, SKHii
BOHU aKTyaJi3yIOTh €KCIUTIIIUTHO 3 BUKOPUCTAHHSIM HAaKa30BOTO 1 YMOBHOTO CIIOCOOY
nepmoro tuny. Po3BakanbHa (DyHKIIST KapHABaJbHOTO JMCKYpPCY CHpSMOBaHa Ha
CTBOPEHHSI CBITKOBOI'O HACTPOIO 1 CIIOHYKAHHS 10 CMIXOBOI peaKiiii.

3HaueHHs1 «IHIIOr0» BHU3HAYAETHCS KOMYHIKATHUBHOIO CHUTYyalll€l0, a came,
MiCIIeM, dYacoM, O€3MOCEepPeHICTIO/ OIMOCEePEKOBAHICTIO BHKOHAHHS  IT €CH.

KoMyHikatuBHa cuTyaliss Mpe3eHTanii OpUTAaHCBKOI (DOJBKIOPHOI II'€ECHM Mae
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KOPCTKO (pikcoBaHMI yac, HedikcoBaHi micie 1 ayauTopiro. bpuranceka donpkinopHa
nm’eca BUKOHYETBbCS TUIBKM TIiJI Yac HAI[lOHAJIBHUX 1 MDKHApOJHMX CBIT. Micie
BUKOHAHHS HE € CHemialbHO TPHCTOCOBaHMM. KOXXHOTO pa3y BHKOHAaBIII
OpraHi3oBYIOTH MPOCTIp 1 NpUBEPTalOTh yBary ayautopii. lle mocsraerbes sk
BepOaIpbHO, TaKk 1 HeBepOaibHO. B MOBHOMY IIaHI BHUKOHABIII BHKOPHCTOBYIOTH
BJIACHI HA3BW, 3HAYCHHSI SKUX MOCUIIOETHCS JEKCEMaMHU, IO CTBOPIOIOTH BUCYHEHHS
3a THIOM aKyMyJAIii 1 KOHBEpreHIii, a Tako Burykamu. HesepOanbHi 3aco0u
KOMYHIKAIlil CIIyT'YIOTh JIOMTOBHEHHSAM JI0 MOBHUX: OCTaHHI MOXYTh KOMOIHYBaTHCH 13
MPOCOJIMYHUMHU 3aCO0aMH, TAKUMHU SIK BUKOPUCTaHHS BUCOKHUX TOHIB, 1 KIHECUUYHUMH,
dbopmyrou MpH IIbOMY OTMO3UI[1}0 BUKOHABEIIb-ayAUTOPIS.

OnocepenKkOBaHU KOMYHIKATUBHUW aKT BUKOHAHHS-CIPUIHATTS OpUTaHCHKOL
GOoNBKIIOPHOT I1’€CH BIAOYBAETHCS 3a JIOIIOMOTOO IHTepHET-pecypciB. Takuii crociod
pPOOUTH BUKOHAHHS 1 TEPIIEMIIII0 TEKCTY PO3IPBAHUMH Y TIPOCTOPI 1 Yaci, MpU 1bOMY
CIPUHHSATTS €, 3 OAHOTO OOKY, YCKJIaJHEHUM 4Yepe3 YIPOBaIKEHHS MYyJIbTUMEIINHIX
3ac00iB, a 3 IHIIOTO OOKY, TOJIETIIY€E CHPUUHSITTS, TO3BOJSIOUN aJpecaTry caMoMy
oOupaTH Micle 1 4ac, KUIbKICTb pa3iB MEpPerjsiay I €CH, a TaKOXK MOBEpPTATHCS /0
MOMEHTIB, sIKIi HE OyJW MPaBWIBHO IHTEPIPETOBAHI IiJl Yac TEPIIOTO IMEePerisiay.
[HTepHET-pEcypCcH O3BOMISAIOTH PELUIIIEHTY 3aJIMIIATH KOMEHTap, IPOTe OCTAaHHIN HE
BIJIIFPA€ poJil y GOpMyBaHHI TEKCTY I’ €CH.

KoMyHikaHTH y KapHaBaIbHOMY AHCKYpCi € CyO’€KTaMu MOBJICHHS, SIKUX
o0'eqHy€e (akT TPUHAIEKHOCTI JO OJHIET JIHIBOKYJIBTYPHOI TpYNH, CIJIbHA
TpajMilisi, KOHUENTyaJllbHE aKCloJoriyHe mosie. Bcl ydacHUKH mponecy BUKOHAaHHS
OpuTaHChKOi (POTBKIOPHOI I’ €CH 3aTy4€H] J0 KapHABaJIbHOT TPAIUIlli 1 BUCTYNAIOTh
SK aKTUBHI 1141 3 000X cTopiH. OTKe cy0’€KT KapHABAIbHOI KOMYHIKAIIIT € JIFOAMHA
— YacTHHA HaIli, JIOoAuHA, 10 Tpae. byayunm yacTuHOIO €nnHOI Hallii, Cy0’€KT
aKTyanizye ()eHOMEHH, 1[0 MAIOTh JJI Hel pelIeBaHTHICTb.

OCHOBHI TOJIOKEHHS pO31LTy 2 BiAoOpakeHi B myOdikaiisix aBropa [238, 246-

247].
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PO3/ILJ 3. PEAJIIBAIISI TEKCTOBOI'O I MOBHOI'O ACHIEKTIB
NIAJIOTI3MY KAHPY BPUTAHCBKOI ®OJIBKJIOPHOI I’ECH

TexkcToBUll acmeKT MIaJOTIYHUX BiAHOIICHB ITOJATAE y BepOamizarii mo3uirii
anpecanTa 1moa0 «lHmoro» — OyTTs. [l HpOTO Takuii BUA Alajory npuiiMae Gpopmy
BHYTPIIIHBOI pedeKCcli 1 CHUHEPreTUYHOi B3a€MOJIi CBIAOMOCTI 13 CEMIOTUYHUM
YHIBEPCYMOM, 3aJauei0 SIKOTO € CTBOPEHHS HOBOTO TEKCTy. I3 1M€o MeToro
aKTHBI3YETHCS KAHPOBA MOJIETb, TOOTO BIIOYBAETHCS BUOIP PEIEBAHTHOI KOMIO3UIIIT
Ta 1i MOBHOrO BTUICHHS. Bu3HaueHHs pAlasoriyHuX 3B’s3KiB aBaHTeKCTy bOII
IPOBOAUTHCSA Y TPU €TalM — IO-Teplle, BUIBUTH CTPYKTYpPY 1 KOMIIO3ULIIO 11’€CH 1
onucatu (YHKIII, AKI BUKOHYIOTH €JIEMEHTH KOMIIO3MII Yy 3aJaHiil >KaHpOBIU
MOJIeIl; TO-ApyTe, IpoaHaIi3yBaTu 0COOIMBHI (HOPMYTBLHUN XapakTep 1 MpUTaMaHHI
3ac00M Ha pI3HUX MOBHHUX PIBHSX; MO-TPETE — MPOCTENKUTH XapaKTep 3B’ SI3Ky MIXK

CJICMCHTAMHU aBAHTCKCTY.

3.1. CTPYKTYpHO-KOMIO3HLiiiHi HOPMHU ABAHTEKCTY OPUTAHCHKOI (POJIBLKIOPHOT

m’ecu

Te, mo tekctu BOII piiiiym 10 HAMIOro yacy, a HalJaBHIIIl 3 HUX JaTyIOThCA
eTMOX0I0 pecTaBpallii anrmicbkoi Monapxii (1603 — 1689), cBiquuth mpo Te, MO
IPOTATOM CBOTO ICHYBaHHS BOHM BOWpalM TpaAullii BUKOHABIIIB 3 PI3HUX YaCIB, 1
HEMUHYYE aKyMYJIOBaJIM IX Yy CBOIiX TEKCTax. YBary 10 aKyMyJidlii Tpajauuii y
tekcrax b®II movanu mpuainaTu B mepiof pPO3KBITY i1 MOMyJSIPHOCTI, TOOTO Ha
nouyarky XX cromiTra. HaiiGinpm Baromi poOOTHM BKIIIOYAOTH Yy cebe Taki
JOCT/DKEHHS:  BU3HAYEHHs  3allo3WdeHb 3 Oajmaa, 1m0  IPOBOAMIIOCS
C.P. BackepBimiem [292] ta P.JIx. L. Tigmi [379]. LK. YambGepc ineHTu(iKyBaB
HaWOLIbII TUIIOBI BUKOHAHHS Ta ix BapianTu [308], ame miaxil UbOro AOCIITHUKA
XapaKTepU3yeTbcsa SK AecKpunTuBHUK. OcTaHHS (yHIaMEeHTadbHa poOOTa SBIISE
cobor0 perenbHe CTBOpeHHS ©Oasu ganux b®OII Ta wmictute erHorpadiuHi

nocmipkenns [351]. 3a3Haueni mpari 3aKiany MIilHUA (YHIAMEHT JJIsl IIPOBEICHHSI
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NOAAJBIIOrO aHalli3y, 10 MAa€ Ha METI BUSHAYEHHS HE TIILKU MOBHUX OCOOJIMBOCTEMN
tekcTiB BOT, ame W BIIKpHBaIOTh MOXKIUBICTH TVIMOIIE IOCIIIUTH KOPEHI IOTO
PI3HOBHY JpaMaTUYHOIO >KaHPy AaHIIIHCBKOro (OJIBKIOPY, OMHUCATH BIACTHBOCTI
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy BUKOHAHHS I’ €CH.

IIpu Bu3HaueHHi aBaHTekcTy b®II Mu moBuHHI KepyBaTHCSA TUM (PaKkTOM, IO
JUKEPEJIOM YTBOPEHHS KaHPIB € TeKCTOBUM npocTip, mia skuM H.B. IletpoBa po3ymie
«yCI0O CyMy CTBOPEHHX BepOalbHHUX Ta HEBEpOaTbHUX TEKCTIB, SKI CIYTyIOTh
JDKEpEJIoM JUTsl YTBOPEHHS iHIMX TekctiBy [171, ¢. 50]. TakuM 4MHOM, TEKCTOBHIA
MPOCTIP € CUCTEMOIO, 1[0 Peali3y€eThCsl Y KaTeropusallii TeKCTiB, TOOTO BiAHOIICHH1
iX 70 MEeBHOTO THUITy, 0a3ylOUHWCh Ha CTaJOMY Ta HEOoOXigHOMY HaOOpi O3HaK. Y
JIHTBICTUII B SAKOCTI JOMIHYIOYOIO BHUCTYNAa€ MPUHIUI KaTeropusauii TEKCTIB,
BIJIMOBIAHO /IO SIKOTO OCHOBHOIO OJWHHUIICIO € (DYHKI[IOHAJBLHUMA CTHIIb (XYIOXKHIH,
HAyKOBUM, MOOYTOBUM), SKUM BU3HAYAETHCA EKCTPATIHTBAILHUMU (PaKTOpaMH,
TaKMMH $IK KOMYHIKaTMBHa MeTa, cdepa aisipHOCTI. [lomanmplma kaTeropusanis
HampaBjieHa Ha CHIBBIIHOIIEHHS TEKCTIB 1 iXx jkaHpoBux (opm. BusHaueHHs
CTPYKTYPH JKaHPY JI03BOJUTH HaM BCTAHOBUTH OCHOBHI o03Haku b®II.

XapakTepHUMHU pUCaMH Oyab-sIKOTO (OJIBKIOPHOTO TBOPY € (OPMYIIBHICTH Ta
BapiaTUBHICTh. Y TOM K€ Yac MOHATTS BapIaTUBHOCTI, IKE TPAKTYETHCS SIK «3BHYAHA
BUJIO3MIHA OyJb-SIKUX CTaIUX JaHUX, IO ICHYIOTb Y TpaJuilii 31 CBOIMH
chOpMOBAaHMMH O3HAKaMH CIOKETiB, MOTHBIB, 00pa3iB, TEKCTiB abo iX dYacTwH,
KaHpOBUX ocoOnuBocTerd Tomo» [184, c. 190], oOMexyeTbcst (HOpMyITBHICTIO
Tpajauilii, TOOTO C)OPMOBAHUM TUIIOM MOBJICHHS, SIKUW MIIKOPSAETHCSA 3aKOHAM CBOIO
xaHpy. DOpMynbHICTE  (ONBKIOPHUX  TEKCTIB  JIETAIBHO  PO3IIISIAETHCS
B.O. CamoxiHoOt0, sika po3yMi€ Tl (DOJBKIOPHUMH (OPMYJIAMH «CTall ClI08eCHi
KOMNIeKcU PI3HOTO XapaKTepy Ta 00CATY, SKi BKUBAIOTHCSA B PI3HUX TBOPAaX OJHOTO
abo KiTbKOX >KaHpiB» [194, c. 264]. [Ilpu nboMy Ha TepIIMi TJIaH BHCYBAIOTHCA
nexcuyHuit [108, c. 149-163] ta cTpyKTypHHil piBHI, SIKI € HEBIJ €EMHOIO YaCTHHOIO
KOMITO3HUIIIi.

3a cBoero cTpykTyporo BOII mMokHa MOAITUTHA HA JBI HEPIBHO3HAYHI TPYyNU —

Mo-Tepiine, BOHA Yy CBOiM OUIBIIIN YacTUHI € MOJIJIOroM, IO BKJIKOYA€E B cede Bij
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TPHOX 1O JBAJALSTH JBOX areHTiB, no-apyre, b®II moxe OyTu mnpencraBiieHa K
MOHOJIOT1YHE JIIMCTBO, MPHU 1IbOMY (YHKIIIT BUKOHABIIA IpHUiiMae Ha cebe Xop, a cama
n’eca HaOyBae dopmu GONBKIOPHOI MicHI a00 KoysiAKKM. Marouu Ha yBasi GpopMmy Ta
o0csAT T’ €C, MH MOXXEMO BUIUTHTH TaKl TUIIH, SIK JI1aJIOT19HA CTPYKTYpa, MOHOJIOTIYHA
Ta 3Mimana. KoxkHa CTpyKTypa XapakTepu3yeThCsl IEBHOK (POPMOIO — PO3TOPHYTOIO
abo 3ropuyrtoro. Ilpu 1pOMYy mepIIa CKIAIa€TbCs 13 MAKCUMaJbHOI KIJIBKOCTI
CJIEeMEHTIB  1H(QOpPMATUBHOI  HAMOBHEHOCTI: Ha3Ba, IHTPOJYKTUBHHM  OJIOK
(IHTpOIYKTHB), KOMIUTIKaTUBHI Oj0ku (Haym — KB) «OuTBay Ta «4yaoBe 3LUICHHS
(MOHATTS  IHTPOAYKTHUBHOIO Ta  KOMIUIIKATUBHOIO  OJIOKIB OynuM  BBEJIEHI
B.O. CamoxiHOIO 1IOAO aHANI3y KOMIO3MWIIMHOTO PIBHS XapTy 1 MOB’S3aHI 3 THUM
dakToM, 10 OJIOK «PO3KPUBAE TEMY, YBEICHY B IHTPOAYKTHBI, a TAaKOX yTOYHIOE
CUTYallill0 Ta B3aEMOBIAHONICHHS MK JOiFouMMH ocobamm» [194, c. 277)),
3aBEpIIICHHS, ITCHS, KoJisaiKka. Bci HaBeneH1 OJI0KH MOXKYTh 3’ ABISATHCS ¥ TeKCTi BDIT
K pa3oM, Tak 1 mo oauHIl. Tabmuus 3.1 mpomoHye KITbKICHUNM aHaji3 BUMAJKIB

3acTocyBaHHs pi3HUX (Hopm Ta cTpykTyp BDII.

Ta6mums 3.1. Tunonoris b®II 3a ctpykTyporo

Crpykrypa dopma [HdopmaTiBHA HATTOBHEHICTH KinbkicTp
JianorigyHa po3ropHyTa Jlpama 3 TakMMH eJIeMEHTaMHU
KOMITO3HUIIIi:
- Ha3Ba

- IHTPOAYKTHUBHUM OJIOK

. 57 %
- KOMIUTIKATUBHUU OJTIOK «OUTBA»
X
. o o
- KOMIUTIKATUBHUM OJIOK «4yJ0BE <
. o0
BIIJICHH S o
- 3aBEPIICHHS
i 3%
3rOpHyTa parMeHT (periika OJTHOro areHTa 0
B1JICYTHICTh OJTHOTO 3
40%

KOMILTIKATUBHUX OJIOKIB

MOHOJIOTTYHA 3rOpHyTa ITICHSI, KOJIsAKa 53 %
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pO3ropHyTa KOMOIHaIlis J1aJIOT14HOL
CTPYKTYpH 13  MOHOJIOTIYHOIO
3MIIIaHa (ocuoBHu#t Tekct BDII nmomano y 6,3 %
Burisial Mmonosory i3 Kb «uynose

3IICHHS» SK T1QJIOTY)

3nanHsa komno3uilii @T € BaXJIMBUM JIJIs1 BMIHHS BITI3HABATH >KaHP, 110 TaKOX
HAJICKUTh A0 MoOBHOi kommereHiii cmiBpo3MoBHUKIB. JI.C. [lixToBHIKOBa
MIJIKPECIIoE, M0 «cnenudidHl CTPYKTYpHI 3B’SI3KH, XapaKTEepH1 IS LOTO THITY
TEKCTy, AK B AacCHEeKTl AapXITeKTOHIKM, TaK 1 B 3MICTOBOMY AaCHEKTl, MOXYTb
3a0e3mneuyBaTuch BepOATHPHUMHU MapKepamu, Haa(pa3oBOIO €THICTIO, 30BHINIHIMH,
IHTepTEeKCTyalIbHUMH 3B’ si3kamu» [ 175, ¢. 92].

Kommnozumiss B®II nianoriyHoro Tuily € CTajlolo 1 CKIAJA€ThCs 13 3arojoBKY,
IHTPOJIyKTHUBY, OCHOBHOI YaCTHHH, SIKa MaHI(eCTyeTbCS y JIBOX KOMIUIIKATUBHHUX
0JI0Kax «OUTBU» 1 «4yJJOBOTO 3IUICHHS», Ta 3aKiHUeHHs. B Tol xe yac ¢popma n’ecu
MO>K€ MaTH PO3TOPHYTUH a00 3roOpHYTHI THIH. MU BBa)KaeMO, 1110 J0 MEPIIOTO THITY
HaJeXaTh TEKCTH, SKI MICTSATh yCl HaBeACHI YaCTHUHH; JI0 3TOPHYTOTO THUITY MU
BIJIHOCUMO TEKCTH, B SKUX Opakye NEBHOro 1H(POpMATUBHOrO OJ0Ky, ab0 BOHH
B3araji CKJIaJatoThes 13 oqHOTO (hparMeHTy. KibKicHE CIiBBITHOIICHHS TAKUX THUITIB
HaBEJICHO Y TaOJIHIII.

TakuM 9rHOM, TIepe]] CTBOPEHHSIM HOBOTO BapiaHTy TEKCTY BHKOHABEIlb OOHpaE
CTPYKTYpy 1 popMy MaitOyTHBOI IT’ecH, sika Oyjae HaWOUIbII JOPEYHOIO JUIS MEBHOI
KOMYHIKaTUBHOI cutryanii. LlpoMy mpouecy crpuse BHYTPIIIHA «IIOJEMIKa»
aJpecaHTa i3 CBOIM BJIACHHMM JIOCBIJIOM Ta 3HAHHSAM TPaIHIIii.

BuBuennst moBHoro piBHs b®II noka3zano, 1mo TeKCTH € HACUYCHUMU JIEKCUKO-
CUHTaKCUYHUMHU KOHCTPYKIISIMH, SIK1 PENPE3EHTYIOTh MEBHY 3MICTOBHO-(aKTyalbHY

iHpopmartito. Posrasayra komnosuitist bOII 3Benena y tradnuiio:

Tabaums 3.2. 3micToBHO-(pakTyadpHa iHPOPMAIIS KOMITIO3UILIHHUX OJOKIB

OpuTaHChKOI POITBKIOPHOT T’ €CU

[aTpOIyKTHBHUI 010K - OpraHi3aiis mpocTopy
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X
- IPEACTaBJIICHHS BUKOHABIIIB

- eKCILIIKall HaMIpy

- BBEJICHHS TOJIOBHOT'O repost

- BBE€JICHHS aHTAroHICTa \
Kb «outsa» .
- KOH(pOHTAILIIS

- OuTBa

- TIOMTYK JIiKapsI

- aKTyaIi3aris JOCBIIY JIKaps

Kb «uynoBe 311eHHS» . )
- TOpT
- 3MUJIEHHS
o . *
3aBepiagbHuil 0JIOK - 301p BUHAropou

me * — (akyapTaTHBHI 3MicTOBHO-(aKTyanbHi 61M0KH, a N — KiTbKiCTh pasiB, IO
Moke mnoBToproBatuch Kb «OutBay 13 3MiHOow adrtaroHicta. Ockineku Kb
nepeTHHaThCA, TO Kb «4ynoBe 31UICHHS» TEX MOBTOPIOETHCS N pasiB, MPH IIbOMY
PO3TOPHYTHM MOK€ OYTH TUTBKH TEPIIHi, a MOAAIBIN MATUMYTh SIINTHYHY (Gopmy,
4acTO HE CYMPOBOKYIOTHCSI MOBIICHHEBHM aKTOM.

bazyrounchr Ha moaaHii cxeMi, BAOKPEMITIOEMO JIEKCUKO-CUHTAaKCUYHI OJIMHMUIII,
IO pEINpe3eHTye 3MICTOBHO-(akTyanbHi O50Ku. Bynmo oOpaHo Ti KOHCTPYKIIi, 110
3ycTpiuaroThes y Ounbiie Hik 20 % Bijg 3aranbHOro oocsry tekctie bOII. Moaens-
cxeMmy OpuTaHCchKO1 (hopkIIopHOi 1 ecu oaano y Jlomatky 1. Ha ocHOBI 11i€l Mmomeri
MIPOBOJMMO aHaJI13 KOMIMO3MIIIT 1 CTIMKMX MOBHUX KOHCTPYKIIIH, III0 YMOKJIUBIIOIOTh

BapilOBaHHS 13 30€pEKEHHSAM HOPM TpaIuLlli.

3.1.1. Pons 3aronoBKY OpUTAaHCHhKOI (QONBKIOPHOI
necCu y CTBOPEHH1 aBaHTEKCTY. 3arojoBoK, IO € OJHOYACHO 1
CJIEMEHTOM  TEKCTy, 1  CaMOCTIHHOK  1H()OPMATHBHOIO  OJWHHUIICIO, €
Oararo(yHKIIIOHaJILHUM 1 OaratoacneKTHUM. KoXeH 3arojloBOK MOYKHA PO3TJIsSIaTH y
PI3HHX HOTO BIJHOLIEHHSX 3 TEKCTOM 1 E€KCTPATEKCTYaJlbHUMM YWHHUKamu. llpu

I[bOMY 3arojIOBOK XapaKTEepPH3Y€eThCs K KyJlbTypHa peanbHicTs [47, 90, 121, 150].
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Crernudika 3aroioBKy OpUTaHCHKOI (POJIBKIOPHOI IT’€CH TOJSATa€ y HAIBHOCTI abo
BIJICYTHOCTI 3B’SI3KYy 13 CaMUM TEKCTOM IT’ecu. 3arainom 3aroioBok bB®II mictuth
iH(dOopMallito PO Te, KOJIU MEBHUM TEKCT OyJo 3adikcoBaHo 1 e 1e 0yia0 3po0iaeHo.
3aronoBok b®Il € He aBTEeHTHMYHWMM, a ITYYHUM, TOOTO BiH OyB BHUTaJaHUN
30upaveM (POJBKIOPHOI TpadauIli 1 BUKOPUCTAHWUW 3a/Jid 3pY4YHOCTI KaTayorizari
m’ec. Y 1IbOMY BUMAJKY 3B’ 530K Mik TekcToM b®II Ta iforo 3aronoBkoM BiACYTHIN. 3
1HIIIOTO OOKY, 3aroJIOBOK IT'€CH 1HOJI MICTHTHh BKa3iBKy Ha (OpMy MPOBEICHHS
BuctaBu — Mumming, Sword Dance, — y mpoMy pasi BiH JOIOMara€e perumienTy
BU3HAYMUTH, 0 SIKOTO THIY Ta *KaHPY (POJBKIOPHOTO TEKCTy Hanexutb bDII, 3a
YMOBH, IO ceMiocepa penumnieHTa MICTUTh 1HPOPMAIII0 MPO 3TajlaHy TPaTHUIIIIO.
Haperti, 3arosioBok Mo0kK€ MICTUTH aHTPOIOHIM, II0 TO3HAYa€ TOJOBHOIO TepOs
B®II. Ileit 3B’430K OMHUCYETHCA SIK YMOBHUHM, OCKIJTbKA BiH HE PO3KPHUBAE TEMATHUKY
TBODY.

3aroioBoKk OyJb-IKOTO TBOPY BigoOpa)kae 3MICT, CIOKET, MOTHB TEKCTYy, B TOU
yac gk 3arojjoBok B®II sBnsie co000, TOJOBHMM YHWHOM, TOIIOHIM 13 3HAYe€HHSIM
MICL 3alucy BapiaHTy m’ecu 1 jgary (ikcauii. 3a iHGopMaliiHUM HANOBHEHHSM
3aronoBku b®II moxkHa yMOBHO Ki1acu(iKyBaTH Tax:

1) HasBa wmicus, ne m’eca Oyna Brepiie 3adikcoBaHa, 1 JaTa, HaNpUKIAL,
«Chester Play — before 1788» [16], ueii 3aronoBok B®II BupakeHHil BIIaCHOIO
reorpadiyHOI0 HA3BOK Ta YHCITIBHUKOM, M0 Tepenae piK, BUKOPHUCTAHHS
NPUINMEHHUKIB € (PaKyJIbTaTUBHUM.

2) UYactro 3aronmoBok B®II yka3zye Ha Oe3mocepennio (GopMmy MpOBEIACHHS
BU0BUIIA. 3a3Buuail hopmu BukoHaHHsT bDII BUpI3HAIOTECA K TUIEAIACTBO-dapc,
nanpuknan, «Northamotonshire Tander Mumming Fragments — 1851» [68]. ¥V
HaBEJCHOMY 3arojIOBKy akTyami3yeTbcs ¢opma — Mumming (pspKeHi), 1o BKa3ye
PELUITIEHTY Ha 30BHIIMIHIN BUTJISA BUKOHABIIIB 1 HA TPAIUIINHE 3aHATTS PAHKECHUX —
konsayBanHs [330]. CrnoctepiraeTbcs 3adyy€HHs MIOTJIAHJICHKOTO TPAaAULIIMHOTO

TaHIlo i3 Mewyamu, Hampukian, «Words of the Ripon Sword Dance — 1920» [38,

c. 26]). Hassa Sword Dance akryaii3ye cakpajibHe 3HAu€HHS I1’€CH, TOOTO BHpa3

TEM, TaKUX SIK KEPTBH JIIOJIEH 1 TBApUH 3apajiy IUIOJIOYOCTI, BHXKMBAHHS 1 3aXUCT
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pimHOT TepUTOPii Ta 3axuCT Bix 31mx ayxiB [288, c. 36]. Penumient orpuMye 3HaHHS
Ipo Te, 1o I’ eca Oy1e MICTUTH eIEMEHTH MIOTIAHACEKOTO TAaHIIO 13 MeUaMH.

3) 3aroysioBok MOXe BimoOpakaTH TEBHY TpaauWIlilo, a caMme, BiJIOMBaTH
aBTCHTHYHE OpHWTaHChKe (ecTUBaNbHE miiicTBO, Hampukiam, South Notts Plough

Bullock Day Play [67], mo Bka3sye Ha HPHHAICKHICTH TEKCTY 0 TPaJAHMIIHHOIO

XpuctusiHebkoro cpsata «OpHuii moneaiutok» (Plough Day), skuit € HeBix €MHOIO
YACTUHOI KYJBTYPHOTO JKHTTS CUIBCHKOTOCIOAAPChKOI YACTHHU CXiJAHOI AHIIII.
KpiM TOro, 3aronoBok MICTUTh THUNOBY Juisl (pecTuBanbHOI bpuTanii HOMIHAIIO
soupaya rpomeii (Plough Bullock, Plough Stots, Plough Jacks), supaxeny
cioBoTBopuoto Moneio N.+Np, ne N. — He3MIHHUN KOMIOHEHT, IpeACTaBICHUM
BJIACHOIO HAa3BOIO CBsTa, a N, — 3arajbHa Ha3Ba, SIKa y KOMOIHAIl 13 NEPILOIO
YTBOPIOE 11IOMaTUYHUHN BUCIIB 13 3HAUCHHSIM (GIUPHUK.

4) BOIl Moxe TakoX MICTUTH Yy 3arojloBKy 1M’sl TOJOBHOTO II€PCOHAXY

(«Lutterworth St. George Play — 1865» [37, c. 52], abo «St. George and the Slasher —

1817» [24]. OcranHill IpUKIaI MPOTIOHYE PEUHUITIEHTY aHTPOIIOHIMH, SKI 03HAYAIOTh
ONOHEHTIB y KOMIUTIKATUBHOMY Ouomi «OoutBay — St. George Ta the Slasher, mro
poOWTH IIi BIACHI HAa3BU IHTEPTEKCTYalbHUMH IIOJI0 TEKCTy II'€ECH, a came,
napaTeKCTyalbHUMH. YHUCTIBHUK Yy 3arojioBKY (piK) HE Ma€ BiTHOIICHHS JIO 3MICTY
B®II.

5) Oxpemoro Tpynor MOXHa BHIUTUTH TaKi 3aroJIOBKH IT€C, SKi BIIHOCSTH
TEKCTU JI0 MEBHOI 301pKH, HaMpUKIaJ], HaWOUIbll BigoMuM BuaaHHIM BOII € tak
3BaHa «Alexander Chapbooky, ogniero 3 momymsipuimux € «Alexander and the King
of Egypt — 1883 — 1901» [5], me Bmacua HasBa Alexander 3HaxomuThcs y
napaTeKCTyaJIbHUX BiJTHOIICHHSX 13 Ha3BOIO 301pHUKA.

6) Ommc moxiit m’ecu € HexapakTepHuM il Ha3Bu B®II, mpore HeBenmkwii
BIZICOTOK 3alMINAEThes, Hampukian, «Cure at Bristol Fair — 1770» [21]. Lew
3aroJIOBOK PO3KPHUBAE CIOXKETHY JIHIIO I €CH, KA € XapaKTePHOIO JJI BChOTO ITUKITY
B LIUIOMY 1 € 32 CBO€IO CYTHICTIO METATEKCTYAJIbHOIO BIJICUIIKOIO.

ba3zyrounch Ha CHOCTEpEkKEHHSAX, MOXKHA CKaszaTd, 10 3arojioBok b®DII mae

HOMIHATUBHO-XPOHOJIOTTYHUI XapakTep, MpoTe He BiAirpae Oylb-gaKOi poJjil Mij 4Yac
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KOMYHIKQTUBHOTO AaKTy BHUKOHAHHS, CIyTylOYH TUIBKHM TO3HAYEHHSM TEKCTy /
cKkpunTy. TakumM YMHOM, «JI1aJOr» MIX 3aroJIOBKOM Ta IHIIUMU KOMMO3UI[IHHUMU
eJIEeMEHTaMH TeKCTy BiacyTHIU. [IpoTe, 3aroloBOK BCTyMa€ y J1aJOr1yHl BIAHOIIEHHS
3 PEHUIIIEHTOM, aKTyami3yroun Horo ¢oHoBi 3HaHHA. [lo BiIHOIIGHHIO 10 CaMOro
TekcTy B®II 3arogoBok BHCTyMae SK CAMOCTIMHHHN €JIEMEHT, 110 HE IMOB'S3aHUM 13
OCHOBHHMM TE€KCTOM 3MICTOBHO, TOOTO MO>KHa CTBEPKYBAaTH, L0 J1AJIOT1YHICTh MIX
HUMHU OIUCYETHCS HE SK MapaTEeKCTyalbHICTh (K e Oyjgo O MDK TEKCTOM 1
3aroJIOBKOM Y XYJO0KHBOMY JHCKYpCl), a SIK METaTeKCTyaJbHICTh. BUKIIOUEHHS
CTaHOBJIATh 3arojIOBKHM, IO MICTATh IIOCWJIAHHA Ha TojoBHUX TrepoiB bOII.
3aronoBok b®II koMeHTye collaabHO-ICTOPUYHI XapaKTEePUCTUKU TEKCTY — MICIIE 1

naty (ikcarii BapiaHTy.

3.1.2. ABaHTEKCTOBHH XapakTep I1HTPOAYKTHBHOTO 1
3aBEpMWAaNbHOT0 ONOKIB OpUTaHCHKOI QPOABKIOPHOI m’€cH
Ta iX GYHKODIOHAaNbHHH MNOTEHIial. ['OJOBHUMH €JIEMCHTAMH, SKI
3anmydeHi y npouec BukoHaHHa bOII, € iIHTpoAyKTUBHUH 1 3aBepiIaJbHUN OJOKH, 110
OOyMOBJICHO iX (DYHKITIOHAIBHUMH OCOOJIMBOCTSMH, a came, CIpPsIMOBAHICTh Ha
IHTEpakKIil0 13 pEeUUIEHTaMH 1 AaKTUBAIlll0 KapHAaBAIBHOTO JUCKYpCy i dac
KOMYHIKaTUBHOT'O aKTy. IHTpOIyKTUBHUH 1 3aBeplIaibHUI OJIOKH CTBOPIOIOTH KapKac
st BukoHaHHS Kb 1 cipusifoTs BepTukanbHil 3B’ sa3aH0CTI TeKCTy BDII. OcHOBHOIO
ixHpO10 poiuTto B aBaHTeKcTi BDII € ¢popmyBanHs kapkacy »kaHpoBoi mojeni. Cami
no cobl BOHU € €JIEMEHTaMHu I'pH, KapHaBaJbHOI CBIJIOMOCTI Hallii, a iX JiaJorizm
noJirae: 1) y 3amydeHHi J0 Ipolecy TEKCTOTBOPEHHS pealbHUX KOMYHIKAHTIB 1 2) B
Opl€eHTallli Ha MEHTAJbHICTh ajJpecaTa, sika 30epirae 3HaHHSA MPO KapHAaBAIbHY
TpaaWIliio Hamii. Y MOoeqHaHHI 13 KOMIUTIKATUBHUMH OJIOKAMH 1HTPOIYKTHUB Ta
3aBEPIICHHS I1’€CH aKTyali3yloTh TpaauIllilo 1 1 akciojoriyHe 3HaueHHs. [l
aBanTekcty b®II BoHM BUKOHYIOTh TaKi (PyHKIIIi:

1) KoHTakTOBCTaHOBJIOIOYA, sKa, 3rimHO P. SIkoOcoHa, mnpu3HayeHa s
BCTAHOBJICHHS, MPOJIOBXKEHHS a00 mepepuBaHHsA kKomyHikarii [282, c. 201]. Taka

B3a€MOJIs 3IHCHIOETHCS 32 OCOOJIMBUMHU TTpaBUJIaMH, JOTPUMaHHS SKUX 3a0e3reuye
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e(EKTUBHICTh KOMYHIKAaTUBHOTO aKkTy. KOMyHIKaHTH TOBMHHI 3HATH «MEXIl
KYJbTYPH 1 «aHTUKYJBTYpW» Yy I Tamy3l (...), TaMm’sTaTd MpO B3aEMHICTH
KOMYHIKaTUBHUX IHTEPECIB 1 aJIECKBaTHO pearyBaTH Ha PEryJisllil0 CBOTO MOBJICHHS
napTHepoM (...), JOTPUMYBATHUCS MeEX B Taidy3li MOBJIECHHEBOI cBoOomu (...),
30epiratTd MojalbHy crTparerito BBiwmBOoCcT» [140, c. 51]. Takum unHOM,
KOHTaKTOBCTAHOBJIIOIOYA (YHKLIS ONHCY€E [1ajJOriyHE MOBJEHHS, Uil SIKOTO
XapaKTEpHI CBOI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIli, MOBHE HamoBHeHHs, kiimie. J(ms bBOII
IHTpoAyKTUBHUM 00K (nmanmi — Ib) € cBoro poay 3aco6om yBeneHHsI (OIbKIOPHOT
JIHCHOCTI, 110 YacTO 3HAXOJUTh CBOE BHPAXEHHS y PO3TOPHYTHUX BHCIOBIICHHSX.

Posrnsaemo IIpUKJIagau.

(25) Gentlemen & or ladys all Im glad to see you here
Im come to let you know it wont be long before my actors doth appear
Tho my company is but small

All do the best we can to please you all

To get your love & gain your favour

Well do the best of our endeavour

Now at this time Ive done my doom

I must turn back with speed & give my actors room [22, c. 297].

[lpuknan sBasie coboro yactuny Ib, ne xoHTakT Mixk BuKOHaBisiMU BOII i
MOTCHIIINHUMHU  PEIUIIEHTAMU BCTAHOBJIOETHCA CKCIUTIIIUTHO 3a JIOMOMOTOIO
MPSIMOTO 3BEPTAHHS JI0 aAyJIUTOPii, aKTyaTi3yHO4H rOJIOBHY METY IO BiJHOIICHHIO J0
misigada — posBary. DyHKIS po3Bar MaHIPeCTyeThbCs 30JMAKEHHSAM 3a TUIIOM
KOHBEPI'eHIli: BUKOPUCTAH1 CJIOBOCIIOJIYYSHHSI MAlOTh OJIHE CEMaHTHUYHE moje — to
cheer up. BcTaHOBIIEHHIO KOHTAKTy CIPHsIE JOTPUMAHHS CTpaTerii BBIYWIMBOCTI, sKa
peam3yeTbcsi y MpsMOMY 3BEpTaHHI A0 IMyOJIiKH, HOMIHYIOUH ii SK TPEICTaBHUKIB
Buimoro kinacy. Bukonanus B®II e He3ammaHOBaHOIO Ji€l0 IO BiJHOIICHHIO [0
peuurnieHTa. Ib ciyrye cBoro poay «BIAKPUTTSAM JYXKOK», YKa3yrOUu ayJauTopii, 1110
3apa3 TpanuThCs IIOCH 1HINE, Ha 110 MOTPiOHO 3BepHYTH yBary. Ib € mepepuBanHsIM

3BUYANHOI JIMCHOCTI, SIKE MOYK€ BU3WBATH Yy PEIUIIIEHTIB BIAYYTTS HEPEaIbHOCTI,
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HEBIAMOBIHOCTI TEBHIM cutryauii. Po3risiHemo i1Hmmid npukiaa Ib Ta cnocobu
JIOCSITHEHHS HEBIIITOBIIHOCTI.
(26) Open your door and let us in,
We hope your favour for to win;

We're none of your roquish sort,

But come of your noble train.

If you don't believe what | say,

I'll call in the King of Macedon,

And he shall clear his way! [15, c. 299]

PanToBicTe BUKOHAHHS IMIJAKPECITIOE BIIMIHHICTh KapHABAJIBHOTO JUCKYPCY Bif
noOyTOBOro, 10 Y MOBJIEHHEBOMY ILJIaHI 3HAXOJIUTh CBOE BUPAKECHHS y MEXaHI3Mi
IHKOHTpYyeHTHOCTI. PantoBe mepepuBaHHs MOOYTOBUX JIiii aCOIIOETHCS 13 HAMaJaoOM
po3oiitaukiB (roguish sort). Ilpote, yBemeHHs air04oi 0COOM, sIKA HAJCKUTH JI0
KOpPOJTIBCBKOT KPOBi, JOBOJIUTH 3BOPOTHE. TakuM umHOM, omo3uilis roguish / King
MPUBOUTH JI0 TIO3UTUBHOTO CIPUUHSATTS i1 1 HAIAIITOBYE PEIUITiEHTA HA TPY.

2) OcobnuBicTio HOMIHaTUBHOI PyHKIIT y BDII € BUKOpUCcTaHHS MOJenei, 110 €
3HaKaMH fK OpaMoi HoMiHamii, Tak i Hempsmoi [220, c. 385]. Ii cmemudixoro y
tekctax B®II € pedepent, sikuii BITHOCUTHCS /10 BUKOHABIIIB I1'€CH, TIOPU POKY 1
0e3nocepeIHbO A0 caMoi IT'ecd. Bee 1ie BBOAUTH 1H(POpMAILIito PO I’ €cy Ta Mpouec ii
BUKOHAHHS, TOMY akTyani3yerbes y Ib, nanpuxian:

(27) Here comes I that never came before

With three merry actors standing at the door

They can both dance & likewise sing

& if you please they shall step in [22, ¢. 297].
[HTpONYKTUBHUI OJIOK YBOAWTH y KOMYHIKaTUBHE MOJI€ BUKOHABIIIB, BKa3yIOUH
Ha iX POJb y CYCILUIBCTBI, a TAKOX aKIEHTYIOUH YBary Ha iX XapaKTepUCTUKaX, IO

001LIs€ PEUIIIEHTY €CTETUYHY HACOJIOy BiJ BUCTAaBU.

(28) For remember, good sirs, this is Christmas time.
The time to cut up goose-pies now doth appear,

So we are come to act our merry Christmas here [77].
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[IpuBepTatoun yBary MOTEHLIHHUX peuunieHTiB, BUKOHaBLI B®II BUILIAIOTH
COLIIAJIbHO-KYJIBTYPHUHN €JIEMEHT, 10 € PEJIEBAHTHUM 1 I[IHHUM JJIs1 BCI€T KYJIbTYpHOI
rpynu. Anemsmis g0 PizgBa momomarae CTBOPEHHIO CBSITKOBOiI aTMocdepu, Mo
CYIIPOBOJDKYETHCSI BBEIICHHSM JIekceMu (JOOSe-pies), ska € mepudepiiHow y
CEMaHTUYHOMY KOJIi, IIEHTPOM $IKOi € Jiekcema Christmas.

(29) Silence silence gentlemen

Upon me cast an eye

My name is Alexander

I'll sing a tragedy [28, c. 85].

Hapenenuii mpukiam AEMOHCTPYE, SK B 1HTPOIYKTHBI peami3yeTbCs (DYHKITIS
HOMIHAIIi1, IpU 1IbOMY pedepeHTaMu BUCTYNAaIOTh THUI JpaMaTUYHOI Jii 1 TOJIOBHUM
nepcoHaX. TakuM YMHOM, BUKOHABIl 3a0€3MeUyrOTh YIi3HaBaHHSA (POIBKIOPHOI
TpaauIlii, aregor4Yd J0 KOTHITUBHOI'O MEXaHI3My acolliaiii, 1 HaJalllTOBYIOTh
ayIUTOPIIO Ha Te, 1110 OCHOBHUM akileHToM BuctaBu € Kb «OutBay.

3) IudopmatuBHa (QyHKIS CHIBBITHOCHTBCS 13 TEKCTOBOK KATETOPIEO
1H(HOPMATUBHOCTI, TPAJAUIIHHA TPAKTOBKA SIKOT B TEPMiHAX 3MICTOBHO-(aKTyaIbHOI,
3MICTOBHO-KOHIIETITYaIbHOI 1 3MICTOBHO-MIATEKCTOBOI iH(MOpMAIli 3a3HaNa ESKUX
3MIH y paMKax (DiIoJNIOTI4HOr0 aHami3y Tekcty. Bunu iHdopmariii po3pi3HAIOTHCS 3a
JIBOMA MapaMeTpamMu — y IUIaHl 3MICTY 1y TUIaHl BUPa)KE€HHs. 3apa3 BOHU HAJAI0ThCS
JBOMA  OMNO3WINSIMH  —  3MICTOBHO-()aKTyalmbHa/  3MICTOBHO-KOHIICTITyaJhbHA
iHGopMmarliss BiI0OpaXkaloTh IUIaH 3MICTYy, B TOW 4Yac SK EKCIUTIUTHICTh/
IMIUTIIIUTHICTh  HalleXkaTh 10 Iutany BupaxeHHs [13, c. 103]. docmimkyroun
iHpopmaruBHicTh Ib 1 3akiHueHHs B®II, MokHa Bi3HAYUTH, IO JJIS LBOTO THITY
TEKCTY XapaKTepHUM € HAsIBHICTh BUKIIOUHO 3MICTOBHO-(akTyanbHOi 1H(pOpMaIlii,
sKa € TIOBIJJOMJICHHSIM TIPO TO/i1, 0 OyayTh MaTH MICIIE y I[bOMY CEPEOBUIII Yepe3
NEBHUIM TMPOMDKOK Yacy, a TaKOX CJIYTrye MeTaTeKCToM Mo BigHomieHHIO BOII.
Cnouatky 3BepHEMO yBary Ha Ib:

(30) The first that comes in is Lord Nelson you see,

He's a bunch of blue ribbons tied down to his knee,

He's a star on his breast like gold it doth shine,
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I hope you'll remember it's pace-egging time.

Fol the diddle ol-, &c. [69, c. 183].

IaTponykTuBHUI OJIOK Hece y cob1 3MICTOBHO-(akTyanbHy iH(pOpMaIlto, siKa
BBOJIUTH JIIFOUYMX OCIO 1 aKTyami3dye oOpa3 BUKOHABIS. Takum 4MHOM, BiOyBaeThCA
IHTEpaKIIis 3 PeIUIII€EHTaMH, METOIO SIKOI € CIIBBIAHECEHHS KapHAaBAJILHOTO 00pa3y Ta
icropuuHoi ~ mepcoHamii. [lim 9yac BUKOHAHHSA  aJIpPECaHT BUKOPHUCTOBYE
CKJIQTHOCYPSITHI PEUCHHS, KOXKHE 3 SKHUX MICTUTh BKa3iBKYy. OCKIJIbKHM BHKOHABEIb
poni Jlopna HenbcoHna He € mpodeciiiHMM akTOpoM, a HOro BjiacHUU oOpa3 He
CHIBMAaJa€ 3 TEPCOHOI0, Ky BIH BTUIIOE, ayJuUTOpPisi MOKE 3IIITOBXHYTHUCS 3
TpyaHomamu po3yminHs. [[o6 3amolirtu npomy, BukoHaBels Ib BuKOpuCTOBYE
OIMCOBI KOHCTPYKIIIi i3 3acTocyBaHHsAM emiteTiB — blue ribbons, nopisusiae — a star
on his breast like gold it doth shine, mo ¢oxycye yBary ma norpionomy akropi. Ilei
oopaz Jlopna Henbcoma He cmiBmagae 3 TUM, [0 HAJIEXKUTh 1O
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI KAPTUHU CBITY HOCIiB MOBH, CTBOPIOIOYM TUM CaMHUM €(EeKT
HECIO/IIBaHKH, SIKUI CTIOHYKA€ IO CMIXOBO1 PEaKITii.

3akiHueHHs1 TekcTty bB®II Texx Moxke MICTUTH 1H(QOpPMATUBHO-(AKTYaIbHY
iHdopmariito, mpore, Ha BigMiHy Bix Ib, BOHa € He NPOCHEKTUBHOI, TOOTO
CIpSIMOBAaHOIO Ha T€, IO MOBHHHO TPAIMTHCh, @ PETPOCIEKTUBHOIO OO0 T’ €CH,
nepeOyBaroun, TaKMM  YHHOM, Yy  METAaTeKCTyaJbHUX  BIJHOIICHHAX 3
KOMIUTIKaTUBHUMHU ~ Onokamu.  [Ipocrexumo, sk  QyHKIiS  1HPOPMATUBHOCTI
peaiizyeThbcs y 3aBepilajbHOMY OJIOIII:

(31) Itis of St. George's valour,

So let us sing;

He's an honour to his country,

And a credit to his king.

Of Giants and of Dragons,

He was always sure to slay;

Likewise of Boars and Lions,

He always won the day.

Then bold Slasher he stood up,
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St. George for to attack,
But he made him sing and yelp,
And cry out, "O my back."”
He fought a fiery Dragon,
And brought him to the slaughter;
And by those means he won
The King of Egypt's daughter.
St. George with Prince of Paradine,
Did fight a furious battle (...)
To stab and kill St. George.
A furious battle then they fought,

For full two hours and more;

St. George he gave him such a stab,

As made him yield and roar.

Now we have performed St. George,

Who was a fighting fish;

We hope you will remember us,

And then we all will wish [53].

HaBenenwnii Buie mpukian sBis€ cOOOI0 PO3TOPHYTHN 3aBepIIaIbHHUI OJIOK,
KU BUCTYIA€E aHOTAIIEI0 3MICTYy BUCTaBH, 110 Oyna TiIbKU-HO BUKOHaHA. [lig wac
TpaHcopmarlii 1iaJord TEepEeTBOPIOIOTHCS HA HEMpsIMy MOBY, TPH I[BOMY
BIJIOYBA€ETHCS 3CYB AKLEHTIB HAa CTBOPEHHS KOMIYHOCTI. Y HaBEAEHOMY MIpHKIaai
I'YMOPUCTUYHHUN €(PEeKT AOCATAEThCS 3aBIsKA BUKOPUCTaHHIO Tinepbosu they fought,
For full two hours and more, o cynepeunts peaiii, i3 IKOK Ma€e CIPaBy PEIUITIEHT.
Kpim TOro, 3aBepmanbHuii OJOK BHCMIIOE TOJIOBHOTO TIIEPCOHaXKa, a CaMe
XapakTepu3sye ioro 3a pornomoroto meradopu a fighting fish, mepenocstun na I'eopra
SKOCT1 O1HIIBCBKOI pUOKH, caMIll K01 BiJIOMI CBOIM 3a01sIKyBaTHUM XapaKTEPOM.

Takum ynHOM, ocHOBHOIO 3aaa4eto Ib 1 3akinuenns bOII € ohopmitennst pamok,
B MEXaX SKUX ICHye OCHOBHHH TekcT m’ecH. 3 1ier0 metoro Ib, 31 cBoro 0Ooky,

BCTAHOBJIIOE KOHTaKT 3 TNOTEHIIHOI ayauTopielo 1 BBoauTh DT B Mexi
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MOBCSIKJIEHHOCTI, 1110 MO>KHA OMUCATH K IHTPATEKCTYallbHICTh. 3aKIHYEHHS, 31 CBOTO
0oky, opopmittoe KinieBy crajiro bDII, «3akpuBaroun ayKKu», 1 CyMy€e 3MiCT, TOOTO
nepeOyBae 13 TekctoM BODII y MerarekcTyaabHOMY 3B’ SI3KY.

[Topsim 3 OCHOBHUMH (DYHKIIISIMH, IO PO3TJISIAINCS, BHAUIIEMO crerudidHi
GyHKIIT IHTPOAYKTHUBHOTO 1 3aBepiiaibHOro 0J10kiB BOII.

1) Opranizaitisi IPOCTOPY € BAKIUBUM €IIEMEHTOM 1HTPOYKTHBHOTO OJIOKY, IO
00yMOBJICHO 0COONMBICTIO BUKOHAaHHS TekcTy b®II — BukoHaBIi He 3abe3neueHi
CILICHOI0, JIMCTBO BiAOYBAa€ThbCA CHOHTAHHO JJIs ayJauTOpii B MICHAX, $KI HE
NMpU3HAYCH] I APaMAaTHYHUX BUCTYINB: BYJHIS, TUIONMIA, MPUBATHUN OyJIHHOK,
3aKJIad TPOMAJICHKOTO XapuyBaHHA. Po3risiHeMo, sIK 11e TPOBOJUTHCS HA MPAKTHUIN B
Ib:

(32) I beg your pardon for being so bold,

| enter your house, the weather's so cold,

Room, a room! brave gallants, give us room to sport;

For in this house we do resort, -

Resort, resort, for many a day [37, c. 51].

[Tpukitag 1eMOHCTPY€E THIOBUI CIOCIO OTpUMaHHS Miclg 11 BUKoHaHHS bDII,
JUISL SIKOTO XapaKTepHE BUKOPHUCTAHHS MOBTOPIB, MO MPHUBOJAWUTH J0 KOHIICHTpAIii
yBaru NOTEHUIMHOI ayAUTOPII.

(33) A room, a room, a gallant room,

Give me room to recite

And repeat our merry rhyme.

Remember, sir, now it's Christmas time.

Time to cut up roast pork, mince pies and pork pies

And drink a glass of beer.

If you don't believe these words | say,

Step in, St George, and clear the way [31, c. 8].

[Tin yac BHUKOHAHHS aKTyami3yeTbcsl (YHKIIA Oprasizamii mnpocTopy 3a
JOTIOMOTOK0 CTikiKo1 KoHcTpyKIii (A room, a room, a gallant room, Give me room to

recite). CTBOpeHHs MiCIsl TMPE3eHTallli CYNPOBOKYETHCSI HaMaraHHSM aKTOPIB
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CTBOPUTH CBSTKOBUIM HacTpiid. lLle peanmidyerbcs KOMOIHAIIEI0 3MiCTOBHO-
dakTyalbHOI 1 3MICTOBHO-KOHIIENTyallbHOI 1H(oOpMaIlii: MaHidecTyeTbCsl dac
puryany (Christmas) 1 BHKOpPHCTOBYIOThCS airo3ii camMe Ha 1€ CBATO —
IIEPEPaxOBYIOThCSA CTPaBH, SKI TpaduIliiHO MOB’s3aHi i3 PizgBom (roast pork, mince
pies and pork pies). Takum YHHOM, CMHUCII aKYMYJIIOETHCS, [0 IIOBUHHO IMPUBECTH 10
MO3UTUBHOTO €(PEKTY 1 CTBOPUTH aTMOC(epy CBATA.

2) Ecrernuna ¢ynkmis T oOyMOBIIOETBCS OCOOJMBHM METOJOM OCBOEHHS
nivicaocti [42, c¢. 170]. OcHoBHOIO crenudikoro 1€l QyHKII € HE HasIBHICTh
«MOETUYHOD» JIEKCUKHU, & «0CO0JIMBA OpraHizailis Halpi3HIIIUX MOBHHX 3ac00iB, siKa
BU3HAYAETHCS 1X (PYHKIIIOHAIBHO-KOMYHIKAaTUBHOIO cIpsiMOBaHicTIiO» [273, c. 81]. Lle
JO3BOJISIE TIPUITYCTUTH, IO EKCIUTIKalisl €eCTeTHUYHOi (YHKIIi BimOyBaeThCs Ha
KOMITO3UIIIMHOMY piBHI. Po3rissHemo mpukia;

(34) We are one, two, three good hearty lads, and we are all in one mind,

we have come a-souling, good nature to find,

And if you will give us one jug of beer,

We will not come a-souling, till this time next year.

Step down in your cellar, and see what you'll find,

There is ale, rum, gin and brandy, and all kind of wine,

And if you will give us one juqg of beer,

We'll not come a-souling, till this time next year.
God bless the master of this house and the mistress also,
And all the little children round the table do go,

Likewise your men and maidens, your cattle and store,

And it's all that lies within you, we will wish you ten times more [44].

[HTpOAYKTHBHUIT OJIOK YacCTO 3aMIHIOETHCS TMICHEIO-KOJSIKOI0, SKa aKTyai3ye
Taky MeTy BUKOHaHHs b®II, sk orpumanHs BUHAropoau. I3 miero MeTor0 BUKOHABII
BUKOPHCTOBYIOTh Haka3zoBuii (Step down, see, God bless the master) i ymoBHuii
crnioci6 mepmoro tunmy — Conditional 1 (if you will give us... We'll not come) i3
MOpYILICHHSIM TpaMaTudHUX HOpM. b®II sk riOpumHuii >kxaHp I1HKOpPIOpYyE y cede

JIPUYHY TOHAJBHICTh y BHUIJISAl KOJIJKM 13 BUKOpUCTaHHSAM pumu tuiy AABB.
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Takum YMHOM, CTPYKTypa >KaHpPOBOi MOJENl YCKIAIHIOETHCS ~TEMAaTHYHO,
KOMITO3UIIIHO, PUTMIYHO. BUKOpUCTaHHS IMICHI Ma€ CBOED METOI0 OTPUMAaHHS
PEIUITIEHTOM eCTEeTUYHOI HACOJIOAM, sIKa HaJalllTOBye MOro Ha MO3UTHBHE
CIpUIMAaHHS 11’ €CH.

[IpoananizyBaBmi (QyHKIi, [0 MOXYTh BUKOHYBAaTH IHTPOAYKTUBHUH 1
3aBepluaibHui 0J1I0KK y npouect BUKoHaHHs bOII, My nomiTiin, 0o 3a pakTyaibHO-
3MICTOBHOIO 1H(MOpPMAITIEI0 MOXHA BUJIIUTH Taki HaA(PPa3oBi €IHOCTI: THTPOIYKILiS
KapHaBAJILHOTO IUCKYpCYy y OOyTOBUH y (hopMi PUBITAHHSA, OpTaHi3alis IpocTopy,
BBEJCHHSI NEPCOHAXXHOTO JHUCKYPCY, pPENpe3eHTallisl KIHIIEBOI METH BHUCTaBH 1
meratekcT. [lpm 1npomy Ib BHKOHYe KOHTAaKTOBCTAHOBIIOIOYY, HOMIHATHBHY,
iHbpopMmaTuBHY GyHKIII0O 1 crneuudiuHy ¢GyHKLIIO OpraHizaiii mpocTopy, a
3aKiHYeHHS — 1H(QOPMATHBHY Ta €CTETHYHY. 3a KOMOIHAINIEID [HUX TEMaTUIHUX
OJIOKIB 1HTPOAYKTHBHHUH 1 3aBepIiajibHi OJIOKM MOJIUIAIOTECS HAa PO3TOPHYTI M

emnrtuudi. HaBenemo npuknan posropuayroro Ib:

(35) Silence, brave gentlemen : if you will give an Eye, }TeMaTI/I‘-IHI/Iﬁ
Alexander is my name, I'll sing the tragedy; ook 1

A ramble here | took, the country for to see, TEMaTUYHUI
Three Actors hear I've brought so far from ltaly; 010K 2

The first | do present, he is a noble king, )

He's just come from the wars, good tidings he doth bring.

The next that doth come in, he is a doctor good, TeMaTHYHUH
Had it not been for him, I'd surely lost my blood. 010K 3

Old Dives is the next, a miser you may see,

Who by lending of his gold, is come to poverty. _J

So, gentlemen, you see four actors will go round,

Stand of a little while, more pastime shall be found [5].

Hagenenuii IHTPOAYKTHB PENPE3EHTYE TPU 3MICTOBHO-(AKTyajbHI OJIOKH, 11O
KOHIICHTPYIOTh yBary HOTEHIIMHOIO PELMIIEHTAa HAa BUCTaBi, TOOTO BIH YBOJHUTH
KapHaBaJbHUM JUCKYpC (TeMaTUYHUN OJiok 1), akTyanizye 0coOM BHUKOHABIIIB,

JOTPUMYIOUHUCH MPU L[bOMY BBIWIMBOCTI (TeMaTU4YHUI 010K 2), 1 Hagae 1HQopMalio
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PO TIEPCOHAXKI, IO JOTIOMAra€e PEeuIIieHTy 31CTaBUTH MEPCOHANIT aKTOp / MePCOHAXK
(tematnunuii 610k 3). Ilopsn 3 posroprnytum Ib, 1m0 ckiaagaeTbes 13 JAEKUIBKOX
HaJ(Ppa3oBUX €IHOCTEH, CTOITh TOM, 110 PEMPE3CHTYE METATEKCT, 1 32 CBOEIO CYTTIO
TEX € PO3ropHYTUM. Lleli TUI KOHTAKTOBCTAHOBJIIOIOYOTO MOBJIEHHSI € OJIHOYACHO
J1AJIOTTYHHMM 1 CIIPSMOBAHUM Ha MOTEHIIINHY ayJIUTOPil0 Ta MOHOJOTIYHHMM 32 CBOEIO
cTpyktyporo. Take cminkyBanHs Oyno oxapaktepuszoBaHe ['.B. Kapmyk sk
«paktrunuii MmoHoor» [99, c. 40].

BukopuctanHs eninTuyHOi (OPMHU IHTPOIYKTUBHOrO OJOKY € BHUIIPaBIaHUM,
AKIIO0 ayauTopis Bxke rotoBa n0 BukoHaHHs B®IIL. Ile nHamae BuCTaBl TUHAMIKH 1
103BOJIsI€ cKopitie nepetu 10 Kb.

(36) I open the door, I enter in

Whether I lose, or whether | win.

If ever I rise, I'll stand before;

I'll do my duty to please you all —

| am put off the ragged set,

Put off the royal trim.

And if you don't believe what now | say

Step in, Bulgard, and clear the way [38, c. 35].

Tak, y mpukiaal BUKOPUCTOBYIOThCS YACTUHU PI3HUX JICKCUKO-CUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIiH, 0 cTBOpIoe emntuany dopmy Ib, mpu mpomy modaTkoBa 1HTEHITIS
30epiraeTbesl.

['opugnicte B®II  BimoOpakaeTbcs Ha  KOMIIO3MIIMHOMY  piBHI, J€
IHTPOJYKTUBHHMM 1 3aBepHIaibHUN OJIOKM MOXYTh KOMOIHYBaTH JIpamMaTUYHHUA Ta
JIPUYHUN MOJYCH, HATTPUKJIIA/;

(37) Well go no more a-rushing maids in May,

We'll go no more a-rush-ing maids | pray,

For if you go a-rush-inq you're sure to get a brushing,

So gather up your rushes and come this way.

{Sometimes they made a ring with the Fool (Slasher) in the middle. Then Hector

song. If they were well received they would keep on singing.} [31, c. 13]
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[Tpuknan cymimae y 3aBepmiaibHOMY OJIOI peanizamiro (QyHKIIi OTpUMaHHS
BUHArOpOJAM, SIKY aKTyali3ye JApaMaTUYHUN MEPCOHAXK 3a JOMOMOTrOI0 €KCIUIIIMTHOI
MOTPO3H, M0 BUPaK€HAa YMOBHUM PEUEHHSM MEpIIOro TUIY. TakoX aKTyami3yeTbes
€CTEeTHYHO-PO3BaKAIbHA (DYHKIIIS 13 BUKOPUCTAHHIM JipU4HOI TicHl. OCTaHHS Mae
Ha yBa3l IHTEPAKI[II0 BUKOHABIIB 13 PEIHUIIIEHTaMH, Mepeadadardu iX aKTUBHY
y4acTh y I[bOMY OJIOLIl BUCTABH.

Takum uunoM, Ib 1 3akinuennss BOII BigirparoTh B aBaHTEKCTI 1" €CH CBOEPITHY
pOIb MapKepiB, SKi aKTyalli3ylOTh TOSBY HOBOTO BHIY AWCKYPCY, HaJallITOBYIOThH
nyOJIiky Ha BHUCTaBy, IO POOUTH iX JONMOMDKHUMHU enemeHTamu y BOII, ski
BIUIMBAIOTh HE HA TEKCT I’ €CH, a Ha crocid 11 BuKoHaHHs. 111 xapakTepucTuky 0JI0KIB
B®Il patrore miAcTaBM i1 NPUITYLIEHHS, IO 1ed  (OJBKIOPHHUM  KaHP
XapaKTEepHU3y€e€ThCsl HAABHICTIO KaTeropii tearpaibHOCTi. JlJIs OCTaHHBOI €
BJACTUBMMM TaKi JIHTBOCEMIOTHYHI XapaKTEPUCTUKH, SK HEHOPMATUBHICTD,
PUTYaJIbHO-PETJIAMEHTOBAHUI XapakTep, CUEHApHICTh 1 CIOHTAaHHICTh, Tpa [127,
c. 148]. Ockinpku 3a momomMororo 1ux (akropiB MoxkHa omucaTtu Ib 1 3akiHUeHHS,
oueBHUJIHO, 110 B aBaHTekcTi BOII mepeOyBae kareropis teaTpaibHOCTI. OCHOBHI
TUMIA  MIaJIOTIYHUAX BIAHOIIEHb, M0 XapakTepm3yroTh Ib 1 3akiHueHHs, €
METaTEKCTYaIbHICTh IIOJ0 TEKCTY I’ €CU Ta IHTPATEKCTYaIbHICTh, SIK BIIPOBA/PKCHHS
K/l B iHmMiA Tun guckypcey. BiamiTUmo, 110 IHTPOAYKTHUB 1 3aBeplIaibHUN OJIOK HE

OIKCYIOTh CaM 3MICT I1"€CH, KU MOAA€THCS y KOMITIKATUBHUX OJIOKaXx.

3.1.3. KoMnnikaTuBHI OJIOKH «OHUTBa» 1 «4YyJIOBE
3IM1JEHHA» AK HOCII TparidyHoro i KOMIi4YHOTO NMOTEHII1any.
KomrmnikatuBHi 0710KM BHiepiie AOCTIHKYBAIMCh HA MaTepialll aHTJIOMOBHOTO KapTy
SK Taki, MO0 ONMUCYIOTh CHUTYAIlil0 Ta BIAHOIIEHHS MiX IitounMu ocobamu [194, c.
277]. Tlpore, BUKOPUCTAHHS ILOTO TEPMiHY st onucy TekcTiB B®IT morpebye
yrouHeHHs. Kb Oputancbkoi (oJbKIOPHOL I'€CH € BIJOKPEMIIEHOK 32 TEMATHUKOIO
YaCTUHOKO I1’€CH, SIKa ONMUCY€ B3a€EMOJII0 IEPCOHAXIB, BKIIOYAIOUM HAPOCTAaHHSA

noAif Ta KyJbMiHalmiiHUNA MoMeHT. OCTaHHIN HE MPUPIBHIOETHCS 3aBEpIIATBLHOMY
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0JIOKY, Ha BIJIMIHY BiJ KOMIIO3ULII TEKCTY kapTy. Take B1IOKpEMIIEHHS 3yMOBJICHE
(GyHKITIOHATBHO-KOMYHIKATUBHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU OJIOKIB.

Kb «OutBa» yBOaUTH TparefiiHuil eiaemeHT xkaHpy BOII. Jocmimkyroun 1o
XKaHPOBY (opMy, MU OpIEHTyeEMOCS Ha Taki o3Haku, BuautieHi H.A. Hikominoro: 1)
HAsIBHICTh MEBHOTO KAaHOHY, SKUW HAPOKYETHCS y HEXYJIOXKHIX TBopax (KaHpPOBI
IPOTOTUIIN), 2) OpIEHTALIsl HA CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI O3HAKH, 110 XapaKTEepH1 IS
XKAHPY-TIPOTOTHUITY, 3 1X TOJAJBIIOK XYJO0KHBOIO TpaHchopmarlli€ro, 3) HasBHICTIO
TOTO YH 1HIIIOTO YTPYIyBaHHS MOTHBIB, K€ BU3HAYAETHCS METOIO aBTOpa, 4) MEeBHUN
THUIl OMOBIJAaHHA, 5) OCOOIMBUI XapakTep MPOCTOPOBO-4acOBOi opraHizaii [158, c.
28].

VY BIANOBIAHOCTI [0 JAaBHBOIPELLKUX TBOPIB, IIO0 BHUCTYMNAIOTh TEKCTaMU-
npoToTUNaMu TpariyHoro 650Ky, Kb «6uTBa» OyayeTbes 3a TaKOK CXEMOIO:

1. VBeneHHS TOJIOBHOTO MEPCOHAKY

2. YBelIeHHS aHTAaroHICTY

3.Koudponrarris x N

4. butBa

Enementnn 2-4 MOXyTh mOBTOprOBaTHUCA N KITBKICTh pasiB 13 3MIiHOIO
MepCOHAXy-aHTaroHicTa, NMPU [BOMY BOHH OyAyTh BUIIUICHI OJWH BiJi OJHOTO
koMiyHUM KB, 1110 po3rasgaerses aai.

OcHoBHOIO BigMiHHICTIO 1HOTO Kb € KONeKTHBHO-pEryIsTUBHA (YHKIIIS.
[Tpoananizyemo npuknan ii BupaxeHHs y tekcti bOII:

(38) I've come to claim you here.

For England's rights, for England's wrongs,

For England's my salvation.

When I draw out my English weapon,

Is there a noble man to stand before me? [58, c. 266]

Yactuna Kb «OutBay € 3aknukom mnepcoHaxy Casroro ['eopra no Bcix
aHTJIMLIB, K1 TOTOB1 BIJICTOIOBATH T1IHICTh CBOEI KpaiHU. 3 LI€H0 METOI0 y TEKCTI
BUKOPHUCTOBYETHCS 30JMKEHHSI 3a THUIIOM KOHBEpreHIlii, 1mo MaHiecTye Haiio —

England's, English. [Ins mocuinenHst BIQ4yTTS TiHOCTI 32 CBOIO KpaiHy BHKOHABEI[b
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yBOJIUTH Jiekcemy noble man, sika Buctynae cunonimom mono England's, English.
[MuM nocsaraeTbcsi MK HAPYXKEHHS M YCBIIOMJICHHSI ayJUTOpI€I0 cede SK YaCTUHU
OJIHOTO II1JIOT0, OJTHOT'O HAPO.LY.

Kb «OutBay XapakTepusyeThCs TparediiHUM MOJYCOM, SIKH Tependadae
000B’SI3KOBY HasSBHICTb MOTHUBY BOMBCTBa. Ll dis Moke OyTH CHIpSMOBAHOKO SK Ha
TOJIOBHOTO T€pOsi, TAK 1 HA aHTAroOHICTA:

(39) Hold, Slacker, hold, pray do not be so hot,

For on this spot thou knowest not who thou's got;

'Tis | that's to hash thee and smash thee, as small as flies,

And send thee to Satan to make minch pies;

Minch pies hot, minch pies cold,
I'll send thee to Satan e're thou be three days old,
But hold, prince George, before thou go away,

Either thou or | must die this bloody day;

Some mortal wound thou shalt receive by me,

So let is fight it out most man-fully.

{Alexander and prince George fight, the latter is wounded and falls} [5].

YpuBok BO®Il BimoOpaxkae TpaaMiliiiHy NOrpo3y, sKa IMepeaye BOUBCTBY.
KoHueHTpaliss Ha TpariyHOCTI BIAOYBA€ThCS 3aBASKA METaQpOpUYHUM BHCIOBaM (1O
hash thee, smash thee, send thee to Satan), siki akymysrOIOTH CEMaHTHKY CMEpTI.
[Ipu3oB 10 OUTBHU, IO HEMHUHYYE MIPUBEE 10 THOEN1 OJHOTO 3 TePOiB, pPeaTi3y€eThCs
EKCIUTIIIUTHO 13 YBEICHHSIM MOJAIBHOTO JI€CIIOBa Must Ta CIOBOCIONYYEHHSIMHU
Adj+ N, ne Adj Bucrymae emrTeTroM, MO HAJICKHTb IO CEMAaHTHYHOIO ITOJIS
«CMEpTHY.

Takum 9rHOM, OCOONMMBHUN XapakTep MPOCTOPOBO-YACOBOI OpTaHi3aIlii TEKCTY
CTBOPIOETHCS 32 PAXYHOK TaKUX MOHSTH, SIK €MOIIiiTHE HAMPY>KEHHS 1 Tpari3M Mo/Iii.
CTUNICTUYHUMHU TPUHAOMaMH, SIKi IIMPOKO BHUKOPHCTOBYIOTHCS [IJII CTBOPEHHS
HAIPYKEHHS, € epadayis, HecamusHe NOPIGHANHHS, IHBeKmuea, noemopu. Po3risinemo
JIEeTaNbHIIIE HA MIPUKIIaTax.

(40) O Slasher, Slasher, be not thou so hot,
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For in this room Saint George thou'st [thou hast] got.

I'll cut thee, hack thee, slash thee, small as flies,

And send thee o'er the seas to make mince-pies [24].

HampysxeHHs peamnizy€eTbCsi BAKOPUCTAHHIM CTHJIICTUYHOTO MPUHAOMY Tpajariii,
IO JIOCATAETHCS 3a JIOMOMOTOK OJHOPIJHUX TMPHUCYJAKIB, SIKI MalOTh 3HAYCHHS
(G13M4HOI  po3MpaBu, MPU LBOMY KOXHE HACTYIHE 3HAUYEHHS HAOIMKYEThCS M0
LHEHTPAJIBHOIO MOHSTTS «HACUJIbHULIBKA CMEPTH.

(41) Alexander

Sure to express thy beauty thou art not able

Thy face shines like the very kitchen table.

Thy teeth are no white than charcoal.
Thy breath stinks like the salt sea [32, c. 52-53].

OOpa3  oOmOHEHTa  aKTyali3yeThCSd  HEBUTIHUM  TOPIBHAHHSM,  KOJH
H1JKPECTIOIOTHCS Tl XapaKTEpUCTUKHU pedepeHTa, Kl € HECYMICHUMH 13 MOHATTIM
npo kpacy. Tak, very kitchen table mae xBagpatHy / IpSIMOKYTHY, TUTIOCKY (OpMY, IO
HE € MPUUHATHUM IIOAO0 OOJMYYSl, YOPHUN KOJIIP BYrULIS HE MIAKPECIIOE 3I0POB’ s
3y0iB, a 3amax Mops, 0 MOXE CYMPOBOJKYBAaTHUCh 3allaxoM puOH, € HE TUM, IO
Mo100a€ThCsT OUIBIIIOCTI JIFOAEH.

(42) Thou silly ass, that liv'st on grass, dost thou abuse a stranger?

I live in hopes to buy new ropes, and tie thy nose to a manger.

P. George.

Sir, unto you I bend.

Alex.

Stand of thou slave, I think thee not my friend [33];

[lpuknan cBimuuTHL TPO HasABHICTH eneMeHT KoHppoHTamii Kb «OoutBay
(xoHdpoHTaito MU po3ymiemo 3a [.€. dponoBoro, SK TUI MIKOCOOUCTICHOT
B3a€MO/II1, 30KpeMa MOBJICHHEBOI, MPU3HAYCHUH MMOPYITYBATH TAPMOHIIO Y JIFOJICBKUX
CTOCYHKaX, KopecrmoHaye 3i 3MicroM moHsATTS [234, c. 117]). Hanpyxenus i
pO3ropTaHHs MOJiK BiIOYBAETHCS Yepe3 J1aJIoT, METOIO SIKOTO € BUPaXEHHsI OpaBau

1 MPUHUKEHHSI CyNpOTUBHUKA. [l 1eMOHCTpalii BIAHOLIEHHS 0 OMOHEHTa MOXKE
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3aCTOCOBYBATUCh 1HBEKTHBA. Llell mpuiloM y HaBeIeHOMY IpPHKIaal BepOaTi3y€eThCs
BUKOPHCTAHHSIM JICKCHKH 13 aHIMaJICTHYHOK ceMaHTHKOI0 (ass, dog) i3 emiteramu
npunmwkenns (Silly, black), abo nexcemamu, ski Bka3yroTh Ha HWKYUH COIliATbHHNA
PIBEHb.

st iposiBy Tparismy y TekcTi B®DII 4acTOBBOAUTHCS CTHUIICTUYHUN MPUHOM
MOBTOPY Ta Horo miaBuI — aHadopa. Po3risiHeMo nmpukiaiu.
(43) Oh King, Oh King, what hast thou done?

Thou hast slain my father's best beloved son [75].

Tparism cutyanii miaKpecIroeTbCss TOBTOPOM i3 emoliiHuM Burykom Oh, 1o
Ma€ 3HaYeHHs BUpas3y crpaxy [334, c. 23].
(44) Turkish Knight

Oh! pardon me, Saint George, pardon of thee | crave,

Onh! pardon me this night, and I will be thy slave.

Saint George

No pardon shalt thou have, while I have foot to stand,

So rise thee up again, and fight out sword in hand [62, c. 177].

[ToBTOpHE BHUKOPUCTAHHS CIOBOCIOJYYEHHS Y MIKpOAiano3l Ha MOYaTKy
CTPOKH, 10 MaHi(pecTye CTHIICTUYHUN MpuioM aHadOpH, Ma€ Ha METI HE TUIbKU
NposiIB €MOIIIMHOTO 3apsiy Tpari3My, aje i BKa3ye, IO caMe Il MOMEHT €
kynbpMmiHamiero Kb «6utBa». CtBopeHHs Hanpyru y po3ropaeHHi nomii Kb «outay €
peanizali€lo cTpaTerii 3alsKyBaHHS CYNPOTHMBHHMKA, KOH(QPOHTAllii, 1[0 HEMUHYyYE
OPU3BOJUTH 10 CMEpPTI OJHOTO 3 HHX. Llell akT € mpeno3uuiero Juisl yBEIEHHS
HactynHoro Kb.

[Topsin 13 Kb «OutBa» mocrae npoTuiexHuid 3a ToHanbHIcTIO Kb «uynose
3LIJICHHS», OCHOBHOIO METOIO0 SIKOTO € CTBOpPEHHS rymopuctudHoro edekrty. Kb
«4y/I0BE 3IIJICHHS» XapaKTepU3y€eThCsl BUCOKOIO IMHAMIKOIO PO3TOPTaHHA MO, 110
BILJIMBAE 1 HA JIOCUTh KOPOTKY, y nopiBHsHHI 13 Kb «OutBa», popmy. 3a 3MICTOBHO-

¢dakTyanpHOIO 1HPOPMAIIIETO 1I€i 0J0K Ma€e TaKy KOMITO3HUIIIIO:
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- MIOUIYK JIIKapsI

~
- 1HTepakKIlis 3 METOI BHUSBJICHHS ILOCBizL? 000B’SI3KOBHH €JIEMEHT
JiKapst %
- TOpT */\ (bakyIbTaTUBHUN €IEMEHT
- TIPOIIEC JIIKYBaHHS ¥

Kom06iHaliis eneMeHTIB 3alie’KUTh BIJ JOCBIy 1 MOXJIHMBOCTEH BHUKOHAaBIIS,
NpOTE€ €JIEMEHTU TMOUIyKy JiKaps-liapjaTaHa 1 MOpoLec JIKYBaHHS € 3aBXIU
MPUCYTHIMH.

Sk Oyno 3azHaueno, Kb «uaynoBe 31iieHHs» € KOMIYHOIO YyacTuHOW bOII, mpu
IIOMY TYMOPUCTUYIHUHN €PEKT MOXKE TOCATATUCS PI3HUMHU CITOCOOAMH:

1) EdexToM oIIyKaHOro OYiKyBaHHS:

(45) Hallowe'en, Hallowe'en comes but once a year,

And when it comes we hope to give all good cheer.

Stir up your fires, and give us light,

For in this house there will be a fight [27, c. 259].

[Tpuxian npeacrasisie coboro 3miHeHy nurtaty dT-mapemii «Christmas comes
but once a year», sika akTyalli3ye pUTyall, IO IPHB’S3aHHIA 0 IHIIOTO Yacy —
['ennoyBuny. Jlekcema Hallowe'en moB’si3aHa mis penumieHTa 13 JHEM HEYUCTOl
CHuIId, B TO# vac sk Christmas — i3 60)KeCTBEHHOIO CYTHICTIO, 1€ BUKIUKAE 3MIIICHHS
IUIaHy 3MICTY, aKTHBALIl0 MEXaHI3My HEOUIKYyBaHOCTI 1, B pe3yJibTaTi, KOMIYHUN
e(eKT.

2) IlopyuieHHsIM HOPM Ha JOTIKO-TTOHSATTEBOMY PiBHI:

(46) Down Jack ! down to the ground you must go —

Oh O !'what's this I've done ?

I've killed my brother Jack, my father's only son !

Call upon the doctor [33, c. 13-14].

HenoTpuMmaHHs NpPUYMHOBO-HACHIIJKOBOTO 3B’SI3KYy, 10 MPU3BOJAUTH [0
NOPYILIEHHS] KaTeropii KOrepeHTHOCT1, TaKOK Ha3UBaOTh mapajgokcom [219, c. 455].
[Tpuxnan nemonctpye nepexin Bix Kb «OuTBa» 10 «4ymoBoro 3mijIeHHS», K1 3a

CBOIMH ApaMaTUIHUMH XAPAKTCPHUCTUKAMHU € IIPOTHIICKHUMU. BI/IKOPI/ICTaHHH
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HOHCEHCY 3 LIIEI0 METOO 3aJ0BOJIbHSE 00uABa OJOKU. 3 OJHOro OOKY, 3aCTOCYBAaHHS
imoepatuBy Down Jack! down to the ground you must go y moemHaHHi i3
cioBocnionydyennsm Killed my brother crBoproe Tpariunicte cutyanii. [Ipote, 3
1HIIIOTO OOKY, PEIUITIEHT 3YCTPIYA€ThCS 13 HEBIAMOBIIHICTIO EMOTUBHOCTI, SIKa HECe
3apsi arpecii mo10 CYyNPOTUBHMKA 1 TOpsl, 13 CMUCJIIOBUM HAIIOBHEHHSM perutiku |'ve
killed my brother Jack, my father's only son ! HeBiamoBiHicTs HOpMI € JKEpEIoM
rymopuctuddoro edekry [135, c. 88], 1 BepbaizyeTbcst 32 TOMOMOTOIO JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOr0 HOHCEHCY. Marouu JBi JioriuH1 niepeaymoBu — [ ve killed my brother
Jack i Jack is my father’s only son, penumieHT poOuTh Taki BucCHOBKH — MYy father has
one son Jack— I've killed Jack — I've killed myself. BucHOBOK cyrnepeduTh arpecii,
IO pealli3y€ HEeBIAMOBIIHICTD 1, K MPABUIIO, CMIXOBY PEakKilito.

3) TloBTopowm:

(47) Why, I've travelled from fireside to chairside,
from chairside to stoolside,

from stoolside to tableside,

from tableside to bedside,

from bedside to press-side,

and got many a good lump of bread and butter from my mother,

and that's the way my belly's so big [81, c. 5d].

KoMiuHicTh m0cCsTaeThesi MOBTOPOM KOHCTPYKIIL from ... 10, sika KOMOIHY€EThCS
13 HeoJori3MamMH, MoOyaoBaHUMH 3a TpuHIMIOM N+side, i ski Ha3UBarOTh MiCHs Y
XUTIOBOMY Jtomi. L{i Heosori3mMu BXOAATH B OINO3MIIIO 3 JieciioBoM travel, ske He
BXKMBAIOTh B OJJHOMY KOHTEKCTI 13 JIEKCEMaMHu, 110 BXOJASATh B KOHIIENITyaJbHE TOJIE
«1IoMa», TOOTO peani3yeTbCs MeXaHi3M 1HKOHTpyeHTHocTi. Lleit mpuiiom
YCKIIATHIOETHCS aHQTITIOCICOM HEOJIOT13MIB.

JlocBia mikapsi-mapiaTaHa MPUPIBHIOETHCS 10 HYJIBOBOTO, X04Ya M OMUCYETHCS
J0ci 6araTociiBHO, MPOTE, PELHUITIEHT CIIBBIIHOCUTH jaieciaoBo travel i3 myHkTamu
NpU3HAYCHHS, SKI MaHIQECTYIOTbCA y TEKCTi, 1 po3mHU(pOBye anro3il0 Ha pyx

JUTHHH, 110 BYUTHCS X0auTH. [lel BUCHOBOK MiATBEPIKY€EThCS JIeKceMoro mother.
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4) IuBepciero:

(48) {Enter Physician} Physician

Here am 1!

O'Driscol

What can you cure?

Physician

The cramp, the gout,

the pain within and the pain without!

O'Driscol

O boderation to your nonsense —

can you bring a dead man to life again?
Physician

Oh marry, that | can —

take a little of my tip-tap,

put it on your nip-nap,

now rise up slasher and fight again [83, c. 263].

[lepectanoBka cmiB cTBOproe edext apamatuzmy. Y komiuHomy Kb

BUKOPUCTAaHHS 1HBEPCIi Ma€ HAaBMHCHHI XapakTep, M0 CHpPUSE TYMOPUCTUYHOMY
edekry.
5) Axymymsmiero. Ctumictinana GyHKIisE akyMmyJsiii Oyna suaiieHa 1.B. ApHonb,
siKa TIOCTYJIIOBaJIa 1i K Ty, IO IMOJISITa€ y TOMY, IO «OJIWH 1 TOM kK€ MOTHB, OJHH i
TOM camMuil HacTpiit a00 BITUYTTS NEPEAAIOTHCS, KO BOHU MAlOTh BEJIUKE 3HAUCHHS
JUISL IIJIOTO, TapajielbHO JeKiIbKoMa 3acobamu. Taka HaJIUIIKOBICTH TMOCHIIIOE 1
CHPSIMOBYE€ yBary untadya. BoHa Ha3uBaeThCs BUCYBOM 3a TUTIOM KOHBEPTEHIII» [7, C.
44]. Axymyndiisi CMHCIIB JOTIOMAara€ KOHIICHTpAIlli pPENHITiEHTa Ha TEBHOMY
enemenTi bOII 1 cnipusie peanizaiiii KOMIYHOTO e(PEKTy, HAIPUKIIA;

(49) Here, Jack, take a sup of my nip-nap,

And let it run down thy tip-tap.

If thou be not quite slain,

Rise up Jack and fight again [56].
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Kyneminamiero Kb  «4ynoBe 3IleHHsS» € Mpouec JIIKyBaHHS, SIKUM
CYNPOBOJIKYETHCSI KOMEHTApEM, 1[0 MA€ THTEHI[IF0O CTBOPUTH I'yMOPUCTUYHUIN ePeKT
32 JIONOMOrOK TaKUX CTHJIICTUYHUX NPUHOMIB, K NapaHoMasis, kaiamOyp. Y
MpUTaMaHHINA N7 OMUCY TPOIECY JIKYBaHHS JIEKCHUKO-CHHTAKCUYHIN KOHCTPYKIIii
puUMa JIOCSATAEThCS MapajelbHUMH (DOHETUYHUMHU €JIEMEHTaMH aJiTepaliclo Ta
acoHaHcoMm hip-nap, tip-tap. 'ymopucTuuHMi MexaHi3M 0a3y€eThCs Ha CEeMaHTHYHIN
OITO3UIIii JTiecioBa NIP (HaMBAaTHCS IO BTPATH CBIOMOCTI) 1 pO3MOBHOI KOHCTPYKITii
nip-nap (KOpOTHHMI COH, YacTO Ha TPYASX y JKIHKH, MAa€ CEKCyaJlbHHH XapakTep
[403]). OOunBa 3HaYeHHS € aKTyaJlbHHMH JIO YBEICHHsS Jekcemu tip-tap, mo mae
3HAYCHHS JIETKOTO CTYKy a0o 3BYyKy, 10 Bujae BinkopkoByBaHHs [401]. Takum
YUHOM, B1IOYyBa€ThCA KOHBEpPreHIiss rpagiyHoro 1  (QOHETUYHOTO  PIBHIB
(BUKOPHUCTaHHS OJHUX TOJOCHHX), IO MPOMOHYE HOBE PO3YMIHHS BUCJIOBJICHHS 1
HajJae oMy Xapaktep eBdeMi3My CTaTeBUX BIIHOIIEHB. [loCTymnoBe HarpomamkeHHs
CMUCIIB, SIKy MPONOHY€E JIEKCMKA 1 3aCTOCOBaHI CTHJIICTHYHI 3aco0H, po3roprae
€JIEMEHT 3IUICHHS 1 BimoOpa)kae WOro y IHIIOMY pPaKypci, IO CHOpUs€e peaizarii
rymopucTruuHoro noteHuiany Kb «uyaose 3miaeHHs .
B sxocTi pe3tomyBaHHS HaBeaeMO TaONUII0 (PYHKI[IOHATHHOTO TMOTEHIIATY

KOMITO3UIIHHNUX 010K1B bDII:

Tabmuns 3.3. OyHKITIOHATHHUN TMOTEHITIAT OPUTAHCHKOT (DOIBKIOPHOT 1T’ €CH.

Ha3ssa 6moky OcHoBHa GyHKIIIS Crneuudiuna QyHkIis

[HTpOIyKTUBHUY OJIOK | - KOHMAKMOBCMAHOBAIOIOYA | - OP2AHI3AYISA NPOCTNOPY
: *
- - inghopmamusna

%
-ecmemudrHa

KommutikatuBHUM OJI0K | - KOIEKMUBHO-pecyntooua - eKcniiKayis
«butBa» HAYIOHAIbHOT

Camocgioomocmi

KommutikatuBHUi OJI0K | - po3sadicanibha

«HymoBe 31UICHHS

3aBepiianbHuil OJI0K | - inghopmamusena - 30UpanHs UHA2OPOOU



http://www.urbandictionary.com/define.php?term=nip%20nap
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(n0GIOOMIIAE NPO 3A6EPUIEHHS | - BUKOHAHHS PUMYAILY

sucmasi)

ne * - pigmiueH1 QyHKIIIi, 10 € peJIeBaHTHUMH JIJIS1 BCiX OJIOKIB.

Buxoasun 13 peanizauii (yHKIIOHATbHO-KOMYHIKATUBHOI CIPSIMOBAHOCTI,
poOMMO BHCHOBOK, IO OOOB’SI3KOBUMHU OJIOKaMH € I1HTPOAYKTHUBHUN 1 OOHIBa
KOMIUTIKaTUBHI OJIOKM, B TOM 4Yac K (PYHKIIIO 3aBEPIIATIBLHOTO OJIOKY MOXKE B3SITH
IHTPOyKTUB. TakKMM YHMHOM, 3aBEPIICHHS € (paKyIbTaTUBHUM OJIOKOM. BimcyTHiCTh
y TeKCTaX IHTPOAYKTHBHOTO OJIOKY CBIIUUTH Npo TOH (akT, 1o #oro OyIo
3ary0JIeHO ]l Yac CTBOPEHHS CKPUIITY. YcCl OJIOKA MOB’S3aHI MK COOOI0 €IMHOIO
ctpykryporo B®II, mpu mnpoMmy, KOKEH OKpemMuil OJIOK mepeadadae HasBHICTh
HACTYMHOTro a0o0 MOMEepPeIHbOr0, HABITh AKIIO BUKOHABEIh BUPIIIY€E HE BKIIOYATH X

y CTPYKTypy cBoro Bapianty b®II.

3.2. MoBHe BTijIeHHSI aBAaHTEKCTY OpUTAHCHKOI (POJILKIOPHOI 11’ €cH

JianoriyaicTh (OIBKIOPHOTO TEKCTY OOYMOBIIOETHCS OCOOJUBUM XapaKTEpOM
OT, nns BUKOHAHHS SKOTO JIIOJMHA HE MNOTpeldye CHeliaabHOi MiATOTOBKHU, IO
BIUTUBA€ 1 HA PYXJMBI HOPMHU BHUKOPHCTAaHHS MOBHHUX 3ac00iB. BukonanHs i
po3yminas DT € mporecoM, MO akTUBYE MOOYAOBY CMHCIIB, PO3YMIHHS SIKHX
XapaKTEPHU3YEThCSI CYKYNHICTIO O3HaK. OCTaHHI 0€3MOCEepeIHbO OMUCYIOTh IMPOIIEC
PO3yMIHHS 1 €KCIUTIKYIOTBCS Y MOBI1 Ha Pi3HUX PiBHSX. J[J1s1 BUIIJIEHHS MOBHUX HOPM
cTBOpeHHs cmuciiB y b®II Mu neranpHime po3riasHeMo (GOHETUUHHM 1 rpadiuHmid,

JICKCUYHUHN | CHHTAaKTUYHUN PIBHI aBaHTEKCTY T’ €CH.

3.2.1. ®o"eTHUHI 0COOMHUBOCTI BUKOHAHHS
Oputanchrkoi ponrknmopHoi m’ecu. Cnenudika GOHETHUHOTO PIBHSA
MaHi(ecTye, TOJIOBHUM YMHOM, HalllOHAJIbHY MPUHAJICKHICTh BUKOHABIIIB, a TaKOX
iX COLIAJIBHUN CTaTyC, PO SIKWK TOBOPUTH crielu(iKa BUMOBHU, HAIIPUKIA:

(50) Here comes old Belzebub,

On his yead he kyars a club,
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In his hons he's a drippin pun;

Dwant ye think he's a jolly old mon? [69, c. 185]

YpuBok bB®II cBiunuTh Npo 0COOJIMBOCTI BUMOBH BUKOHABIIIB, SIKI MOXOASTH 3
rpadcrBa Hoprremnronmup. 3aBasku rpagoHaM MU MOKEMO CIIOCTEpITraTH Mepexij
rOJIOCHHUX 10 OLIBIN 3aKpHTOI mo3utlii [&] — [p] (carries — kyars), 3amina [h] Ha [j]
(head — yead), 3amina HocoBoi [n] Ha [Nn] (dripping — drippin), nianekTae Dwant ye
3aMicTh don 't yOu.

(51) i will swager an banter an i will drive the town be fore me

if i am neked or if i am prict i will give aman an answer

the very first man or boy i mits my Soard shall be is fencer

be hind the doar thare lye a score pray Git it out if you can sur

I walke away have nothing to pay an let in the swagering man sur [1].

[Ipuknaa 1EeMOHCTpPY€ HEAOCTATHIO OCBITY BUKOHABIIS, IO MiATBEPIKYETHCS
HasIBHICTIO BEJIMKOI KIJIBKOCTI opdorpadiyHUX NOMHIIOK 1 HEXTYBAHHIM 3arojJOBHUX
JITEp, a TAKOX €THOrpaiUyHUMH JOCTIKCHHSIMH O€3M0CePEeIHh0 MaHYCKPHUIITY
[360]. HaBeneni ocobmuBocTi — rpad)oHH, SIKi PENPE3CHTYIOTh BUMOBY, — HE MOYKHA
MOBHOIO MIPOIO BITHECTH JO KaTeropii IHTEPTEKCTyaJIbHOCTI, MPOTE€ BOHU
MIATBEP/KYIOTh TMPUHIMI HapoaHOcTi 1 BapiatuBHOocTi DT. Pazom 3 Tum,
iHTOHYBaHHS TeKcTiB BDII € BaxinuBuM (PakTOpOM EKCTpalllHIBajbHOI 1H(OpMaIii,
HaAMPUKIIAI;

(52) [cxpunm]

Angel: ... | said it was too short and it should be higher,

They got mad and said it was a farce and said

That | could sit on the Christmas-tree

right on my ... [long pause, standing on his tips, audience laugh]
And that’s why upon the Christmas-tree | do sit

It’s OK but you need give me some tip

And if you don’t believe the words I say

Enter Saint George, he’ll soon clear the way [2].
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[Tays3arris, 0 KOMOIHY€ThCS 13 KIHECMUHMMHU 3aco0aMu mepeaadi iHpopMarii,
JO3BOJISIE PELMIIEHTaM CITIBCTABUTH >KE€CT (BUKOHABELb BCTA€ HABIINMMHBKUA Ha
CEeKyHAY 1 OIYCKAa€eThCs) 1 May3y Ta CIIBHECTH iX 3 pedepeHTOM — YaCTHUHOKO Tiia
HUK4e morniepeky. [laysaris m03Bosisie YHUKHYTH TaOyiioBaHOi Jekcuku [149, c. 268]
1 B TOM XK€ 4Yac CTBOPUTH TYMOPUCTHUHHMM edekT. [Hma (yHKIsA, SKy BUKOHYE
HAJUIMILIKOBA Iay3allisl, — CTBOPEHHA JpaMaTUYHOIro €(eKTy 1 KOHUEHTpalis yBaru
ayJIMTOpii, OCKUIBbKH, 5K 3ayBaxkye A.A. Kanuta, may3a € oTHUM 3 HallepEKTUBHIIINX
3aco01B BIUIMBY Ha JIOJUHY [96, ¢. 75], HanpuKiIan:

(53) [cxkpunm]

Turkish Knight: My body’s made of iron ...[pause for changing position]

My body’s made of stone ... [pause, comment of Saint George “rusty steel’]
[50].

Koxna crpoda 3aBepuiyeTbCsi TOCUTh JOBIOIO Tay3010, 3aBASKH SIKiif
BIJIOYBAETHCS B3aEMOJIIS 13 ayauTOpi€r0. BUKOHaBelb MPOMOBIISIE CBOIO YACTHUHY 1
OJTHOYACHO B1I0YBA€ThCS KOH(POHTAIliS 13 OMOHEHTOM — Yac BiJ] 4acy aHTaroHiCT
3a3Ha€ yJapu BiJ rojoBHOTO repos. OCKUIBKM BHCTaBa BiIOYBAa€ThCS Ha IUIOINII,
BUKOHABIII BHMYIIICHI YBECh Yac 3MIHIOBaTH TO3UIlI0, MO0 yCs ayIuTOpis Maja
MOXKJIMBICTH criocTepiratu 3a mpe3enTaiietro b®II. Kpim Toro, may3u mMoxyTh OyTH
3alIOBHCHI METAaTEeKCTOBMMH €JIEMEHTAaMH, III0 HAmpaBlieHI HAa MPUHWKEHHS
OTIOHEHTA, CIIPUSIFOYH, TAKUM YHHOM, peatizallii cTparerii KoHppoHTaIlii.

CTBOpEHHS pUMH, a Pa30M 3 HEIO 1 MiABUINEHHS €KCIIPECUBHOCTI TEKCTY, MOXKE
TaKOX J0CATATUCS 32 JOTIOMOIOI0 TAKUX CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB:

- ImiTars:

(54) Here comes I, auld Jake Strae Straw Strum Striddle,

I'm that man that chased the devil [23, c. 3a].

IM’st mepconaxxy Jake Straw 3a3Hae Tpancdopmariii, 1110 OCHOBaHa Ha imiTarii
BIJIMIHIOBaHHSI HETIPABUJILHUX JI1€CIIB.

- CriyHepusm:

(55) Doctor

From ltaly, Spitaly, German, France and Spain,
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And now return to Old England once again [31, c. 10].

[Ipuknaa AeMOHCTpPY€E THUIIOBY BIJINOBIJb JIKAaps-IIapiiaTaHa Ha MUTAHHS, SIKY
MEIUYHY TpPakTUKy BiH MaB. CTBOPEHHIO KOMIYHOTO €(eKTy CHpHs€ CIyHEPU3M
Spitaly, mexaHi3M siKOT0 € OCHOBaHUM Ha riOpuau3altii BjaacHux Ha3s Italy ta Spain.

TakuM 4YMHOM, TMpoOIEC CHOPUHHATTS 1 PO3YMIHHS TEKCTY TICHO IOB’A3aHUM 3
(OHETUKO-IHTOHALIIIHOIO OpraHizaiiero, 00 «pi3HI CMHUCIOBI €JIEMEHTH TEKCTY
CHIBBITHOCATHCS 3 PUTMO-(DOHETHYHOIO CTPYKTYpOIO Iboro Tekcry» [148, c. 81], a
JUTSL TPaMaTHIHOTO TEKCTY — 3 TPOCOIUKOI0 HOTO BUKOHAHHS.

OTtxe, poHeTnKO-1HTOHAUIMHUN piBeHb BDII Binirpae BaxauBy posib 32 YMOBU
Horo koMmOiHaIli 13 KIHECHYHUMU ejeMeHTaMu. [1i yac CTBOpEeHHsI HOBUX BapiaHTIB
II’€CH BUKOHABIIIO JI03BOJIAETHCA «IpaTu» 3 (DOHETHUKOI, CTBOPIOIOYM HOBI PUMHU 1
JOCSITAI04H TIPH 1bOMY KOMIYHOTO edekTy. BiaMidaeTbcst MOMMPEHICTh KITIIIOBAaHUX
BHCJIOBIB, SIK1 BXXE€ MICTATh (POHETUUHY TPy clioBaMH. Tak, (OHETHYHO-1HTOHALIMHUN
piBeHb BiAirpae poib 1) akTyamizaiii 3HaHb NPO cHelu@iKy HAIIOHAIBHUX PHUC
BUKOHABI[IB, 2) 3a0XOYEHHs ayAWTOpii N0 Teperismy BHCTaBH Yy Qopmi

0e31ocepeIHbOTO J11aJIOTy BUKOHABIIIB 1 PEIUITIEHTIB.

3.2.2. JlekcuKOo-CEMaHTHUUYHI 1 CUHTAKCHUUYHI
0COOMHMBOCTI noOynoBH ABAHTEKCTY OpUTAaHCBHKOI
bonbknopHOI m’ecu. Bubip nekcuku nepedyBae B OCHOBI CTBOPEHHSI HOBOT'O
BapiaHTy TEKCTY, OCKUIbKM caMme Lied KOMIIOHEHT BIJANOBiJae OOpaHOMY CTHIIIO.
[IpoTucTaBiieHHs BapiaTUBHOCTI TPaaHMIlii, TOOTO 3MiHA VS. 30€pEKEHHS JIEKCUYHOTO
MaTepially € HEMOXXJIMBHM, OCKUIBKH TJIMH 1CTOpli HEMUHYYE BigoOpa)xkaeThCs Ha
MOBHOMY piBHI. TakuM YMHOM, BU3HAYCHHS JICKCUKH, SIKa IPUTaAMaHHa JIJIs )KaHPOBOi
MO/el, OOMEXKYEThCS aHANI30M JIGKCUKO-CUHTAKCUYHUX  KOHCTPYKINH, IO
NEePEXOAATh BiJl OJTHOTO TEKCTY /IO 1HIIOTO.

Jlexcuune nose tekcty BOII xapakTepu3yeThCsl HASIBHICTIO apXaivyHOI JIEKCHUKH,
sKa MOXKe OyTH HaOMIHKEHOIO J0 Yacy Oe3mocepeqHbOr0 TEKCTOTBOPEHHS 3aBISKU
YBEJICHHIO €JIEMEHTIB CYy4YacHOCTi, HEOJIOTI3MIB Ta IMiTallii sl BJIOCKOHAJICHHS

pumMoBaHoro mnoteHmiany. Cmigom 3a  B.S. Mizeupkoro Mu  BBaxaemo, IIO
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aHaXpOHI3MH, SIK1 30JIMKYIOTh P13HI YaCOBI IJIACTH, IO ICHYIOTh y aBaHTeKcTl bDII,
CIPUSIOTh KpAIIOMy PO3YMIHHIO TEKCTY Cy4yacHUMH perumieHtamu [144, c. 74].
Po3sristHeMo goKI1aHIIIE.

(56) I have a little bottle of inker-pinker [small beer] in my pocket.

{Aside to Galatian} Take a little drop of it.

By the hocus-pocus, and the magical touch of my little finger,

Start up, John [15, c. 299].

BinuyTTs kapHaBaJbHOCTI J1ACTBAa 3a0€3MEUYyeThCsl CTBOPEHHSM MarigyHOCTI
3aBIIIKM IMEGHHUKAaM 13 TOJBIMHMM KOPEHEM — TpaauIliiHuii hOCUS-pOCUS, ™o
CYNPOBO/IKYE BHUCTaBU (POKYCHHUKIB, TMOEIHYETHCA 13 apXai3MOM-PEAyIUTIKAHTOM
inker-pinker, 1o cTBOpeHO 3a TUM K€ IPHUHIUIIOM. [IpH 1IbOMY, BUKOPHCTOBYIOTHCS
ocHoBu Inker i pink, moO € IpOHIYHUMH peEIpPe3CHTATHBAMH TUIAIIKA IHBA.
Pedepentom Buctymae OyJib-sKa IUISAIIKA 3 HAMOEM, IMPOTE OPHUTIHAIBHE CIOBO OYJI0
ctBopeno y XIX cromitTri Jans  TO3HA4YeHHs TeBHOI mpoxaykmii  [395].
CrnoBocnionmyuennst the magical touch of my little finger crBoproe BimuyTTs
peanbHOCTI 1 MPUHANEKHOCTI A0 auBa. [lopsia 3 nekcukoro, pe@epeHTu sKoi OiIbIe
HE iICHYIOTh, Juisi BOII xapakTepHe BKUBaHHS rpaMaTUIHUX (HOPM, IO HAJIEKATH J0
CepeHbO-aHTIiiChKoro mepioay. OaHOYacHO TpaaMIlisi BUMAara€ OHOBJICHHS, IO
peani3yerbes y TeKeTi bOII yBeieHHsAM Cy4acHOi JTEKCUKH, pePEPEeHTH SIKOT BUHUKIIH
y MI3HIMWANA ICTOPUYHUAN TIEPIO/I.

(57) My head is made of iron, my heart is made of steel,

And my sword is a Ferrara, that can do its duty weel [15, c. 299].

Ocyuacuenns Tekcty b®II Mmoxe BigOyBaTHCs 3a IOIOMOTOI0 YBEACHHS JIEKCEM
13 3HaUCHHAM cy4dacHuUX OpeHmiB. CTIMKHUI BUCIIB 3MIHIOETHCS 3aBISKU JIEKCEMI
Ferrara (Ferrari) i3 3Ha4eHHsSM MapK{ OJIHI€i 3 HAWIIBHIIIMX MAIIWH y CBITi. Y
xoMmOiHarii 3 Ferrara nmexcema sword naOyBae 3HadenHs very fast. Ilpo Tte, mio
cy4yacHa peaiis Oyjia BBEJCHAa BUKOHABIIEM CBIJIOMO, BKa3zye BUKopucTanHs Wweel
(wheel), oo Mae criiyibHe ceMaHTHYHE TI0JIE 13 BJIAaCHOIO Ha3Boro Ferrari.

OHOBJICHHSI JICKCUKHU MOKE BIJIOYBaTHUCS 32 PaXyYHOK HEOJIOT13MiB:

(58) {He knocks down No.3.}
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No.1. Doctor!
No.4. I'm the Doctor.
No.2. What's your name?
No.4 Es-vo I-vo Ick-tick-tay [77].

Heomnorizmu, siki 3a0e3meuyloTh BUKOHABIIM IIJISIX IO CTBOPEHHS PUMHU, IO
crpusie IMIPOBi3allii 1 BApiaTUBHOCTI, € OJJTHOYACHO BUPA30M HOHCEHCY. 3a3BUYal ix
YTBOPEHHSI 00YMOBIIOETHCSI MOTpeOaMu pUMyBaHHA. Tak, y HaBEACHOMY MPHUKJIaIi
BUKOHABEI[b BUTAAYE 1M sl JTIKapsl, JOTPUMYIOUUCH pUTMY IMOY 1 MOTpeO1 HAsIBHOCTI Y
KiHIII TUQTOHTY [ei], mocararoud MpH IbOMY TYMOPHCTUYHOTO edekTy. CTBOpEHHS
KOMIYHOCT1 IPYHTY€ETHCS Ha MOXJIMBOCTI 1HTEPHPETYBaHHS PELMITIEHTOM CUTYyaIlii/
BHCJIOBJICHHS 3 ONIOPOIO Ha BJIACHUMN JTOCB1J, B TOMY YHUCJI1 JIIHTBaJIbHUM [49, . 4].

Posrnsmaroun JIGKCHKO-CEeMaHTUYHUM PIBEHb, MU ITOMITHIIM, IO JJIS TEKCTIB
B®II xapaktepHe onucaHHA OJHIET CEMAaHTHUYHOI OJUHUII PI3HUMH 3aco0amMu. Tum
caMuM, BUKOHABIII CIIPUSAIOTh KOHIIEHTPALlll yBaru ayJuTopii Ha IEBHOMY MOMEHTI. 3
€0 METOI0 BUKOPUCTOBYIOTHCS AKYMYAAYISL 3 MUNOM KOHBEP2eHYii:

(59) Christmas comes but once a year,

When it comes it brings good cheer.

'Roast Beef', 'Plum Pudding’, and 'Mince Pies',
Who likes them better than you and 1?7 [38, c. 32]

VY npuxnani HaBoguthes b, sxuit aktyanizye yac BukonanHs. Kpim toro, ioro
3aBJIaHHSAM € 3a0e3MedeHHsT J00pOro HACTPO ayJauTOopii, IO JOCSITAaEThCS
BUKOPHCTAHHSAM Oe3MocepeIHb0 BIacHOi Ha3BU cBsata Christmas i mocmimoerbes
MOCWJIAHHSAM Ha Ha3BHM TPAJUINNHOT KyXHI, 110 BXOAUTh B KOHIIENITyaJIbHE IIOJIC
«Pi31BOY».

Haii6inpmr mpoAyKTUBHUM CTHJIICTUYHUM 3aCO00M CHHTAaKCHYHOTO PIBHS €
MOBTOP 1 Moro Bapiarii:

(60) Good Master and Mistress, who sit by the fire,

Put your hand in your pocket and give our desire;

Put your hand in your pocket and pull out your purse,

And give us a trifle, you'll ne'er be no worse.
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Fol the diddle ol-, &c [38, c. 36].

[ToBTOp € HAWOLIBII MOMKMPEHUM MPUIAOMOM CTBOPEHHSI PUTMY, IIPU LIbOMY BiH
MOKE Peali30BYBATUCh K B MEXaxX OJHOIO PSIKY, TaK 1 MK pAKaMHu. Y KUBAaHHA Yy
MPUKJIAAL Ti€T caMoi KOHCTPYKIlI Ma€ Ha METI He JIUIIE JOCATHEHHS MHIJIO3BYYHOCTI,
ajie i CIPSMOBAHO Ha CTUMYJISIIIO PEaKIlil pelunieHTa. 3apepiiaibHUi PsI0K TaKOX
€ €JIEMEHTOM NOBTOPY, KU MaHI(PECTy€e KIHELb CTPO(H, 1 OAHOYACHO € MPHUCITIBOM,
110 peaji3zye eCTeTHYHY (PYHKIIIFO MAJIO3BYYHOCTI, SIKY IiJCHIIIOE TTOTICHHIUTOH.

- Anadopa:

(61) We are the merry actors that traverse the street;

We are the merry actors that fight for our meat,

We are the merry actors that show pleasant play,

Step in, Saint George, thou champion, and clear the way [17].

VY KJimoBaHOMY BHCIIOBJICHHI BUKOPUCTOBYETHCS MOBTOP MOYATKY psiIKa, IO
JI03BOJISIE BUKOHYBATH IIEW €IEMEHT JAPaMaTUIHOTO TEKCTY ITiI My3WYHUN CYTPOBISI.
KpiMm TOro, mMOBTOpIOBaHAa KOHCTPYKIliA 3a0e3lnedye IBUAKE 3araM’ STOBYBAaHHS
ayJIMTOPI€I0 1 Ma€e Ha yBa3l mijcmiB. TakKuM YMHOM, CTUJIICTUYHUN npuiioM aHadopu
BUCTYIA€ SK MEXaHI3M TEPeXOay BiJ OJHI€] TOHATBLHOCTI 7O IHIIOI, a TaKOX
B3a€EMO/II1 13 pEIUITIEHTAMH.

- Emidopa:

(62) Here comes | old Johnny Jack,

my wife and family on my back,

My wife so big and my children so small,

Takes more than a crumb of bread to feed them all,

And if you don't believe these words | say,

step in king George and boldly declare thy way.

King George.

Here comes I, King George, from old England I did spring,

Some of my victorious works | am going to bring;

| fought the fiery dragon, | brought him to the slaughter,

And by those very means I'll win fair Zebra King of Egypt's daughter.
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And if you don't believe these words | say,

step in King of Egypt and boldly declare thy way [56].

BUCIIOBIICHHS, 10 MAKPECICHO Y HPUKIAi, € KIIIOBaHUM. MIOro BKUBaHHS €
30BHIINIHBO CIIPSIMOBAHUM 1 TPU3HAYEHE IS BBEJICHHS HACTYITHOTO BUKOHABIIS. 3MiHI
MJJIATaI0Th TIIBKK BJIACHI IMEHA MEPCOHaXIB. Takuil MpUOM € XapaKTePHHUM TIIbKH
st Kb «outBay.

- AHanIMmI03ic BUCTYIIAE B SIKOCTI aKTyaji3aropa nmepcoHaxa:

(63) In steps Bull Slasher, Bull Slasher is my name [40].

- [Tapanemnizm:
(64) Saint George: Hold, Hector! do not be so hot,
For here thou know'st not who thou'st got,

For | can tame thee of thy pride, A

And lay thine anger too aside ;

Inch thee and cut thee as small as flies,

And send thee over the sea to make mince-pies, J

Mince pies hot, and mince pies cold,

I'll send thee to Black Sam before thou'rt three days old,

Hector: How canst thou tame thee of my pride, \

And lay mine anger too aside,

Inch me, and cut me as small as flies, >

Send me over the sea to make mince pies,

Mince pies hot, and mince pies cold, Y

How canst thou send me to Black Sam before I'm three days old? [50]

[TapanenbHa KOHCTPYKIS € MPUHOMOM, 110 HE TUIbKH MIJBUIIYE €MOIIHHICTD
TEeKCTy, ajJie¢ ¥ € OCHOBOIO I immposizamii. HaBemenwii mpukiang JTEMOHCTPYE
BUKOPUCTAHHSA aKyMmyJisilii 3a TUIOM ippafiaiii, ToOTO 3MICTOBHO-(aKTyaibHa
iH(dopMallis, noaHa MmapajgeJbHUMU KOHCTPYKIISIMA Yy KOMOIHaILIi 13 MOBTOPOM, €

MPOTHIICKHOIO Y 000X BUCIOBJICHHSIX.
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3.2.3. TekcTOBUW acCmeKT aBaHTEKCTY OpHUTAHCBHKOI
boneknopHoi m’ecu. Ockinbkun OpuTaHchka  (oJbKIOpHA TI'€ca
XapaKTEPU3YEThCS BEJIMKUM J1ana30HOM (YHKIIN, K1 BOHA BUKOHYE Y CYCILUIbCTBI,
HE BUKIWKAE 3AWBYBaHHS TOW (aKT, MO 1€ JJOCATAETHCS PI3ZHOMAHITHUMU
CTHUJIICTHYHUMH 3aco0aMu, TPU LbOMY KOXKEH OJIOK Mae cBOi ocoOnmBOCTi. Tak,
Ha3Ba, Ib 1 3akiHueHHsa noB’s13aH1 13 BOII BHYyTpIlIHBO KaHPOBUMHU BIJHOILIECHHSIMH 1
nepe0yBaroTh MO BIAHOUICHHIO JO IT'€CH Y METaTeKCTyallbHOMY 3B’SI3KY: BOHHU
MOXXYTh YKa3yBaTH Ha MICIle 1 4ac MPOBEJICHHS BUCTaBH, J1aBaTH KOMEHTap MO0
Toro, mo Oyzae abo Oylo BUKOHAHO, Ta yTOuHIOBaTH KiHlleBy MeTy B®II, ska €
yacTUHOO Tpaauiii [374, c¢. 298], nanpukian:

(65) Ladies and gentlemen, give what you please.

A qglass of your best ale

Will make us merry and sing,

Sixpence in our pocket and God save the King [57, ¢c. 3].

HaBenena vactrHa 3akiHUCHHsSI BKa3y€ Ha METY, Ky MEPECIHiTylOTh BUKOHABIII
MMeCH, a caMe — OTPUMaHHS BHHAropoAu, BepOaiizallis sKOi BiIOyBaeTbCs 3a
JIOTIOMOTOI0 HAaKa30BOT'O 1 YMOBHOTO CIOCO0IB, IO XapaKTepU3YIOThCS MPUUHMHOBO-
HacikoBUM 3B’s:3koM — [You] give us glass of best ale, sixpence —/we] will be
merry and sing.

Texctu BOII MicTATh y c001 eeMeHTH NONEePeIHIX TEKCTIB, sIKi mepeOyBaloTh B
OCHOBI aBaHTEKCTy. KokHOTO pa3y, MpOAyKyHOuUd HOBHI BapiaHT, BUKOHAaBEIh
pOOUTH IOCHUIAHHS HAa 3HAHHS, 10 € YaCTUHOIO JIIHTBOKYJIbTypHOTO Tuiacty. Tak, Kb
«OWTBa» M1AJOTIYHO TOB’s13aHa 13 Midosoremoro nokposurens Anrmii, a Kb «uynose
3LUJICHHS» € CBOr0 POy MapoAdi€ro Ha (PpaHIly3bKUW IpaMaTypridHUi KaHp MIpaKib.
OCKUTBKHM TOJIOBHOIO METOIO Mipakiisi OyJi0 CTBOpEHHS ajeropii 00poTe0u mobpa 3i
3]I0M, OCHOBHOIO #oro dopmoro cranu «aedbatu». Lle Bimobpasunocs Ha gopmi Kb
«4y/l0B€ 3ILUICHHS», KU caM 1o co01 Oyayuu amo3iero Ha O10JiHHUNA MOTHB
BOCKPECIHHS, OTpUMY€ (HOpMY JI1aJIOry 13 MIBUAKOK JUHAMIKOO, HAITPUKJIIA:

(66) Doctor: | thought thee 'ud find fault, Jack, when thee com'st in.

What wants doing now ?
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Jack : Large tooth wants drawing.
Doctor : Can'st thee draw 'im?
Jack : I'll have a try.
Doctor : Get out of the road.
| can see thee cass'nt do it.
Jack : No more cass'nt thee without help.
Doctor : Fetch my implements.
Jack : Fetch 'em thee-self.
Doctor : What's that, you saucy young beggar!
Jack : I'll fetch 'em meself.
Doctor : Fetch 'em then and quick about it [79, c. 176].
et mpuxman b®II € miamorom, sikuii BUKOHABII O(OPMIIIOIOTH y BHUIJISIIIL
CIIOpY, BUKOPUCTOBYIOUH TPU IIbOMY NMPOCTi peueHHs. [lIBuake posropranHs momii
MOCWIIIOE 1HTEPEC AYJUTOPIi JO KOMIYHOIO JIIACTBA, SIKE MOJISIra€ y KOHTPACTUBHOMY
OIIIHIOBAHHI, 1110 PeaTi3yeThCsl HETATUBHUMHU KOHCTpyKIisimu Can'st, cass'nt. Amto3is
Ha CEPEIHhOBIYHY JApaMaTypril0 TAKOX JOCITAE€ThCS 3aBIASAKH (POpMi BiIMIHIOBAHHS
nieciiB (com'st, can'st), a came qoaBaHHAM 3aKiHUEHHS APYroi ocoOn oTHUHU —St.
TpareniitHu#t 1 KOMEIIMHUN €JIEMEHTH B3aEMOTIPOHHUKAIOTH OJMH B OJHUI. BoHM
HE MOXYThb ICHYBaTH CaMOCTIHO, TOMYy WIO € IOB’A3aHUMHU OJHIEID CIOKETHOIO
JHIEIO: TaK, BOCKPECIHHS HEMOXIIMBE, SKIIO HIKOTO 3 TepoiB He Oyno BOuTO. Ha
MOBHOMY PiBHI II¢ NMPOHUKHEHHS 3a0e3leuye JIEKCMKO-CHHTAaKCHYHA KOHCTPYKIIif,
10 OMKUCYE TOpe BiJ BTPATH 1 MOLIYK JIIKaps:
(67) Ah me, what have | done?
| have killed my sister's only brother's son.
Call the doctor.

I will give five pounds for a doctor [13].
[Tpukiag HAaBOUTH aBAaHTEKCTOBUH elleMeHT — HajadpasoBy eanicts (what have
(somebody) done? (Somebody) have killed (somebody’s) son. (Do something)
doctor), ne somebody ta do something € BapiarTuBHEMHU eJIEMEHTaMH 1 3MIHIOIOTHCS B

3aJIeKHOCT1 BiJl Oa)kaHHS BUKOHABLS. 3a3BUYall Lie KIillle BUKOHYE TPETI akTop,
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KU HEe OpaB ydacTi y KOHQPOHTAIIil, MPOTE B IIbOMY BUIAAKY, MOKJIIMBO uepe3 Opak
aKTOPiB, KIIIIIE BHUMOBJISIETBCS AHTArOHICTOM, IO TOSCHIOE BHOIp Mepiioi ocoou
OJTHUHM TIij1 yac immpoBizariii. [Ipote, cnoBocnonyuenns my sister's only brother's six
BapiaTUBHUI €JIEMEHT pealli3y€ MEeXaHi3M IHKOHTPYEHTHOCTI, OCKUTbKH ayJAUTOPis HE
MOJKE€ 3HaWTU pedepeHTa boMy CIOBOCTIONy4YeHHIO. [IpuKkiag JOBOIUTh KOTHITUBHY
OCHOBY Kareropii iHTepTekcTyaiabHocTi [128, c. 136], a came, mpeleaeHTHI
dbeHomMeHu, B OCHOBI SKHX TMepe0yBa€ HEBIAMOBIIHICTh I1HTEPTEKCTYaTIbHOTO
3aM03UYEHHS KOHTEKCTY I1"€CH, CTBOPIOIOTH KOMIYHUMN €(EeKT.
HaBenemo 3BigHY TaOJIMII0O MOBHHMX HOPM, SKI Iepe0yBalOTb B OCHOBI
TekcTonooyoBu Bapianty b®II, cTBoproroun kapkac 0e3mocepeiHbO TEKCTY I’ €CH, 1

HaJIal04M CIPSIMOBAHOCTI JIJIsl IMITPOBi3allii.

Ta6mums 3.4. Tumnosoris MOBHUX 3ac001B, XapaKTEPHUX JIJISI aBAHTEKCTY

OpUTAHCHKOI POJILKIOPHOI I’ €CH

doHeTUKO-1HTOHALIMHUI - CIIyHEpHU3M
piBEHb - TpadoH
- maysaris
JIexcuKO-CeMaHTUYHUN - apxaizm
piBeHb - HEOJIOTi3M

- BHUKOPHCTaHHS JIEKCEM 13 pedepeHIIiero
Ha Cy4acHI peanii
- rpajaris
- 1HBEKTHBA
- aKyMYJISIIis 32 TATIOM KOHBEPTeHIII1
CHHTaKCUYHUI pIBEHb - TOBTOp:
- anadopa
- emiopa
- AHAJIUTIIIOCHC
- TIOPIBHSHHSA
- mapanemnizm
- KJIIe
TekcToBul piBEHb - METaTEeKCT

- amo3sis

- 3MINIyBaHHS KaHPIB

- TOPYIIECHHS HOPM JIOTiKO-TIOHATTEBOTO
P1BHIO
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Hianoriuauii xapakrep aBaHTekcTy Bb®II Ha TekcToBOMYy piBHI JAOKJIAIHIIIE
PO3IIIAAAEMO B MEXKAX KYJbTYPHO-ICTOPUYHOTO aCHEKTy 1aJOrYHUX BIJHOLIEHD.

TakuM 4YMHOM, CTBOPEHHS 1HBApPIAHTHOI MOJENl Mae Ha yBa3i 1) HasABHICTH

CTaJIO1 KOMITO3HIII1, 2) (DYHKIIIOHATBHUN MOTEHITIAT TEKCTIB IOCHIIKYBAHOTO XKaHPY 1

3) MOBHI 3aco0u, 110 € XapaKTEepHUMH JUIsI TUIIOBOIO TEKCTY NEBHOTO XaHpy, 1 3a

JOIIOMOI'OIO AKHUX OJOCATa€ThbCA IOCTABJIICHA MCTA.

BUCHOBKMU 10 PO3ALJIY 3

TexcToBuii acmekT iajJoTiYHMX BIJHOIIEHb PEaTi30BYEThCS y MOOYIOBI Y
CBIJOMOCTI JIIOAMHM TI€BHOI >KaHPOBOI Mojeii, Ha 0a3l Kol (HOpMyIIOIOTHCA
BUCJIOBJICHHSI 1 CTBOPIOIOTHCS TEKCTH. Y 1iano3l «S-lHmmii» ocTaHHIA eleMEHT
IMIUTIKY€ BCE 3HAHHS JIFOJCTBA 1 OCOOMCTE YSBJICHHS MPO KAaHOHIYHICTH OOpaHOl
*aHpoBoi Mozemi. JKaHpoBa MOJENb TEKCTY BKIIOUAE CTPYKTYPY, KOMIIO3ULIIO 1
CTaJInii HaOlp MOBHUX 3aCO0IB.

Crpykrypa OpuTaHChKOi (DOJBKIOPHOI IT€CH € PYXJIHMBOK, HAPAXOBYIOUH
88,4 % TeKCTIB 13 AIANOTIYHOIO CTPYKTYporo, 5,3% MoHomoriuaux 1 6,3% TEKCTIB i3
3MINIAHOI0 CTPYKTYporo. JliamoriuHuii 1 3MIlIaHUN TUIH CTPYKTypU OOYMOBIIOIOTH
BapiaTUBHICTh KOMIIO3UIIHHUX €JIEMEHTIB, B TOW Yac K MOHOJIOTIYHA — nependavae
HASBHICTH TUIBKU OJTHOTO KOMITO3HITITHOTO OJIOKY.

Jlo kommo3uilii OpuUTaHCHKOT (OJNBKIOPHOI M’ €CH BXOIATH CTall Ta
¢dakynpTaTuBHI  eneMeHTH. Crami  OJOKM  MOpPEACTaBiI€HI  IHTPOAYKTHBOM,
KOMIUTIKATUBHUM OJIOKOM «OHMTBa» 1 KOMILUTIKATUBHUM OJIOKOM «4YyJOBE 3IIICHHS.
dakyapTaTUBHUMU OJIOKAMHM € 3arojioBOK 1 3aBepmianbHuii Oiok. Jliamoriusi
BIJTHONIICHHS, IO XapaKTePU3YIOTh KOMITO3UINIHI €JIEeMEHTH, € CIPSIMOBAaHUMHU
30BHIIIHBO (B3a€EMOIISI BUKOHABINB 1 PEIUIIEHTIB) 1 BHYTPIIIHBO (3B’S30K MiXK
CaMHMH KOMITO3UIIIMHUMH €JIEMEHTAMH ).

3arosoBOK  OpUTAaHCBKOI  (POJIBKIOPHOI I1’€CH  HOCUTh  HOMIHAaTHUBHO-
XPOHOJIOTIYHUN XapakTep. BiH € IITy4HO CTBOPEHHUM JOCHITHUKAMH 3 METOIO

BUOKPEMJICHHSI 1 TIO3HAUYEHHS TEKCTIB, M0 POOUThL WOro miajor i3 IHIIUMHU
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SJIEMEHTAMHU JKaHPY MITYYHUM 3a CBOEIO mpupoaoro. [Ipore, foro crnpsMoBaHicTh Ha
peluItieHTa BKa3ye Ha 30BHIIIHI J1aJ0T14HI BIAHOIICHHS, METOIO SKMX € aKTHUBI3aIlis
3HAHHS PO KYJbTYPHI Ta ICTOPUYHI pearii.

[HTpOAYKTHUBHUI 1 3aBepIIAbHUN OJOKM TaKOX BU3HAYAIOTHCS J1IOTTYHUMHU
BIIHOIIIEHHSIMH, 110 TSDKIFOTH JIO 1HTEPaKIIii 3 ayJUuTOPIEI0 1 PO3AUISIOTh Mk CO00I0
Takl (yHKUIi: OpUBITaHHS, OpraHi3aiis IpocTopy, MaHidecTaliss METH OTPUMAHHS
BUHATOPOJM 1 peasizailisi puTyainy modaxkanus 100poi Baadi. Ko iHTPOAYKTUBHUN
0JIOK BUKOHY€ BC1 (yHKIII1, 3aBEpIIAIbHHUI OJIOK OIYyCKAEThCH.

[HTpOYyKTHB MOXeE XapaKTepu3yBaTUCS BHYTPIIIIHBO-CITPSIMOBAHOO
JIAJOTIYHICTIO 1 BHCTYHaTH METAaTeKCTOM, MICTSAYM 3MICTOBHO-(paKTyaJbHY
iHdopMaIlilo Mmpo 3MICT KOMIUIIKATUBHUX  OJIOKIB. 3a CBO€W  (POpPMOIO
IHTPOJYKTUBHHM 1 3aBEpIIAIbHUIA OJOKHM MOXYTh OyTH PO3TOpPHEHHUMH 1 HaOyBaTu
03HaK ()aKTUYHOTO MOHOJIOTY, EIINTUYHUMH 1 KomOiHOBaHUMH. KoMOiHOBaHa popma
Ma€ Ha yBa3l B3a€EMOJII0 B OJHOMY OJIOLI €JIEMEHTIB ApamMaTHYHOIO 1 JIIPUYHOIO
MOYCIB.

KoMmmikatuBHi OJI0OKM «OUTBa» 1 «4yJOBE 3LUICHHS» € BIJOKPEMIICHUMHU
TEKCTOBUMH yTBOPEHHSMH, III0 3HAXOAATHCA Y [iajmo3l OAWH 3 OJHHUM, 1
MPOTUCTABIIAIOTH TPAriuHICTh KOMIYHOCTI. EnemenT «OUTBM» (yBEIEHHS TOJIOBHOTO
MEepPCOHAXKY, aHTaroHicTa, KOH(poHTalis 1 OMTBA) BU3HAYAIOTHCS BUKOPHUCTAHHSIM
BHUCOKOTO CIIOTY, CKJIQIHUX KOHCTPYKIIIH 13 BEIMKOIO KUTBKICTIO JIEKCHKH, 10 POOUTH
BUKOHAHHS PO3TATHYTHM Yy 4Yaci. Ha mpoTuBary, €lIeMEHTH «4yJOBOTO 3IILICHHS
(momyk Jkapsi, BUSIBJIEHHS JOCBiAY, TOPT 1 IpOLEC JIKyBaHHA) € JMHAMIYHUMH,
BUCJIOBJICHUMH KOPOTKUMHU PEUYEHHSIMHU, MPOCTOI0 JIEKCUKOI0. KiNbKiCTh BUKOHAHHS
MOCTIJOBHOCTI KOMILJTIKATUBHUX OJIOKIB «OUTBa»-«4yJ0BE 3LIUICHHSI) 3aJCKHUTh BiT
OakaHHS Ta MOKJIMBOCTEH aKTOPIB 1 MOXKE CATATH TPhOX pa3iB. 30BHINIHIN Jiajmor
KOMIUTIKATUBHUX OJIOKIB CIPSMOBAHMM Ha ayJUTOPII0 1 Ma€ Ha yBasi peasi3alliio
OCHOBHHMX (PYHKIIH — KOJIEKTUBHO-PETYJIOIYO0i 1 PO3Ba)¥aibHOi, 1 creuudiyHoi —
eKCILTIKallll HAaI[lOHAJIBHOI CAMOCBIOMOCTI.

J11s sxaHpoBOT MOIeNl OPUTAHCHKOT (DOTBKIOPHOI IT'€CH € TPUTAMaHHUMU TEBHI

MOBHI 3aC00M, 110 HE OOMEXYIOTh BapiaTMBHICTh Ta IMIIPOBI3ALI0 Y (HOIBKIOPHIN
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TpaauLii. DoHEeTHYH1 3acO0U € BaplaTUBHUMMU I11J1 Yac O€3M0CepeHbOro A1aJIory, 10
MPOTIKAE MK aJpecaHToM 1 peuunieHTaMu. GOHETHYHI Ta 1HTOHAIIHI OCOOJIUBOCTI
TEKCTY OpUTaHCHKOI (DOJBKIIOPHOT 1T’ €CH BCTAHOBJIIOIOTHCS ITiJ] YaC BUKOHAHHS I €CU
1 ToJaIbIIIe HE BIUIMBAIOTH HA TPATUIIIIO.

JlekcUKO-CeMaHTUYHUN PIBEHb ABAHTEKCTY OpPUTAHCHKOI (DOJNBKIOPHOI I’ €CH
Mae (pOpMyJIBHMI XapakTep, IO HE OOMEXye BapilOBaHHs, a HABIIAKH, BIJIKPHUBAE
MOXKJIMBICTh BapiaTHBHOI peaiizamii BiAMOBIAHOI Mojeni. BukoHaBenr HaOyBae
BJIACTUBOCTI BCTYIATH Y «1aJ0r» 13 BJaCHUM JIOCB1IOM, SIK CTBOpEHHS TeKCTiB bOII,
TaK 1 €()EKTUBHOr0 BIUIMBY Ha ayJIUTOPi0 yepe3 MOBHI 3acoOu. TpaauiiiiHi Kiimie
MalTh BEJIMKY KIJIBKICTh JIAKYH, SKI MOXYTh OYTH HAaCHUYCHI TpPaJauIlIiHOIO
JIEKCHUKOI0, HEOJIOT13MaMU Ta JIeKceMaMHu 13 pedepeHII€I0 Ha CydacHi peaii.

CHUHTaKCUYHHI PIBEHb aBAaHTEKCTY OPUTAHCHKOI (POJBKIOPHOI 1’ €CH HAKIIAJA€
JKOPCTKI OOMEKEHHSI Ha BapiaTHBHICTh Ta IMITpoBi3allifo. HalOuIbl mpoayKTUBHUM
CTUJIICTUYHUM 3aC000M € TMOBTOp 1 Moro Bapiailii (aHadopa, enidopa, aHaIIMIO3HC,
napajiebHl KOHCTPYKIli) y IHTPOAYKTHBHOMY OJIOI 1 KOMIUTIKATUBHOMY OJo1Ii
«OutBay. [y KOMILTIKATUBHOTO OJIOKY «4y/IOBE 3ILUJICHHS) CUHTAKCUYH1 OOMEKEHHS
HE TIOMIYEHI.

TexcroBuil piBeHb AaBaHTEKCTY XapaKTEPU3YEThCS  IHTEPTEKCTYaTbHUMU
BIJIHOIIICHHSIMH, B 5Kl BCTyINae OpUTaHChbKa (POJIBKIOpHA I’€ca MO BIAHOLIEHHIO 0
IpeleeHTHNX (EeHOMEHIB. TakuM YHHOM, TCEKCTOBHH pIBEHb IIOB’SI3aHUN 13
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUM aCHEKTOM [1aJOTIYHUX BIJHOIIEHb 1 MOTpedye OKpEeMOoro
JI€TabHOTO BUBYCHHS.

OcCHOBHI TIOJIOXKEHHSI PO3/AUTY 3 BIIOOpakeHI B TakuX MyOdiKallisx aBTOpa

[241-242].
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PO311J1 4. 3B HAYEHHS KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOT O ACIIEKTY
JITAJIOTTYHUX BITHOIEHb EPUTAHCHKOI ®OJIBKJIOPHOI I’ECH

KynbTypHO-iCTOpUYHHMIT ~ acmieKT  J1aJlOTIYHUX  BIJHOIIEHh  OPUTAHCHKOI
bonbKIOpHOT T’eCH TIepeadavyae 30BHIIIHIO CHPSIMOBAHICTh: 3B 30K JKaHPy 13
CEMIOTUYHHUM YHIBEpCyMOM. Takuil «11aj10r» IpOXOJAUTh HA PIBHI KYJbTYPHUX SBHIIL,
AKi HE  OOMEXYIOThCS  TEKCTaMHU, IO Tepeadadyae  3acTOCyBaHHSA 5K

IHTEPTEKCTYaJIbHOT' 0, TaK 1 IHTEPAUCKYPCUBHOTO Ta IHTEPME1aILHOTO aHaIIi31B.

KynbTypHO-iCTOpUYHUI aCTIEKT
J1aJOT1YHUX BIAHOIICHD Y
OpUTaHCHKIN (HOJBKIOPHIN 1T’ €Ci

IpereneHTH] GeHOMEHH: IIpelieeHTH sBHIIA:
IpeLeIeHTHI TEKCTH MY3UYH1 TBOPH,
IpeleIeHTHI IMeHa 00pa3oTBOpUYE MUCTELITBO
IpeleIeHTHI CUTyallli

Puc. 4.1. Jlianoriyni BiiHOIIEHHsI OpUTAHCHKOI (POJILKIIOPHOI I’ €CH B MEkKaxX
KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO ACTIEKTY.

Pucynok 4.1. neMoHCTpye, 10 «KyJbTYpPHHUN Ailajior» nependavyae 1HTEPaKIIiIo
PI3HUX CEeMIOTHYHUX KOIB. Lle peanizyerbes SIK y IHTEPTEKCTyalIbHUX B1IHOIICHHSIX
(B3aemoisi BepOaqbHUX KOMIB: TEKCT VS. TEKCT, TEKCT VS. MPELEACHTHE 1M’ s, TEKCT
VS. TpeleJeHTHA CUTyallis), TaKk 1 y IHTEpMeMialIbHUX BIJHOMIEHHAX (B3a€MOIIs
BepOaIBLHOIO Ta 1HIIOTO CEMIOTHMYHOTO KOAY: TEKCT VS. BI3yaJIbHHM KOJ, TEKCT VS.
ayJ1i0-Koxm).

[cTOpuYHICTh acmekTy moJsisirae y ToMy, IO IijJ Yac IMIpPOBi3allii BUKOHABEIb
nonae 1HGopMallito, siKka € PEeJIeBaHTHOK caM€ Ha MOMEHT CTBOPEHHS BaplaHTy
(Buxkonanus b®II), TuM camuM BIUIMBarOYM Ha 3MICTOBHUI KOMIOHEHT. Hanmpukiazn,
st XIX cromiTrs peneBaHTHOIO € iHdopmalis npo BiHM, 10 Bena Benuka
bputanis, mpo CynmpoOTUBHHUKIB 1 T€pPOiB, HATPUKIIAT;

(68) Oh I am the Royal of Prussia King,

Born to defend all Christendom.

We fought many a battle at home and abroad;
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That 's all true upon my word:

| fears no Spanish, French, nor Turk,

And there's no man that can do me any hurt.

So let all your noble voices ring,

I am the Royal of Prussia King.

I am the man just come from land. [79, c. 214].

['muboxuii BiIOMTOK Ha CBITOTJIAMI OPUTAHCHKOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH
3anuiuia Tak 3BaHa Cemupiuna BiiHa (1756 — 1763), 1o Benacs Mixk BOTOPYHOUUMHU
coro3aMu, 110 Akux Bxoauiau Benuka bpuranida Ta Ilpyccis 3 onHoro 0oky 1 ®@panuis,
ABctpiss Ta Pocis 3 iHmoro Ooky. Y mnpukiami 68 coro3 MK KpaiHaMu
H1IKPECITIOETHCS BUKOPUCTAaHHAM 1iepinoi ocoou muoxkunu (We fought many a battle)
Ta MaHOOJIMBOIO XapakTepucTukoro crmiBpo3moBHuKa (let all your noble voices ring).
OpHOYacHO OIMMCAHHS BOPOTY HE TMOBHICTIO BIJINOBIJIa€ PEaNbHOCTI, MPOTE 3aMiHa
KpaiH He € BUNaakoBoro. Benuka bpurtania nepeOyBana y BOEHHHX [isX 13 BCIMa
3a3HauyeHUMH Kpainamu: i3 Icnaniero y 1654 — 1660, 1701 — 1714, 1727 — 1729, 1796
— 1808; 3 ®panmiero — 38 BoeHHUX KOHGIKTIB mpotsirom XI — XIX cromiTe, 13
Typuiero y 1807 — 1809 pp. Lle mae 3mory mpumycTuTH, 1o oOpa3 iCIMaHIIiB,
dpaHIly3iB 1 TYpKIB € TpaJMIIIITHUM ySBIECHHSM OpPUTAHIIB MPO BOPOTIB, a OTXKE 1€
3HAHHS HOCUTb aKCIOJOT1YHE 3HAUCHHS.

Cepen Takux akTyaJdbHUX JUIS aHTJIIHNINB MOAIH BHAUIAIOTH KpUMCBKY BiliHY,
HamoneoHiBcbKy BiliHY, MEpioJ] aHTJIACHKOI PEBOJIOLII, OKpPEMO IIOCTAa€ Mepioa
npaBiiHHsA KoposieBu Biktopii [364, c. 261]. OueBuaHO, IO BiffHH HaNeXaTh 10
KITFOUOBUX 1CTOPUYHUX MOMEHTIB, SIKI BIUIMBAIOTh HA CTBOPEHHS 0a3u IIHHICHOTO

3HaHHA, a OTXKC, 1 Ha CTBOPCHHA @OHBKHOPHI/IX TEKCTIB.

4.1. Jl:kepesia npeneieHTHUX TEKCTiB y OpUTAHCHKiH GoabKIopHii m’eci

CTtBOpeHHS HOBOTO (POJBKIOPHOTO TEKCTY BHMAra€ BiJl BHKOHABIISI HAsSBHICTD

aJICKBaTHOTO Te3aypycCy, IO BiOoOpakae KyJbTYPHO-ICTOPHUYHE HaJA0aHHS HaIIii.

Takum uyuHOM, y mgiano3l «S-IHmwui» ocTaHHIM NPUPIBHIOETHCS 10 ceMiocdepu.
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Jlianor mromuHM, MO CTBOPIOE HOBUU TEKCT, 13 TEKCTaMH Ta IHIMMMH (DEHOMEHAMH
KyJbTYypH Ma€ PETPOCHEKTUBHUN 1 MNpOCIeKTUBHUN xapaktep [204, c. 408].
PeTpocnekTuBHICT, Ma€ Ha yBasi 3alydyeHHS Y CTBOPIOBAHWUH TEKCT MPELEASHTHHUX
dbeHomeHIB (MpeleIeHTHUX TEKCTIB, MPENEJeHTHUX IMEH, TPEIEeICHTHUX CHUTYAIlil,
MPEIEeICHTHUX SIBUII, 1110 OMUCYETHCS ay/i0-Bi3yaJIbHUMH KOJaMmH), B TOM dYac SK
MPOCTEKTUBHI J1aJ0T14HI BIIHOUIEHHS] BU3HAYAIOTh BILIUB TEKCTY, 10 CTBOPIOETHCH,
Ha TOJIJIbIIN TEKCTH, 1HIII XaHPHU. 3aCTOCYBaHHS TEOPii IHTEPTEKCTYaIbHOCTI 00
aHamizy TekctiB bB®Il no3Bonsie BUIIIUTH, AKI caMe KOMIIOHEHTH cemiochepu
nepeOyBIOTh B OCHOBI1 KYJIbTYPHO-ICTOPHYHOTO acnekry xaHpy bdII.

[IpenieneHTHI TEKCTH BUSBISAIOTH ce0€ Ha PI3HOMY PIBHI: K METATEKCTOBOMY
(TeMu, MOTHBH, CIOXKETH, 00pa3H), TSKCTOBOMY (KOMITO3UIIisl, CTPYKTypa, Haadpa3oBi
€THOCTI1), TaK 1 MOBHOMY (JIEKCUKO-CEMaHTHUYH1 1 (POHETUYHI OJTUHUIIL).

Cepen mxepen, siki cnpusuii reHesi skanpy bBOII, BuninstoThes Taki: aHTUYHA
kyabTypa (I — III Bikm H. e.); biomis 1 mirypriiina npama (VII — VIII Biku H. e.);
dbpanmys3ska apamartyprigs (XIHI — XIV cr.); donbkiaopHi TEKCTH; aHIIiChKA
apamarypris (XVIII-XIX ct.); Tekctu onep (XVIII - XIX cr.).

1) Bio ammuunocmi oo bionii ma nimypeiunoi Opamu. JlpaMaTUYHUR >KaHD
3’sBUBCA Ha Teputopii Benukoi bpuranii pazom 13 pumisiHamu, 1 OyB IpU3HAYCHUH,
TOJJOBHUM YHMHOM, JJIsl CUIBCBKHMX CBST 30HMpaHHA BpoXaro Ta OYB MpOSIBOM
IIaHyBaHHS TOTAHCBKUX OoriB. YacTo Taki BHCTaBH CYMHPOBOKYBAIUCS
HEMPUCTOMHUMHM TICHAMH 13 TPyOUMU *KapTamH 1 riay3yBaHHsaM [392]. He quBHO, 110
MOCUJICHHSI XPUCTHSIHCTBA HAa TEPUTOPIl KpaiHHU BIUIMHYJIO HAa MOJAJIBIINN PO3BUTOK
donbknopuux m’ec. LlepkBa nepeciniyBana BllaHyBaHHS «HEKAaHOHIYHOTO» Oora, 1110
i cTano MPUYHMHOIO TOSBH TIOJOPOKYIOUMX BHUKOHABIIB (OJIHKIOPHUX TBOPIB —
TeCTPiOHIB [TaM camo]. SIKIIO CrodYaTKy BCi TBOPH, IO BUKOHYBAIHUCS T€CTPIOHAMM,
MaJd SPMApOKOBHM XapakTep, TO Mi3HIIMIE iX MHUCTEHTBO OYJO pO3JIIeHE 3a
KaHpamH, 1 TAKUM YUHOM 3’ SIBUIHMCS KOMIKH-Oy(doHHU, omoBiAayl, CriBaku, My3HKH-
KOHTJIEpH 1 TpyOamypu, SKi CKJIaJadd Ta BUKOHYBAJIM BIIACHI Bipmii, Oamamgm i
TaHIIOBaJIbHI MiCHI. Bce 1e crano HeBiJ €éMHOIO CKIIAJOBOIO «APYTrOro >KUTTS 3a

M.M. Baxtinum [18, c. 150], abo kapHaBaibHOi KyJIbTypH Benukoi bpuTanii.
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HacTtynmHoro BiX0I0 Yy PO3BUTKY OpHTaHCBKOI (DOIBKIOPHOI I€cH cTaja
cepeaHboBIuHA JITYpris [392]. JloHeCeHHS! XpUCTUSHCHKUX KaHOHIB JI0 HEOCBIUEHOTO
HACeJIeHHs Majo MEeBHI TPYIHOII, 110 CIPUSIO po3polii MeTony uuTaHHs biOmii B
ocobax. Tak 3’sBumiacs NiTypriiHa apama paHHbOTO Tiepiomy. Ili3Hime 111 BUCTaBU
MoYaay BAOCKOHAIIOBATH 1 JJ0JIaBaTH TaKi €JIEMEHTH, sIK KocTioMH. BuctaBu HaOynu
OUIBIIOT TMHAMIYHOCTI, OyJIM CIIPOILEHI 1 OHOBJICHI. Take HAaONMKEHHS 0 HAapoay
IPUBEJIO 1 JI0 MEepexoqy Ha HapOJHYy, HAIIOHAIbHY MOBY ayauTopii. SIckpaBum
NPHUKIAIOM € MOpKChKMiA UK 1epKOBHO-(DOIBKIOPHOT IpaMH, YPUBOK 3 SIKOTO MH
HABOANMO:
(69) Diabolus: Make rome belyve, and late me gang!
Who makis here all this thrang?
High you hense, high myght yoou hang
Right with a roppe.
| drede me that I dwelle to lang
To do a jape.
For sithen the firste tyme that | fell

For my pride fro heuen to hell,

Euere haue | mustered me emell
Emonge mannekynde,

How I in dole myght gar tham dwell
Ther to be pynde (...) [78].

VY 11boMy ypHBKY T’€CH JUSBOJ aKIEHTYE yBary Ha B3a€MO3B 3Ky TOPJIOCTI Ta
nexna (For my pride fro heuen to hell), a takoxx Ha MizepHOMY OYTTI, IO 3 HUX
Butikae (in dole). Takuii TekcT MaB ICHUXOJIONIYHO HAJAIITOBYBaTH ayJAMTOPIIO Ha
MPUIHATTS [EPKOBHUX KAHOHIB 1 HA MiJCBIAOMOMY PIBHI BCTaHOBIIIOBATH, IO WTH
NPOTH ILEPKBU — II€ 3JIOYMH, SKUM Oyjae mokapaHo. JIIHrBaapHUMA aHali3 IhOTO
YPHUBKY J03BOJISIE AIWTH BHCHOBKIB, IIO TEKCT HAJICKHUTH JO CEPEIHBOAHTIIIHCHKOTO
nepioAy, OCKIJIBKM MICTHTH CJIOBa, SIKI BHHHMKJIHM TUIbKH 3a daciB Yocepa (jape,

sithen), ta cBiguuth npo BIuMB (paniry3skoi moBu (ME mustered Bix OF moustrer,
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noka3yBaTH, nomepemkyBaTH). Kpim Toro, Mopdooris niecmiB yka3ye Ha Mi3HIN
CepeIHbOAHTIIIMCHLKUM TIEP10J1, a came, BUKOpUCTaHH: cydikcy —ed 3amicTh —te.

Jlitypriitna npama 3anmumuna cBid ciig y BOIl y Burasal obpasy JlusiBona,
sakuil TpanchopmyBaBcs y Binb3eByina, 30epirarouu npu mpboMy MOYaTKOBY (DYHKITIIO
3aIIAKyBaHHS:

(70) In steps |, Beelzebub,

over my shoulder | carry my club,

in my hand a dripping pan,

don't you think I'm a jolly old man?
If you don't ... | do!

Tins, cans, pokers and pins,

when a man gets married his sorrow begins.

My father's a blacksmith, my mother's a weaver,

and if you've got any money to spare, I'll be the receiver [1].

HaBenenuii ypuBOK m’ecu Ma€ Ha METI BUKJIMKATH Y PEIUITIEHTa acOIlialliio 13
MIEKJIOM, JIJI1 YOO BUKOHABEIIb YBOJIUTH JICKCUKY 13 CHUIBHUM CEMaHTUYHHUM TIOJIEM
“hell” — club, dripping pan, Tins, cans, pokers and pins, sorrow. IIpoTe i Jekcemu
CTBOPIOIOTH OTO3MIIIO 13 peaTbHOI0 METOK — OTPUMAaHHS BUHAropojaH, a HE i3
CKOEHHSIM CMEpPTHUX TIpixiB. Takuii MeXaHI3M OIIYKaHOTO OYIKYBaHHS CTBOPIOE
TParikOMIYHHI 00pa3 mepcoHaxa.

3a3HauyMMO TaKOX, 10 Maii’ke KOKHA LIEPKOBHA 1€mapXxis y BEJIMKUX rpadcTBax
Benukoi bpuranii ctBOpmia cBii nukn mec — Belikdinacekuii (32 mecn),
Wopkcwkuit (51 m’eca), Yectepebknii (25 m’eC) HUKIM — Ta HU3KM TBOPIB, IO HE
HaJIeXaTh J0 KOJHOTO UKy, Y ToOMY uHci 1’ ecu nipo PoGin ['yna, siki mocmyXuiu
OCHOBOIO JIJII CTBOPEHHS HAPOJHHMX TEaTpiB, cepell XKaHPIB AKUX chopMyBaiacs
B®II.

2) @panyyszvka opamamypeis. GopmyBaHHs OpuTaHCHKOI (DONBKIOPHOT I’ ecH
BiIOyBaJIOCA TaKOX IiJ BIUIMBOM TaKOTO TEaTPaIbHOIO KaHPY, SK Mipakibs. Mipakib
(Bim dpanI. «aymo») 3apoauBcs Yy 13 CTOMITTI, 1 OCHOBHOIO HOTO TEMAaTHUKOK OyJH

010m1iiH1 yygeca 6oropoauui 1 BockpeciHHsa [392]. MOTUB Mipakito «BOCKPECIHHS
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crae npeueneHtHuM miasa BOII, ska agantye ioro y komiunoMy Kb «uynose
3HiJIeHHH>>, T'OJIOBHOIO ,Z[iIO‘IOIO 0Cc000I0 SIKOrO € JIiKap-IIIapJIaTaH. Posrnsguemo
NPUKIAI:

(71) And now to convince you all of my exertions,
rise Captain Bluster, Gracious King,
General Valentine, and Colonel Spring!

Rise, and go to your father!

{On the application of the medicine they all rise and retire} [79, c. 102].

Ocranniii psaok Rise, and go to your father Bucrynae amo3iero Ha Oi10TiHHMI
CIOJKET, IO BUKJIaJeHO Y KHU31 loanna, 11:38-46, ne licyc Bockpemiae Jlazaps, 1 moctae
K 3MICTOBHO-KOHTEKCTyallbHa 1HQopMalis, 1o noB’s3ye TekcT b®PII 13 xanpom
«MIpaKJIb». 3rOJI0OM YaCTIIlIe CTAIU 3yCTPIYaTUCs CIOKETH, K1 OmucyBaiu GeomanbHi
BiHOCUHU. [I’eca 3aBkaM Mana IIAacivMBE 3aKIHYEHHS 3aBJSKUA BUILMIM CUJIAM, MpU
IbOMY BHUKOPUCTOBYBAJIMCh NPUHOMH, XapakTepHi Juisl O10JIMHUX CHOKETIB, Takl SIK
y)KHBaHHS IMITEPATHBHUX KOHCTPYKIIIN I aKTy «49yI0BOTO 3IIiIeHHsD» — Rise up and
fight again; Let the Palsie shake ye; Start to your feet, and firmly stand.

3amo3uYMBIIM IF0 TEMAaTHUKY 4YyJOBOTO BOCKPECIHHS, AaHTJIINWCHKA IepKBa
CTBOpHUJIA mepiry (HOIBKIOPHY I’ €CYy Y TOMY BUTJIAI, B IKOMY BOHA JIMIILIA 10 HAC.
Kpim Toro, ans 6inbuoi nomyJsipu3aiiii Oyia BUKOPUCTaHA CIOKETHA JIHISL JIETEHAU
npo Casaroro ['eopra, BHHHMIyBada IPAaKOHIB 1 CBSATOTO MOKpoBUTENs Bemmukoi
bpuranii, sikuit craB 1i ocHoBHuM repoem (George from England, Prince George,
Saint George, King George). Ha «iiepkoBHE» aBTOPCTBO BKa3yIOTh Taki acOIliaTUBHI
3B si3ku: Ceatuii ['eopr omucyerbes sk Good Knight, Paladine, mo cBiguuth mpo
ciyk0y Ha Oraro nepkBu Ta myueHunTBoO; JliBa / Ilapceka noubka (Maiden / King’s
Daughter) Bkasye Ha yocoOneHHS TiepkBH; [lpakoH moB’s3anuii i3 CartaHoro /
yOCOOJICHHSIM 371a / BUTbHOAYMIIA. TakuMm 4uHOM, Y TekcTi BOII iMmieMeHTyoThCs
MOHSATTS, BHUPAXEHI BJIACHUMU Ha3BaMHU, SAKI BXOJATh JO HAI[lOHAJIBHOI
KoHIlenTochepr OpHUTaHIIB. YBEACHHS MPsAMOi ammio3ii Ha MEBHY aKCIOJOTIYHY
CUCTEMY KpaiHU aKTHUBI3ZY€ThCS MidosoreMamu, TOOTO OJUHMIIIMHU MI1(OJIOTTUHOT

KApTUHU CBITY, SIKI peaii3yl0Th KOHLENITH HAAIIPUPOJHOr0 BiJOOpaKeHHS A1MCHOCTI:
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(72) “Then the King dressed his daughter like a bride” [74]. Jlerenna yBoauTh

BIJIOMY IIEPKOBHY Mi(oJIoreMy, CEMaHTUYHHUU 3MICT SKOi BKa3zye, IO IIEPKBa €
Hape4yeHOor XpHUCTa.

(73) “He poisoned people with his breath. (...) Then the ordinance was made

that the children and young people of the town should be chosen by lottery to feed the
dragon” [74].

VY mpoMy pparMeHTi BUKOPUCTOBYEThCS MeTadopudHmii 00pa3 31ma, CataHa, 110
oTpytoe JoACcTBO. [pakoH € Mmidonoremoro, sika (OKyCye yBary Ha HETaTHBHHX
pucax oauHu. OTHOYACHO 11€ MOKe OyTH HAaTSKOM Ha BUIBHOJIYMIIB 1 IPOTUBHHKIB
LEPKBHU, 110 UIIOCTPYETHCS MOJANBIIUM 3rajyBaHHSIM JITeH Ta MOJIOJI, K THUX, IO
HaWOIbIIe MIiAJAIOTHCS BIUIMBY, Ta CHOPSIMOBYE ajio31l0 Ha akKTyasi3alliio
MPEIEICHTHOI CUTYaITii.

Castoro ['eopra sik mo6OpHUKA IEPKBU ONMKUCYIOTh HOTO0 BUMHKH, HAPUKIIA],

(74) «Then the King and all this people were baptized, whereupon Saint George
killed the Dragon and cut off his head " [74].

B ypuBKY OTOTOXXHIOIOTBCA XpElIeHHs JroAel 1 0oporhba 31 31moM. Cama
JIETeHJIa €, TaKUM YHWHOM, MeTaQopuIHUM 300pakKeHHSIM OWUTBH A00pa 31 37I0M,
CHaciHHs IIEPKBH 1 BCiX ii moctynariB Big Catanu. BepOani3zyeTbcs Take 300pakeHHs
3a JIONOMOTOI0 BUKOPHCTAHHS CKJIQJHOMIAPSIHOTO PEYEHHS HACTIAKOBOTO 3B’S3KY.
[Mapanenbri koHCTpyKIii were baptized ta killed the Dragon and cut off his head
IpEeJCTaBICHI K MPUYMHOBO-HACITIAKOBUH 3B 530K, Ae miecnosa Killed, cut off e
JIOTIYHHUM pe3yJIbTaToM Jii were baptized.

Crnig TakoX BiJI3HAYUTH, 110 CTBOPIOIOYM 30JIOTY JIETEHAY MPO MOKPOBHUTEIS
Benukoi bputanii, IIEepKOBHOCIYXHUTEIl CHOUPAIHUCSI Ha CIOKET j00pe BigoMoi
rpenbkoi nereanu «llepceii 1 Armpomena». 3a 6arato cromite g0 Cesitoro ['eopra
icHyBaB Mi¢ mpo OoruHio AHIpomeny, sika Oyna MpHUKOBaHA JO CKENl SK JKepTBa
MOPCBHKOMY YYJOBHUCBHKY, 1110 Oyi0 cTBOpeHe 1 mociaHe O0oroMm mopis Ilocelimonom
Ui pyiiHyBaHHA Kpainu. Ilicis 6utBu 13 MOHCTpOM AHIpPOMEOY BpPSTYBaB repou i
noyoor Ilepceit [25, c. 207]. Takum 4uHOM, J1aJOTIYHHUM 3B’ SI30K, IO YTBOPUBCS SIK

HACJI1TyBaHHsI CIO’KETHOI JI1HI1, MO’KHA OMKCATH TaK:
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HTl — HT2 — Tn

He IIT; — me TekcT, SKU HaIeXKUTh 10 Tperbkoi Midonorii Ta ciayrye
IPOTOTHUIIOM JJIsi CTBOPEHHS mojanbiioro TekcTy; [T, — Texct 3010T01 ereHau, mo
ctBopeHo 3a tunoMm 1Ty 1 axuit cam dopmye 6a3y nist GopMyBaHHS HOBUX TEKCTIB;
Tn — iuBapianT OpuTaHCchKOi (onbkiaopHoi mecu. Otxke, aBaHTekcT b®DII Mmae
Oe3nocepenHild 3B’S30K 13 MioaoriyHoro koHuentocpeporw Bemukoi bpuranii Ta
OTIOCEPEIKOBAHO TOB’S3aHUN 13 cTaporpernbkor Mmidonorieto. ToOTo MokHa
CTBEpIKyBaTH, 10 B OcHOBI aBaHTekcty b®II mnepelyBatorh Tpaguiii
JIHTBOKYJIBTYPHHUX IPYII, PO3AUIEHUX Y IPOCTOPI 1 Yacl.

OcHoBHa ¢popma OpuTancbkoi (onbkiopHoi ’ecu — Bipuii. [Ipu pomy, dpopma
cTpodu, sKa BUKOPUCTOBYBaJach, Oyjia PI3HOIO HaBITh B MEXKaxX OJHOIO W TOTO
CaMoro IUKIy, OCKUTBKU I1’€CH BIAPIZHSUIMCS OJIHA BiJ OJIHOT HE JIUIIE aBTOPCTBOM,
ajie ¥ naroro HancanHsA. Hanpuknazn, Yectepcbkuid UK

(75) Play I (1) The Fall of the Rebel Angels

001 DEUS. Ego sum alpha et oo,

002 primus et novissimus.

003 It is my will it shoulde be soe;

004 hit is, yt was, it shalbe thus [70] .

(40) Play XXV - The Last Judgment

001 I God, greatest of degree,

002 in whom begyninge non may bee,

003 that I am pearles of postee,

004 nowe appertly that shalbe preeved [70].

Hanani TexcTu Hanexath JI0 OJJHOTO M TOrO caMOTO LHUKITY, aje PUMYIOThCS 3a
pizaumMu cxemamu — ABAB 1 AAAB BignmoBigHo. O4eBHIHO, IO IS JOCSITHCHHS
HOTO €(PEeKTy aBTOpH HABMUCHO PO3TATYIOTh OCTaHHIN royiocHuil y crpodax (00 —
soe; degree — bee / postee). JlekcuuHe HAIOBHEHHS BKa3ye€ HAa 3HAYHHUN YaCOBHMA
IPOMIKOK MK IIUMHU TEKCTAMH — SIKILO NEPIINKA MICTUTh JATHHCHKI 3alI03UYEHHS, TO

z:pymﬁ € aJalIToOBaHuM 10 p03yMiHHH IMPOCTHUM HACCJICHHAM.
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[lepexin Big BHUCOKOTO CJOrY JI0 NOMYJI3MY IMO3HAYMBCS Ha 3MICTI I1’€C 1 Ha
SKOCTI, 10 1 croYyaTKy Oyia mocepeaHboro. B ymMmoBax cepeaHboBivUs, KOIH 1CTOPIT
HE TPUIUISAIOCS BEIUWKE 3HAUCHHs, a OTXKe 1 He BOauanocs 3a moTpiOHe 30epiratu
aBTEHTUYHICTh TEKCTIB, II’€CH HAOYBaIOTh PUC Yacy BUKOHAHHS. [le mo3HauaeThCs HE
TUIBKH Ha JICKCUYHOMY O(OPMIICHHI TEKCTIB, ajie ¥ Ha 3MICTOBHOMY piBHI. Tak,
puMcbkuii odiniep HaOyBae puc, a 3rojioM 1 Ha3By Jmiaps-deonana; S3UUHUKU
BHUCTYMAIOTh K CapaluHu.

3) Donvrnopruil mexcm 5K dxcepeno gopmysanns bDII. 30eperkeHHs TpaaMIIil
aKTyams3yeTrbesl (HakToM «Jpeia» TEKCTIB PI3HUX KAHPIB B MEXKax OJHOTO THUILY
TUcKypcey — oabkiopHoro. OnuuM 3 npoaykTuBHUX (onbkinopuux [T € napemis. B
TOH ke yac, ockinbku BDII € puTyabHUM *aHPOM 1 HNPUB’SI3aHUM J0 NEBHOT MO1i/
CBATA, TO HASBHICTH BIJIMOBITHOTO TPHCIIB’S Yy TEKCTI (DOIBKIOPHOI T E€CH €
OYEBUJIHOIO:

(76) Bounce, buckram, velvet's dear,

Christmas comes but once a year;

And when it comes it brings good cheer;

But when it's gone, it's never near [60, c. 229].

HaBenene mnpuciiB’s, iK€ B HAIl 4Yac YII3HAETHCS PEIMITIEHTAMH Yy CBOIM
enintuaHii popmi Christmas comes but once a year [42, c. 24], € onHUM 3 HAKOLIBIIT
npoayktuBHEX [IT y CTBOpEeHHI HOBHUX CMHCIIB B AHTJIOMOBHIN JIIHTBOKYJBTYDI.
Bono Mae emintnuny ¢GopMmy, SIK MPOCTO TpPHKa3Ka, SK METaTeKCT, HaBKOJIO
CEMAHTUYHOIO0 TIOJsi SIKOTO CTBOPIOIOTHCS aHIMAlliHI CITKOMH, a TaKOX SK
PEeMIHICIICHITII Ha KOMYHIKATHUBHUH aKT, IO MPOXOJWTh Ha Pi3mBo mig wyac
BUKOHaHHs bODII:

(77) Bouncer Buckler, velvet's dear,

And Christmas comes but once a year,
Though when it comes, it brings good cheer,
But farewell Christmas once a year.

Farewell, farewell, adieu! friendship and unity.

I hope we have made sport, and pleas'd the company;
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But, gentlemen, you see we're but actors four,

We've done our best, and the best can do no more [33, c. 1648].

VYrpoBakeHHs mapemii y TeKCT I"€CU MPOXOJUTh 3 JICSIKOI0 TpaHChOpMaIli€ro
MOBHOI'O MaTepiany. Tak, JIBl JIGKCEMH, SKI CEMAaHTHYHO HAJICKATh JI0 KOHIICIIIIil
ceata Bounce, buckram, i e 3aragbHUMHM Ha3BaMH, MEPETBOPIOIOTHCS 3aBISKU
MexaHI3My nepcoHi(ikalii Ha BIACHY Ha3BY, sIKa HA3WBA€ NEPCOHY, IO YBOAMTH
muckype B®II y moOyroBuii, THM caMHUM yoOcCOOI0YH CBATO. CIIOBOCIIOIYYCHHS
when it's gone 3miHIOEThCS 3aBIsKU nepudpasy Ha Outbmn muio3By4He farewell.
[nTerpyroun Tekct BipmoBaHoi napemii y b®II, BHUKkoHaBeUb 3aCTOCOBYE TOCIIBHY
IIUTAIlif0, Ky MPHUETHYE 0 OCHOBHOTO TEKCTY 3a mornomororo anagdopu farewell. He
3Ba)KAI04M HA 3MIHY PUTMY, TaKUW MPUIOM pOOUTH Mepexia rapMOHIMHUM.

Jlianori3M mpoCTekKYy€eThCsl TAKOXK Y HeBenuKoMy Iukii bOII, MoTuBOM siKOTO €
(GAJUIAHHS» 13 BIAMOBIIHOK HA3BOK KOMIUIIKATUBHOTO OJioKy. Bech 1HKII
00’€THY€EThCS HABKOJIO KOHIlENTyaapbHOI mapemii Second thoughts are best (3poous
Hacmix, sk HacMmix [311, c. 138]), sska € MeTaTeKCTOM IO BiJHOIICHHIO JO TEKCTIB

B®II, a rakox go [IT — 6anaau 13 Takoro K Ha3BOI0. PO3riisiHEMO MpUKIaIu:

(78)
VYpusok bOII YpuBok 6ananu
| have a Diamond in my eye COME write me down, ye powers
Where all my Joy and comfortly above,
I'll give you Gold I'll give you Pearl That first created man to Love,
If you can Fancy me my Girl | have a diamond in my eye,
Rich Costley Robes you shall wear Where all my joy and comfort lie.
If you can Fancy me my Dear [15, c. I'll give you gold, I'll give you pearl,
244]. If you can fancy me my girl;
Rich costly robes too you shall
wear,
If you can fancy me my dear [63].

HapeneHi ypuBKY BUSBJISIOTH J1aJOT14YHICTh 3 OJTHOTO0 OOKY OJIMH JI0 OJHOTO, a 3

1HIIOrO — 10 NpUCHiB’s. TakuM YMHOM, 3alI03MYEHHS TPAAMIIIT MOXKE BIIOYyBaTUCS HE
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TUIBKHU MPAMO a00 HENpsIMO, ajie i 3a 3MIIIaHUM TUIIOM. bepyun 3a OCHOBY caM CEHC
napemii, BOII Takox iHKOpHoOpye TEKCT Oajiaid, MOTUB SKOI HAJICKUTh O TOTO XK
CEMaHTUYHOro MoJid. Anamnraiisi BiIOYBA€ThCSA 13 MIHIMAJIbHUMHU 3MiHAMHU TEKCTY-
JIOHOPY, [0 CBIAYUTH MPO BUCOKUH PiBEHB MPEIEACHTHOCTI 0anaau s I[bOTO ITUKITY
B®DII.

OnocepenkoBaHe 3am03WYEHHSI YacTO 3YCTPIYAETHCS Y (POJIBKIOPHIN Tpaauiii
Bemukoi bpuranii. BnpoBamkeHHS TEKCTIB, SKi BXKE CTald YAaCTHHOI TPAJIHMII,
niarpuMye GoapkiopHy crnanmuny. Tak, Tekctu bOIT MoxyTh 3ano3uuyBatu OT sk
MaJoi, TaK 1 BEIUKOi (pOpM, a HApOJHA I1’€ca MOXKE 1HKOPIIOPYBATH B ceO€ €IEeMEHTH
0anaau. ITopiBaseMo ypuBok 3 BOII (79) i3 npenienentaum TekctoM Oanazu (80):

(79)'Your master's young and of tender years,

Not fit to come into my degree,

And | will send him three tennis-balls,

That with them he may learn to play' [41].

(80) Go tel your master that he is yung and of tender years

not fit to come with in my degree

and | will send him Three Tennas bols

that with him he may larn to play [1].

B®II € pianoriyHoro 1o BIAHOIICHHIO 10 Oananu 13 30ipku Yainga, anantyoun
BHXIJTHAHM TEKCT B OiK CIPOIIEHHS 1 JIETKOCTI CIpuidHATTSA. OHOYACHO 3 MM, 0OHIBa
TEKCTH € THTepTeKCTyanbHuMH oo n’ecu B.1lekcmipa “Henry V”, axuit natyerbces
cepenunoro 1590-x. ITop. IIT Hlekcnipa 13 pOIBKIOPHUM TEKCTOM:

(81) Say, if my father render fair return,

It is against my will; for | desire

Nothing but odds with England: to that end,

As matching to his youth and vanity,

| did present him with the Paris balls [64, c. 43]

[HTEpTEeKCTYanpHUl 3B'I30K MDK IT'ecaMd 1 Oalagor akTyali3yeTbCsl Ha
JIEKCUYHOMY PIBH1 HaBKOJIO ()OHOBOT'O 3HAHHS PEIUITIEHTA, 1110 Kopoib ['enpix V OyB

MOJIOAMM IPABUTENEM, a TAKOK HABKOJIO MPELEIEHTHOT CUTYallii, 3TIHO KO KOPOJIb
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@paHuii y SKOCTI TWy3yBaHHA nocjiaB ['eHpixy y AapyHOK TeHicHI M syi. Ciin
BIJI3HAYUTH, IO 3B’sI3yl0uUa JICKCHKA, BCE X 3QJIMINAIOYU TICPBUHHE CEMAaHTHUYHE
3HAYEHHs, CITYCKAETHCS 10 PO3MOBHOIO CTUIIIO, 110 MOHa onucaru Ttak: [1T; — 11T,
— Ty, me IIT; — Buxigumii Texkcr Tpamumii (meca Illekcmipa), IIT, — Tekcr,
aJanTOBAaHUM J10 HapoaHOI Tpaauii (Oanana Yaitnma), a T; — Tekct bDII.
[Iupoko posnoBcrokeHnid nukn autssunx Bipmrie «Mother Goose Nursery
Rhymes» naOyBae Bemmkoi peneBanTHOCTI sk [IT, mo moB’s3aHo i3 crenudikoro
HOro BUKOHAHHS, ajke I (POJIBKIOpPY MECTyBaHHS XapaKTepHa IOBHA ITUTAIllS

dbonbkiopHoro Tekcty. [lopiBasiimo B®II 13 npelieIeHTHUM TEKCTOM:

[Ipeuenentauit GOMBKIOPHUN TEKCT bOII. Tekcr-npuiimau

(82) When first King Henry ruled this When good King Arthur ruled this
land, land,

He was a right generous King. He was a goodly king;

He stole three pecks of barley meal He stole three pecks of barley-meal

To make a large pudding. To make a bag-pudding.

And when this pudding it was boiled, A bag-pudding the king did make,

They filled it full of plums; And stuffed it well with plums;

There was lumps of suet in And in it put great lumps of fat,

as big As my two thumbs. As big as my two thumbs.

The King and Queen they both did eat, The king and queen did eat thereof,

And gentlemen likewise; And noblemen beside;

And what they couldnt eat that night And what they could not eat that

Next morning had it fried [48]. night,

The queen next morning fried [15,
c. 140].

[Mpuknan imoctpye moBHy agantamito OT-mgonopy y BODIL. ¥V Tekcti m’ecu
BIJIOYBAETHCS COPOLIEHHS JEKCUKH BiJl BACOKOTO CTHJIIO 10 PO3MOBHOIO: 3HUKEHHS
CTHJIIO 13 3MIHOIO JIEKCEMU HA CHHOHIM HUKYOTO MOPSIAKY 3 BTPATOK CMHUCIOBOIO
BiATIHKY a right generous — a goodly, was boiled — did make, lumps of suet — lumps

of fat. ITepexin gentlemen y noblemen cBiguuth npo Te, mo Gonapkiaopuuii [IT OyB
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HOMYJSIPHUN cepel ayauTopili, siIka HaJeXHUTh A0 OJHOTO, BHUIIOTO Kiacy, J€ €
NPUAHATHM 3BEpTaHHS 0 piBHOrO gentlemen, a BUKOpUCTAaHHS BKa3iBKU HA BHIIHIA
Kiaac noblemen, ykasye Ha (akT, MO TEKCT II’€CH BUKOHYBaBCS HUKYUM KJIACOM.
Takum 4HMHOM, TPOBOJUTHCS PO3MEKYBAHHSA MK COIllaIbHUMU mapamu. B 1imomy
BIJIOYJIOCS! TTIOBHE 3alO3WYECHHS HE TUIBKM Ha CTPYKTYPHOMY, aje il Ha JEKCUYHOMY
piBHi. Ile mae mijgcTtaBu AJisi BUCHOBKY, 1110 A1aJOTIYHICTh MpUiHsIa GOpMy LMTAIL].
B Toi1 ke "ac ciij 3ayBaKWTH, IO 3alI03MYEHHS MPOXOJUTHh B PaMKaxX OJHOTO THITY
TEKCTy — (OJNBKIOPHOTO, IS SKOTO € XapakTepHOIO BiJCYTHICTh aBTOpa, IO
3amepeuye HasiBHICTh IulariaTy. Takum YWHOM, 30epiraeThCs HaciiAyBaHHS 1
30€peKCHHS HOPM TPAJIUIIIi.

[IT nna GputaHchKoi (HONBKIOPHOT I’€CH 13 CIOKETHOIO JIHIEH «3ATULISTHHS
cTae JIOOOBHA JIPHKA, IHTEPTEKCTyalbHUN 3B'SA30K 13 SKOK BCTAHOBIIOETHCS Ha
HAJTEKCTOBOMY — CIOXET, MOTUB — 1 TEKCTOBOMY DPIBHSX, IO 3HaXOJIUTh CBOE
BUpaXeHHS y nepuBamii. Tak, y Texcti B®II "Swinderby Decr. 31st 1842 Play"
IPOCTEXKYETHCSI CIOKET HEBIAJIOI0 3aJUISTHHS MoJjoJoro 3emiepoda Pomxkepa, mio
onucanuil y ¢onbkiopHii micHi Young Roger of the Mill:

(83) Good people give attention

and listen to my song

I will tell you of a young man

before the time be long

he is almost brokenhearted

the truth i do declare
for beaty as enticed him

and drawn him in a snare [7, c. 266].

HaBenenuii ypuBOK € METaTEKCTOBOO BIICHIIKOIO JI0 TEKCTY-AOHOPY, IO HATAE
3MICTOBHO-(DaKTyalibHy 1H(GOpPMAIII0 TPO CIOXKET MICHI y BUTIIANI pedepyBaHHS.
KimrouoBuMu nexkcemamu € young man, brokenhearted, drawn him in a snare, ski
OyJIM pO3BUHYTI Y IOBHOLIIHHY CIO’KETHY JITHIIO.

Jlisg minrBep/ukeHHsT (aKTy 3alo3MYEeHHS BUKOHABEIb 3aCTOCOBYE IMTALIIIO

eJIeMEHTIB BuxigHoro Tekcty Young Roger of the Mill:
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(84) O roger you are mistaken
a damsel i reside

I am in no such haste

as to be a ploughmans bride

I live hopes to gain a farmers son) [7, c. 267]

ITop. c IIT
(85) I thank you for your offer,

the damsel she replied,

But | am not in such a haste

to be a ploughman's bride,

For | do live in hopes

to marry a farmer's son,

If that be so, said Roger I'll go,

farewel, for | have done [84].

Hianoriunicts B®II aktyami3yeThcsi 3a JTOMOMOTOI0 YBEICHHS BJIACHOI HA3BU
Roger. [Toganbie Brni3HaBaHHSA B10YBAETHCA 32 PaXYHOK JIGKCHYHOTO MaTepiaiy, 1o
HABEJICHO SIK YaCTKOBO 3MIHEHY ITUTATY.

3) Illonynapna onepa yBiiilila B aBaHTEKCT OPUTAHCHKOI (DOJIBKIOPHOI I’ €CH
Uist OpMyBaHHS KOMIYHOIO 00pa3y NepcoHaxka Jikaps-miapiaTtaHa. Ilig vac iioro
ONHCY HABOAMWTHCS MUTaTa 13 momyssipHoi Ha nmoyaTtky X VIII cromittsa (1705) onepu
The Mountebank. A Song in the Quacks or Farewell Folly [49]. Ockinbku hparmenTn
boro Tekcty mnpucyTHi y 65,4 % Big Bciei kuibkocTi B®II, 1e mae miacraBy
npumnyctuty, mo omepa crana [IT nns aHrmiiichbkoi JIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJBHOTH.
OcHoBHMM criocoOoM akTyanizaiiii 1i€i onepu sik [T € nurarris:

(86) The itch, the pitch, the pox, the palsy and the gout,

the pains within and the pains without;

if a man gets nineteen devils in his skull,

I'll cast twenty of them out [56].

HaBenenwuit ypuBoK € yacTHHOIO TeKcTy omepu The Mountebank. A Song in the

Quacks or Farewell Folly. Horo npucyThicTs y aBOX TpeTix Bin Bciei KimbkocTi
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tekcTiB bDII Bka3zye Ha HasBHICTh MPAMOI LUTAaLli. B TEKCTi I’ecH BOHA BUAUISAETHCS
K OKpeMa perutika.

[Ipo BHCOKMII CTYIiHb MPEUEACHTHOCTI TEKCTY-AOHOPY TOBOPUTH MOKIIUBICTb
BKJIFOYaTH HOTO SIK METaTeKCT, AakKIEeHTYIOYM yBary caMe Ha [ii, $SKy BIH
CYTIPOBOJIKYE:

(87) {The doctor relates in ribald lines his various remedies, and the scene
ends} [33, c. 1647].

Tpancdopmariisi TUMY MIAIOTIYHUX BIAHOIICHB Bl CYTO-1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI
70 METATEKCTYaJIbHOCTI BU3HAYae 3aBepuieHuil npouec neperBoperHs 11T Ha okpemy
HaZbpa3oBy €IHICTh, fKa HaOyBa€ KyJbTYpPHOIO 3HAYE€HHS 1 B CBOIO YEpry CTae
€JIEMEHTOM KaTeropii IHTepTeKCTYaNbHOCTI (POJIBKIOPHOTO TEKCTY.

Yacrte Bukopuctanus enemenTiB [IT npuBoauts 10 epexty HEOUiIKyBaHOCTI, 10
CTBOPIOE KOMIYHHM €PeKT, HAaPUKIIaI:

(88) What places is are

what seens appare

whare ever itorn mine eye — wherever | turn my eye

tis all around

in chantin ground

and soft delusions rise — and foft Elifiums rife

floury mountins

mosy fountins — moffie fontain

what will veriety surprise — with wild Variety furprise

tis on the alow walks we walks

an hundrd ecos round us stock — (talk)

from hils to hils the voices tost

rocks rebounding

ecos resounding

not one single words was lost [3, c. 1-2].
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PanroBa nosisa B BOII nurar 3 onepu, 1o He MOB’s3aHa 13 OCHOBHUM CHOKETOM
B®II, cnantenuyye penumieHTa, CTBOPIOE AUCOHAHC 13 OCHOBHOIO PUTMIKOIO I’ €CH,
NOPIBHANMO!

(89) full fifty ginues is my fee and money to have doun

but sunes tis for is majesty i will do it for ten pound [1].

Bucokuil CcTwib, SKUH 3aCTOCOBYETHCS y TEKCTI ONEpH, a Hajadl IUTaTH,
CTBOPIOE OMO3UIIII0 13 po3MoBHUM cTtuiieM bDII. KoHTpacT po3ropraeTscs 10 CBOTO
HaANpy>KEHHS y KIHI PEeIUIiKK MPU 3BOPOTHOMY MEpPEXOojii Ha 3BUYAWHUNA CTWIb 1
BUKJIMKA€E CMIXOBY PEAKIIIIO.

4) 3ano3wueHHs nonyApHOi Opamu Jocsrae cBOro miky y cepemeHi XVII
cromitts. Ile moB’s3aHo 13 emoxoro PecraBpailii B AHIIII, COPUATIUBOTO TMEPIOTy
pO3BUTKY Tearpy. Jlpama Bupakaja aHTUIYPUTAHCHKUN 1 aHTUOYp)Kya3HHH NOyX,
[396].

0OMEKyBajocsi aBTOPCHKHUMH

SKUW BUJIMBCS Yy CTBOPEHHI OaraTOYMCIEHHUX CATUPUYHUX KOMEIIN

Po3moBcrokeHHST  KapHAaBaJIbHOI  KYJBTYPH HE
m’ecaMy, a BIUIMBAJI0O Ha BCl JOpaMaTHYHI JKaHPH, Y TOMY YHCIl 1 y Mexax

dbonpkiopHOTO AUcKypcey. Lle cripusiio npornukaeHHto 10 bOII catupuyHUX TEKCTIB 1

poMaHTH4YHOI Komexii. OcraHHs

3HaAUIILIA

CBOE BIJOOpaXEHHA y MOTHBI

amutgaam. [lopiBasiiMo Tekct BDII 13 m’ecoro P. Kokca:

Tekct bOII

(90) Father Christmas:

Walk in Shepherdess.

Once | was a Shepherd walking on
the plain

Courting of my Shepherdess all
among the swain

See, see, who comes here. What
shining beautys this

Which takes my delight all in the
shady bliss.

Shepherdess

I1T. «Diphilo and Granida»

Diphilo

| Once a Shepherd was walking
upon the plains.

Courting my Shepherdess among the
Swains

{Espies Granida}

But ha, what' here? What shining
Beauty's this?

Which equally desires my shady
bliss.

Granida
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Tis I and my harmless damsel I'm lost in this dark Wilderness of
walking on the plain care.

I am lost, | fear | shall not be found Where | find nothing to prevent
again [7, c. 270]. despair.

No harmless damsel wandring, no,

nor Man:

| am afraid | shan't not be found
again.

| am so thirsty, that | scarce can
speak [20, c. 24].

PenumienT oapa3y nmomivae HasBHICTh IUTAallli y nepurii perutini — Once | was a
Shepherd walking on the plain Courting of my Shepherdess all among the swain.
[IpoTte, perutika-BiaNoBiAb AeGopMye IUTATY 3a JOMOMOTOK nepudpasy (See, see,
who comes here — But ha, what' here?) takum ynHOM, IO 3MINTY€ETHCSA AKIICHT BiJ
POMAaHTHYHOTO 00pa3y Oe3MOMIYHOI JIBYMHU HA PEasIbHY MOCTaTh MACTYIIKH, sIKa HE
BBakae cebe Oe3momiuHOrO: cioBocmonydeHHss TiS | and my harmless damsel
PO3ABOIOE CIPUUHATTS PEUUITIEHTA, 3MYIIYIOUM HOTO MIYKaTH TPETIO TIEPCOHY,
BIJICYTHICTh $IKOi BUKIMKA€ €QeKT OIIyKaHOTO OYiKyBaHHSA, IO Yy HACHIiJIKY
MPUBOJNUTH JI0 TYMOPUCTUYHOTO €PEKTY.

JlpamMatypridHi TEKCTH MOXKYTh 00IrpaBaTUCS y TEKCTI-MIpUiiMadi 3a JOTIOMOT OO
CTHJIICTUYHOTO TIpuiiomMy nepudpasza, Ipu sIKOMy MOBHICTIO 30€pIiracThCsi CEMaHTHKA

(parMeHTy TEKCTy-I0HODY.

(91) Clown SIR SAMP.

O Ben let me kiss thee Odsbud, and I'm glad to see thee;

For with joy I am fit to cry. kiss me, boy, kiss me again and again,
King dear Ben. {Kisses him.}

O father I'd rather kiss Ben.

That lady standing by. (...) So, so, enough, father, Mess,

I'd rather kiss these gentlewomen. (...)

Ben
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Or otherwise I am inclined But I'll tell you why 1 don't much stand
To lead a single life. towards matrimony.

For when a man gets married I love to roam about from port to port,
He's down like a galley slave and from land to land;

Bachelors like sailors, | could never abide to be port-bound, as
When the liberties there air [15, c. 131- we call it [18].

150].

Croxxet npamatuyHoro tekcry m’ecu B. Konrpisa «Love for Lovey, nanucanHs
K01 maryerses kKinneM X VII croniTTsa, agantyerses y Tekeri BOII. Moro gparmentu
MO>XHa BUOKPEMUTH Ha JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOMY PIBHI — BITI3HaBaHHS B1J0YBAa€ThCS
3a paxyHOK YaCTKOBOI IIUTAIli 13 3MIHOIO J10J1aTKa, 30epirarouu Npu [bOMY BUXI1IHUN
ememeHT (thee, kiss thee, kiss me), momarox mae Ty camy cemantuky (That lady
standing by/ these gentlewomen). VY>kuBaHHS TEKCTY-JAOHOPY XapaKTEPU3YEThCS
KOHCTPYKIisSIMA miepudpaza, y SIKOMYy MOXE MPOXOJUTH 3MiHA CHUHTAKCUYHOT
KOHCTPYKIIii peueHHs i3 3arepeuHoro Ha crBeppkyBaibHe (I don't much stand — I am
inclined To lead). Tak i inmn enemenTH npukiaay (to roam about from port to port,
and from land to land — When the liberties there air; port-bound — a galley slave)
MalOTh OJHAKOBe ceMaHTH4YHE K010 (freedom i prison BiamoBigHO).

[IT m’ecu 3a3Buuail 3a3Hae HeBenMKOi mnepepoOku y Tekcti BOIL, mo

MOSICHIOETHCS CIIOPITHEHICTIO KaHPIB 1 JIETKO YIMI3HAETHCS PEITUTTIIEHTOM.

(92) B®II — TekcT-nipuiimay [T «Love for Love»

Well met, my brother dear! Well met, friend, on the highway,

All on the highway So simple all alone,

Sall and | were a walking along, | pray now tell me what your calling
So | pray come tell to me be,

What calling you might be; Are you a servant man? [18]

I'll have you for some servant-man
[15, c. 109].

JlekcuuHuUi piBeHBb 3anMIIaThCs 0€3 3MIHM, B TOH 4ac sIK TpaMaTUYHHUKA PIBEHb

3a3HA€ HEBEJIMKHUX BUIO3MIH 13 METOIO 30epeKeHHsI pUTMY, sikuil € BiactuBum bOII.
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BuxopucroBytoun iHkopnopauiro I1T 3a 1onomMoror 3MiHEHOI LMTALll, BUKOHABELb

aktyanizye uoro. Ilomampmra crtumizamiss BOII yBoauTh peummieHTa B OMaHy,

BUMYyLIyIOuM Horo crpuiiMatu TekcT B®II sk opuriHanbHy NONYJApHY Jpamy.

[TopiBHSAHMO 3aKiHYEHHS 000X IT’€C!
(93) So we need must confess

That your calling is the best,

And we win give you the uppermost hand;

So no more we won't delay,

But we will pray both night and day,

God bless the honest husbandman [80, c. 112].

Cp. c IIT A New Dialogue Between a Husbhandman and a Servant Man

(94) So now let us together call both great and small,

And pray for the grain of this land,

And let us for ever still make it our endeavour,

For to maintain the husbandman [59].

Ockinbku  TekcT-npuiiMady € @OT, TO oueBMAHO, IO PEUMMIIEHT HE Oyje

COpUMMATH WOTO Bi3yalbHO, OCKUTBKHM TpamuiliiHo mepenada bDII mpoxoauts y

BUTJISI/II BUCTABH, 1 PELIMITIEHT HE Ma€ 3MOTH O3HAMOMHTHCH 3 MUCHbMOBHUM BapiaHTOM

TEKCTa, OT)KE HACIiAyBaHHsS rpadiyHOi opraHizaiii He Oyne pelieBaHTHUM, IMPOTE

30epeKCHHS PUTMIKH, WO MiATBEPDKYETHCS PO3CTAHOBKOIO PHUMH, JO3BOJIHUTH

criBBigHecTr BOII 13 I1T. Po3rasHemo iHIIMM npuKiIai;

(95) Recruit:

the heavy pain that i feel and bad
enough to boy that is my part

but i are little about no nor i nor
never did

Lady:

Behold the lady bright and gay

her fortune and her charms

so scornfull i was thrown away

Combrush: (...)

A Country ‘Squire was to wed,
This fair and dainty Dame,

But such Contraries in a Bed,
Wou'd be a monstr’ous Shame:

To see a Lady bright and gay,

Of Fortune, and of Charms,
So shamefully be thrown away,
Into a Looby’s Arms. [14, c. 3]
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into that lubeys harms [7, c. 265 ]

Texct BDII natyetbes 1842 p., a oTKe caMe BIH € TEKCTOM-TIpUHMadeM II0
BITHOIIEHHIO 110 Oamamu. Y TEKCTI M’€CH TEKCT-JOHOP aJanTyeTbcs A0 MOBHU
MPOCTONIOAY, BIMOYBAEThCS CHPOIICHHS TpaMaTHYHUX (OpM BiJl KOHCTPYKIIIH
YMOBHOI'O THITy /10 IIpocToro macuBHoro peuenns (Wou’'d be a monstr 'ous Shame So
shamefully be thrown away — i was thrown away), momiTHa Jlekcn4yHa 3amiHa B OiK
cuporeHHs. [{ikaBo momiTuTH, sk Oyja TpaHCKpHUOOBaHA HE3HAWOMa JUIsl TPOCTOTO
HacelleHHs Jiekcema l00by, ska Mae 3HaYeHHs «He3rpabHa moauHa» [397, c. 872], y
CHOJy4YeHHI 3 arms i3 ueosorismoM lubey harms, sxuit yrBOpHBCs 3a 10mOMOTO0I0
MexaHi3My acoHaHcy. Kpim Toro, rpamaTu4yHa KOHCTPYKIliSE KOHTPACTY€ 3 OCHOBHUM
TEKCTOM, SKUH € HAaCHYeHUM HENMpaBWIbHUMHU (POpMaMu BiJAMIHIOBAHHS MdI€CIIB
(HempaBwJIbHA (opMa IOJ0 IEPIIOi NMEPCOHM OJHUHU — | are; HETOYHHH BHOIp
gacoBoi ¢opmu — i never did), rimep0os1i30BaHUM BHKOPHUCTAHHSIM HETaTHBHHX
KOHCTpYKIiK (N0 nor i nor never). Ile cTtBoproe mucoHanc y TkanuHi Tekcty bOII i
HAIITOBXY€E PELUITI€HTA HA HEOOXITHICTh IITYKATH MIATEKCT.

[ToonuHOKI BUNAAKK BiAHOWIEHB crhiBOpucyTHOCTI 1 Aepuaiii [IT BkaszyroTs,
0 OCTaHHIW € PEJIEeBAaHTHUM JJisi BUKOHABIA, SIKUW 1HKOPIIOPYBAaB €JIEMEHTH, IO
Halikpamie 3amam’sitaB. OueBHIIHO, IO B I[bOMY BHMAJAKy PEIUIIEHT MOXKe
3ITKHYTHCS 13 TPYHOILIAMH NPYU BUOKPEMJIEHH1 A1aJOTTYHUX B1IHOIIEHb.

(96) Recruiting Sergeant: Do you love me Polly?

Lady: Yes to be sorry.

Recruiting Sergeant: When shall it be, our wedding day?

Lady: Tomorrow will be our wedding day

And we will then repair

Unto the Bell at Edmonton

All in a chaise and pair [17].

Hagenenwmii aiamor 3aBepinyetbes uTamiero pparmenty noemu B.Koynepa [19,
c. 5], 1m0 NpHETHYETHCS 1O OCHOBHOTO TEKCTY 3a JIOTIOMOTOI0 aHAIIIIO3ICy, SKHH €

MpUTAMaHHUM yCbOMY kaHpy bBOII.
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Orxe, gAKMo nepiox BiX AaBHIX 4aciB 10 CepenHbOBIUYS XApaKTEPU3YETHCS
3aKJIaJIaHHSAM HAJTEKCTOBOI 0a3u [JIsi CTBOPEHHS AaBaHTEKCTy, TO MOJabllia
IHKOpHiopauis mnpeueAeHTHUX TekcTiB B b®IIl 3Haiiina cBoe BHUpPaK€HHA Ha
TEKCTOBOMY PiBHI, TIPH I[bOMY BEJIMKUN BIUIUB 3po0uMiIa caMma (poJIbKIOpHA TPAIHILis.
Y B®II npucytHi pparmentn T sk BenwKux, Tak 1 Manux GopM. Y TOMH xKe 4ac, 111
(¢parMeHTH € HE3MIHHMMH, IO BKAa3y€e Ha 3HAYHUU pIBEHb PEJIEBAHTHOCTI.
Hpamarypris 1 momylspHa orepa 3ajulliiid CBIM CIi Yy BUTIAII 3alO3WYCHHS
o0pa3iB 1 CHOXKETHUX JIIHIN, Ha(Ppa30BUX €HOCTEH, MPOTE 3a3HAIIU 3MiH HA MOBHOMY
piBHI. JloCHIAMBIIM, TAKMM YUHOM, ICTOPUYHUNA aCHEKT A1aJOrIYHOCTI OpUTAaHCHKOI
(b OJIBKIOPHOT IT’€CU, MU MOXKEMO CTBEP/XKYBATH, 110 ICTOPUYHUMA aCMEKT ialorizMy
3HAXOJUTh CBOE BIIOOPAKEHHS y TEKCTOBOMY AaCIEKTi, CTUMYJIOIOYM THM CaMUM

MPoIIeC TEKCTOTBOPEHHS 1 TIepeiauy TpaJaullii HOBUM PEIHITIEHTAM.

4.2. IlpenenenTHe iM’s sk 3acid peaJiizanii xiasoriunocri cemiocepu

OpPUTAHCBHKOI JIHTBOKYJILTYPHOI CIUILHOTH

[Ipenienentae iMm’st y Tekctax b®Il BupakeHO aHTPOTMOHIMAMH, SKI MOXKHA
KJacu(iKyBaTH Tak: IMEHa ICTOPUYHUX OCi0; iIMeHa Mi(OJOTIYHUX 1 (POIBKIOPHHUX
NEPCOHAXKIB; iIMeHa 010J11HHUX EPCOHAXKIB.

Posrnsmemo  nmokmagdime noisixm  iHTerpamii  mux [l y  OpuTaHCBKii
b oNBKIIOpHIH 11’ €Cl.

a) IcropuuHi mocrari mpenctabiieHi y Tekctax BOII sk kopomi i MOMITHKH,

HaIPUKIIAI;

(97) "Here am I, Oliver Cromwell, as you may suppose,

I conquered many nations wid me copper nose [39, c. 585] .

Antpornionim Oliver Cromwell acortitoeTbest i3 AHIIIHCHKOIO PEBOJIOIIE0, a
npo oro norenuiain sik Il cBiguuts ioro 3ragyBanus y 4,7 % bB®II. Bukopucranus
[l Bukonye amro3uBHY (yHKII0, ockiibku [1I moB’s3ane 13 icTOpHUHOIO (PIryporo
aHTJIIMCHKOTO JIEPYKaBHOTO MOJIITUYHOTO Jisi4a Ta BIHCHKOBOTO, IO 3POOWB BEITMKUMA

BHECOK Yy icTtopito kpainu. III pgyOmroeTbcsi 3a JIOMOMOTOK) BUKOPUCTAHHS
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AHTOHOMA31ITHOTO CIIOBOCIIOTYYEHHSI COPPEer nose, ske € BIJOMUM MPI3BUCHKOM
O. Kpomsens (mopsix 3 Ruby Nose, Nosey) 1 omnucye 1#oro 30BHIimIHIiCTb [396].

0) 3HauHe HaBaHTaxeHHS sK III HecyTb aHTPONOHIMM, IO OINHUCYIOThH

donbkiopHi 1 Midosoriuni nepconaiii. [Topsia 3 romoBHOIO AiioBor0 ocoboro BDII,

Saint George, skuil € 3aXMCHUKOM AHTJII, 3yCTPIYAIOTHCS MOCTATI, 0 MAalTh TE
caMe CakpajibHE 3HA4YeHHS Ui IHIMX vacTuH Benukoi bpuranii. PosrmsHemo
MPUKJIAA, Y SKOMY TOKa3aHo, 10 €JIEMEHTH TPAIuIlii KOMOIHYIOThCS, 3aBASKA YOMY
JpaMaTHYHUNA (POJTBKIOPHUM TEKCT HAO0yBa€ CaKpajJbHOTO XapaKTepy:

(98) The top o' the' mornin' to yes all!

I'm St. Patrick of Ould Ireland,

And whin unto that land | wint,

‘Twas a beautiful, but dire land.

Twas filled with sarpints, toads, an' frogs,

An' all sorts ov ugly varmin,

| chased thim over hills an' bogs,

Wi' me pray'rs an' shillellah-sarmin [70].

Jliist anriiicekoi Harii 00pas3u 3axucHuKIB Benukoi bpurtanii MatoTh 3Ha4YCHHS
3aCTYIHUKIB HE TUIBKH I[EPKOBHOTO, aj€ W COLIAIBHO-TIOJITUYHOTO ITOJIOKCHHS
KpaiHu, TIPHU 1[bOMY BOHH HAOYBAIOTh O3HAK THUIIOBUX MPEICTABHUKIB TICBHOT YACTHHHU
kpainu. BumoBa Cs. [latpuka (3yctpidaetecs y 8,6 % b®II) xapakTepusyerbcs
HAsBHICTIO crielU(pIyHUX (POHETUYHUX PHUC IpAaHAls — Auepe3a (BUKUIAHHSA 3BYKY
abo ckiady, 10 TMOSICHIOETHCS 3PYUYHICTIO BHUMOBH, B pE3YyJIbTaTi aCUMUIALIT abo
mucuMmisisiii [394, c. 64]) (o' the' mornin', 'Twas, An', Wi' me pray'rs an'),
npocyBaHHs ToynocHux ymepen — [e] — [i] (went — wint), mpocyBaHHS TOJOCHUX
Hazany — [o:] — [a:] (serpent — sarpint). Inammn 3miHM, IO HE HAJIEXKaATh [0
OCOOJIMBOCTEW 1pJIaHJICBKOTO BapiaHTy aHTTIHACBhKOI MOBH, IO OyiM BHIAUIEHI
O.0. Kypens [114], oueBMAHO CHOPSMOBaHI Ha  CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(eKTy,
HaNPUKIIAJ, puMa varmin — sarmin, ska yTBopwiacs Bia ciiB varmint (mrosomnyr) i
sarment (yio3a), peaidye NPUUYUHOBO-HACIIJKOBUN 3B'A30K, II0 CIOHYKa€ [0

CMIXOBOI peakxiiii.
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Mi¢onoriyHi nepcoHaki MOXYTh CTBOPIOBATUCS HE JIMIIE aHIJINACHKOIO, aje i
IHIIMMHU  JIIHTBOKYJBTYPHUMH CIUIBHOTAMH, OJHAK Yy 1IbOMY BHIIQJIKy BOHHU
OJTHOYACHO € TPEIeICHTHUMH ISl BChOTO JIFOICTBA.

(99) (After this skillful administration, Hector leapt from the stage upon his legs
— cut a few capers — made a saraband, and was carried off in triumph — This event
concluded the variegated performance) [12, c. 262].

HaBenenuii ypuBOK € «aBTOPCHKOIO» MOBOIO BUKOHaBIIA. [lo BigHOIIGHHIO 110
Tekcty Oesnocepennbo BDII BiH € kKoMeHTapeM fii, a OTXKe 1 3HaXOJUThCA Yy
nianoriunux BigHomeHHsX 13 OT — MetatekcTynbHUM 3B’s130K. OKpiM TOTO, YPUBOK
BUKOHYE 1H(OOPMATUBHY (YHKIIIIO 1 JO3BOJISE PEIUITIEHTY 3PO3yMITH, XTO € JIIOUNMH
ob6obamu — Hector i Achilles. IM’st ocTaHHBOTO € IMIUTIIUTHOK THPOPMAILIIEIO, SIKY
PEIUIIIEHT TTOBUHEH BUBECTH, 0a3yIOUMCh Ha 3HAHHSAX JaBHBOTpEIbKOi midoorii, a
came «Imiami» I'omepa, repoi sxoi ['ektop 1 Axin Oyiu Boporamu. TakKuM YHHOM,
3aCTOCYBaHHsl BjacHoro iMmeHi Hector y kontekcti OutBu aktuBye apyre III —
Achilles.

Hinumit mukn bOIT sBisie coboro 3amo3uueHHs aHTIiickkoi Oanaau npo Pobina
I'yna. OngHak, 1€ 3amo3U4eHHsl € Jy>Ke€ OOMEXEHUM, 10 OOYMOBIIEHO JOCTaTHBHO
(hIKCOBAHOI KOMITO3HITIEIO 1 CIOKETHOO JiHIe0 BDII, 1 1a€ MOXIMBICTD BKIIOUHUTH
dparmentu [T y komrutikatuBHUM 010k «OutBay. liamoriunicte B®II 1 Gamaau
aKTyai3yeThCsl 3a JOMOMOTOI0 PEMIHICICHININ 1 MiAKPECTIOEThCS BUKOPUCTAHHSIM
TIPEICICHTHUX aHTPOITOHIMIB, HAIPUKIIA];

(100) “Through the forest merry greenwood

To view the red deer

That run here and there

Then I saw bold Robin Hood.

{Enter Robin Hood.}

As soon as Robin Hood did me spy

Some sport he thought for to make

He bid me fan he bid me stan

And he bid me thus for to spake ” [79, c. 248] .
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IopisasiTe 13 [1T:

(101) “As Robin Hood in the forest stood

All under the greenwood tree,

There he was aware of a brave young man,

As fine as fine might be” [61, c. 50] .

Sx BugHo 3 mpukiaay (100), antpomonim Robin Hood kombOinyerbes i3
CJIOBOCIIOTYYCHHSIM MErry greenwood, 1o J03BOJIs€ PEIUITIERTY YITI3HATH MTOYaTKOBI
ctpoukn Oamanu (mpukiax 101). Hdpyruit dotupuBipmi y HaBeneHid bOII 3a
CTPYKTYpPOIO pUMH 1MiTy€e TeKCT-T10HOp — ABCB — e puMyroThCcs TUIBKU OPYTUH 1
4eTBepTUH psaaKu. Posrismaroun mgiHrBagbHUM acriekT b®II, mMokHA BIAMITUTH
BUKOPHUCTAHHS JII€CTIOBA «SPY» 13 3HAUEHHSM «IIOMIYaTH», K€ YTBOPWIOCS HIISTXOM
PEeAYKIIil TepIIoi TOJIOCHOI BiJi OPUTIHAIBHOTO JI€CTOBA €SPY 13 TUM K€ 3HAUYCHHSIM
(“There did he espy the same young man” [61, c. 52]), 1110 cBiT4UTh PO HaMaraHHs
BUKOHABIIS NOJIETIIMTH CIIPUMHATTA 1 PO3YMIHHS TEKCTY PELIMITIEHTOM.

B) Ockinbku bi6misi mae craryc IIT Bucokoi akTyanmbHOCTI aJisi OyIb-gKOi
XpucTusiHcbkoi Hamii [39, c¢. 58; 62, c. 73; 86, c. 165; 125, c. 42; 162, c. 9],
aHTPOTIOHIMHU, K1 TTOCHJIAIOTHCS Ha 11 TEKCTH, MAIOTh BEJTUKY CTYMIHb PEIICBAHTHOCTI,
HaATMPUKIIAI;

(102) Judas

Here comes in Judas - Judas is my name,

Come, drop some silver in the bagq, it was for that | came :

| have been in the East, | have been in the West,
At many a castle gate, but you will treat me the best ;

I've seen geese going in pattens ; I've seen clouds, all day,

Pour peas and beans in torrents down, you could not find your way ;

I've seen the farmers thatch their barns with needles and with pins,

Swine flying in the troubled air, like peelings of ingins [onions].

Our hearts are made of steel, but our bodies soft as ware,
If you've any thing to give, good folks, why put in - there,
{[Holding out his bag or cap for the contributions of the company]}[65, c. 182] .
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3asepmanbuuii 610k BOII Bukonyerbes 010miiiHuM nepconaxem lymnoro. Taxwuit
Bubip € obymominenuM III Iynma IckapioT, sxuii acoritoerbcsi 13 rpomuma — 30
cpiOHux MoHer. lle mosicHioe, YoMy 1€l mepcoHax OyB oOpaHuil Ajig 30UpaHHA
BuHaropoau. AxrtuBizamis 1 BmidHaBaHHa [II  BigOyBaeTbcs  KOMOIHAIIEIO
Oes3rocepeHbO BJIACHOTO 1MEHI K amro3ii Ha biOmiliHUN CrOXKET, 3a JOMOMOTOIO
yBeneHHs y Teket BOII cnoBocmomyuenns Silver in the bag. Cnig 3a3HauuTh, 110
JanoriyHl BIJHOIICHHS y HABEJACHOMY MPUKIA/l MOCHIAIOTHCSA HE TUIBKU HA OJHE
JOKepeno, a KOMOiIHyroThes 13 amto3issmu Ha DT, mo Hanexats A0 uukiay «Mother
Goose Nursery Rhymes». Ano3ig € TOHKOIO 1 MOXe OyTH pO3Mi3HAHA TUIBKK 3a
YMOBH, III0 BCi €JIEMEHTH OyayTh PO3IJISLIATHCS pa3oM. YBEACHHs geese going in
pattens 3 nmepuioro NorisiAy MoKe He MICTUTH 1CTOTHOI 1H(opMalii, mpore, moAaIbIIi
HaTsku — peas and beans, the farmers, Swine flying — 103BoMNsIOTE peHHITIEHTY
3ictaButH nepudpas i3 OT. Anrozis mMATBEPIKYEThCS HATIKaMHU Ha JBa TBOPH, IO
BX04Th 10 Hboro,— “The Flying Pig” i “Oats, Peas, Beans And Barley Grow” [34],
MOPIBHSANUMO:

(103) Dickory, dickory, dare,

The pig flew up in the air;

The man in brown soon brought him down,

Dickory, dickory, dare [36].

Texct B®II € mapomiero 1Mo BiJHOMIEHHIO 10 TEKCTY-IOHOpPA, TPH IHOMY,
3IMCHIOETHCS KOMOTHAIlIS TPAAUIIIHHUX €JIEMEHTIB Y MeXaX OJIHOTO THUIY JUCKYPCY,
o 3abe3nedyye BaplaTUBHICTb, ajle TEKCT MNapoAll aganTye IUTAYUN BIpII IS
JI0pPOCIIOl ayAMTOpii 3a AOMOMOToI0 auchemi3My, MepeTBOPIOIOYN HEWTpaabHe The
pig flew up in the air va rpy6e Swine flying in the troubled air.

Hactynuuii  Tekct-moHOp akTuByeTbes y Tekcti B®Il  moegnanHsIM
croBocnionydyeHns peas and beans i the farmers. OcranHe 3ragyeThcsi y MHOXHHI,
TUM CaMHM BOMparouu B ceOe BCl KYIUIETH Biplla, Kl MOYMHAIOTHCA 13 1HPopMaii
Ipo 71110, IKy BUKOHYE (pepmep, 1 SKa 3aBKIu pi3Ha.

(104) Oats, peas, beans, and barley grow

Oats, peas, beans, and barley grow


http://www.mothergoose.com/
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Do you, or I, or anyone know

How oats, peas, beans, and barley grow?

First the farmer plants the seed

Stands up tall and takes his ease

Stamps his feet and claps his hands

And turns around to view the land [34].

BukopuctanHs ~ aHTPOIOHIMIB ~ 4YacTO  aCOIUIOETHCS 13  3HAHHAM  TIPO
KOMYHIKQTUBHY CHUTYaIlit0, ICTOPUYHUNA MEPi0Jl, COIllaJTbHUM KOHTEKCT, 3 SKUM BOHHU

noB’s3aHl. A oTke 1l cTae Takok akTyasni3aTOpoM MpeUeeHTHOI CUTYaIlli.

4.3. Posaib npeneaeHTHOI cuTyauii y (popMyBaHHI TEKCTiB OPUTAHCHKOI

doabkI0OpHOI II’€CH

BukopucTaHHS TpELENeHTHOI CUTyalli y TEKCTi-IpuiiMadl Mae Ha MeTl
aKTyami3ailiro (OHOBHX 3HAHb, K1 MOXKYTh BIJICUJIATH PEIMITIEHTA IO TAKOTO:

1) IlepenomMH1 MOMEHTH B iCTOpIi KpaiHU, HATPUKIIAI;

(105) Wallace: Here come I, Sir William Wallace, stout as | am brave.

Many a bold Englishman I've sent to his grave.

"Tis forty years since Bruce's fa'.
If I'd him here I'd lay him low.

Bruce: Here come I, King Robert the Bruce, my battle-axe over my shoulder.

England, Ireland to reduce, and Scotland to reign over.

| killed a dog in yonder field,

who tried to make a Scotsman yield;

I'd rather see my blood to flow,

and lay Sir William Wallace in the snow.
Wallace :You, sir?

Bruce: I, sir.

Wallace: Take out your sword and try, sir.


http://bussongs.com/songs/oat-and-peas-and-barley-grow.php
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{They draw swords and engage with three strokes upward and one downward.
This is repeated till Bruce is slain with a stab and lies down} [24].

Tpanumiiini ononeHTn y mpomy Kb «OutBay mpeacTaBieHi pealbHUMU
icropuuauMu ocobamu — B. Bomnec 1 Pobept bproc (Pobepr 1 IloTnanacekuii).
TakuMm 4YMHOM, NPOTHUCTOSHHS TepeHocuTbes Ha IlI, sKi € XapakTepHUMH AJiA
HIOTJAHACHKOI JIIHTBOKYJIBTYpHOI chnulbHOTU. Take BukopuctanHs [l Hakmagae
JIOJIATKOBHI CEHC Ha OOOB’SI3KOBHM €JIEMEHT BUXBAJISHHS, aKTYalli3yIOud Yy Mam sTi
perunieHTa 3MICTOBHO-TIIATEKCTOBY 1HQOpMaLio 11040 OUTBU npu CTEpAIHICbKOMY
MOCTY, KOJM apMmisi MOTJIAHALIB PO3rpOMIIIa aHTIINIB. Y BepOalbHOMY IUIaHI Iii
JIaH1 TPEACTABIICHI EKCIUTIIUTHO BJIACHOIO HA3BOIO 13 3HAYCHHSIM Ha3BH KpaiHU Ta
JIECITIOBOM 13 CEMaHTUYHHUM 3HAUYCHHSM «IaHyBaTH», «BoJjoaiTH» — Scotland to reign
over; iMITinmuTHO — y MeTadopuanomy BuciioBi Many a bold Englishman I've sent to
his grave i3 3HaueHHSAM «BOUTH», SKHH BepOaai30BaHO 3a JOIMOMOIOI IPOCTOIO
pedeHHs 13 HenpsMuM mnopsiakom ciiB. [loctiiiHuii emiter «boldy», mo BupakeHHit
MPUKMETHUKOM, TI0 BiJHOIIEHHIO JO CYNMPOTUBHUKA BKa3y€ HAa HAsSBHICTh MOBArw,
MPOTE MOT0 OMO3UIIIS JI0 JIEKCEMH «Jgravey» MaHipecTye HEMOXUTHUN HaMIp.

2) CuTtyarii, 10 CTOCYIOTHCS IMIIKY KpaiHH y 30BHIIIHINA MOTITHIL.

(106) Bonaparte

Here comes |, bold Bonaparte,

With my broadsword I'll make the King of Spain to smaurt.

{Enter King of Spain}
King of Spain
Here comes I, the King of Spain

To fight that swaggering Bonarparte for my country once again. (...)

Admiral Nelson

Here comes |, brave Admiral Nelson

See how grandly he doth show —

| have but one arm, & a good one too

With my mighty arm | make both men & fleets to fall

We meet these French dogs all on the coast of Spain
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And we intend to give a broadside before we return again

Old England expects every man to do his duty & stand to his gun

And we'll soon make those French dogs run [68].

VY mnpukiani peanmizyeTbCs pPEakilis pPEHUMieHTa Ha TNPENENCHTHY MO0 —
Tpadanerapcbky MOpPCBbKY OWTBY aHIJIIHCBKOTO 1 (PpaHKO-ICIIAaHCBKOTO GJIOTYy Yy
1805 p., i yac sikoi OyB cMepTeNbHO MopaHeHui Bie-aamipan HenbcoH. Ile 3HaHHS
aKTUBYeTbCs 3a jonomoroto nBox I1I (Bonarparte i Admiral Nelson) B koHTekcTi
onHoro Kb «6utBa». BincyTHICTh peMiHICUEHIIIT Ha iM’s ICIAaHCHKOTO KOPOJIsi BKa3ye
Ha Te, Mo I iHGOpMallisl HE € aKTyallbHOI Il HOCIIB Tpaauiii. OgHOYacHO, y
MOBHOMY TUIaHI TPHUKJIAJ YKa3y€ Ha BUKPUBICHHS ICTOPUYHHUX mMOAIHA. Bymyun
HacmpaBzl coro3HMKaMu, bonamapT 1 xkopoib Icmanii 300paxeni y Tekcti bOII sk
BOporu. PoO3yMiHHS 1IBOTO JIOCSTAETHCS BBEICHHIO MOTHBA 3ajsIKyBaHHS 3a
JOTIOMOTr0r0 MeTaOpUIHOIO BHUCIOBY i3 3HaueHHsAM «BOuTH» With my broadsword
I'll make the King of Spain to smart, ne akTuBaTopoM € Ha3Ba X0JI0JHOI 30poi; a
TaKOX 3aCTOCYBaHHIO O0pa30 OIMOHEHTA, IO OMHCYETHCSA CMITETOM 13 HETaTUBHOIO
KOoHOTarreo swaggerin. Onuc HenbcoHa BCTyIae B OMO3HMINIO 13 PO3MOBCHOKCHUM
3HAHHSM, 1110 aJMipal He MaB OJHOTO Oka, a He pyku [390, c. 80-82]. Lieit mpuiiom
MOK€ BUKJIMKATH TMOJABIAHY peakiifo — KOMIYHUN e(eKT, MOB'sI3aHuil 13 HE3HAHHAM
BUKOHABI[IMU ICTOPii, Ta €(eKT 3alsiKyBaHHS CYNpPOTUBHUKA 13 YBEICHHSIM
rinepOomiyHoi amo3ii Ha (I3UYHUN HEJOJiK HapomaHOTro repos, mo i € meroro Kb
«OUTBaY.

3) CyKyIHICTh 3HAHb:

(107) St. George. - By all that's fair and honest, who are these?

Russia. - Friends, if you like, or foes if you please!

St. George. - What! all against me, and my little Isle?

Germany. - Yes, all!

St. George. - Well,I declare! you make me smile.

You're jesting surely, or mean to crush me quite?

America. - Such is our aim, and would be our delight. (...)

America. - | want Canada to which you have no right
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And which you won by stratagem, not might.

St. George. - Good "Brother Jonathan™ | will not yield.

What I, by arms, won on the battle field.
America. - Oh, Stars and Stripes! but, you're mighty cheeky.

St. George. - | cannot stoop to talk to you more meekly.
America. - You think you're clever, but you're a Noodle!
And can't git over me - Yankee Doodle! —

You're named John Bull, and, you're a bully

| guess you understand me?

St. George. - Yes, fully!

But learn that for you not the least | care

And scorn you as | do yon Russian Bear.

Russia. - Aha! my friend! you are indeed most pert, you!
| hope my treading on your corns won't hurt you!

But | want India!

St. George. - Your game's too high, mate!

Russia. - My country's cold, | want a warmer climate.
St. George. - Then go below, you ugly Russian Bear!
Or, say the word, and I'll send you there.

Russia. - No, thank you Sir!

St. George. - And you, Germany?

Germany. - | and your ships and pow'r upon the sea [71].

Haenenuii mpukiaa T0BOAUTH, IO MPELEIESHTHOI CUTYAIll€I0 MOXKE OyTH He
JUIIE TIeBHUU KOMYHIKQTUBHMM akKT, ajie ¥ IJla CUCTeMa, IO CKJIQJA€ThCs 13
icTopuuHUX, TeorpadidyHuX, MOMITHUYHUX (aKTiB, SKi 00 €THYIOTHCS HABKOJIO
koHrenta «Aunrmis». s konkperna IIC mpencraBiieHa y BUIIISIAL MOJUIOTY MIXK
KOMYHIKaHTaMH-KpaiHaMu, 1110 BBOJATHCS 3a JIOMOMOTOI CTHJIICTUYHOTO MPUHOMY
curexaoxu: Mk CB. ['eoprom, sikuii yocobmioe Auriito, i Amepukoro, ['epmaniero,
Pociero, Typuiero. I'eorpadiune MoaoKeHHsT YBOIUTHCS AIF031€10-aHTOMOMA31€0 My

little Isle, mo mae 3HaueHHs o. Benwmka Bputanis, npu 1pOMYy Yy CBIIOMOCTI
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perumieHTa BigOyBaeThes 3iTKHEHHS omoswmiii little/ Great, mo akTuBye MexaHi3M
iponii. IlomiTuuHe TmMONOXKEHHS AHIJIT SK KpaiHU-KOJIOHICTA IMiJAKPECITIOETHCS
BJIACHUMHM Ha3Bamu reorpadiunux o0’ektiB — Canada, India — npu upomy,
BHJIUIAETHCS HEBIIMOBITHICTh 3a TEPUTOPIAIBHOK 03HAKOIO, TOOTO TE, IO KOJIOHII
NEepPeBUNIYIOTh 32 po3MipoM AmHrmito. Ockiuibku cam TekcT BDII mae nHa Merti
3BEJIMYCHHS KpaiHW, HAJA0ThCS MOSCHEHHs 11070 3rajgaHoro dakty (by stratagem,
not might), mo ¢okycye yBary Ha iHTEJIEKTyaJIbHUX 3I0OHOCTSX MPABJISI0i BEPXiBKH.
BingHocunu Mix kpainamu sk [1C pearnizyroThes uepe3 antonomasiro — Good "Brother
Jonathan", John Bull i Russian Bear.

CnoBocniostyuennst Brother Jonathan crocyerbcst BuramaHoro reposi, sSKui
yoco0iroe Bcto kpainy CIIIA. Mix 1776 1 1783 Brother Jonathan 6ys Tepminom, 110
3actocoByBaiu bpurtanceki Jlosutictu (TOpi) MO BiTHONMICHHIO 10 PeBomromiifHMX
[TatpioTiB. IIporoTMmoM Teposi BBakawTh TryOepHaropa 1mTaTy KOHEKTIKyT
Jlxonarana TpamOysta. Te, mo HaTsSK BiIOYBA€ThCS caMe€ Ha LbOTO IMEPCOHAXa
aMEepUKAHCHKOTO (DOJIBKIIOpPY, MIATBEPKYETHCS YBEISHHSAM OKIuKy Stars and
Stripes!, 1o € amo3i€r0 Ha BCTAHOBJICHY 30BHIMIHICTH (CMYTacCTi IITAHU 1 KaIeioX 13
31pKaMu), 3aBISIKM YOMY aKTYyaJli3y€eThCsl TIANOTiUHUN 3B'A30K MK TekctoM BOII 1
Kapukaryporo (AuB. Majn. 1), JTOBOAWUTH HASBHICTh IHTEPMEMIAIbHUX 1aJIOTIdYHUX
3B’s13KiB. OJHOYAaCHO IAJIOTIYHICTh MPOCTEXKYETHCA MIK TEKCTOM I1'€CH 1
aMEpPUKAHCHKOIO TPAJUIli€ro, TSt sikoi Stars and Stripes e HallioHAIBHUM CHMBOJIOM.
TakuM 4YWHOM, TOCWJIAHHS Ha 3HAHHS,IIO Mae€ TMpPEIeNSHTHE 3HAYCHHS s
aMEPHUKAHChKOI CHIJIBHOTH, aKTUBY€E IHTEpAUCKYpcuBHI 3B’si3ku BDII. 3a3znaunmo,
0 1IeH 3B 30K € orocepeakoBaHuM, ocKiibku b®II BifcunaeThcs Ha TpeleIeHTHY

CUTYAaIlilo, 1110 CKJIanacs HaBKOJIO KapuKaTypu (AUBITHCS MaIOHOK 4.1).
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Mau. 4.1. Brother Jonathan On The Mason And Slidell Affair

V HaBejeH1M MOJTITUYHIA KapuKaTypl, ska 3 sBuiacs 11 ciuns 1862 p. y BumanHi
«Harper's Weekly», 300paxkenuii 3ramaHuii MepcoHak y MHHIiHAPI, (paky Ta
cMyracTux Oprokax (y mojajiblIOMy 1€ 00pa3 cTaB MO3HAYaTH MPaBIIsSiYy BEPXiBKY
ta OaratiiB y CIIIA i orpumaB HoBe im’st Uncle Sam), sxwit po3mosise i3
OJIyTJIyBaTHM YOJIOBIKOM, OiJisl HIT SKOTO0 HaMaJThOBaHUIN MaJleHbKH JieB, — J[>KoHOM
Bymnom (John Bull), mo yocoGmioe AHMI0 Takoro, SIK ii CIpHiiMae HaCEICHHS
CIIA: i3 He3HAYHUM BIUIMBOM KOPOJIBCHKOro IBOPY (0Opa3 neBa) i *aglOHICTIO
(0o6pa3 toBctyna) [402]. Omxe, cymimenns y tekcri BOII nux oOpasiB 103BOIISIE
PELUITIIEHTY 3PO3YMITH HAMPY>KEH1 MOJITUYHI CTOCYHKH MIK IBOMa KpaiHaMHU.

[Tpotuctosuusa Benukoi bputanii 1 Pocii akryani3yeTbcsi BIAOMUM Ha BECh CBIT
oOpa3om, 1m0 BepOai3yeThes CIOBOCIONyYeHHIM Russian Bear, sike € cuMBOJOM
KpaiHH B yChOMY CBiTi mounHarouu i3 ocranuboi uBepti X VIII cromitrs [189, ¢. 127].
VY Ttoit yac moryTHicTh Pocii mocTiiiHO 3pocTana, CTBOPIOIOUM KOHKYPEHIIIO TUIaHaM
aHTIIChKOi TeremoHii, 1 Bxe 3 1730-x pokiB y JIoHIOHI 3’SIBISIOTHCSA MEpIIi
TPaBIOpHI JIMCTH, € POCIHChKa IMIepaTrpuis 300pakeHa y BHUIJISIII KOPOHOBAHOI
Benmenuni. 3actocyBanHs aHTOHOMasii Russian Bear € iHTepAHCKYypCHBHUM

nocwiaHHsM y BiaHomeHH1 o [IC, mo BHCIIOBIIOE MONITUYHUNA KypC KpaiHH, 1


http://www.sonofthesouth.net/leefoundation/civil-war/1861/december/trent-affair.htm
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OJTHOYACHO IHTEpMEJiaIbHUM IIOJ0 AaHMIiCchKoi Tpaaulli kapukarypu. Lle
OKa3l0HAMI3M 13 3HAYEHHSM SKICHOI OIIHKA TMEPEeUIIOB J0 MIKHAPOJIHOTO
KyJIbTYpPHOTO IJIacTa, CTaBWIM mpeueAeHTHUM. Toil ¢akrt, mo Benuka bputanisa €
CWJIBHUM CYNPOTHBHUKOM JUIsl KpaiH, sKi OepyTb yd4acTh Yy TOJILUIO3I,
HiATBEPUKYEThCS ciaoBocmoayueHusM and your ships and pow'r upon the sea, sike
HIJKPECTIOE MOTYTHICTh KpaiHM $SK MOPCBKOI Jep’KaBH, 1 B TOH JKE€ dYac €
PEMIHICIICHITIEIO HA TTIEPEMOTH y 00sIX.

4) PedepeHiiist Ha collialibHI MOIT y CYCIIIbCTBI:

(108) Suffragette :

In steps |, a suffragette

Over my shoulder I carry my clogs in my hand

And our Mary Ann shall . . . keep to . . . for any old man [79, c. 234-236].

VY naBenenomy ypuBky b®II mpenenentne im’s Mary Ann BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIsL peanizauli 3MiCTOBHO-IIATEKCTOBOI 1H(popmarii (Mepi Enn EBaHc — cripaBxkHE
iM’s1 muchbMeHHUI Jxopk EmioT), sika KOMOIHYEThCS 13 3MICTOBHO-(PAKTyaIbHOIO
(suffragette — cydpakuctka, TpeaCTaBHUI (PEMIHICTHYHOTO pyXy OOpoThOM 3a
XKIHOYl mpaBa, mo OyB mommpeHuil y kiHmi XIX — mouatky XX CTOMITTS Ha
teputopii Benukoi bpuranii Ta CILA [326, c. 27]). BBenenns I1I cynmpoBomxyeTbes
3MiHOIO aBaHTekcToBoro kiime (Over my shoulder | carry my clogs in my hand
samicte And over my shoulder | carry my club), sike mMae Ha yBa3i KaHOHIYHE
3aKiHYCHHS, 1110 € BIi3HABaHUM ayauTopieto. 3amina nekcemu Club ma clog mana na
METI MIJKPECHUTH MOCTaTh KIHKH, 10 BAXKKO MPALIOE, 1 TUM CAMHM MPOAOBKUTH
TeMy (eMiHICTUYHOTO pyxy. OJTHOYACHO TaKa 3aMiHa CTBOPIOE €(PEKT HECIIOAIBAHKH 1
poouth TekcT bADII OibI JUHAMIYHHUM.

[aTepauckypcuBHicTh BOII Takok BiAMIYAE€THCS Y PO3MOBCIOKEHHI PEKIIAMH Y
TOM >ke camuil mepion. Hampuknaa, y Mexax peKIaMHOTO TEKCTY MOXYTh
MPOCTEXKYBATUCh XapakTepHi einemMeHTH KJI, 1o akrtyamizyerbcsi pi3HOMAHITHUMHU
METaTeKCTOBUMH €JIEMEHTaMH, TaKHUMH SIK KOMIIO3UIsA, CTPYKTypa, o00pasu,

XapakTepHI CTUIICTHYHI 3acoOu Tomo. [lopiBHsiimMo mpukian pexiaamu (109) Ta
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¢parment BODII (110), sxux nAiaJoOTiYHO MOB’S3y€ MPELEACHTHHN 00pa3 Jikaps-

mapJjaraHa.

(109)

Valentine’s Meat-Juice

In Diarrhoea, Dysentery and Cholera
Infantum where it is Essential to Con-
serve the Weakened Vital Forces with-
out Irritating the Digestive Organs,
Valentine's Meat-Juice demonstrates
its Ease of Assimilation and Power to
Sustain and Strengthen.

Dr. Simonyi Bela, Physician lo the Israelite
Hospital, Buda-Pest, Hungary: "1 have tested VaL-

ENTINE'S MEAT-JUICR in the case of a child five years
old who was much weakened by a severe and obstinate
attack of Gastro-Enteritis, during which there was great
difficulty in properly feeding him. Two days after he
had begun taking VALENTINE'S MEAT-JUICE the extreme
weakness began to abate and the patient recovered ina
remarkably short time. I find VALENTINR'S MRAT-
Juick an excellent preparation, and in cases where a et et |
powerfully stimulating nourishment is needed itanswers f mied the siommonts at v |

o e ehlniand (a6 e,

wonderfully.” vesdylur |metiste shosry
For Sale by American and European Chemists and Druggists,

VALENTINE’'S MEAT-JUICE CO.,

$5i RICHMOND, VIRGINIA, U. S. A.
P

[35]
(110) “All sort of disease,
Whatever you please:
I can cure the itch, the pitch,
The phthisic, the palsy, and the gout;
And if the devil’s in the man,
| can fetch him out” [44].

HageneHi npukiiagu SBISIOT COO0I0 TOUKY MEPETHUHY JIBOX BUIIB JIUCKYPCY —
MeauyHoro (00’sBa mpo MemuyHl TocayrH) 1 (GoNbKIOpHOTO (OpUTaHCHKA
donpkiopna m’eca). Texer m’ecu (110) e maponairinum mposisom 00’sBu (109),
peanizyrouu, THM CaMHM, 00pa3 Jikaps-iapiarada. [lapoais akTyani3yeTbest Ha piBHI

1) ngexcuuHHMX MapkepiB, ki € nepenikom xBopob Diarrhoea, Dysentery, Cholera
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(IMCHHHUKHM 3 €MHUM CeMaHTHYHHMM ItosieM — Stomach disease) i itch, pitch, phthisic,
palsy, gout, cemaHTHYHHM II0JIeM SKHX Moxe Oytu moHsTTs disease, i3
3acTepekeHHsaM, mo pitch, phthisic He MmaroTh aHi MeHTanbHOI, aHi (i3UYHOT
pemnpeseHTallii, TOOTO € BUTQAAHUMH JUIsI CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(eKTy;
qyI0IAHICT JIIKIB, IO IPEACTABIEHI Y TEKCTI 00’ IBH, PEaTi3yIOThCs 3a IOMTOMOT OO
Oe3mocepeHbOTO  BXKMBaHHsA  mpuciaiBHukiB — remarkably, wonderfully, sxi
aKTYyaJli3yI0Th y PEIUITIEHTA acoIliallito i3 uymoM; y Tekcti m’ecu (mpukian 90) Toii
camuii eeKT JocsaraeThes 3a nornomororo Metadopu if the devil’s in the man, | can
fetch him out; 2) ¢byHKIIH, sKi TEKCTH BUKOHYIOTh B MEKaxX CBOTO JIUCKYPCY, a came
aneyssITUBHOT (PYHKINI, 110 € OCHOBHOIO JUIsi TEKCTY pekjamu (pekjiamMa ToBapy y
npukiaai 109 i mocnyr y npukiasi 110).

5) Pedepeniist Ha corianbHO-3HAYYITY 1HPOPMAIIIIO Y MEKax KpaiHu:

(111) Here comes I, old Saucy Jack (...) [52, ¢. 31].

3ragysanns [11 Saucy Jack, 6iiasir BizoMe iM’s sskoro B ycboMmy cBiTi — Jack the
Ripper [300], € cBimonTBOM pe30HAHCHOCTI CITPaBH y aHTIIHCHKIN JIIHTBOKYJIbTYPHIN
cnuibHOTI Ta epexoay 11l B enemeHT Tpaauiii. Sk pedepeHiiis Ha colianbHl MOIli y
CYCIIUIbCTBI, Tak 1 pedepeHIlis Ha colialbHO-3HAUYITy iH(OpMAIliIo y MeXaX KpaiHu
BepOaITi3yIOThCS 3ac00aMU BUPA3HOCTI SIKICHOI XapaKTepUCTUKHU Ha 6a3l amro3ii, 1o
CTBOPEHA 3a AHAJOTIEI0 3 MOBJIICHHEBOIO OJMHUIECIO, SIKA HA3MBA€ BIJIOMY MOJIIO,
0c00y, TIOHSTTS, TOIIO, 33 SKMMH Y CYCIUIBbHIA CB1JIOMOCTI 3aKpiljieHa MO3UTHUBHA
a00 HeraTuBHA OIlIHKA.

Takum uymHom, III ci [IC BuUCTymarTh axkTyaii3aTopaMd KOMYHIKATHBHUX
CUTYyalllif, 10 MaJud TEeBHMM pe3oHaHC y cBid uwac. Pedepenmis Ha mi momii
BIJIOYBA€ETHCS HA MEPETUHI KaPHABAILHOTO JIUCKYPCY 13 MOJITUYHUMU, ICTOPUYHUMH,
COIIAIBHUMH ~ THMAMH JUCKypciB. Xoya HAWOUTBII TMOIIMPEHHM  3ac000M
niamorigHocti BOII € mpeneneHTHe iM’sl, BOHO 3aBXIU IPHUITYCKAE HASBHICTH

MpeleIeHTHOI CUTYallli, sIka CTOITh 3a IUM MPELEICHTHUM IMEHEM.
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4.4. HeBep0OaJsibHi ceMiOTHYHI KOJHU SIK NMpeleIeHTHI (peHOMEeHN Yy TEeKCTax

OpUTaHCBHKOI (OJIBKIOPHOI I’ €CH

[HTeprpytoun comianbHO-KYyIbTYpHY 1H(poOpMariito 1 BepOamizytoun Tii, BDII
TaKOXX CTHIOPITHIOETHCSA 13 IHIIIMMU, HeBepOaIbHUMHU, 3ac00aMH KOMYHIKaIli — ay1io- 1
BI3yasibHUMH. [Ipoananizyemo koMO1HaLi0 BEpOaIbHOTO 1 BI3yaJIbHOTO KOJIiB.

(112) Come, all you lads, that's a mind for listin’

Come with me and be not afraid:

You shall have all kinds of liquor,

Likewise dance with a pretty maid [46].
(213) 1 will lead you into a country

where the rivers consist of fine nut-brown ale —

where the houses are built of hot roast beef,

and the wainscots papered with pancakes.

There, my boys, it rains plum-pudding every Sunday morning,

the streets are paved with quartern loaves,

and nice roasted pigs run about

with knives and forks stuck in them, and crying out,

'‘Who will eat me? Who will eat me?' [55, c. 29].

[{i mpuknaan BepOami3yoTh podoTy duamanacbkoro xyaoxuuka [1. bpeiirens
«Kpaina nenapiB» (mocniBauii nepeknan — «Kpaina mocratky») (auB. main. 2), ae
300paxkeHl (Iirypu CcelsiHMHA 13 IIIOM, CcoJilaTa 13 CHUMBOJIOM — CIIHUCOM, 1
MUCBMEHHMKA, MO 3 SKUM pPO3TAlllOBaHA KHUTA 1 JIUCT Marepy, a HeMmoJaleKy —
KoMiuH1 (irypu, xapui, siki 0iraroTh 1o 3emii. Lle yocoOmtoe dhonbkiiopHe OaueHHs
dbramaHAIIB KpaiHd 3 «MOJOYHUMH pikaMu Ta KHCUTbHUME Oeperamu [387, c. 179].
Tak yepe3 Bi3yanbHUN 00pa3 aganTyIOThCA TPAAMINIHI €JIEMEHTH IHIIUX KYJbTYD.
[Mpuknagn (112) i (113) BigoOpaxkawTh ymnpoBakeHHs B Tekct BDIT moTuBy
«pEeKpyTyBaHHS», sIKe HapaxoBye 24 Bumnajku, mo ckiagae 10,3 % Bix 3arajibHOI

kutbkocTi B®II. O6uasa npuknaau y pedeponaniit (112) 1 posropueniit (113) dbopmi
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OMHCYIOTh TpUBiNEi conpara-pekpyra. ['imepOona y koMOiHAIi i3 HOHCEHCOM Ta

nepcoHi(iKaIier CTBOPIOIOTh KOMIYHUMN e(peKT, skuii € oCHOBHOIO MeTOr0 bDII.

T Gy ol i F i s
ﬁ{«v"”""ﬁ":‘”ﬂ"" ‘?‘ﬁﬂ“f‘“ﬁ“' on S ik b S

> Yo 2 S

[387,c. 179 ]
Man. 4.2. I1.Bpevcenv Cmapwuti. Cmpana nenmses.
Onniero 3 ocobmuBocteit BDII € Te, mo 1el ridpuaHU KaHp THKOPIOPYE B
cebe GoNBKIOpHY MiCHIO, a oTxke, 3ano3uuytoun DT st dhopMmyBaHHS BIACHUX
tekcTiB, BOII cnpuiimMae 1 pUTMIKYy MICHI, SIKa € HPOEKII€ (HOPMOYTBOPIOIOYUX

MPUHITUITIB My3udHOTO TBOPY y DT.

bOII sk TekcT-npurimay [IpeueneHTHUN TEKCT

(114) All diseases both within and Come an ugly dirty whore,
without, That is at least Threescore or more,

Especially the itch, pox, palsy and Whose face and nose stands all
the gout : awry,

Come in you ugly, nasty, dirty As if you'd fear to pass her by;
whore, I can make her plump and young,

Whose age is threescore years or Lusty lively and also strong,
more, Honest, active, fit to wed,

Whose nose and face stands all And can recall her Maiden head:
awry. All this is done as soon as said.

I'll make her very fitting to pass by If any man has got a Wife,



I'll give a coward a heart if he be
willing,

Will make him stand without fear of
killing :

And any man that's got a scolding
Spoose,

That wearies him with living in his
house;

I'll ease him of his complaint and
make her civil,

Or else I'll send her headlong to the
devil.

Ribs, legs, or armes, when any's
broken, I'm sure

| presently of them will make a cure;

If you should break your neck, I'll
cure't a gain.

So hear's a doctor rare,

who Travels much at home!

Here take my pills.

I cure all Ills,

past present, and to come.

I in my time many thousands have
directed,

And likewise have as many more
dissected,

To cure the love-sick maids, like me
there's none,

For with two of my pills the job I've

done;

168
That makes him weary of his Life
With scolding, yoleing in the house.
As tho the Devil was turn'd loose;
Let him but repair to me,
| can cure her presently
With one Pill I'll make her civil,
And rid her Husband of that evil,
Or send her head-long to the

The Pox, the Palsey, and the Gout,

Pains within, and Achs without,

There is no disease but |

Can find a present remedy:

Broken Legs and Arms, I'm sure,

Are the easiest Wounds | cure:

Nay more than that | will maintain,

Break your Neck, I'll set it again,

Or ask you nothing for my pain......

Or if any man do chance,

To want a heart to fight against
France.

I'll put him in on, if he be willing,

Shall make him fight and ne'er fear
killing

Or any one that has been dead,

Seven long years and buried;

| can him to life restore,

And make him sound as he was
before,

Else let him never trust me more......
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| take her home and rubs her o'er If any man desire to live
and o'er, A thousand ages let him give
Then if she dies ne'er believe me Me a thousand pounds, and |
more. Will warrant him Life unless he dye;
To cure your son, good sir, | do fear Nay more I'll teach him a better
not, trick,
With this small bottle, which by me Shall keep him well, if he ne'er be
I've got; sick:
The balsam is the best which it But if I no mony see,
contains, And he with diseases troubled be,
Rise up, my good Prince George, Then he may thank himself not me
and tumble down a gain [5]. [73].

Hapenenuii ypupok b®II Mae aBomiaHoBUN XapakTep M1aJIOTYHUX BlIHOIICHB.
[To-nepuie, cnpuiiMaroYu TEKCT, PELUMIEHT 3IIUTOBXYETHCA 13 BEpOAIBHUM KOJIOM,
SKui BKItouae B ceOe amro3ii Ha IIT i, Takum dYmHOM, Ji€ Ha PIBHI BiJHOIICHB
CHIBOPUCYTHOCTI. JICKCMUHMMU CHUTHAJIaMH JIsl JIEKOJYBaHHS CTalOTh (DparMeHTH,
nepepoOJieHi 3a  JIOMOMOrOK TaKUX CTHIICTHYHUX 3aco0iB, sK 1HBepcCis
(cynpoBomkyethest koHBepciero — | presently of them will make a cure vs. Can find a
present remedy), rinepOodizamis (70JaBaHHS HOBHX CIITETIB 13 HETaTUBHOIO
koHoTariero — ugly, nasty, dirty whore vs. ugly dirty whore); mpupict cmuciy — Ribs,

legs, or arms, when any broken vs. Broken Legs and Arms), nepudpas (i3

iJICTAHOBKOIO JICKCEMHM 13 TUM JK€ 3HAYCHHSM Ta KOHBepcieto — And any man that’s

got a scolding spouse That wearies him with living in his house vs. If any man has got

a Wife, That makes him weary of his Life), cunonimis (1’1l cure a gain vs. I'll set it
agian). Ilepudpa3 BUKOPUCTOBYETHCS JUIS 30CPEKEHHS OPUTIHAIBLHOTO CMUCIY:
MHoromnpodiUTbHICTE Jikaps-mapnarada (The Pox, the Palsey, and the Gout, Pains
within, and Achs without — All diseases both within and without, Especially the itch,
pox, palsy and the gout), oOpa3 xiHkw, sika € MoxIuBUM marieatom (ugly dirty whore
— ugly, nasty, dirty whore; at least Threescore or more, Whose face and nose stands

all awry, As if you'd fear to pass her by — threescore years or more, Whose nose and
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face stands all awry. I'll make her very fitting to pass by), o6pa3 cBapnusoi xinku (If
any man has got a Wife, That makes him weary of his Life With scolding, yoleing in
the house — And any man that's got a scolding spoose, That wearies him with living
in his house), motuB «uaymoBoro 3uineHas» (Or any one that has been dead, Seven
long years and buried; | can him to life restore, And make him sound as he was
before — | take her home and rubs her o'er and o'er, Then if she dies ne'er believe
me more) tomo. TakuM dYWHOM, IHTEpMeiaabHI B3aeMOIIi (POIBKIOPHOTO 1
My3UYHOro JUcKypciB y TekcTi bOII moB’s3ani 13 BUKOPUCTAHHSAM MY3UYHUX LIUTAT
Ta anro3ii (aganTaiisi puTMy).

[To-npyre, amanraiiisi My3U4HOTO TBOPY HEMHHYYE BHBOJUTH PEIUIIIEHTA HA
piBEHb BIJIHOLICHb JEpUBallii, KA BUSBISETHCS Y BUKOPUCTaHHI (POPMOYTBOPIOIOUUX
MPUHOMIB, MOMIOHUX 0 MY3HUYHHUX: KOHTPACT, MMOBTOP TOYHHM 1 BapiliOBaHHM, IO
JOCSTAIOThCS Yepe3 JIEKCUYHI 3acO0M aHTOHIMIi, CHHOHIMIi, TOBTOPiB; HAPOCTAaHHS 1
craji, o BIAMOBIIaI0Th MY3UYHUM T€PMIHAM KPEIIECHIO 1 IEMIHYEH0, BIMOBIIHO, 1

aKTyali3yloThCA B IHTOHYBaHHI. PO3riisHEMO mpUKIIau.

(115)
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Good mmast- e and good mist___ Tess, a5 you sit by the ffre._______
i .k T C— o= - 1 T — 1
%' =3 3:", S = - =z =
Re - memb- er us poor plough___ boys, A  moor, a moor, 1 mire,
| r 1 r 1
%ﬁ, = — = o
1
A MOoDT, 4 TNooT, # mtre, MODT, 4 TooT, 1 mire__
= ——— =
Pat what you ke n our— . box, And a Jug of your best beern

[17]

ImiTaris micHI ocATaeThes MapajeIbHUMU CUHTAKCHYHUMH KOHCTPYKISIMU (A

moor, a moor, a mire) i, 3rilHO HOTHOMY CTaHy, 3BYKOBUM IIOBTOPOM Ti€l caMol
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CMUCJIOBOI OJIMHHIII, sIKa Hece y co01 (PyHKLIIO CTBOPEHHS MUJIO3BYYHOCTI. Takum
YHUHOM, 3BYKOBUI MOBTOP € CTPYKTYPO- 1 OPMOYTBOPIOIOYOIO OJIMHUIICIO, IO JII€ Ha
MEePEXPEIICHH] BOX TUCKYPCIB. YBEACHHS HOTHOTO CTaHy BIUIMBA€ Ha MPOCOJMYHI
XapaKTEPUCTUKU BUKOHAHHS 11’ €CH, OCKUTBKU BIH PETYJIIOE€ BUCOTY TOHY, IIBUJKICTD,
13 SIKOIO BHUKOHY€Tbcs JiipuyHa dactuHa b®II, noexwHy romocHux. HactymHwmii
IPUKJIaA JO3BOJIUTH AOCTIAUTH BIUIMB MY3UYHOTO IUCKYPCY HAa IHTOHYBaHHS.

(116)
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[31, c. 13]
JIBOTUTaHOBHIA XapaKTep BITHOIICHb IHTEPMEIIATHHOCTI MOXKE 3HAXOAWTH CBiif
BUpa3 1 y rpadiuHux 3acobax, mo npenacrarieHo y 7,3 % (akTHYHOTO Marepialy
B®II. V nasenenomy npukiazai tekct bOII inTerpye BepbasibHI CEMaHTUYHI 3HAKH 13
MY3WYHHMH — HOTHHM CTaHOM: IIpH I[bOMY BepOalbHUIl pIBEHb IIOCTAa€E
JIPYTOPSTHUM, MiAMOPSIAKOBYIOYMCh BHMOTaM MeEJIOAil. [HTOHAIS 3alleuTh Bij
BUCOTH 1 JOBXKHHHM TIEBHHUX 3BYKIB, IO BKa3ye€TbCs TpadiuHO: BUMAIKHA, KOJHU
BUKOHABEIb IIOBMHEH IIOJIOBXKUTH TOJIOCHI, 3a3HadeHl medicom, a cmajg TOHY
(IMMiHyEeH/10) BKa3aHUM HIDKHIM M1IKPECICHHSIM y KIHI[ BiJIMOBIAHOTO PSIIKA.
OxkpiM IHTEpMEIIANbHOCTI K YBEJECHHI Y CTBOPIOBAHHW TEKCT ayJio- 1
Bi3yaJIbHUX KOJIB, MU BUJILJIIEMO 1HTEPMEIIAJIbHICTD K 3alPOBaHKEHHS 1IU(PPOBOTo

koay. Takuil BuJA M1aJIOTIYHOCTI EKCIUIIKYEThCS HE B TEKCTOBOMY ILJIaHI, SIKHUM
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3aJIMIIAETHCS HE3MIHHHUM, a y AUCKYPCUBHOMY, @ CaMe€, B OCOOIMBOCTSX CIPUMHATTS
TEKCTy. SIKIIO BUXOJWUTU 13 MY3WYHHMX TPAJUIIN Hallii, TO CYTHICHUM BHUAAETHCS
NIepBUHHA POJIb CIIBAHOI 1M0€3i1, BUKOPUCTAHHS ii y poui «mocepennuka» [180, c. 10]
B IIPOIIEC] OMaHyBaHHS HOBO1 iH(OpMaIlii eTHOXapaKTepHOTO 00pasy.

Takum uywmnoM, «IHmWMI» M.M. baxTiHa BHCTyIae sK KOPHYC 3HaHb IIPO
KyJbTypHE U ICTOpUuYHE HaA0aHHS Hallli. Y CTBOPIOBAaHUX TEKCTax II€ 3HAHHS
npucyTHe y Gopmi mpeneaeHTHUX ¢eHoMeHiB. Tak, MiaJoriuyHi BiJHOIIEHHS
OpuTaHCBbKOi  (OJIBKIOPHOI I’€CHM  PEAN3yIOThCA Yy  IHTEPTEKCTYalbHOCTI,
eKCTPaTEeKCTyallbHOCTI ~ Ta  IHTEPMEMIAIIBHOCTI, KOXXHa 3  AKUX  CIpHSE
TEKCTOTBOPEHHIO HOBUX BapiaHTiB. EkcTpaTekcryanbHe NpeleieHTHE 1M s, IO
BupaxkeHe y Bb®Il antpononimMamu, 3aBXKAM MOB’S3aHE 13 MEBHUM 3HAHHIM PO
ICTOpUYHY, COIO-KyJIbTypHY cutyamito — I[IT. Bymyum enemeHTOM 3MiICTOBHO-
dakTyanpHOi 1H(oOpMaIli, BOHM 3a JIOTIOMOIOK ajto31i 1 PEMIHICICHIIIH
aKTyali3ylTh 3MICTOBHO-KOHTEKCTyalbHUI I1aH. EneMeHTH 1HTepMeaialbHOCTI MO
BIIHOIICHHIO JI0 TEKCTy JIOHOpa HE MOXYTh OYyTH ONHCAaHUMHU Yy TEpMiHaAX
MPELEICHTHOTO TEKCTy, MPELEJCHTHOrO IMEHI 1 TpeleACHTHOI CHUTYyallii, a OTXe

KaTeTOPU3YIOThCS SK MPEIEICHTHI HeBepOaIbHI SIBUIIIA.

5. bputancbk JbKJIOPHA Il SIK TpeneIeHTHUH TeKCT
4.5. bpurancbka ¢o opHa m’eca peuee e

Bbynyun chopmoBaHOIO 3a JONMOMOIOI MPETEKCTIB, SIK TeKcT-npuiiMauy BOII
MOBHICTIO 200 YaCTKOBO MO€ (PYHKIIOHYBATH SIK IPELIEJICHT 1 peai3yBaTUCs B yCiX
TUTIAX 1HTEPTEKCTYaJbHUX 3B A3KIB B 1HIIMX TEKCTax (POJIBKIOPHOTO JUCKYPCY 1 B
TUX, IO HaJeXaTh IHIIAM JUCKypcaMm, 30KpeMa, XYyJA0KHbOMY, PEKIAMHOMY,
KiHeMaTorpagigHOMY.

Hocnimxyroun bOII sk npenieieHTHUN TEKCT, MU OyIeMO pO3yMITH 1Iei TepMiH
yeaig 3a FO.M. KapaynoBum sk TEKCT, 1110 «Ma€ 3Ha4YCHHS JjIsl IEBHOT OCOOMCTOCTI y
Mi3HAaBaJIbHOMY ¥ €MOLIWHOMY BIJHOLICHHI, SIKUA Ma€ HaJIOCOOUCTICHHM XapakTep,
TOOTO BIJOMHUH IIMPOKOMY KOJY I1€1 OCOOMCTOCTI, BKIIFOYAIOUM 11 MOTMEPEIHUKIB 1

CYYacCHUKIB, 1, HApEILTI, SIK TOW, 3BEPTAHHS /10 SIKOTO MOBTOPIOETHCS Oarato pasiB y
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JUCKYpCI 1ieT MOBHOI ocooucTocTi» [97, ¢. 116], a Takok BpaxOBYyBaTH TOYKY 30Dy
I'.T". Cnumikina npo kibkicHe 3HadueHHs HocliB I1T. Tak, srigno I'.I'. Cnumikiny, 1mo-
niepire, MOKHA TOBOPHUTH PO TEKCTH, IO € MPEIEeICHTHUMH IS MaJuX COIIaIbHIX
rpyn, sk Tto IIT, mo momupeHi Tinbku y meBHIA MmiciieBocTi. [lo-mpyre, icHYyIOThH
TEKCTH, SIKI CTAIOTh MPEIEACHTHUMH TUIbKH Ha BITHOCHO OOMEKEHMM IMepioJl Jacy, i
MOXXYTh OyTH HEBIJOMUMH CYYaCHOMY DPELMIIIEHTY, TUM HE MEHIU, y Mepioj CBOEI
MPEIeICHTHOCTI BOHU MaJjiu IIHHICHE 3HAYEHHSI, 1 3BepTaHHSA 0 HUX € XapaKTePHUM
JUISL TUCKYPCY, 10 BITHOCUTBHCS 10 Iboro mepioay 4dacy [207, c. 28]. Ile mo3Bosse
HaM posrasgatyd bOII sk IIT y noBHOMY 00Cs31.

JI>xepeaoM BHUHHMKHEHHS 1 PO3IMOBCIOJIKEHHS NPEIEICHTHUX TEKCTIB € PI3Hi
1H(dOpMaIliiiHI CKIIAJ0B1 Cy4acHO1 KyJIbTYpH: TelneOaueHHs, peKjIaMHl POJIUMKH, 3aCO0U
iHTepHeT-KOMyHiKarii. [Ipore, skmo mMoBa ije mpo mepioj yacy, M0 TepeayBaB
BUHUKHEHHIO 3a3HAYCHUX TEXHOJIOT1H, Ha Meplie Miclle BHUCTYyIae jitepatypa. s
anrmiicekoi mitepatypu KiHug XIX — mouatky XX CTONITTS € NOpUTAMaHHUM
no3u4aT (HOIBKIOPHI €IEeMEHTH, 10 OyJH TOJi MomyspHi. B Toii ke yac mpo dakr
HIMPOKOT0 po3moBciokeHHs TekcTiB bDII y neit nepion cBinuuTh iHMOpMaIs Mpo
JaTH 1X CTBOPEHHS, SKi MU BiIMi4aeEMO y Ha3Bax m’ec, Hampuikian, “Christmas
Rhymers from Mullaghcarton — 1885 [26], ne momaroThcst maHi MPO TPaaUIliAHUIA
yac BuxkoHaHHs (Pi3nBo), wmicue (padion M. JlicOypH) Ta pgaTy CTBOpPEHHS.
Bimznaunmo, 1o ocHoBHHI Kopmyc TeKcTiB bODII garyerscs y mexax mepiogy 1770
— 1968, mpu npomy Ha ki”enp XIX — moyatok XX cromitts npumnanae 69,1 % Bin
yceoro ooOcsary. Tomy He nauBHO, mo cami Tekctu b®II 1 ix enementu Oyiau
IHKOPIIOPOBaH1 y JIITepaTypHI TBOPH, SIK Yy 130/1b0BaHIN opMmi, Tak 1 SIK YacTUHA
ctoxety. Posrisinemo, sik Teketu bOII akTyani3zyroTbes y XyA0KHIX TBOPAX.

VY nmiano3i BOII i3 TekcTamu-nipuitMadaMu HaAMOLTBI SICKPaBO MaHi(PeCTyIOThCsS
BIJIHOIIIEHHSI apXITEKCTyaIbHOCTI, OCKIJILKM came IIel THIl JiajJOT1YHUX B1JIHOIICHb
OMKCYE B3a€EMOJII0 JABOX PI3HUX >KAHPIB, MUCbMOBOI 1 yCHOI Tpaauuii. OgHuM i3
HalOUIbII MOIIMPEHUX MOBJICHHEBHX 3aco01B peai3alli apXITEKCTyalbHOCTI €
anro3is. AJO31MHE CJIOBO BHUCTYIA€ SK 3HAK CHUTYaTHMBHOI MOJENi, 13 KOO

acouiroeTbest TekeT [110, c. 42-43]. YBeneHHs y TKaHUHY XYJ0KHbOTI'O TEKCTY allto31i
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Ha OT BimoOpaxae, TOJOBHMM YHHOM, MO3ULIKD aBTOpa WI0A0 Tpaaumii. Tak,
BUKopucTaHHs eneMeHTiB b®Il mnposiBnse Mmo3uTvBHE, HETaTHBHE 1 HEWUTpasbHE
CTaBJICHHS /10 TEKCTIB (POJILKIOPHOI KyJIbTypH. PO3risiHeMo iX qokiaaHile.

1) Ockinbku B®II € Tparikomeniero 1 peanizye NPUHIMIHA KapHABAIHHOI
KyJbTYpH, HAWOUIbII TUIIOBUM IMPOSIBOM 3BEPTAHHA N0 1i TEKCTIB € MO3UTHUBHUUN
KOHTEKCT, TOOTO Takuii, 10 BUKJIMKAE MO3UTUBHI eMmollli. Cama KapHaBaJbHICTb
BUSIBJISIETHCSI Y 3BEPTaHHI J0 00pa3iB MEPCOHAXKIB, CTBOPEHHI CBATKOBOTO JyXY ITiJI
yac KOMYHIKaTUBHOI curtyauii. Takuil miaxia € xapakrepHuMm st Y.[. EfiHcBopTa
(1805 — 1882), y tBopi sixkoro “Mervyn Klitheroe” B®II BepOanizyroThCcs Tak:

(117) ... a dozen men entered, clothed in clean white woollen shorts, ornamented

with ribands, tied in roses on the sleeve and breast, and the caps decked with tinsels

on their heads and tin swords by their sides. .... They were attended by an old woman
with a tall sugar-loaf hat, and an immense nose and chin, like those of Mother Goose
in the pantomime. .... By the side of Old Bessie was an equally grotesque figure,
clothed in a dress partly composed of the skins of various animals, with a long tail

dangling behind and a fox-skin cap, with lappet, on the head. This was the Fool. ...

The entrance of the mummers was welcomed by a shout of laughter from the whole
assemblage [4, c. 53].

VY HaBeneHOMY YPUBKY XYJI0KHBOTO TBOPY MPOCTEKYETHCA 3B'I30K XYI0KHBOTO
tekcry 13 BPII 3a momomororo Bukopuctanus antpornoHimiB Old Bessie Ta Fool, siki
€ JOMOMDKHUMHU  JIIFOYUMHU OCO0AMHU Yy TEKCTI M €E€CH 1 BHKOHYIOThH
KOHTaKTOBCTAHOBIOIOUY (PyHKIIt0. Onuc nux o0Opa3iB akKTUBY€E CMiXOBE CIPUUHATTS
peLMITiEHTA 3aBsSKH MPOTUCTaBICHHIO abcypaHoi 3oBHimHocTi (@ tall sugar-loaf hat,
and an immense nose and chin, a dress partly composed of the skins of various
animals, with a long tail dangling behind and a fox-skin cap, with lappet, on the
head) Ha3BaHMX MEPCOHAXKIB MalKe YPOUUCTOMY BHUIJISITY 1HINNX BUKOHaBIIB (Clean
white woollen shorts, ornamented with ribands, tied in roses on the sleeve and breast,
and the caps decked with tinsels on their heads and tin swords by their sides).
VYemmHy peanmizaiio  KOMIYHOTO €(deKTy TIATBEP/KYE TO3UTHUBHA pPeakIlis

aynuTopii, TOOTO aruiouCMEHTH. TakuM YMHOM, 3a JIOMOMOTO0 allto31i MepeaeThes
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INPUHIMI KapHABaJbHOCTI, SIKUWA MPOTHCTABIAE€ThbCS O(imiiiHoCcTI moali (payry), B
MeEXax AKO1 BUKOHY€EThCS bOII.

2) CmixoBa KyjibTypa MOKE BUKIMKATH HE TUIBKM TO3UTUBHI €MOIlii, aje i
HETaTUBHI, SKIIO PEIUIIIEHT € HEe3HAHOMHM 13 CHCTEMOIO KYJIbTYPHUX IIIHHOCTCH.
Tak, Bukonanus b®II 1 o6pa3u Ge3nocepe/HIX BUKOHABIIIB MOXXYTh MPU3BECTH 0
NOSIBU CTpaxy, HyIpI'M ab00 HEpO3yMIHHS TOro, mo BigOyBaeTbcs. Hampukinan,
C. bepiar-I'ynn y cBoemy pomani «Richard Cable: The Lightshipman» mepenae
NPUYMHY CTpaxy JAITeH 3a JOMOMOroro aito3li Ha 00pa3 KOHTAKTOBCTAHOBIIOKYOIO
nepcoHaxxy b®II Binb3eByna, 110 JONOBHIOETHCS OMUCOM BUKOHABIIS, IKUH 332 CBOEIO
30BHINIHICTIO HAray€ 4opTa:

(118) ... Beelzebub with a black sweep’s suit and complexion to match. Some of
the smallest of the children began to cry (...) They recited their parts without much
animation and action, as though saying their collects in Sunday school. It was a dull
fun ro Cable... [6, c. 41-43].

OpHOYacHO, cCTWiCTHUHUN Tnpuiiom okciomoporn a dull fun  gomomHIOE
pPO3yMIHHSI HEBIAJOi peaiizaiii KOMIYHOro eQekTy Mm’ech, H0 OOYMOBJIEHO
BIJICYTHICTIO  KapHaBaabHOCTI, 1 cmiBBimHOCUTh bB®Il i3  akamemiuHuM
KOMYHIKaTUBHUM  akToM. OTKe, HaBEICHUM TMPUKIAL  JEMOHCTPYE, SIK
apXITEKCTYaJbHICTh SIK THUIl IHTEPTEKCTYalbHOI B3a€MOJII CyMIIlIa€ B OJHOMY TEKCTI
TPHU THUIH JUCKYPCY — XYAOKHBOTO, (POJBKIOPHOTO 1 aKaJIeMIYHOTO, IO MOTIUOIIIOE
€MOTHUBHICTh XYJIO)KHBOTO TEKCTY (Ml €MOTHBHICTIO MH PO3YMIEMO IMAaHEHTHO
NPUHAICKHY MOBI CEMaHTHYHY BJIACTHBICTh BHpa)kaTH 3a JOMOMOTOI0 CHCTEMHU
CBOiX 3ac00iB €MOIIIOHAIBHICTh SIK (paKT TICHUXIKH, BIJIOOpaXKEHHS Y CEMaHTHII
MOBJICHHEBUX OJIMHUIIL COIlIaIbHI 1 1HIUBIAyaJIbHI eMoIlli [267, ¢. 24]).

[Iponec nexomyBanHs iHMOPMAITiT SK MPENEACHTHOI MOKIIUBHN JIUIIE 32 YMOBH,
SKIO MOTCHIIIHHUNA PEeUITIEHT 03HAMOMIICHUH 13 miHHICHUM 3HaudeHHsM [T, mpote,
SKIIO PEIUITIEHT HAJICKUTD JIO 1HINOI COIIajbHO1, KyJIbTYPHOI IPYIH, HOTO TE3aypycC
IIT He € nocTaTHIM JJ1s1 HOBHOI[IHHOTO KOMYHIKATUBHOTO akTy. OKpIM LIbOT0, BEJIUKE
3HAYEHHA Ma€ Te, K BUKOHYeTbcsa DT, un Bci 1Oro ejIeMeHTH € npeacTaBiIeHUMu. Y

TaKHX BHIIaJKaX Hp€36HTaHi$I B®II moxe BUKIIMKATH CIIAHTCIIMYCHHSA, HAITPUKIIAI:
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(119) ... There was no reason why he should wish to fight Alexander, yet it

seemed natural that they should, immediately on meeting, hurl words of reproach at

each other and fly to arms. (...) and the King, so far from feeling terror for his son,

clapped his hands and applauded, as we all did. It was arranged that Prince George

was to be killed, but such was his stubborn nature that he refused to lie down until

the great conqueror, a much heavier man than he, had first covered him from top to
toe with blows and bruises [10, c. 42-43].

OueBuaHO, Y HaBeIecHOMY ypuBKYy 3 pomany B. becanta «Dorothy Fostery,
PELUIIEHT 3a3HA€ TPYIHOIUIB Yy IOBHOMY pPO3YMIHHI KOMYHIKaTUBHOI'O akKTy.
CnoBocriostyueHHst There was no reason ykasye, 1o 4actuHa indopmariii Oymna abo
CIIOTBOpEHA, a00 IrHOpOBaHa, OUIBII TOr'0, BUKOHAHHS TPariyHOTrO KOMILIIKATUBHOTO
omoky Haramye OydoHany: Tak, Kopoib, CMH SKOTO ITOBHHEH IIOMEPTH 3T1THO
CIOXKETy, He BHKa3ye o3Hak rops (so far from feeling terror for his son), a ronxoBuui
repoii HaBMucHO (Stubborn nature) nHamaraeTbcs 3MIHMTH Xig momid. Take
BIIHOIIICHHSI aKTOPIB JI0 IT’€CH IMMOBUHHO OYJIO MOCHIIMTH 11 KOMIYHHHA €(eKT, OJHaK,
3aTATYBaHHS 4acy BUKIIMKAE MPOTHUIICKHY PEAKIIII0 PEIUITIEHTIB, TOOTO HABOJAUThH HA
TyMKy, 1m0 TekeT bOII € cymOypHUM, a HOTO BTUICHHS HEBIIPETIETUPYBAHUM, & OTXKE
1 HE3pO3yMUIUM JIJIsi CTOPOHHBOTO CIIOCTEpiraya.

3) HeiitpanbHuii KOHTEKCT, y IKOMY 3al0o3u4yloThcs enemeHTd bOII, nae 3mory
perumieHTy camMoMmy c(hopMyBaTH CBOE CTaBJCHHS g0 Tpaammii. Yacto e
JOCSTAEThCS 3aBASKH YBEJICHHIO 00’ €KTUBHUX (aKTIB MO0 TPaAMINl BUKOHAHHS
B®II, nounHarouu BiJ MNPOCTOI XapaKTEPUCTUKU IT'€CH, sIKA MOXKE OyTH BUpPaKE€HA
CIITETOM 13 HeeMOIIiiiHOI KoHOoTalliero. Hanpukinazn, y omosiganui «The Smugglers
of Penrose» B. borTpea:

(120) The stranger seemed interested in the quaint performance of “St. George

and the Turkish Knight” [12, c. 216]), ne akTyanu3aTopoM aio3ii BUCTyIMae Ha3Ba
B®II, mo onucyeThes sk cTapoMojHa BrcTaBa (quaint performance); inmmwii crocio
manidectarii enementiB bOIl y HellTpanbHOMY KOHTEKCTI JOCATAETHCS 3aBISKU
nepekasy TEKCTy I’€cH, 10 JAeMOHCTpyeThesi B omoBinanHi «Old Hooker’s Ghost»

B. ®urgiara:
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(121) They fought one with the other, and fell mortally wounded, the Great Duce

of modern days alone surviving, when a new character rushed in — a doctor with a

nostrum to cure all complaints — and applying it to their noses, with some words of a

cabalistic character, which sounded like “Take some of this riff-raff up thy sniff-
snaff,” he seat each dead hero on his feet ready to fight another day” [54, c. 639].

OcranHiil npukiaj (YpUBOK 13 XyJO0KHbOI'O TBOPY 3HAHOMHTH PELMUIIEHTA 13
iH(OpMAaIIfHUM HAMOBHEHHSIM KOMIUTIKATUBHUX OJIOKIB IT'€CH «OWTBa» 1 «4yJ0BE
3IUICHHS», IPU 1IbOMY HE pOOUTH 3ayBa)KEHHsI 1010 TpariyHocTi 1 komigyHOCTI BOII.
BrpoBa/pkeHHsT y XyJOXHIA TEKCT CHOKETHOI JIIHIT I1’€CH JI03BOJISIE HAM 3pOOHTH
BHCHOBOK MPO HAsABHICTh METATEKCTYaJbHUX BITHOIICHD, SIKI € TAKOXX XapaKTePHUMHU
st BOIT sk [IT. Takuii cnocid B3aeMoii 03BOJISIE aBTOPY AOCATTH MOTPIOHOL
HIUTBHOCTI 1H(OpMAITii, He ITUTYIOYH TEKCT ILITKOM.

Tpetiit cnoci6 yBenenns bB®II y TkaHuHY TeKkcTa-puiiMada peandizyeTbes 3a
JIOTIOMOI'OK0 PEMIHICIEHIIIT Ha camy MOoAito (akT BuUKOHaHHS DT):

(122) In those days the more enterprising farm-laborers used still to annually

dress themselves up in order to tickle the gentry into disbursing the money needed to

supplement a local-minimum wage. They called themselves the Christmas Mummers,

and performed a play entitled Snt George. (...) (Being, in point of fact, only a matter
of five hundred years old, it would have the same effect to-day on the average London
playgoer, if it was produced in awest end theatre) [8, c. 52].

Bukopucranus M. BipboMom Takoro 3BepTaHHs 0 Imecu y Hapuci «Christmas
Garland» gomomarae TOTEHIIHHOMY PpEIUIIEHTY 3pO3YMITH METy BHUCTAaBH.
Axrtyamzaiiss B®II mpoxomuts 3a gomomoror BiacHux Hass the Christmas
Mummers 1 Snt George, siki mpu 3acCTOCYBaHHI iX y OJHOMY KOHTEKCTI JIIOTh SIK
amo3iss Ha kaHp BOIl. AxneHTyrouu yBary Ha COIlaJIbHIM poJii 1M €cH, ii BIKY, a
TaKOXX Ha i €MOTHMBHOCTI, 10 BUPaXEHA YMOBHUM DPEUCHHSIM, fKE arellloe [0
MoxsiBoro egexry b®II Ha cepenHbOCTATUCTUYHY JIFOJAMHY MEBHOTO 4acy, MEBHOI
COLIIAJIBHOI CHUIBHOTH, aBTOP CIPHSIE CTBOPEHHIO IHTEPIMCKYPCUBHHUX BIJHOILIEHb
MDK  XYJIOXHIM 1 KapHaBaJbHUM JUCKypcamu. JliajoriuHi  BiJIHOIICHHS

IHTEPAUCKYPCUBHOCTI JiaupyoTh npu BBeAeHHI BDII 1 koMOiHyIOThCA 13 IHIIUMHU
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TUTIAMHA  IHTEPTEKCTyaIbHUX BIMHOIICHb, IO JOMOMAara€ aBTOpPaM JIOCSTTH
rapMOHINHOT ajanTaifii eJeMEHTY IHIIOr0 THUIy AUCKYpPCYy Yy TEeKCTi-TipuiiMaul.
[HTepaAUCKYpCUBHICT Ma€ CBId TMOTEHLIaJl E€MOTHBHOCTI, peaii3aulis SKOi
B1IOYBAa€ThCSA 3a JONMOMOTOI0 ajro3ii 1 peMiHicieHmii He Tiapbku Ha IIT, ane ¥ Ha
€JIEMEHTH 1HIIUX BUIIB JUCKYPCY, HAITPUKIIA/I:

(123) Suddenly there appeared on a neighboring eminence a party of guisards,

such as, during the Saturnalia, and from the Nativity till the Epiphany were

accustomed to disport themselves in odd costumes... [9, c. 165].

[Mpuknax € ypuskoMm i3 30ipku ece «Of all things» rymopucra mouatky XX
cromitts PoGepra benwni. Toit dakTt, 1m0 y HaBeIGHOMY MPUKIAAL € PEMIHICIICHITIS
Ha B®II, miarBepmKyeThes clioBOCIONydeHHsIM a party of guisards, mo Bkasye Ha
BUKOHABIIIB I1’€CH, MPHU IIbOMY, OYEBUIHO, 110 aBTOP € HE BIEBHEHHM, YU 3MOXE
PELUITIEHT MPABUILHO JCKOAYBaTH 1H(POpMAIIit0, 1 BUKOPUCTOBYE PEMIHICIICHIIIIO Ha
IHIIUH THIT TUCKYpCY, KW TeX Mae KapHaBaIbHUU Xxapaktep — Carypnauii (the
Saturnalia), crapomaBHiii puMChkHN (ecTUBadb, SKUH TPOXOAWB Yy TPYJHI,
npuOJIM3HO y TOW camuid vac, 1o 1 PiznBo 3apa3 [397, c. 1297], npu upoMmy aBTOp
3aCTOCOBY€E XpHCTUSHCHKI peaiii PizngBo (the Nativity) i Xpemenns [ocogne (the
Epiphany) s Bu3HaueHHs yacy BukoHaHHs. Llei ¢akT Big3Havae, 110 MOTEHIIIHHNAN
PELUITIEHT € OOI3HAaHUM IIOAO0 IIEPKOBHMX KAHOHIB 1 AHTUYHUX TpPAAMIIH, aje
3BEpTaHHS JI0 HaIIOHAJIHHOI aHTJIINCHKOI Tpaauilii MOXKe BUKIUKATH TpyaHoti. [Ipo
€ CBIIYUTh TMaHyBaHHA MIQOJOTIYHOI IKOIM Yy  (GOJBKIOPUCTHUIN 1
miteparypo3HaBcTBl y XIX — mowarky XX cromtTrax, mo Oyna copsMoBaHa Ha
PEKOHCTPYKIIiF0 aHTU4YHOI MidoJorii [389, c. 644].

[Ipore, muranis b®II sk 1HTEpTEKCTyalnbHUI NPUHOM € TaKOX BIIACTHUBOIO
XyJIOKHIH JliTepaTypi nepioay, mo gochimpkyerbes. [lomymsapricte BOII 3poduna meit
TEKCT TPEIEeJACHTHUM IS TOAANbIIOl peami3alii TinepTeKCTyalbHUX BiJIHOUICHB.
OCHOBHOIO (DYHKIII€I0 IUTAT € CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(peKTy, IpH LIbOMY BOHHU €
nocimiBHUMHU. Ockinbku BOII € puMOBaHMM TBOPOM, LIMTATH 3 HBOT'O MAapKYyIOTHCS

rpadgiyHUMH 3aco0aMM, a came: IMOJAIThCA 13 HOBOTO PsJiKa y BUIIISAL JBO- abo
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yoTupuBipia. Po3rissHemMo npukiaj, skui 1eMoHcTpye, sk [[x. bonem iHKOpropye
teket BOIT y poman «Christmas in Cornwall 60 Years Agoy:

(124) The conqueror looks around and asks in a tone of distress —

“Es other doctor to be found,

To cure this deep and deadly wound?”

“wound” rhyming with “found.” In an instant he who personates the doctor,

and who has been waiting outside, springs in holding a black bottle, but, instead of

going to his patient at once, he gives to the audience an account of the various ills he

professes to cure, and all the while the figure on the floor lies stretched at full length

without any sign of life. Then stooping over him the doctor puts the bottle to his lips
and shouts,

“Rise, and fight King George again "[11].

OxpeMo BUJIIEH] PSAKU CIIPUAMAIOTHCS SIK Uy KOPIJHI, [0 aKTUBI3y€ KOMIYHMIA
epext. ['ymopucTHuHUil €PEeKT MOCUIIOEThCS THUM, LIO MiJi Yac LUTAIll M €CH
JI>x. BoHEM HaBMHUCHO CIOTBOPIOE JIEKCUKO-TPAMAaTUYHE HAIIOBHEHHS OPUT1HAJIBLHOTO
®T Es other — Is there, a Takox migkpeciaroe GOHETUYHI 3MIHM Y BUMOBI IMEHHUKA
wound 3a JgomoMoror MeTatekcTyanbHoiI Biacwiku “wound ” rhyming with “found ™.
MeratekcryanpHuii  3B's30k BDIT  ax  IIT 1 TekcTy-mpuiiMaya  TakKoX
IPOCIIIKOBYETHCS Y KOPOTKOMY, ajl€ EMOLIIITHOMY MepeKa3l KOMIUTIKATUBHOTO OJIOKY
«49yI0BE 3IUICHHS», IO Hece y co01 3aps eMoIlii Bij aBTopa 1 HOTo CIPUHHSATTS
B®II six abcypanoro miiictBa. Otxe, BOIl He Moxke crpuiimMaTUCs PELMITIEHTOM
00’extuBHO. Takum unHoM, b®II € npoaykrtuBaumM IIT Ha mepiog cBOro po3kBiTy 1
CTa€ JDKEPEJIOM I1HTEPTEKCTYyaIbHOCTI 1 IHTEPAUCKYPCUBHOCTI IS aHTTIHCBKHUX
MMCbMEHHUKIB Bij cepeanHu XIX — mouatky XX CTOMITTS.

TakuMm 9YrHOM, BHBYCHHSI TpEIEJCHTHUX (PEHOMEHIB y TeKCcTax OpUTaHCHKOI
(b OJIBKIOPHOT T’ €CHU BUSBUJIO KYJIBTYPHO-ICTOpUYHE HAA0AHHS, 110 MaJjo IIHHICTh Y
pi3Hi IPOMIkKKH 4acy po3BUTKY OPHTAHCBKOI JIHIBOKYJILTYPHOI TPYIH. IX HasBHICTH
y CyYacHUX TEKCTax CBIIYUTH MPO «KOHCEPBAIIO» aKTYaJIbHOTO 3HAHHS JJIs HOTO

MOJAJIBIIIOTO TIEPEXOy B aKCIOJOT14HI 3HAHHS.
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BUCHOBKMU 10 PO3ALITY 4

KynbrypHO-icTOpHYHMI ~ acleKT JiajOoTiYHMX  BIJHOLIEHb  OpPUTAHCHKOT
(GONBKIOPHOT TI'ECH  XapaKTEpU3YEThCA B3aEMOJIEI0  BepOaIbHUX KOMIIB Ta
BepOaJIpbHUX Ta HeBepOadbHUX CeMIOTHYHUX KomiB. Llelt dakt HE oOMexye
OCIIKEHHS BHBYECHHSIM IHTEPTEKCTYAJIbHUX IHTEpaKIIiH, a 3a110€
IHTEPAUCKYPCUBHUI Ta IHTEpME 1aTbHUN aHATI3H.

KynbrypHO-icTOpHYHMI aClIeKT A1aJIOTIYHUX BIIHOIIEHb MAa€ PETPOCIEKTUBHO-
IPOCIIEKTUBHUI XapakTep 1 BimoOpaxkae iHTepakuito «S-IHmmi» sSx TroauHu, 110
CTBOPIOE ~ TEKCT 3@  3aJlaHOI0  KAHPOBOIO  CXeMolo, 13  cemiocdeporo.
PeTpocniekTUBHICTh aBaHTEKCTy OpUTAHCHKOI (OJBKIOPHOI I1’€CHM TOJIATaE Y
BKJIFOYCHHI B JKaHPOBY MOJIeTb TPEIEACHTHUX TEKCTIB, MPELEJSHTHUX I1MEH,
MpENeIEHTHUX CHUTYyaIliid, M0 aKTyali3ylTbCs BepOaJbHUMH 1 HEBEepOATbHUMH
KOJIaMH.

Kopnyc mpeueneHTHUX TEKCTIB, IO BXOJATh A0 CKIAAy XaHPOBOI MOJei
OpuTaHChKOi (DONBKIOPHOT I’€CH, BKJIIOYAE MaM ATKH aHTU4YHOI KyibTypu [-III
BIKiB H.e., bi0mito Ta mitypriitHy apamy VII-VIII Biku H.e., PppaHIly3bKy IpamMaTyprito
XIII-XIV crt., dhonbkiaopHi TekcTH, aHriiiceky apamatyprito XVIII-XIX ct., onepu
XVII-XIX ct. BruiuB aHTHYHOI JIITEpaTypu MPOCTEKYETHCS HA TEKCTOBOMY DIBHI 1
BiToOpaskaeThCsl 'y 3amo3udeHHi crokery. bibmis Ta mitypriiina gpama VII-VIII
BIKIB H.. OOYMOBMJIa CTPYKTYpY >KaHpy OpHUTaHCHKOi (HOJNBKIOPHOT M’ €CH —
BIpIIOBaHa JApaMa. Y TBOPUBCA KOMIUTIKATUBHUM OJIOK «OUTBa» 3a paXyHOK YBEICHHS
MOTHBIB ~ «OMTBa», «CBATHMA 3aXMCHUK UEPKBH AHIJI», «IPOTUCTOSHHSA
XpUCTUSAHCTBA 3 IHIIMMH pENMTiHHAME TedisiMu». [[pOoMy CHpHSIB CTBOpEHHMIA
IEPKBOIO CaKpalbHMI TEKCT «30JI0Ta JereHaa», 0o mnepedyBae B OCHOBI
KOMIUTIKATUBHOTO OJIOKY «OWTBa» 1 € OINOCEPENIKOBAHOK aI031€I0 HA AHTUYHY
JiTepaTypy.

@Opaniy3pka JpaMaryprisi BIUIMHYJIa Ha TOSBY KOMIYHOI CKJIaJ0BO1
OpuTaHCHKOI (POJILKIOPHOI I €CH — KOMIUIIKATUBHOTO OJIOKY «UyJOBE 3ILIICHHS,

akui 3’ aBisieTbes y 87 % TekcTiB. byayuu aneropiero Ha cymnepeuky, (ppaHiry3bka
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IpaMatypris cnpusiiia GOpMyBaHHIO CTPYKTYPH KOMIUTIKATUBHOTO OJIOKY Y BHIJISIII
Jianory, siKMil BUPaKEHO MPOCTUMHU PEUEHHSMH, 10 crpusie auHamimi n’ecu. Cam
KOMIUTIKATUBHUN OJIOK «4yJOBE 3LIJICHHS» € aI031€10 MO MiJHOLWIEHHIO J0 JKaHPY
bpaHITy3bKOi JpaMaTyprii Mipaxis.

Bucoky IHHICTh SK TMpeHeEeHTHUN TEKCT NpPH CTBOPEHHI aBaHTEKCTY
OpuTaHCchKOi (HOIBKIOPHOI I’ €CU MalOTh (DOITBKIOPHI TEKCTHU SIK Majoi, TaK 1 BEJIUKOT
dbopm. IlpeneneHTHi (GOJBKIOPHI TEKCTH IIOB’SI3aHI 13  TEKCTOM-IIpUHAMAadeM
BIJIHOIIICHHSIMU cmiBOpUCYTHOCTI. [lapemii 00’€AHYIOTBCS 13 TEKCTOM IT'€CH Ha
OCHOBI1 CHUIBHOTO CEMAaHTUYHOTO MOJIA, SIKE€ HAJIEKUTh 0 PUTyaly, 1 aKTyali3ylTh
JIAJIOT14H1 BITHOIIEHHS Yy BUTJISAI IIMTAT 1 MeTaTeKCTiB. Benuki doabkiiopHi hopmu
(Gamamu, BipIIl) BHOPOBAKYIOTHCS SK TOBHI a00 4YacTKOBO 3MIHEHI IMTaTH.
BmizHaBaHHS MPENEEHTHOTO KOAY PEIUIMIEHTOM 3a0e3MedyeThes 30epexeHHIM
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT 1 CHHTAaKCMYHOI CTPYKTypu. BIiJICyTHICTh aBTOpCTBa
(OJIBKIIOPHUX TEKCTIB YHEMOXJIMBIIIOE iX KaTeropusallilo fK IUIariaTHUX (QopM,
npore 30epirae TPHHIMI CHAAKOBOCTI (ONBKIOPHOT Tpamuiii 1 MATpUMYye ii
BapIaTUBHICTh Y MEXKaX (POJBLKIOPHOTO IUCKYPCY.

Amnrmiiiceka  apamarypris XVII-XIX cr., 30kpema poMaHTHYHA KOMEis,
COpusia TIOSIBI KOMIUTIKATUBHOTO  OJIOKY  «3alWIgHHs». EileMeHTH apamu
IHKOPHOPYIOTBCA Y TEKCT OpUTAaHCHKOI (DONBKIOPHOT IT€CH 3a JIOMOMOTrOI0
BiJIHOIICHHh CIIBIPUCYTHOCTI 1 JepwBaiii. BigHOmEHHS CHIBOPUCYTHOCTI, IO
BUOKPEMITIOIOTHCS] Y BUTIISIAI IIUTAT 1 aro3iid, CTBOPIOIOTH OCHOBY JUISI MOKJIMBOCTI
pO3IMi3HAHHS PELMIIEHTOM €JIEMEHTIB MPEIEeACHTHUX TEKCTIB, SIKI IOB’s3aHi 13
TEKCTOM-TIpUiiMaueM BITHOIICHHAMH JepuBailii. Ha TekcTroBoMy piBHI MpelenaeHTHI
TEKCTH AaHTJIINCHKOI JIpamMu BepOaizyloThCs NLISXOM BUKOPHCTaHHS Tepudpasy,
cTrii3ari.

[Monynapua omepa cnopusiia (OpPMYBaHHIO KOMIYHOTO 00pa3y Jikaps-
miapiataHa. BHUCOKy pelieBaHTHICTh JUIsl aBAHTEKCTY OpPHUTAHCHKOI (POJIBKIOPHOI
m’ecu mae onepa The Mountebank. A Song in the Quacks or Farewell Folly, sika
ctBopeHa y 1705 p. 1 Bctanosnena y 65,4 % tekctiB BOII. Onepa iHkoprniopyeTbes y

TEKCTH I1"€CH SIK LIUTAaTa BEJIMKOr0 00CATY 13 HE3HAYHUMU 3MIHAMM.



182

[cTopuyHMii TIEepiol CTBOPEHHS TEKCTYy BIIOMBAETHCS HA 3MICTOBHOMY
KOMITOHEHT1 BapiaHTy (GOJBKIOPHOrO TeKCcTy. KoMrutikaTuBHUN 070K OpUTaHCHKOT
GONBKIIOPHOT M’€CH HACUYEHUM peasisiMH, TOB’S3aHUMH 13 BOEHHUMHU aKI[ISIMU
Benukoi bputanii. Peanizarisi BimOyBaeThcs uepe3 BUKOPUCTAHHS MPEIEACHTHUX
IMEH 1CTOPUYHUX OC10 TOJIKOBOIIIB 1 peMiHICIICHIIIN Ha BU3HA4YHI 00i.

[IpenenaeHTHl 1MeHa, $KI HaleXaThb J0 >KAaHPOBOI MOJENl OpUTaHCBHKOI
(bOJNBKIOPHOT IT’€CH, TOB’S3aHI ICTOPUYHUMHU, MIi(DONOTIYHUMUM 1 Oi0TiHHUMU
NOMAISIMU. Y TEKCTI II'€CH BOHU aKTYyalli3yeThCs 33 PAXyHOK aHTPOIOHIMIB, a TaKOX
PEMIHICLIEHLII Ha MEBHY KOMYHIKATUBHY CHUTYaIlllO, 13 SKOK NPELEICHTHI IMEHa
OB’ sI3aHi.

[IpenienentHe M’ y OpUTaHCHKINA (HONBKIOPHINA I’ €C aKTyalli3y€e NPeLeeHTHY
cutyamiro. [lpenenenTHe iM’ss BUpaXKeHE aHTPOTOHIMAMH, SKI HaJleXaThb 0
MOJIITUYHUX JTISYIB, OB’ S3aHUX 13 TIEPEJIOMHUMH MOMEHTaMH B 1CTOPii caMoi KpaiHu,
il 30BHIIIHIM NOJITHYHUM KYpCOM, COLIAJIBHUMH MOJISMH. AHTPONOHIMU
BUCTYNAIOTh SIK €JEMEHT 3MICTOBHO-(aKkTyanbHO1 iH(oOpMmallii, Ha OCHOBI SKOi
PELUIIIEHT MMOBUHEH BUOKPEMUTH allt031i 1 pEMIHICLEHIII] Ha MPEUEJEeHTHY CUTYAIIlo,
0 TOCTAa€ YaCTHHOIO 3MICTOBHO-KOHTEKCTyalbHOI iH(Mopmariii. [IpemnenenTHOIO
CUTYaIll€l0 Y KaHPOBIM Mojen OpUTaHCHKOI (HOIBKIOPHOI M’ €CH MOKE BHUCTYIATH
LIIMI KOMILJIEKC 3HaHb, 10 BKIIOYATH B ce0€ 1CTOpUYHY, TeorpadiuHy, coliaibHy,
MOJIITUYHY 1H(POPMAITiTO, sTKa 00’ €THYETHCSI HABKOJIO IEHTPAITBHOTO TTOHSTT.

HeBepOanbHi ceMIOTHYHI KOJIM BIPOBAKYIOTBCA Y TEKCTH OpPHUTAHCHKOT
G ONBKIIOPHOT T’ €CHU 32 JOTIOMOTOI0 1HTEpMEIIalIbHUX M1aJIOTIYHUX BiHOIIEHb. [1’eca
IHKOpropye 'y ce0e Bi3yallbHHM KOJ, BHUKOPHCTaHHS SIKOTO 3a0e3redye
OTIOCEPEIKOBaHy ajanTaiito (OJBKIOPHOT KYJIbTypH 1HIIOL JIIHTBOKYJbTYPHOI
COUTPHOTH y KapHAaBAILHOMY JHCKypci. TakuM YHHOM, BI3yaJIbHHA KOO €
JIPYTOPSAIHUM TI0 BIJTHOIIEHHIO JI0 TEKCTy 1 Auckypcy. Ha BiamiHy Bia Bi3yanbHOTO,
ayJllOKOJ] € MPOBIAHUM MO BIJIHOIIEHHIO JO TEKCTy. TEeKCT cTae IpyropsIHUM,
IPUCTOCOBYIOUUCh 1O PUTMY, SIKMM 3aJa€ My3WYHUU TBIp, IO cTae (opmo- 1
CTPYKTYPOYTBOPIOIOUOIO OAMHUIIEI0. L]e 3HaX0auTh CBO€ BHpa)K€HHSI HA (POHETHKO-

rpadpiuHoMy piBHi. lIpouec nekoayBaHHS I1HTEPMEMIAIBHOCTI MPOXOIUTH JIBOMA
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NUIIXaMH: TO-TIepIle, PEHUMIEHT aHali3ye BepOaJbHUH KOJ  OpHUTAHCHKOI
GONBKIOPHOT M’ €CH Ha PIBHI CIIBIPUCYTHOCTI, BUOKPEMITFOIOUM MY3WYHI IUTATH 1
ano3ii; Mo-Apyre, Ha piBHI JAepuBallii, BUABIAIOUA (DOPMOYTBOPIOIOUI E€IEMEHTH, SIK1
€ CTIOPITHEHUMU 13 MYy3UYHUMU — TTOBTOPH, KOHTPACTH (aKTyalli3yIOThCS Ha JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOMY 1 CHHTAaKCHYHOMY PIBHSX), KpCIICHNIO, MTUMiIHYeHJO (IOB’s3aHi 13
(doHeTHKO-rpadyHUM PIBHEM).

[IpociekTBHMIA XapakTep MIaOTIYHUX BIAHOIIEHb Bi1IOOpaXKae CTYMiHb
MPENEEHTHOCTI JOCIIKYBAHOT'O TEKCTY MO BIHOMIEHHIO 0 MOJAIBIIOTO PO3BUTKY
KynbTypu. bputanceka (onpkiopHa m’eca 3apeKoMeHayBaita cede K MpeleeHTHA Y
XynoxHid miteparypi Bemmkoi bpuranii kinng XIX — mouarky XX cropid.
JliteparypHi TBOpM MOB’s3aHl 13 (DOJNBKIOPHUMU TEKCTaMHU II'€ECH Yepe3 CyTO-
IHTEPTEKCTyIbHHUM 3B’ SI30K Y (hOpMIi MPSAMOT IUTAIIi1, apXITEeKCTYaTbHOCTI Y BUTIISAII
Mepexo/iB  BII  XYIOKHBOTO 7O  (DOJBKJIOpHOTO  JKaHPy 1  HaBIIaKw,
TIIEPTEKCTYyaIbHOCTI.  BCTaHOBIEHO  IHTEPAMCKYPCHUBHI 3B’SI3KM Yy  BUIJIAI
PEMIHICIICHITII Ha KOMYHIKATUBHMIM aKT BUKOHAHHA OpHUTAHCHKOI (HOITBKIOPHOT
m’ecu. [HTEPIUCKYPCUBHICTh peali3yeThCsl 3aBISKH YBEJICHHIO Yy TEKCT-TIpUAMaY
MPEIeICHTHUX 1IMEH, 110 OB’ s3aHi 13 (OIBKIOPHUM JUCKYPCOM, Ta PEMiHICIICHITIH
Ha oOpa3sm 1 moxli mecu. EnemenTn OpuTaHCHKOI (OJNBKIOPHOI TI’€CH
3aMO3WYyBaJIUCh JUIsl CTBOPECHHSI EMOTHBHOCTI: JJII BUKJIUKY TTO3UTHUBHUX €MOIIiH, a
came, CBSTKOBOTO HACTPOIO, Y HEUTPATbHOMY KOHTEKCTI y SIKOCTI (POHOBHIX TOJiM,
10 HE BIUTMBAIOTh HAa €MOLIWHUN CTaH TOJIOBHUX MEPCOHAXIB, Ta JJIS IMiIKPECICHHS
HETaTUBHOTO CTABIICHHS aBTOpA JI0 MEBHUX KYJIbTYPHHUX YIOJA00aHb CyCHIbCTBA.

OcCHOBHI TIOJIOXKEHHSI PO3/AUTY 4 BIIOOpakeHI B TakuX MyOdiKallisx aBTOpa

[243-244, 248-250].
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3AT'AJIBHI BUCHOBKH

[IpoBenene KOMIUIEKCHE JAOCHIIPKEHHS JIQJIOTIYHUX — BIJHOIICHb JKaHPY
OpuTaHChkoi (OITBKIOPHOI T’€CH JajJo0 3MOTYy BHUSBUTH POJb JIAJIOTI3MY Y
dbopmyBaHHI ii )kKaHPOBOI MOJIEII 1 JOCIIIUTA MEXaHI3MHU, 10 MepeOyBarTh B OCHOBI
TEKCTOTBOPEHHS. BusBIIEHHA 0OCOOIMBOCTEN THOCEOJIOTIYHOIO, KOMYHIKAaTHUBHOTIO,
TEKCTOBOT'0, MOBHOTO 1 KYJbTYpHO-ICTOPUYHOTO AaCIEKTIB J1aJIOTIYHUX BiIHOIICHb
JO3BOJIMJIO  BU3HAYUTH  aBAaHTEKCT  OpUTAHCHKOI  (POIBKIOPHOI I €CH,
OXapaKTepU3yBall OCOOIUBOCTI TMPOIECY TEKCTOTBOPEHHS 1 TEKCTOCHPHUHATTSA
II’ECH, a TaKOX BHOKPEMHUTH €JIIEMEHTH TpaAuIlii, siKi mnepeOyBarOTh B OCHOBI
YKaHPOBOI MOl OPUTAHCHKOI (DOTBKIOPHOT I’ ECH.

['HOCEONOTIYHMI  aCTeKT MIaJIOTIYHUX BIJHOIICHb OIKCYE BCEOCSIKHICTD
JIaJOTIYHOI  MOJIeNll  SK TpoIlecy II3HAHHA HABKOJHUIIHBOTO CEpPeJOBHINA 1
coliaiizailii JIOJUHU y I1bOMY CEpEIOBHUILI Yepe3 KomyHikamitro. [lel acmekr €
MPUCYTHIM Y KOMYHIKaTUBHOMY, TEKCTOBOMY, MOBHOMY 1 KYJbTYyPHO-1CTOPUYHOMY
acrekTax 1 O0OyMOBIIIOE OCOOJMBOCTI ITMX AacmekTiB. ['HOCEOJIOTiYHUN acmeKT
JianoriyHoCcTI  OpUTAaHCHKOI  (POJMBKIOPHOI I’ €CH 3yMOBIICGHHW KapHABAIHHOIO
CUCTEMOIO CBITOTJISIAIB SIK MPOBIAHOTO Tpoliecy comianmizaiii joanau. ColianbHa
IpakTUKa Cy0’€KTa MOBJIEHHS JI03BOJIIE MOMY 3pOOMTH BUOIp HAa KOPUCThH IMEBHOI
KaHPOBOI Mojeni. TakuM YWHOM, JOCBiA JFOAWMHHU AIaJOTI3ye 13 KOMYHIKaTHUBHOIO
CUTYAITI€IO.

Ponb KOMYHIKaTHBHOrO acHeKTy MIaJIOTIYHMX BIJHOLIEHb Yy (OpMyBaHHI
KAHPOBOI MOl OpUTAHCHKOT (DONBKIOPHOI IM'€CH TONsSIrae 'y BHOOPI MOBHUX
3ac00IB 3 ypaxyBaHHSM 4acy, MICIA 1 0COOJIMBOCTEN KOMYHIKaHTIB. Yac BUKOHAHHS
OpuTaHChKOi (POIMBKIIOPHOI I €CU € KOPCTKO (ikcoBanuM. lle oOymoBioe BUOIp
TUITY TT’€CH: «MaMMepis» Ta «3aIMISHHS» — g PizgBa abo Ilacxu, «TaHok 13
Me4YeM» Ta «OpHI I’ecu» — A cBsita Bpoxaro abo I'emnoyBiny. Miciie BUKOHaHHS
BIJIIrpa€ pojib IpU BUOOPI MEPCOHAKIB Ta MPOCOAUYHUX 3aCO01B MpE3eHTAIlli, TAKIX
K TOJIOCHE BUKOHAHHS, 3MIHa TOHY Ta May3allis 3 METOI0 NPHUBEPTAHHS YyBarw.

CouianbHuil cTaTyc KOMYHIKAQHTIB crpuse BUOOpPY MK 7-MU Ta 14-TH-CTONHUM
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BIpIIEM, HEpIBHHMM COLIAIbHUI CTAaTyC 3MYIIy€ BHUKOHABILIB BUKOPUCTOBYBATH
OUTBIITY KUIBKICTh JICKCHKH, CKJIAIHINI JIGKCHMYHI 1 TpaMaTH4HI KOHCTPYKIUT IS
JOCSITHEHHSI TMEBHOI MeTu. JlJii BUKOHABI[IB 3 PIBHUM COLIQJIBHUM CTaTyCOM
MOMIYE€HO CITPOIIEHHS IPAMAaTHYHUX KOHCTPYKITIH.

KomyHiKaTUBHUIN acTIeKT J1aJOTIYHUX BIAHOIICHB Niepeadadae ps QyHKIIIN, 110
BUKOHYE TEKCT I1’€CH, Cepell SIKMX BHAUIAIOTHCA OCHOBHI Ta crneuudiuni. Cepen
OCHOBHHX (DYHKIIIF BUOKPEMITFOEMO:

1) akcioyioriuyHy, OCKUIbKM OpuUTaHChKa (POJIBKIOpHA Ieca € pedIieKCcielo Ha
JyXOBHO-1/1€0JI0T1YHE 3HaHHA OPUTAHCHKOI HALllOHAIBHO-KYJIBTYPHOI IPyIIH;

2) ecretmyHy — BipmoBaHa (opma mnonaui iHGopmallli cOpsiMOBaHAa Ha
OTPUMAaHHS €CTEeTUYHOI HACOJIOAN PEIUIIEHTOM (BECh TEKCT);

3) indopmaruBHy, TOOTO 3MICTOBHO-(akTyadpbHa 1 3MICTOBHO-ITIATEKCTOBA
iHpopMarlis aKkTyandi3yloTh 3HAHHS IIPO CBSATO, B MEXKaX SKOTO BIIOYBa€ThCS
npe3eHTalis (Bech TEKCT);

4) KONEKTUBHO-PETYIIOI0YY — OpTaHi3allis CIIOHTAaHHOI /711 ay IUTOPii BUCTABH;

5) po3BaxkalibHY (KOMIUTIKATUBHUN OJIOK «9YI0BE 3IIJICHHS).

Jlo cnenudiuHuX PYHKIIII HaIeXaTh:

1) ekcmmikarisi HaI[lOHANbHOI  camoileHTUdikamii, 10 TOB’sA3aHa 13
THOCCOJIOTIYHUM acCIeKTOM laJIOTIYHUX BIJHOIICHL, a caMme, HAIllOHAJII3MOM SK
pHUCOI0 MEHTamTeTy OpuTaHiiB. Bepbamizaris 1iei GyHKIIT BiqOyBaeThCs y mporieci
KOH(MpOHTAIll 3a J0MOMOrow auchemizMy, akymyJisilii 3a THIIOM Ippajiaiii,
JeKCUKA 13 CEMaHTHUKOI  3BENMYCHHS/ TNPUHWKECHHA.  XapakTepHa  JUiA
KOMIUTIKATUBHOTO OJIOKY «OUTBaY.

2) ®yukIis opraHizaiii MpocTopy cHpsMoBaHa Ha OQOPMIIEHHS MPOCTOPY
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy 1 aKTyaJi3yeTbcs B IHTPOAYKTUBI. EKcrutikaiist BiiOyBa€eThCs
Ha (JOHETMYHOMY DiBHI (BUCOKI TOHHM, TIay3allis) 1 Ha 3MICTOBHOMY piBHI (KJIIIIIOBaH1
dbpasu 13 BIAMOBITHOIO CEMAHTUKOIO).

3) Putyanpna ¢yHKIIisS BUABIIsAE ceO€ y 3aBEPIICHHI, METOIO SIKOTO € aKTUBAIS y

CB1JIOMOCTI PEIUITIEHTA 3HaHb PO TPATUIIIIO 32 TOMTOMOTOK PEMiHICIICHIT].
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TexcToBUi acmeKT MiaJOTIYHUX BiHOIICHh OPUTAHCHKOT (POITBKIOPHOI M’ €CH
peanizyeTbcsl y CTBOPEHHI 1 (PYHKIIIOHYBaHH1 )KaHPOBOI MOJIEI, SIKY MU PO3TJISIaEMO
K 1HBAapiaHTHY peali3allil0 TEKCTOBO-IUCKYPCUBHUX KaTeropii, 1o BigoOpaxae
HAWBaXJIMBINII  3aKOHOMIPHOCTI ~ Opradizamii TEKCTy TMEBHOTO JHCKypCy 1
GyHKIIOHATBHUHN MOTEHIIAT TEKCTY B MEXaxX 1bOro AUCKYpcy. XKaHpPOBOIO MOAEIIIIO
(GONBKIOPHOTO TEKCTY € aBaHTEKCT, IO BHUPI3HAETHCS TPATUIINHOIO CHCTEMOIO
CBITOTJISITHUX YSBIICHb, SIKa HaKIaJae OOMEXKEHHsS Ha BHOIp MOBHOTO MaTepiayly y
IpoIeCi TEeKCTOTBOPEHHS, IO 0OOYMOBJIEHO CTEPEOTHITHICTIO MUCICHHS KYyJIbTYypHO-
HaIlOHAJIBHOI IPYIIH, 1 XapaKTEPU3Y€EThCA BIICYTHICTIO KIHIIEBOT'O BAPIAHTY TEKCTY.
ABaHTEKCT  OpUTaHCHKOi  (OJIBKIOPHOI IM€CM  BHU3HAYA€  CTPYKTYDY,
KOMIIO3HI11110, MOBJICHHEBY peatizalio 1 GyHKI10HATbHE HABAHTAXXEHHS 1HBAP1aHTHOI
MOJIeNIl TEKCTy. HalmnommupeHimow CTPYKTYypOIO € iaJIoTiuHe MOBIICHHS, SKE
npenacraBieHo y 88,4% mpoaHa i30BaHOTO KOpIyCy TeKcTiB. Pimme 3a Bce
BUKOPUCTOBYEThCSL ~ MOHOJOriuHe  MoBieHHs  (5,3%). 3wmimanHa CTpyKTypa
3ycTpidaetbes B 6,3%. CtpykTypa OpuUTaHCHKOI (DOJBKIOPHOT TI'€CH BHUPIZHSIE
pO3TOpPHYTY 1  3TOpHYTY (opMH, BHKOPUCTaHHS SIKHX  OOYMOBIIOETHCS
ECKTpaTeKCTyalbHUM  (pakTOpoM  KOMYHIKaTWBHOiI  curyamii.  CTpykTypa
B3a€MOIIOB s13aHa 13 T1IOpUIHICTIO KaHpy 1 ecu. Posropayra opma cTpykTypu mae
Ha yBa3l CyMIUIEHHS B OJHOMY (DOJIBKIIOPHOMY TEKCTI JpaMaTH4YHOIrO 1 JIIPUYHOIO
MOIYCIB, 1[I0 TMOB’sA3aHI MK  CO0OK  JIAJIOTIYHWUMH  BiJHOIICHHSIMH
MeTaTeKCTyalbHOCTI. ['1IOpUIHICTD XKaHPY TAKOXK MPOSBIISIETHCS HA PIBHI KOMIIO3UIIII.
KoMmno3zuiist 6putaHncbkoi (POIBKIOPHOI ’€CH € HE3MIHHOIO 1 Hallluyy€e YOTUPH
OJIOKM — IHTPOAYKTHUBHHUH OJIOK, KOMIUTIKATUBHUN OJOK «OHWTBa», KOMIUIIKATUBHUM
OJIOK «4yJIOBE 3IUICHHS» 1 3aBepiieHHs. JlianoriyHi  BIJHOIIEHHS  MIX
KOMITO3UIIIMHUMHU ~ €JIeMEHTaMu  PO3MOJieHI  HepiBHOMipHO.  KapkacHumm
€JIEMEHTaMH KOMIIO3UIlII € IHTPOJYKTHUB 1 3aBEpIICHHS, MPOTE, SKIIO THTPOTYKTUB
nepedyBae y J1aJOT1UHUX BITHOIICHHSX METATEKCTYalbHOCTI 111010 KOMIUTIKATUBHUX
OJIOKIB, TO JUISI 3aBEPILICHHS XapaKTepHa peMiHICHEHIis Ha (OIBKIOpHY Tpaauiio. B
MeXax  OJIHOTO  THUIy  JUCKYpCY  XapakTepu3yeMO  Takhil  giajor sk

apXITEKCTYyaJIbHICTb.
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KoMmmikatuBHl ~ OJIOKM ~ OpUTAaHCBKOI  (POJBKIOPHOI II'€CHM  BUPAXKAIOTh
rOpUIHICTh JKaHPY Y MeXax >XaHPOBUX (OpM, MOETHYIOUH Tparedio 1 KOMEIIo.
KinbKicTh X BUKOHAHHS BapilO€ThCS BiJl OAHOTO 10 TphoX. Cami OJIOKM YTBOPIOIOTH
OlHapHY OMO3WIIII0 TParidyHOCTI 1 KOMIYHOCTI, IO TOB’si3aHI MPUYUHOBO-
HACIAKOBUM 3B s3KOM. CIHONy4YHOIO JIaHKOKO MIK HHUMH € MEHTaJbHICTh
OpUTAaHCBKOI JIIHTBOKYJBTYPHOI TIpYyHH, IO BHUSBISAETBCA Yy CTPUMAHOCTI,
HaIllOHAJII3MI 1 TyMOpPi.

MoBHE BTUICHHSI aBaHTEKCTY OpUTAHCHKOI (DOJBKIOPHOI I’ €CH 0a3yeThcs Ha
BUJIUICHIN MOJENi-CXeMi, 3a JOMOMOIOK SKOI BHOKPEMIIOIOTHCS €JIEMEHTH, IO
aKTyaJi3ylTh TpaaMIlito, 1 Ti, SKi € 3aco00M iMmpoBizalii. Mojeab-cxemMa SBIIsIE
co00I0 TOCIIJJOBHY HH3KY JIEKCUKO-CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKLIH, $KI BTUIIOIOTH
MOCJTITOBHI TeMaTtuyHl Ooku. [li KOHCTpyKIii HaOyBarOTh MOXJIMBOCTI BapirOBaHHS
B Mexax Tpaauiii. I[lpwHIMNM BapiaTUBHOCTI Ta IMIPOBI3AIli JTO3BOJISIOTH
KOMOIHYBaTH Il €JIEMEHTH, J0JaBaTh I1H(OpMaLi0 [Js CTBOPEHHA OUIBIION
€MOTHUBHOCT1, MHJIO3BYYHOCT1, TYMOPUCTHYHOTO €(DEKTY.

CruiictTuuHi  3aco0M  aBaHTEKCTy  OpUTAHCHKOI  (POJIBKJIOPHOI I’ €CH
TU(EepeHITIIoITECS  Ha TpagulliiHl Ta iMmpoBizamiiHi. DOOHETHYHHUH pIBCHB
HAJIEXKUTD JI0 IMIIPOBI3ALIIIHOTO THITY 1 aKTYalli3y€ThCA TUTbKH Y MPOIEC] BUKOHAHHSI.
YactuHa nekcuYHUX 3aco0iB (apxai3Mu, rpajalis, 1HBEKTUBA, aKyMYJIALis 32 TUIIOM
KOHBEPIeHI[ll) yBIWIUIa 10 >KaHPOBOI MOJENi OpHUTAHCHKOT (HONBKIOPHOT T €CH,
HEOJIOT13MHU HECYTh Cy0’ €KTUBHY 1H(OpMaIlilo 1 OyJId BiAHECEHI 10 IMIIPOBI3AIIHHOTO
tunmy. Bcl cuHTakcHuHiI 3acO0M aBaHTEKCTY M’ €CHM OOYMOBIIIOIOTHCS TPATULIEIO 1
XKOpPCTKO 3a(ikcoBaHl y >KaHpPOBi Mojmeni. Tak, MOBHI 3aco0M KOXXHOTO pa3y
3aMo3W9yI0ThCA 13 TPAIMIIii, CTBOPIOIOYH MIEPEyMOBY iICHYBAaHHIO aBAaHTEKCTY.

Tpamuititini TeKCTOBI 3aco0M aBaHTEKCTy OpPHUTAHCHKOI (POITBKIOPHOI T €cH
HATI4yIOTh METATEKCT Ta 3MIIIYBaHHS XKaHpiB. BUKOpUCTaHHS TEKCTOBHUX 3acO0IB Y
IpoLieCl CTBOPEHHSA BaplaHTy  OpUTAaHCHKOI (OJIBKIOPHOI M’ecH Tmependavae
IHTEPAKIIIO JIOAUHH 13 COLI0-KYJIBTYPHOIO Ta ICTOPUYHOIO CKJIaJOBOIO cemiochepu 1
BepOAITI3yIOThCS Y TEKCTOBOMY 1 MOBHOMY acnekTax. JKaHpoBa mMojieib OpUTaHCHKOI

(b ONBKIIOPHOT 1 €CU aKTUBYE (DOHIT SIK TPATUILIMHUX (POJIBKIOPHUX 3HAHb, TaK 1 3HAHb
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Ipo 3arajdbHUil KyJbTypHO-icTopuuHmii ¢oun Hamii. Pedepenmii na cemiochepy
MOB’s3aH1 3 KyJbTYPHO-ICTOPUYHUM aCIEKTOM JiaJIOTIYHUX BijHOIIeHb. [locunanas
Ha KYJbTYpPHO-ICTOpHYHI TOJii BiIOYBa€ThCsl B MEXKaxX IMIPOBI3AIil 1 3aIy4aloTh
3HAaHHS KOMYHIKAHTIB TIPO TpereeHTH. PereBanTHuMuU 11 GOpMyBaHHS KaHPOBOI
MojieNll OpUTaHCHKOI (DOIBKIOPHOT M €CH CTalIM MPElEeJCHTHI TEeKCTH aHTUYHOI
KyJbTYpH, PEIIriiiHi, QOJbKIOpPHI, (paHIly3bKa 1 aHIUICbKa JpamaTyprisi, ONEpH,
npereneHTHi GeHoMeHu y GopMi CUCTEMH 3HaHb MPO MEBHI KOMYHIKaTUBHI CUTYaIIii,
a TaKOXX IHTepMEJialbHI BKJIIOUEHHS, L0 CIOHYKAIOTh JI0 ayJio- 1 Bi3yaJlbHUX
acomiamiii.  Tpancdopmaiiss  Tumy — J1aNOTIYHUX — BIAHOIIEHb  BiJ  CYTO-
IHTePTEeKCTYyaJIbHOCTI 1  IHTEPMEMIaIbHOCTI 70 METaTeKCTyaJdbHOCTI  OIHCYE
3aBEpIICHUN TMPOIEC MEPETBOPEHHS IMMX MPEIEJACHTHUX TEKCTIB 1 (PEHOMEHIB B
CJIEMEHT TPaJAMIIii, sika B CBOI0 YEPry CTa€ YACTHHOIO aBaHTEKCTy. Pedepeniiis Ha
MIpere/ICHTHI iIMeHa 1 MOJIii € YaCTHHOIO IMITPOBI3aIlii.

ABaHTEKCT OpHUTAaHCBKOI  (DOJNBKIOPHOI I1'€CH  YBIMIIOB A0 CHUCTEMH
(GONBKIOPHUX 3HAHb OPUTAHCHKOI JIHTBO-KYJIBTYpHOI TPYyHH 1 CTaB YaCTUHOIO
cemiocepu. Sk cucreMa 3HaHb BIH Ma€ TMOTEHIIAd MPEUEACHTHOCTI SK Y
MaKpOKOHTEKCTI (POJTBKIOPHOTO TUCKYPCY, TaK 1 Y MIKPOKOHTEKCTI (DOITHKIOPHOTO
tekcry. Cepen JAMCKYpCUBHUX €JIEMEHTIB, 10 3alO3UYylOThCS TEKCTaMU-
npuiiMadyaMu, BUOKPEMITIOIOThCS (DYHKIIT (aKciosioriyHa, puTyaibHa, iHhOopMaTUBHA,
po3BaXkaibHa), KOMYHIKaHTH-BUKOHABI[l SK ajio3is Ha oOpa3u. Biacuika Ha TekcTH
BIJIOYBa€ThCS y (POpMI MapKOBAHOI IIUTAILII].

BuBYeHHS M1aOT1YHUX BIJHOLIEHb SIK MIAIPYHTS KAHPOBOI MOJENI BIAKPUBAE
NnepCcneKTUBH IS MOJANBIINX HAYKOBUX PO3BIJIOK:

— QocniddcenHss 0COOTUBOCTEN (POopMyBaHHS KaHPOBOI MOJIEII HA MaTepiall THIINX
XKaHPiB (HOIBKIOPHOTO AUCKYPCY;

— poskpumms crienudiku GyHKIIIOHYBaHHS )KaHPOBOT MOIeT1 ()OIBKIOPHUX TEKCTIB
y MeXax Teopii IHTepIUCKYPCUBHOCTI;

— 8CMAaHOBNeHHs  CHIBBIIHOIICHHS MDK  TPaJUIIMHUMHU Ta  BaplaTUBHUMH
€JIEMEHTAMH aBaHTEKCTY B IIPOLIEC] IMIIPOBI3ALIii;

— 6uUBYeHHs NIATIOTTYHUX BIJHOIIECHb Y MIKKYJIbTYPHOMY aCIEKTI.
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HMonatok 1. Moae/ib-cxeMa aBaHTEKCTY OPUTAHCHKOI (POIBKIOPHOI I’ €CH

Hasga MoBHHI1 penpe3eHTaTHB Komenmapiu
opraHizarfis Room, room, Brave gallants, give us | Excniiyumna axmyanizayis,
POCTOPY room to sport / 0bymosnena mpaouyiero

Open your doors, and let me in suxonysamu  BDIl  na
NpUGaAmMHiu mepumopii
npezcrasiacHus | The next that comes in is NAME Manigpecmayis  suxonasysi
BHKOHABIIIB Smb.+ V (past simple) — x 4 30 O0NOMO2OI0  GIACHOL
Fol the diddle ol-, &c. HA36U 00nosHeHa
penpezeHmayicio
NepcoHaicy i3 akyeHmom Ha
oiro. Cnosocnonyuenns
nosmoproemscsi 4 pasu.
Koorcna Haogpazosa
€oHicmo 3a6epuLyemucsi
enigpoporo, wo  cmeopioe
MenooitiHicmb
CKCILTIKAIis -All do the best we can to please you | Excnaikayis poszeacu uepes
HaMIipy all penpezenmayiro Memu
To get your love & gain your favour | sucmasu
Well do the best of our endeavour
-We are the merry actors that | uepes NPUHANENCHICTIb
traverses the street; BUKOHABYIE NEBHOM) IHCAHDY
We are the merry actors that fight for
our meat;
We are the merry actors that shew
the pleasent play
YBEICHHS - And if you don't believe these | Penpesenmayis  koowcrnoco
TOJIOBHOTO words | say, HACMYNHO20 BUKOHABYS/
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reporo step in NAME and boldly declare thy | nepconasica 3a oonomocoro
way. enigoopu, Oe 3MIHIOEMbCA
61IACHA HA364.
- Here come I, ADJ George, from | Veeoenns imeni 2onosnozco
Britain did I spring, 2epost  CYNPOBOONCYEMbCS
I'll fight the Dragon bold, my | enimemom i3 nozumusnoio
wonders to begin KOHOMAYI€I0, CeMAHMUYHUM
nonem 5K020 € NOHAMMS
GLORY;
- In come |, ADJ George with my | Akmyanizayis onucy
Speatr, 8100y8aEmMbCA 13 AKYEHMOM
Once | gained three golden crowns, | na diwo, i € 3a ceéocto cymmio
As true as | was drawn through the | amosicio na IIT
slaughter,
| also DESCRIPTION daughter
yBEICHHS - Here comes I, NAME, Slasher is | Kniwe
aHTaroHicTa my name,
Sword and pistol/ buckler by my
side, | hope to end/ win the game,
koHdponTaris |- Stand back, thou black Morocco | Kniwe
dog,
Or by my sword I'm sure to break thy
head. Kniwe, siKe Modxce
- How canst thou break my head, | cmsoprosamu JeKCUKO-
since it is made of iron, CUHMAKCUYHULL NAPALeizM
And my body's made of steel,
My hand and feet of muckle bone,
I challenge thee to field
ouTBa - (Bueyx)! what is this thou'st done? | Buxkonaseyb 6uxkopucmosgye
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Thou hast ruined me, and slain my

only son.

- He gave me a challenge, who now
it denies?
How high he was, but see how low

he lies!

BUSYK, WO 6epbani3zy8emvcs
3a 00ONOMO2010 NOBMOPY YU
He2amueHo20 NOPIGHAHMHS

Kniwe

HOIIYK JIKaps

- A doctor! a doctor! (10 for a

doctor)

bnox penpe3enmosaHuti

BUCYKOM, AKUU Moonce

00NOBHIOBAMUCS 6UCTIOB0M,

wo cmeopioe epexm
meampanibHOChL,
HeCnpaeiCHoOCMi, wo

npusoouUms 00 KOMIYHO20

eghexmy

aKTyasizalis

JOCBIY JiKaps

- Who taught you to be doctor?

- By my travels.

- Where did you travel?

- Through N, N, N and N

And now I've come back to N again.

- What can you cure?

The itch, the pitch, the pox, the palsy
and the gout,

the pans within and the pains
without;

iIf a man gets nineteen devils in his

N — moorce axmyanizysamu

6/1ACHY  HA36), wo mae

3HAYEHHS 2eopeagiurnozo
Mmicys, abo nexcemamu i3
pedhepenyicto Ha HacmuHu
Mmeberni

Kniwe
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skull,

I'll cast twenty of them out

TOpT - Ten pounds is my fee : Ilepconaic akmyanizye
but Jack, if thou be an honest man, IHGhopmayiio excniiyumHo 6
I'll only take five of thee. O00HOMY BUCLOGI, npome y
b®II, saxi noxooams 3
Llomnanoii, wyeii 610k €
PO320PHYMUM I
npeocmassie 006010
dianociune MO8IeHHs
3LiJIEHHSA - So here Jack, Kniwe
Take a little of my Nip-Nap.
Put it into thy Tip-Tap.
Rise up NAME
And fight again Kiwe
- My back is wounded,
and my heart is confounded
30ip - My name in NAME, Kniwe
BUHArOpOIu And on my left shoulder I carry a
club,
And in my right hand a small
dripping-pan,
So | think myself a jolly old man Kniwe

- Here come I, NAME

If you do not give me money I'll
sweep you all out ;

Money | want and money | crave,

If you do not give me money, I'll

sweep you all to the grave




